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Аннотация
Коварный пират разрушил мой дом, раскрыл секрет моей семьи и виноват в смерти отца. Он украл мою жизнь! Но я отомщу и похищу его покой. Я соглашусь на опасное путешествие и доберусь до самых страшных тайн темной души врага. И у меня будет выбор: позволить ему умереть или полюбить его. Содержит нецензурную брань.


Глава 1. Ария 

Море тихонько играет лазоревыми отблесками, бьется о борт корабля, прыгает солеными брызгами в протянутую ладонь. Я вдыхаю полной грудью и, откидывая со лба прилипший локон, всматриваюсь вдаль. Северный ветер скользит по щекам и нагоняет странный трепет.
— Ты вооружена, Ария? — неожиданно резко говорит отец и все так же неотрывно смотрит на горизонт.
Я непонимающе приподнимаю бровь и пытаюсь словить его взгляд.
— Всегда, — кладу руку на пояс и нащупываю рукоять кинжала.
— Мы в этих водах не одни.
Кольдэ Вельди кажется статуей, что попала на борт по ошибке. Отец смотрит вперед устало, а в глубине его зрачков плещется другое море. Темнее и глубже того, что бьется за бортом. Рыжие волосы, стянутые на затылке в тугой хвост, давно посеребрила седина. Сухощавый и прямой, как жердь.
Я протягиваю руку и сжимаю его пальцы. Мягко поглаживаю ладонь, надеясь принести папе хотя бы крупицу былого покоя и смотрю с ним в одну сторону.
Морская бесконечность на мили вокруг, ни одного кусочка суши. Так и должно быть: до ближайшего порта еще три дня хода. Прижимаю руку к груди, а сердце бьется в ладонь, как испуганная пичужка. Знаю, что на суше меня ждет!
Отец немолод, давно пора его большое сокровище передать кому-то другому, но все не складывалось. Он его от моего деда получил в семнадцать! Клятву дал, кровь пролил, связав себя навеки вечные с проклятой картой. Страшно брать на себя такой груз. Неспокойно на душе, и тело не слушается, будто меня связывают по рукам и ногам.
Мне же уже двадцать два стукнуло. Папа тянул, ждал подходящего момента, но откладывать дальше некуда: он сдал за последний год. Долг перед богиней, накручивая жилы на костлявый палец, стискивает мое сердце невидимыми когтями. Пора забрать это бремя у отца. Я давно готова.
Над головой скрипят балки и шуршат паруса. Нос щекочет запах соли и свежего северного ветра. Новый порыв дергает край простой рубахи, что обнимает меня прохладными объятиями.
Северные ветра — знак тревоги и дурных вестей. Морщусь и смотрю на отца. Мне неспокойно, даже больно в груди от тревоги.
Замираю, поймав взглядом черную точку на горизонте.
Она растет, расплывается. Стремительно несется вперед, разрезает воду чернильной иглой-кинжалом. Я щурюсь, пытаюсь рассмотреть и отскакиваю назад, будто под ногами свернулся клубок ядовитых змей.
Корабль. Угольно-черный, блестящий от морской влаги.
Корабль, что плывет против ветра без парусов.
Скорость шокирует, не оторвемся! Наше корыто успевает развернуться правым бортом, когда черная тень на волнах становится четкой, как гравюра в моей каюте. Нос вражеского корабля рассекает волны, будто нож масло. Я цепляюсь холодными пальцами в пояс, нащупываю кожаный чехол, веду вдоль завитков и тисненных листиков. Пора достать оружие, но я медлю.
Вдруг оторвемся, вдруг поможет нам Великая Ишис.
Но когда папа спешит на мостик и отдает команды морякам сиплым ослабевшим голосом, я понимаю, что время настало.
Металл кинжала приятно ложится в ладонь. Только бы отцу не стало хуже, а постоять за себя я всегда сумею.
Тросы трепыхаются, гудят и натягиваются над головой. Крики чаек, что поселились на мачте, замолкают, и от критического крена корабля птицы срываются прочь. Как крысы бегут с тонущего судна. Не приведи Ишис! Ветер играет на руку противнику, кружит и рвет плотную ткань парусов, замедляя наш ход.
«Искра» кричит надписью борт чужого корабля, когда тот делает вираж и осыпает холодными брызгами нашу старушку «Черную ласточку». Осадка у врага слабая, кажется, что он вот-вот воспарит над водой. Я вижу черные провалы в броне, и внутри все холодеет.
Боевой!
Через ускользающий сквозь пальцы миг гремит и оглушает залп. Наше судно содрогается, крики спиралью врезаются в уши. Бегу, цепляясь за канаты, к папе, но меня от толчка выбрасывает на корму. И я застываю, лежа на спине, когда над головой пролетает черный корабль. Он срезает серебряным лезвием киля наши паруса и мачту, будто сабля рассекает тонкую нить.
Бросаюсь в сторону, но удар в спину выбивает дыхание и подкашивает ноги. Лечу, не в силах удержаться, а перед глазами расплывается кровавая пелена. Раскаленная стрела боли вгрызается в мускулы. Чуть поворачиваю голову и едва не кричу от вида острой щепки, что впилась в плечо. Рубаха мокнет от крови, тяжелеет, и даже такой незначительный груз тянет вниз. Кто-то кричит над головой, чьи-то руки подхватывают и отталкивают в сторону, а палуба кренится под ногами, вздрагивает и трещит, будто кто-то невидимый наносит удары гигантским топором. Рядом воздух рассекает протяжный надрывный вой, и прямо передо мной вырастает Бикуль. Древесный кот поднимает крепкие лианы, бьет ими по бокам, заслоняет меня и рычит на угольную черноту, что набирает скорость и мчит вперед. Готовится таранить корабль. Воздух колким инеем врывается в легкие, обрывает крик, и тот умирает на губах, так и не достигнув отца.
Он стоит у правого борта и раздает указания, его крики похожи на отрывистый рык хищника. Дэлим, заместитель капитана, сталкивается с отцом, чуть не сбив с ног, и отец на мгновение замолкает, тонкие губы кривятся в болезненной гримасе, а рука тянется к груди.
— Вставай! — я натурально рычу, рвусь вперед на негнущихся ногах, но не успеваю.
Треск и грохот обрушивается на голову, когда чернота врезается в изувеченное тело «Черной ласточки», а через секунду мир наполняется улюлюканьем и воинственным кличем врагов.
Сквозь шум и темноту проступают слова. Четкие, звенящие и хлесткие. Вражеские.
— Покинуть корабль! — триумфально вопит мужлан над ухом, и меня заваливает назад от нового толчка. — Поднимайся, красотуля!
Тяжелые сильные руки сдавливают плечи, тянут меня вверх и, не замечая рану, толкают немного вперед и заставляют идти по раскуроченной палубе. От резкой боли муть перед глазами становится плотной и осязаемой, хоть саблей руби. Пальцы правой руки немеют, и я осознаю, что все еще сжимаю папин кинжал. Бью наотмашь назад, не глядя. Враг шипит проклятия и стискивает сильно мою талию, выдавливая остатки воздуха и чуть не ломая ребра.
— Веди себя прилично или скину в море, — хрипотца чужого голоса заставляет вздрогнуть. Слезы ползут по щекам, а боль и ненавистные объятия обездвиживают.
Дергаясь, я почти скулю от невозможности сделать вдох. Холодно и зябко. Чужие руки кажутся ледяными оковами, пальцы впиваются в кожу, проникают под нее стылыми иглами. Ищу взглядом отца, обшариваю корабль. Он вот-вот испустит дух. Еще чуть-чуть, и конец — израненное тело пойдет ко дну и останется там на веки-вечные.
Где же ты?!
— Папа… — вместо крика из горла вырывается сдавленный хрип, а враг усмехается криво и тащит вперед. Не обращает внимания на то, что я едва переставляю ноги, почти несет, не ощущая мой вес.
В глаза бросается лежащее среди обломков тело.
Мир раздваивается, трескается точно по линии горизонта, осыпает трухой под ноги, и только бледное лицо отца, окровавленное, облепленное пеной рыжих волос, остается пульсирующим маяком в поглощающей меня тьме. Я набираю полную грудь воздуха и кричу из последних сил, бьюсь и вырываюсь. На секунду перед глазами мелькает лицо врага, и я, отклоняясь, резко подаюсь вперед и впечатываю лоб в искривленные усмешкой губы. Слышу брань и внутренне содрогаюсь от темного удовлетворения.
Еще один рывок: рубашка трещит по швам, но я не собираюсь сдаваться, мечусь, как в последний раз. Не схватите! Вам меня не поймать! Воспользовавшись замешательством врага выскальзываю из чужих лап и бросаюсь к отцу. Мир плывет и размазывается от набежавших слез.
Казалось бы, вот он, только руку протянуть, но тупая боль прошивает затылок, и свет меркнет.

Глава 2. Энзарио 
Оголенные локти жадно лижут языки пламени. Корабль пыхтит, скрипит и стонет.
Я ехидно улыбаюсь и бросаюсь на капитана. Ржавого, как лисий хвост. Он взмахивает рукой и начинает падать назад. Меня охватывает ужас, еще загнется раньше времени или в море рухнет! Подлетаю ближе, вцепляюсь мужику в грудки и трясу.
— Ты знаешь, что мне нужно!
Он закатывает глаза и оседает. Цвет его лица меняется с бледного на зеленоватый. Отравился? Или отравили?
— Ария… — хрипит капитан. — А… — и, разжимая пальцы, кладет в мою ладонь то, что я искал столько долгих лет. Драгоценность висит на золотой цепочке на его сморщенной шее. Срываю украшение и быстро прячу за пазуху. Некогда медлить, корабль стремительно погружается под воду, и скоро море поглотит нас.
Капитан испускает последний вздох и, тяжело падая под ноги, слегка задевает мой кинжал. Даже обидно, что старик отдал награду без боя. Я разочарован и зол. Идиот помер раньше времени и не сказал, что нужно делать. Мерзкая подводная тварь!
Бросаю пожилого моряка и выпрыгиваю на деревянный борт, потому что корабль заходится в предсмертной судороге, точно капитан несколько секунд назад. Сапоги скользят по доскам, но я крепко держусь за остатки канатов и балансирую.
Одни моряки, отстаивая честь и свободу капитана, умирают от свиста серебряных стрел. Я выпускаю их из любимого лука из кости Овва. Другие трусливо спасают свою шкуру и плюхаются в море подальше от острых клинков моей команды. Я не сентиментальный. Мне плевать. И пришел с конкретной целью. Она теперь лежит под рубахой и греет сердце. Или душу, если она у меня еще осталась.
Одно волнует: знаю, что подарочек с секретом, и один неверный шаг может стоить жизни. Смешно! Стоить жизни — можно, как мантру повторять, пока тошно не станет.
Прежде чем перебраться на “Искру” замечаю на палубе оранжевое пятно. Оно притягивает взгляд. Ну вот, вечно у меня так!
Рычу и, разворачиваясь, перескакиваю через доски и командую своим:
— Покинуть корабль!
Издали кажется, что в обломках досок мечется ребенок. Крошечная девочка в просторной рубахе и узких брюках. Она пытается удержаться на ногах, но от нового крена корабля неуклюже падает на бок и вцепляется в оборванные тросы.
Подбираюсь ближе. Не ребенок вовсе. Девка. Красноволосая, словно на нее ковш с плавленным металлом перевернули. Попка упругая, бедра налитые, сочные, будто сама Богиня Ишис спустилась с небес.
Рыжая падает, взмахивая худой рукой.
— Поднимайся, красотуля, — перехватываю ее за талию, а она с разворота рассекает мне щеку острым клинком.
— Пираний косяк! — ругаюсь сквозь зубы и прижимаю ее к животу. Хрупкая, тонкая, боюсь, что сломаю грубыми ручищами. — Веди себя прилично, или скину в море, — неосознанно втягиваю носом воздух и чувствую приятный запах ее волос.
Немного приторный, но знакомый. Родной и давно-давно забытый. Пока вспоминаю название цветка с таким ароматом, девушка, как рыба игла в сети, начинает вертеться и царапаться. Меня это смешит: настоящий малек в ладошке трепыхается. А она с размаху лбом, как выбьет из меня улыбку. Подловила, фурия!
Я, опешив, отпускаю тиски. Борьба неравная, но она чудом выскальзывает из моих рук и мчится-плетется по разрушенной палубе.
— Папа… — обезумев, кричит и падает на колени перед капитаном.
Папа? А это интересно. И весьма удачно!
Чтобы не ерепенилась, осторожно нажимаю на нужную точку на затылке. Рыжая бунтовщица затихает, обвиснув на моих руках. Секунду путаюсь влажными пальцами в ее кроваво-красных волосах, затем подпрыгиваю и, перехватив крепкий канат, вместе с девушкой перелетаю с тонущего корабля на “Искру”.
Команда беснуется. Все еще свеж запах крови и вспененной морской воды. Да проклянут нас боги, но сегодня охота была удачной. Внутри все кипит и стягивается от подступающего безумия. Внутренности скручиваются в тугие узлы, а по венам бежит кипящая кровь.
В груди вспыхивает огонек умирающей надежды, потому что за пазухой я держу величайшее из сокровищ. И у меня в руках безвольной куколкой болтается ключ. Невероятная, немыслимая удача!
Разумеется, добровольно девка не поможет. Юркая рыбешка будет биться в сетях день за днем, но рано или поздно устанет. И я переломлю ее. Вырву помощь силой, если потребуется.
Замечаю жадные взгляды команды, но никто не посмеет девку и пальцем тронуть. Добыча по праву принадлежит тому, кто взял ее первым. Кривлю губы в усмешке, и моряки торопливо возвращаются к своим делам.
Мой взгляд был предельно красноречив.
Я взял ее первым. Так что, подберите челюсти.
Спускаюсь в трюм и без особых церемоний бросаю девку на пол.
Невольно касаюсь своей измазанной кровью щеки и не нахожу там ни единого следа недавнего удара. Все затянулось, как на морском псе. А ведь попытка была хороша! Хлесткая, быстрая. Чуть-чуть и попала бы в глаз. Не испугалась ведь, не обмякла. Рвалась, как демоница!
Чуть наклоняюсь и втягиваю носом воздух. Запах от пленницы настолько знакомый, что сводит скулы, но задумываться нет времени. Пора менять курс.
Дочка капитана протяжно стонет, когда я отворачиваюсь, чтобы уйти. Тонкий сиплый голосок скользит по плечам и будто встряет между лопаток занозой. Простая девка заставляет меня замереть на выходе. Морской демон забери меня!
Скрипя зубами, возвращаюсь. Рыжая бестия ранена, глубоко, твари морские. Щепка, толщиной с рукоять ножа, торчит из угловатого плеча и напоминает цветок фуксии. Темная кровь заливает тонкую белоснежную рубаху. Ткань разодралась до пояса и приоткрыла молочную грудь.
Увожу взгляд, стискивая кулаки. Этого только не хватало!
Изголодавшийся мужик и баба на одном корабле — это плохо, мрак, как плохо.
Девушка со стоном поворачивается, вижу, как дорожки крови огибают крошечные соски и ползут ей на живот. И что делать?
Стою, как примороженный медузой баран. Она нужна мне живой, это однозначно. В сторону голод, взять себя в руки и просто представить, что она — сломанная кукла. Исправлю и забуду, как страшный сон. Да только в плотных штанах становится тесно, а кровь бесится в венах, будто буран в Загубленном море: слишком давно я один, слишком долго на корабле, вдали от плотских утех.
Оставляю ее одну, всего на несколько минут. Добираюсь до личной каюты и возвращаюсь назад с пузатой зеленой бутылкой и несколькими мотками чистой ткани. Девка лежит, не шевелится. Дышит тяжело и надрывно. Пухлые губы чуть приоткрыты, отчего я тяжело сглатываю и поспешно отворачиваюсь, как сопливый смущенный подросток. Чувствую себя мальчишкой, будто мне снова пятнадцать. Злюсь еще больше и твердо решаю, что тут девке самое место. С глаз долой, как говорится. Нечего такой крошке разгуливать по палубе. Право первенства нерушимо, но кто знает, какие демоны пробудятся в штанах людей, стоит только краем глаза зацепить округлую белоснежную грудь. Трюм хотя бы запереть можно.
— И ключ выбросить в море, — недовольно ворчу, но никак не могу оторвать глаз от белокожей фурии.
Волосы — красный шелк. Спутались совсем, пропитались солью и отяжелели. Тонкие пальчики сжимаются и разжимаются, будто девчонка пытается кого-то схватить в болезненном горячечном сне.
Откупориваю бутылку, и в нос шибет запах спиртовой настойки. Лучше, чем ничего. Устраиваю девку так, чтобы получить доступ к ране, одной рукой поддерживаю голову, а второй кромсаю рубашку и, избавившись от последнего лишнего лоскута, изумленно качаю головой.
Ее должно было уложить на месте, но нет. Откуда только силенки взялись?
Вырываю щепку безжалостно, и из горла фурии рвется хриплый крик. Чувствую влагу на руке, девка тихо всхлипывает и скулит. Плачет.
— Больно… — шепот едва слышно, а я промываю рану настойкой и рычу, когда острые зубки впиваются в ладонь. Сильно, до крови.
Переворачиваю девку, чтобы перевязать, и напарываюсь на взгляд синих, как на кинжал, глаз. В зрачках смятение и ненависть, радужки темнеют от гнева, да сил нет, чтобы дать отпор. Ее губы приоткрываются и из горла вылетает, будто снаряд, одно лишь слово:
— Убийца…
— Ой! Твоя игрушечный кораблик потопил? Подумаешь! — ерничаю, а она снова пытается меня укусить. — Лежи смирно, кусака! — отрезаю и, когда она приподнимается и впивается алмазами глаз в мое лицо, легко надавливаю на здоровое плечо и заставляю лечь. Девушка шипит от боли и щедро сыплет проклятиями. Таких даже я не знаю!
Фурия изворачивается и рычит, как разъяренная кошка. Пытается отползти от меня подальше, упирается спиной к деревянный ящик и с трудом подтягивает колени к груди. Смотрит затравленно, впервые в глазах мелькает тень страха и осознания, что угодила в руки врага. Могу даже догадаться, какие мысли крутятся в этой буйной головушке. Встаю на ноги, в полный рост, благо потолок позволяет. Нависаю над девчонкой, как скала. Ей некуда бежать.
— Ты у-убил, — запинается и дрожит, точно осиновый лист, — у-убил папу…
Синеву глаза заволакивает мутная пелена, и девчонка воет, уткнувшись носом в колени. Только слез мне тут не хватает!
— П-пап-а-а!
Молчу. Даю выплакаться. Совершенно не свойственная мне ерунда, но что-то подсказывает, что стоит только надавить, и фурия закроется. Уйдет в себя так глубоко, что не достать будет. Есть в ней какая-то упрямая решимость. Такая скорее глотку себе перережет, но не сдастся.
Сорвав покрывало с сундука с инструментами, бросаю комком в невольницу, разворачиваюсь и иду к лестнице. Пусть повоет немного. И поголодает заодно. Притихнет через день-два. Будет, как шелковая.
Раз уж старик ее теперь кормит рыб, то придется исхитриться и придумать новый план.
Что ни говори, а девка удачно мне под руку подвернулась.
Будь я верующим человеком, то подумал бы, что это судьба.
Ополаскиваюсь в душе. Магические камни стучат друг об друга над головой и, ворочаясь в стеклянной колбе, как скарабеи, нагревают воду в трубе. Мецки — редкая штука на нашей земле, а в море тем более — дорогая, но я могу себе это позволить. А еще у меня есть люнны — летающие светильники. Настоящее новшество для богачей. Один люнн заправляется пятью мецками, и света хватает на пару недель. Включается и выключается щелчком пальцев.
Пока обсыхаю, расхаживаю по каюте в одном халате. Жрать хочу, под ложечкой сосет, но кок еще возится. Слышу, как галдят через круглое окошко его помощники, и шипит котел с пшеничной кашей.
После бойни все мужики голодные, как волки, а я им обещал крепкого эдегильского эля и запеченную пятнистую свинью.
Терпеть голод не сложно, но вот жмет в груди что-то другое. Новое и непривычное. Мысль то и дело возвращается к девке с молочной кожей, алыми сосочками и запахом забытых цветов. Может, зря я ее в трюме бросил? Раненную и испуганную. Бессовестная фурия все мысли перепутала!
А если она не знает тайну отца? Что тогда делать?
Закрываю лицо ладонями, от них ландышами пахнет. Вот! Вспомнил! Ландыши. Рыжая зараза… До порта пять дней, две недели до Восточных гор, а до тридцатилетия сына чуть больше. У меня нет лишнего времени на всякие нежности.
— Брон! — залетает в каюту штурман. Бесцеремонность у него в крови, но глаз-алмаз от Великой Ишис. Курс корабля только он правильно настраивает: погрешность нулевая.
— Стучать разучился, Риччи? — грозно придавливаю его своим взглядом и авторитетом.
— Прощайте, дурилку, капитан! Куда курс держим, капитан? Решить сейчас нужно, на горизонте мель, капитан Энзо.
Заладил, как попугай!
— Плывем к северу, — отвечаю, не раздумывая. Скулы трещат от напряжения, нервно отбрасываю руку и прячу ее за спиной. Девка негодная. Нет, пусть еще посидит, никому не позволено с первого взгляда пленить Энзарио Шарпа — пирата четырех морей и капитана "Искры". Но губы сами чеканят, будто я им не хозяин:
— Скажи, пусть принесут мне ужин в каюту, — ловлю кривую улыбку штурмана. — Еще раз так глянешь, до матроса слетишь.
Белобрысый одергивает затертую форму, тушуется и кивает лохматой головой. То-то же, а то распоясались!
Добавляю еще строже:
— Ужин на двоих. Допер? Гигантская тридакна!

Глава 3. Ария 
Рука нестерпимо ноет, будто щепка все еще там, и кто-то медленно проворачивает ее, погружая глубже в плоть. Слезы высохли, и я замечаю, что уже несколько минут просто смотрю в одну точку, а в голове — гулкая пустота.
Ни одной мысли.
Где-то под ребрами клокочет злость и горе, смешиваясь и вспениваясь, как морская волна. Корабль движется почти бесшумно, только слышно за бортом легкое шуршание, будто под днищем не вода, а песчаные дюны.
Как только враг ушел, я уловила щелчок ключа в замочной скважине. Запер, гад! Конечно, не стал бы он добычу вот так оставлять.
При мысли о толпе разъяренных мужиков, чьи голоса я смутно различаю даже отсюда, становится дурно. Что теперь будет? Сам поиграет, а потом отдаст на потеху команде?
Ежусь от воспоминаний о пристальном взгляде и легкой дрожи, пробежавшей по плечам мужчины, стоило только отползти к ящику. На мне одни лишь лохмотья. Рубашка испорчена, ничто не прикрывает тело. Его возбуждение было так же очевидно, как и то, что солнце поднимается на востоке. Воздух стал душным и горячим, но отчего-то враг не тронул, а просто ушел. Даже не обернулся.
Я не дура. Вижу, что нет в нем угрызений совести или чувства вины.
В сознание врываются мысли об отце, но я закусываю губу до крови, только бы не дать снова волю слезам.
Нет времени оплакивать мертвых, нужно бежать! Но как? Из трюма бы выбраться, но я не смогу без ключа. Даже отмычки примитивной нет под рукой! Да и куда бежать? За борт, рыб кормить?
— Каракатица тебе в глотку! — зло кричу и бью здоровой рукой по доскам ящика, поднимаю в воздух облачко едкой пыли. — Сбегу! И при первой же возможности горло тебе перережу, гад!
Дверь со скрипом распахивается, и тот, кого я поминаю лихом, вырастает в проходе. Ему приходится нагибать шею, чтобы не бахнуться о косяк темечком. Слабый свет из иллюминатора очерчивает туго затянутые в короткий хвост темные волосы и блестит на колечках в ухе.
— Поднимайся, — говорит он строго и грубо. Губы, как тонкая нить, поза уверенная, брови сведены, а скулы напряжены. Стоит только воспротивиться — набросится.
И удавит на месте.
— Тебе надо, ты и подними, — отвечаю, вскинув подбородок. Нельзя показывать, что я слаба. Ничего не сделаю, пальцем не пошевелю, пусть хоть изведется весь!
— Гордая? Сиди голодная тогда, — он растягивает губы в подобии улыбки и разворачивается, чтобы уйти.
— Бандитам веры нет, — я хмыкаю и подбираю ноги под себя, сжимаюсь, как пружина. — Траванусь вашей варварской стряпней. Или еще чего, — стараюсь натянуть остатки рубашки на грудь. — Могу и потерпеть.
— Терпи. Посмотрим насколько тебя хватит, — усмехнувшись, пират бросает надменный взгляд через плечо и ступает за дверь, снова нагибаясь в три погибели.
— Посмотрим на сколько тебя хватит, дылда, — протягиваю в ответ.
Он выходит быстро и спокойно, но дверь хряпает сильнее, чем должно. Задела-таки. Улыбаюсь, наслаждаясь маленькой победой.
Правда, недолго.
— Воды не приносить, сколько бы не просила. Пусть подумает, как нужно себя вести, — ненавистный голос чеканит за стеной, а кто-то другой покорно соглашается.
Тяжелые шаги затихают и больше не возвращаются. Долго. И даже когда в крошечное окошко проливается синеватый свет Мэс-тэ, меня никто не навещает, будто забыли.
Устраиваюсь удобнее и упираюсь затылком в ящик. Может не стоило так его спроваживать? Никому лучше не станет, если я свалюсь от голода и жажды? И как бежать потом, если сил не будет?
Крохотный огонек здравого смысла трепыхается внутри, но черная ненависть давит его, как комара.
Ничего не возьму! Ни кусочка, ни единого глотка влаги из его рук не приму! Был бы у меня под рукой кинжал, я бы…
И что я бы сделала? Бунтарка, ты посмотри. Глупо об этом думать. Пират переломит, как спичку, места мокрого не оставит. Вон какой вымахал! Все тело — переплетение тугих мышц. В нем же метра два роста.
Что ты сделаешь? Заговоришь до смерти? Да и клинок остался у врага.
Перед глазами всплывает дерзкая ухмылка и льдистые глаза. Холодные и безжалостные. Так смотрит человек, которому безразлично завтра, будто оно никогда не настанет.
И на лице ни следа от моего удара. Достала ведь, точно помню!
Прикрываю глаза, чтобы сделать несколько глубоких вдохов. В груди давит и жжет, точно под ребрами кто-то раздувает угольки. Боль в плече никуда не уходит, но терпеть можно.
— Спать, — шепчу я тихо. — Все равно ничего другого не остается.
Но время тянется, а сон не идет. Или приходит, но я его не чувствую. Ноющая боль удерживает на плаву сознания, а пульсирующая агония выталкивает из вязкой тьмы и заставляет приоткрывать веки.
Мрак не кончается, он в бесконечной степени. Глухой, разбавленный скрежетом деревянного настила. Кто-то ходит за дверями, кто-то дышит, кто-то говорит.
Прикрываю веки, принуждая себя спать. Во сне и раны быстрее заживают. А когда открываю в следующий раз глаза — в окно яростно бьются лучи Ойса. Уже утро или день?
А может, этот свет мне мерещится? Не могу понять.
В горле пересохло, дерет точно наждаком, но не кричу и звать на помощь не пытаюсь. Только устраиваюсь так, чтобы свет не бил в глаза и сжимаюсь в комок. Проваливаюсь в вязкий дурман, ничего не слышу, даже перешептывания и потрескивания превращаются в отдаленное гудение.
Покачиваюсь на волнах беспамятства, боль почти не тревожит. Когда переворачиваюсь на другой бок, света уже нет, в трюме абсолютно темно. Слышу в стороне слабое пощелкивание и шебуршание.
Зажмуриваюсь, представив, как враг снова подходит и предлагает воды. И насмешка в холодных глазах ранит сильнее стали. Стискиваю зубы до хруста и жду. Что еще мне остается?
Щелчки превращаются в мерный стук, скрипит верхняя ступенька. Через секунду на щеку что-то капает.
Я подскакиваю, как ужаленная, и хватаюсь за плечо от вспышки острой боли. У моих ног копошится Бикуль. Опутанный лианами кот смотрит на меня горящими глазами и покачивает перед лицом небольшим мешочком из листьев. Я чувствую запах свежей влаги и прижимаюсь к другу, почти плачу от облегчения. Спасся! Пришел!
Губы растягиваются в усмешке. Теперь мы посмотрим, кто кого, пират!
Не успеваю пригубить воды, как взвизгивает замок, и дверь распахивается.

Глава 4. Энзарио 
Не сплю. Как дурак, не сплю всю ночь. И весь день держусь около трюма. Как тень. Брожу туда-сюда, кручу канаты, отдаю команды, а сам взглядом прикипаю к неприметной двери.
Прислушиваюсь. Уши начинают гореть от напряжения. Но девка упрямо молчит и не зовет. Что за толстолобик!
Кулаки уже гудят от нервов, я бесконечно сжимаю их и разжимаю. Понимаю, что без нее никуда не двинусь.
Пару раз гаркаю на матросов просто так, срывая злость. А пусть не расслабляются! Они притихают и до конца дня меня не трогают. Наверное, на моем лице все написано: "Не приближайся — задушу!"
Когда Ойс заваливается за горизонт, я не выдерживаю и иду к пленнице. Прежде чем войти, прижимаю ухо к металлу и слушаю. А если я опоздал? Упертый старый дурак! Она ведь ранена и голодна…
Потерять сейчас единственный шанс на спасение из-за своей гордости, будет страшнейшей моей ошибкой.
Что-то внутри шуршит. Жива! От радости резко распахиваю дверь, но на лицо надеваю бесчувственную маску. Кажется, огромная тень отскакивает от моих ног на потолок. Девушка сидит в том же месте, где я ее оставил. Грязная. Растрепанная. Но все такая же коварно красивая. Зараза! Синие блюдца распахнуты и блестят ненавистным огнем.
Да, можешь ненавидеть меня. Только живи.
Наклоняюсь и протягиваю ей руку.
— Идем, красотуля. Согрею тебя и накормлю. Хватит дуться. Губы пересохли, пить же хочешь. Зачем упираешься?
Замирает и смотрит, как на скользкого кальмара, протянувшего щупальце. Терплю и не отвожу взгляд. Пусть. Только бы согласилась выйти и поесть, а дальше я придумаю что-нибудь. Приструню и заставлю помочь.
Она будет сопротивляться, я чувствую это нутром, вижу в глубине зрачков. И не могу не признать, что этот не гаснущий костер протеста заводит. Я будто вернулся на много лет назад и с восторгом смотрю на бушующее море. Яростное, дикое и дурманящее кровь.
Сердце отплясывает в груди, а фурия что-то обдумывает, и время тянется невыносимо медленно.
Вдруг она кивает и вкладывает тонкие пальчики в мою ладонь. Опускает ресницы и позволяет себя поднять, даже ненароком прислоняется к груди, всего на мгновение, но я чую подвох.
Море никогда не сдается. И во время шторма оно перемелет твои кости, если позволишь себе хотя бы минутную передышку.
Стискиваю зубы и стараюсь не дышать, потому что, даже сквозь пот и грязь, от нее одуряюще пахнет ландышами.
Главное не терять бдительность.
Малейшая возможность, и тонкий налет беспомощности растает, как дым, обнажив острые когти и зубы.
Мог бы, не дышал бы, но умирать и воскресать на глазах строптивицы последнее, что я решусь сделать. Стискиваю ее сильней, прижимая к себе за талию. Девушка глухо стонет, сомкнув бледные губы. Она едва на ногах стоит, но в глазах не умирает убийственное пламя.
Промораживает своим взглядом капитанская дочка. Веду плечом, смахивая ползущий по спине холод. Кажется, что с потолка на меня ледяная вода капает.
— Как звать тебя? — спрашиваю первое, что приходит в голову и веду пленницу к выходу. Осторожно, медленно. Будто боюсь сломать.
Отворачивается и в глаза не смотрит, вздрагивает сильнее, когда добираемся до двери.
— А-ария, — она морщится, стоит нам шагнуть на палубу. Цепляется за мою руку и тихо шипит. Слишком сильно сдавил. Мрак ее раздери, будто из стекла сделана. А гонору на сотню воинов хватит! Бросаю взгляд на рану и недовольно хмурюсь. Повязку бы сменить. Она и так слишком уж горячая и дышит тяжело, не хватало еще, чтобы залихорадила. Захлопываю дверь и веду к каюте, не обращая внимание на жадные взгляды мужиков.
— Ария, — повторяю, едва попадаем в полумрак. — Фурия, — добавляю, когда свет от люнн согревает холодным пламенем её волосы.
Девчонка ощутимо вздрагивает в моих руках, но ничего не говорит. Слишком уж она покорная, подозрительно все это. Когда добираемся до каюты, она замирает в нерешительности и смотрит почти испуганно.
Чего же ты только сейчас заартачилась, красотуля? Дергается, но я держу крепко, втаскиваю ее внутрь и закрываю дверь. Медленно проворачиваю ключ в замке и вешаю его на шею. Все-таки идти с кем-то такого роста, как Ария, дьявольски неудобно, приходится размять затекшие плечи.
Поворачиваюсь к девчонке, а у нее глаза блестят и мечутся из стороны в сторону, а на дне зрачков паника, почти ужас.
Отступать некуда, разве что прижаться поясницей к краю стола. Ее губы бледнеют и подрагивают, будто еще чуть-чуть и сознание потеряет прямо здесь. Алый огонь волос по плечам рассыпается, а в прорехе виднеется глянцевая кожа и тугие сосочки. У меня голову ведет от этой картины, но стискиваю кулаки и остаюсь стоять на месте. Я ее сюда не для удовольствий привел, а для дела.
— Душ там, — не говорю, а приказываю и показываю в сторону. А девчонка стоит, как каменная, и молчит. — Или ты сама, или я тебя выдраю так, что ничего не захочется, кроме ласки.
Прищуриваюсь и слежу за ее реакцией. Ну-ну, что на это скажешь?
— Мне что, при тебе м-мыться? — в глазах уже не просто паника, там шторм похлеще тех, что настигали меня у самых дальних закутков этого мира.
— Нужна ты мне, — фыркаю. — Иди уже.
Отлипает от стола и неуверенно ступает в соседнюю комнатушку. Пальчики за лохмотья цепляются, чтобы прикрыться, а коленки так дрожат, что мне даже становится смешно.
Фурия-фурия, зубочисткой своей перед лицом размахивает, жрать отказывается да нос задирает. А как в логово хищника попала, так и все!
Стух костер революции.
Пока она плещется, я от греха подальше выхожу в кухню. Суп-пюре с креветками самое то, чтобы на ноги ее поставить. Оценит ли? Да мне все равно, лишь бы ласты не склеила. Медуза рыжая. А глазища какие, умели бы резать — давно бы из меня морскую капусту сделали.
Когда возвращаюсь назад, вода еще льется. Долго что-то. А вдруг девке плохо стало?
Жду еще несколько минут, а они тянутся, как корабль на северном полюсе, когда лед пробивает. Медленно, спокойно. Тьфу ты! Да где там спокойно?!
Хожу по каюте, стирая дорогой сирвийский ковер, а вода все течет, течет…
Так, хватит!
Распахиваю дверь в душевую.
Девчонка дергается и бьется больной рукой об выпирающий из стены кран. Морщится от боли и только через секунду понимает, что на ней ни единой нитки, а я пялюсь во все глаза. Внутри возбуждение смешивается с глухой злостью. На нее, на себя. Взгляд скользит по белой коже и застывает на тонком узоре, тянущемся по ключицам. Ветка цветущего папоротника. Настолько искусная, что мне кажется листики сейчас зашевелятся.
— Я уж подумал, ты тут утонула, фурия. Скорость явно не твоя сильная сторона.
Она обхватывает себя руками и сжимается, как еж, что готовится выпустить колючки.
Скрываю с крючка у двери полотенце и бросаю в нее. Прикрылась бы уже скорее, ради всего святого! Зажмуриваюсь, всего на мгновение, а перед глазами волосы алые и соблазнительный изгиб молочно-белого бедра.
— Заканчивай! — рявкаю, а голос предательски ломается. — Поешь и поговорим.
А когда выхожу, хочется половину каюты разгромить.
Заноза мелкая, я же тебя вытравлю из головы, из натянуто-напряженных жил и жара в паху. Всего лишь смазливое личико, всего лишь я голоден, всего лишь несносный запах ландышей. Как яд проникает в кровь и заставляет дергаться в последних конвульсиях.
Все-таки грохаю по стене ботинком, отчего люнны тревожно разлетаются и забиваются в углу, будто живые светляки. Становится мрачно, как в склепе. Как в моем сердце.
Ария выходит из душа вся такая смущенная и свежая, как весенний ветер. Завернутая в мягкое полотенце. Еда уже ждет ее на столе, потому что, видит богиня, я просто не мог подойти к ней близко и не свихнуться от цветочного запаха, окутывающего ее невидимым облаком.
Встаю у противоположной стены и скрещиваю руки на груди. Лицо предельно суровое и мрачное. Ничто не должно выдать моего волнения.
Девчонка устраиваться за столом и берет ложку дрожащей рукой. Ест медленно и аккуратно, хотя заметно, как ей сложно сдерживать бушующее желание наброситься на еду жадно, как голодный зверь.
Поднимает на меня взгляд и застывает, как статуя.
— Что тебе нужно, пират? Давай сразу к делу.
Говорит спокойно, спина прямая, как палка, но одну руку под столом держит, сжимая край полотенца. Одежку я ей не дал. Пленникам не положено чувствовать себя комфортно. Пусть краснеет и трясется. И думает, насколько она беззащитна.
Сажусь, потому что моё волнение и злость скоро станут заметны невооруженным глазом. Какие цветы? Откуда она девчачье мыло взяла в моей каюте?
Или мне запах ландыша уже мерещится?
— А то ты не знаешь? — царапаю её розовые плечи взглядом и от резкого удушья утыкаюсь в свою тарелку. Закипаю, но, сдерживаясь, беру спокойно вилку и хладнокровно протыкаю мясо зубьями.
— Без понятия! — она вдруг бьет кулаком по столу, и в глазах вспыхивает дикая ярость. — Ты захватил нас! Ты убил папу! И теперь я еще и знать должна, почему?!
— Утихни, фурия, — голос звенит, наши взгляды сталкиваются, как два клиника, — или выброшу тебя обратно в трюм, на пару дней!
А она не слышит меня совершенно, вскакивает, с грохотом роняя тяжелый стул.
— Что тебе надо?! — она не просто кричит — воет раненым зверем. Взгляд мечется из стороны в сторону и падает на острую спицу, что приютилась на кресле справа.
Какой я идиот!
Рывок, и сталь в ее здоровой руке, губы растянулись в безумной усмешке, но секундного промедления достаточно, чтобы я успел выхватить "оружие".
Скольжу вперед, короткий взмах, и полотенце расходится точно посередине. Девка сдавлено вскрикивает, когда впечатываю ее в стену. Прижимаю всем телом, и вырываю спицу из дрожащей руки.
Фурия не утихает и метит ногтями в глаза, но я успеваю отклонить голову. На горле и груди остаются алые отметины-царапины, а девчонка обмякает, как кукла. За ее спиной расплывается кровавое пятно.
Повязка взмокла, и на плече девушки дико цветет оранжевый цветок.
— Морская тварь! — подхватываю упрямицу и несу на кровать. Ария вялая, как сорванный вчерашний одуванчик. Голова болтается на моём плече, мокрые волосы щекочут сквозь тонкую рубашку.
Чтобы не искушаться, накрываю фурию до пояса простыней, а полотенце немного стягиваю вниз, стараясь не оголить грудь. Хватит с меня бессонницы.
Обрабатываю рану, сначала очистив от мелких щепок. Пришлось повозиться, хорошо, что девчонка отключилась.
Когда лью на воспалённые ткани спирт, она не просыпается, даже не дёргается. Меня подкашивает от ярости и отчаяния. Старый идиот! Если девка помрёт, считай, что сам подписал приговор своему сыну. Я должен её вытащить, любой ценой.
Лоб у пленницы горячий, губы обсохли, а кожа покрылась болезненным потом. Соображай, Энзо! Хватит пялиться на её очерченные скулы и такую манящую ложбинку между грудей.
Скачу, как козёл, в кухню и, не объясняя ничего коку, хватаю бутыль с уксусом и мчусь назад. По дороге настраиваюсь и сцепляю зубы до хруста. Не глазеть. Не глазеть! Это совсем не то, что мне нужно.
Легко сказать, но сделать невозможно. Таращусь на её грудь и тёмный треугольник волос внизу живота, будто оголодавший пес на кость. Сижу рядом каменным изваянием и до белых косточек сжимаю в кулаке мокрую тряпку.

Глава 5. Ария 
Над головой звездное небо полное зеленых лент и красноватых всполохов. Стою на обрыве, над бушующим морем. Смотрю, как пена оседает на черных острых скалах, похожих на гнилые зубы.
Холодный ветер рвет простое хлопковое платье, тянет и толкает в спину. Упираюсь из последних сил, но куда там! Весь мир восстает против меня. Морская пучина внизу раскрывается, как пасть неведомого чудовища, и я надрывно кричу.
Падаю и цепляюсь руками за жухлую траву, но невидимые пальцы ветра оплетают лодыжки и дергают, подтаскивая к самому краю.
— Помогите! — щеки обжигают злые слезы.
На лицо падает тень, и я поднимаю голову. Не вижу спасителя, лишь смазанный образ. Не понимаю, кто мог откликнуться на зов.
Чьи-то пальцы хватают за запястье и тянут, но радость быстро сменяется ужасом, когда некто поднимает меня в воздух и одним резким толчком отправляет за край. В бесконечный мрак бушующего моря.
Кричу и сквозь боль рвусь вверх.
— Воу! Тише, красотуля. Швы разойдутся, — шипит возле уха знакомый голос. Мои ноги и руки словно в тисках зажаты, а спину и бедра согревает чье-то жаркое тело.
Пытаюсь освободиться, но враг только сжимает меня сильнее, до хруста в ребрах, и я замираю. Чувствую, как теплое дыхание щекочет шею, а по спине разбегаются мурашки.
— Еще одна такая выходка и распну, — в горло упирается что-то острое.
Чуть опустив голову, я замечаю знакомую спицу, и в груди стягивается тугой холодный узел.
— Давай заключим сделку, фурия, — низкий голос прокатывается по коже жаркой волной, — ты дашь мне то, что попрошу. А потом можешь катиться на все четыре стороны. Высажу в первом же порту и скроюсь за горизонтом.
— Ты — убийца! — шиплю в ответ, — пальцем не пошевелю, ясно? Можешь в море бросить, на части кромсать! Клянусь, я тебя удавлю! За отца отомщу.
Враг ругается сквозь зубы и прижимается теснее. Мне почти нечем дышать, я танцую на краю бездонной пропасти беспамятства и через секунду с ужасом ощущаю, как он возбужден.
— Не убивал я его! — шепчет прямо в ухо, — он упал мне под ноги уже на последнем издыхании! Только имя твое успел сказать.
— Лжец!
— Мне плевать, веришь ты или нет! — спица давит сильнее, ощущение такое, что кожа на шее сейчас лопнет. — Или ты поможешь, или живой не сойдешь с этого корабля. Ты хочешь жить, я знаю.
— Что тебе надо? — глухо хриплю, потому что давление почти невозможно терпеть.
— Карта, красотуля. Я хочу использовать карту твоего отца.
— Не понимаю, о чем ты говоришь.
Так вот оно что! Хочет добраться до сокровища, а папы нет в живых. Некому открыть секрет. Знает, тварь, что карта по крови передается. Но я же никогда даже не прикасалась к ней! Только в общих чертах знаю, что семье нашей доверено сокровище, для охраны.
— Ты ведь знаешь секрет, — тянет пират возле уха. — Я по дыханию слышу, по сердечку, что птичкой бьется в груди, по глазкам бегающим вижу.
— Это просто украшение. Нет там ничего, — вру самозабвенно, даже смеюсь, а враг за спиной все больше напрягается. — Сказка, понимаешь? Всего лишь сказка!
— Да не заливай! — он смеется, откидываясь немного назад. Хочу ударить его локтем, но от движения больно тянет рану на плече. — Спокойно, фурия. Не обижу. Что ты бесишься? Или возбуждена так, что крышу сносит?
— По себе не суди, животное, — выплевываю зло, — боль меня не возбуждает!
— Фурия, ты ответишь за свои слова, — игривый, но хриплый голос пролетает над плечом. Пират чуть отстраняется, но не отпускает, а лишь поворачивает на спину и нависает надо мной, как тень. — Животное, говоришь? — его рука крепко держит мои кисти на животе, а вторая юрко пробирается под взмокшую простынь. — Я могу сделать с тобой, что захочу, дорогуша, — сильно, но не больно, сжимает грудь. — А ты меня откровенно достала.
Внутри все замирает от ужаса. Самое время отступить, сдаться, дать то, что хочет. Тихий голосок здравого смысла пищит где-то на задворках сознания, но ярость глушит его снова.
— Или убери руки, — я поворачиваю голову, — или карту свою можешь сожрать, потому что без меня она ни на что не сгодится! — я хрипло смеюсь. — На корабле полно способов отправиться к праотцам, пират. Не уследишь, я гарантирую.
Блефую нагло. Но это должно сработать.
— Помереть хочешь? Так я устрою, — хрипит он и будто невзначай проводит ладонью по окаменевшему соску. Смеется сквозь сомкнутые губы и резко отстраняется. Брезгливо морщится, будто зеленый помидор укусил. — Поднимайся!
Хочется заорать в ответ, но мысли разбегаются, как тараканы.
Он встает около кровати и протыкает меня грозовым взглядом.
— И за борт, — показывает на дверь. — Это мой дом, мой корабль — и ты или подчиняешься, или идешь на корм пираньям!
Сползаю с кровати, цепляюсь здоровой рукой за ноющее плечо. Ноги дрожат, но я выпрямляюсь и встречаю его взгляд, не отвожу глаза и криво усмехаюсь. Встряхиваю головой и, откидывая волосы назад, шагаю вперед.
— Я лучше утону, чем подчинюсь бандиту, — цежу сквозь зубы и вскидываю подбородок, — пираньи хотя бы не убивают себе подобных из-за сокровищ.
— Куда поперлась? — усмехается пират и вальяжно подходит ближе. — Думаю, полсотни голодных мужиков на палубе не дадут тебе утопнуть. Что стоишь? Ну, иди, раз решила, морская ежиха, — уголки его губ дрожат от смеха, а в глазах читается то ли страх, то ли издевка.
Я уверенно обхожу его по кругу и иду к двери. Наблюдаю, как он поворачивает голову, как на глаза падает прядь угольно-черных волос, выбившись из тугого хвоста. Пират вообще выглядит взъерошенным, взведенным, как пружина. Свет от люнн танцует на смуглом лице, высекает искры из колечек в ухе, а улыбка застывает, точно свечной воск.
— Смотри, пират, — шепчу одними губами и распахиваю дверь настеж.
Подлетает и хлопает ладонью по дереву, запирая вход. Желваки ходят ходуном, губы белеют от злости.
— Хорошо. Переиграла. Правда, жить совсем не хочешь? — прищуривается и оценивающе скользит холодными глазами по коже. — Не убивал я твоего отца! А за корабль извини.
— Раз уж пираньи отменяются, то одежду дай, — скрещиваю руки на груди, а коленки дрожат так, что только чудом стою. Приходится переносить вес с ноги на ногу, чтобы враг не заметил, как я близка к знакомству с полом, — я могу, конечно, и так ходить, но мне тебя жаль.
— А меня это ничуть не смущает, — он даже поворачивается так, чтобы я видела, что мой обнаженный вид его волнует.
— Ну, раз штанов не жалко, то поговорим так.


Прохожу к столу, поднимаю с пола две половинки полотенца и устраиваюсь на стуле, бросив одну половинку на бедра, а вторую обвязав вокруг груди.
— За мои штаны не беспокойся, — огрызается пират и мнется у двери. Слышу, как выдыхает, стараясь не шуметь, и только потом идет к столу. — Пить хочешь?

Глава 6. Энзарио 
Рыжая львица смотрит на меня, будто не я старше, а она. Грозная и властная. Скрутить бы ее и выжимать стоны из алого манящего ротика. Морская зараза, совсем сбрендил!
На вопрос о воде отворачивается и еще сильнее закручивает руки на груди. Без полотенца было интересней, но и так у меня уже крышу рвет. Пусть лучше сидит и не двигается, чем разгуливает и соблазняет своими прелестями.
— Не хочешь, значит, пить? — хмыкаю. Наливаю из графина в стакан воды. Медленно. Дразнясь. Девчонка нервно вздрагивает, а я ликую. Вот же глупая, не протянет же долго, если будет упираться и дерзить. Без воды ослабеет быстро. Ла-а-адно. Давай, по-другому.
Сажусь рядом, задевая, будто случайно, ее колено. Отодвигается. Ожидаемо. Смеюсь про себя. Ставлю полный стакан на стол и, сдавливая пальцами, долго смотрю на него. Когда боковым зрением замечаю робкий поворот головы девушки, жадно и с наслаждением напиваюсь, но оставляю на дне пару глотков.
— Будешь пить?
Отворачивается.
Хмыкаю. Кто бы сомневался!
Я встаю, допиваю остаток, но не глотаю его, а резко наклоняюсь к Арии. Беру в плен ее плечи, тяну на себя подбородок. Фурия почти не сопротивляется, только взвизгивает и впивается в мои руки холодными пальцами. Прижимаю свои губы к ее и толкаю воду.
Смотрю на нее, глаз не закрываю, но фурия даже не пытается отвернуться. Руки у нее свободны, пальчики впиваются в мои волосы и тянут ближе. Один глоток, второй… И тут же боль пронзает нижнюю губу.
Во рту солоно от крови, а девчонка отталкивает, и глаза ее будто красной дымкой затягиваются. Ходячее противоречие! То жжет отвагой, то сжимается, как пугливый птенец, то снова взбрыкивает и дает отпор! В этой взъерошенной птичке сотни демонов, мрак меня разорви!
Слизываю капельку крови на губе и ухмыляюсь. Думает, сможет мне противостоять?
Хочу сбежать от ее испуганного, но глубокого взгляда. Не вдыхать запах, что впитался в кожу настоящей паранойей. Хочу выровняться и уйти, грохнув дверями и забыв дорогу к этой каюте. Но я, как пацан, загораюсь и не хочу тормозить. Якоря сорваны, господа! Полный вперед!
Не спал, в штанах уже не пожар — сгорело все. В ушах звенит от возбуждения. Знала бы она, чего мне стоило не взять ее ночью! Зараза мелкая!
И все-таки налетаю на ее губы. Мои раны заживают быстро, а укусы фурии, как комариные, это даже приятно. Остро. Не пускает чертовка! Смыкает челюсть и впивается пальцами в мои волосы сильней, будто выдрать хочет. Пусть дерет — не жалко — все равно отрастут.
Сжимаю ее затылок и тяну на себя, второй рукой миную полотенце и добираюсь до налитой груди. Моя пленница, что хочу, то и делаю. Под пальцами еще живут прошлые прикосновения к ней, а мне мало, я еще хочу. Зря она игралась со старым и голодным морским волком, у которого бабы не было больше двух лет.
Рычу и толкаюсь языком, скольжу по зубам. Не сдается, вертит головой. Не пускает. Капитан Энзо никогда не отступает от того, что хочет. Не в моих правилах.
Выкручиваю сосок под пальцами, заставляя девушку вскрикнуть, и выхватываю, наконец, поцелуй.
Я ее заставлю делать то, что я хочу, а нет — буду ласкать, пока не оттает.
— Снова что ли голой по палубе пройти? — шипит сдавленно между голодными поцелуями-укусами, — ты же поговорить хотел. И я кажется сказала убрать руки!
— Я передумал, — гневаюсь и снова целую. Чтобы знала, как мне перечить, игла морская!
Поцелуй отдает горечью и солью. Ария отвечает, но механически. Я не могу понять, что в ее крошечной взрывной голове. Сейчас отпустит и с ласковой улыбкой сердце ножом проткнет?
Страсть и вожделение скручивают меня тугим узлом так резко, что темнеет в глазах. Приходится отстраниться, чтобы заставить себя остыть. Я все равно никого не боюсь, так что фору даю пленнице.
Отхожу назад и рассматриваю дело рук своих. Девчонка сидит какая-то пришибленная, с опухшими губами и взглядом таким темным и тяжелым, что стол перед ней вот-вот загорится. Мне пора остановиться.
Сейчас, немедленно! Остыть! Принять душ. Ледяной.
Или клянусь штормовым ветром — фурия не уйдет нетронутой. Видит море, я не сторонник насилия, но если замешкаюсь, то до греха меня доведет, бестия красноволосая.
Без слов ухожу, сжав до бела кулаки. Дверь в ванную распахиваю и ныряю под холодную воду. Кажется, что пар идет от моей кожи. Упираюсь руками в стену, чтобы не рухнуть.
Зараза мелкая! Вкусная. Сладкий яд.
Как Сталас, богиня камня и проклятий — глянула и в статую меня превратила! Гигантская тридакна! Дожить бы до порта — там любая шлюха подойдет, чтобы сбросить балласт. Лишь бы не чувствовать себя голодным ничтожеством.
Холод сквозняка обнимает разгоряченные плечи, и я понимаю, что не захлопнул дверь. А она сидит и смотрит, прожигает льдистыми глазищами, дырки пробивает между лопатками. Будто гладит. Будто прикасается.
— Глаза не поломай! — говорю, слегка повернув голову. Исподтишка замечаю, как Ария поджимает губы и, краснея, отворачивается.
И меня накрывает снова. Каменею, как мальчишка.
Та-а-ак! Кают свободных нет, но с ней под одной крышей находиться будет невыносимо. Однозначно сорвусь. Значит, придется кого-то подвинуть. Кого? У моряков и так каморки на четверых, да и с моим ростом не одна кровать не подойдет — ноги от колен свисать будут. Что делать? На палубе сидеть и избегать встреч? Тварь! И карту нужно открыть!
Фурия залетела в мою жизнь разрушающим вихрем. Разрушила привычное и заставила меня окунуться в старые, болезненные воспоминания. Не хочу. Не хо-чу! Но я должен завоевать ее доверие, должен расположить к себе, чтобы она открылась и помогла. А дальше можно и на покой. Все равно назад дороги нет.
Глупость же, глупость! Право первого на корабле — надежная защита для девушки, но стоит только голодным волкам учуять, что свежее мясо неподалеку и ничто ее не спасет. Нельзя без присмотра оставлять. Убьют еще, а мне потом что? Голову пеплом посыпать и за борт виновных бросать?
Фурия — моя последняя надежда. Разумеется, эта бестия никогда об этом не узнает. Пусть думает, что ради забавы держу, пусть верит, что мне нужно сокровище. Зуб даю, что ее папаша даже не удосужился объяснить, что именно прячется там, за отметками на карте.
Закрываю воду, а от меня натурально валит пар. Довела.
Обматываюсь полотенцем и выхожу, а девчонка взгляд к полу приклеила, сидит, красная, не шелохнется. Тем лучше.
Достаю золотой медальон и бросаю на стол. Тот звякает жалобно, и на лице Арии впервые проступает не ненависть или горе, а тихая глубокая печаль. Бездонная, как море вокруг нас. Протянув руку, она касается безделушки и тяжело вздыхает. Поднимает взгляд и смотрит так вопросительно и тяжело. Не с укором даже, а как-то обреченно.
— Давай поговорим, пират, — произносит она тихо и опирается на крышку стола.

Глава 7. Ария 
Талисман отца. Даже не верится, что его больше нет, а я — пленница. Все кажется таким далеким. Нереальным.
Касаюсь резной поверхности и с трудом сглатываю. Меня душат слезы, но сейчас не время и не место. Медальон совсем небольшой, его легко спрятать в кулаке. От центра к краям тянутся желобки-узоры. Цветы папоротника, хитроумно сплетенные и перекрученные. Замок, который легко принять за красивую безделицу.
Враг рассматривает меня пристально. Переводит взгляд с медальона на мою руку и обратно, а кожа мурашками покрывается, будто кто-то прикасается кусочком льда. Губы все еще ноют. Воспоминания о жестоких поцелуях раскрашивают щеки красными пятнами стыда.
Встряхиваю головой, откидываю со лба прядь волос и пытаюсь сосредоточиться на медальоне. Нужно думать о чем-то отстраненном. Нужно знать, зачем я здесь.
— Я слушаю. Ты хотела поговорить, — голос пирата будто простужен. Он опускается на стул напротив, но горячих глаз с меня не сводит. — Ария, я не хочу причинять тебе зла. Можешь не верить, — поднимает ладонь, когда ловит мой скептический взгляд, и хлопает слегка по столу, заставляя мое тело натянуться струной.
Он так и не оделся. На плечи выползают темные кончики перьев коршуна, что словно кинжалы смотрят в мою сторону. Тату прячется за спиной, но я успела разглядеть дикую птицу, готовую бросится на добычу.
Сцепив пальцы в замок, я подаюсь вперед, сокращая расстояние между нами.
— Мне нужны ответы, пират. Ты же можешь дать хотя бы их?
Он растягивает губы в подобии улыбки. С мокрых темных волос струйки воды скользят по смуглым щекам и срываются с крепкого, выраженного подбородка.
— Энзарио, — отрезает. — Какие ответы тебе нужны, фурия? — и откидывается на спинку стула, складывая на груди мощные руки. Такой двумя пальцами переломает шею. Но не переломал же?
Почему? Почему ты просто не заставишь меня? Видит Ишис, так было бы проще. Для нас обоих.
— Все, какие ты мне задолжал, — улыбаюсь в ответ. Хочу надеяться, что так же хищно. — Пираты не топят корабли ради потехи. Чего ты хочешь…Энзарио?
Его имя перекатываю на языке и выплевываю, как камень.
Подцепляю пальцем отцовский медальон и раскачиваю его над столом.
— Что тебе нужно?
— Старенькую ласточку давно стоило на остров погибших кораблей отправить, — он усмехается. — Нашла о чем жалеть. О дряхлом корыте. А медальончик, ты и сама знаешь, куда может привести. На то золотишко, что под водой спрятано, ты себе морской бриг купишь. И не один.
Уголки глаз щиплет от набежавших слез, а горло сжимает невидимая когтистая лапа. Мир перед глазами расплывается и меркнет, будто кто-то плеснул на лазурную волну чернил каракатицы.
Тяжелые горячие капли скользят по щекам, собираются на подбородке и падают вниз, обжигая обнаженные бедра. Руки безвольно падают на стол, медальон откатывается в сторону, но я даже не пытаюсь его схватить. Мне все равно.
Столько лет ходила с отцом в море, столько мест я повидала, столько всего узнала. А потом явился этот… этот варвар и вынес приговор! Ворвался в мою жизнь и посеял в ней только кровь и разрушения!
Кусаю нижнюю губу до резкой вспышки боли, до головокружения и соленой крови на языке. Чувствую, как красная влага смешивается со слезами, но и эта боль не отрезвляет меня.
Мой мир уничтожен.
Ради сокровищ, которые вполне могут оказаться всего лишь вымыслом.
Поднимаю взгляд на врага, но едва ли вижу его лицо. Слезы смазали черты, растворили их, как кислота.
— У тебя вообще есть хоть что-то святое, пират? Семья, например? Когда какой-нибудь урод пустит родных на дно, ты также будешь говорить?
Бросает тяжелый взгляд и чуть подается вперед.
— А это не твое дело, красотуля. И не распускай нюни, каюту затопишь, а нам еще спать здесь.
— Хочу и реву! — вскакиваю из-за стола и хватаю медальон, — ты это хочешь, да?! Свое долбаное сокровище!
Кусаю запястье, выдавливаю несколько капель крови и стряхиваю их на витиеватую резьбу.
Медальон вибрирует и жжется, как уголек костра. Намертво влипает в ладонь, а я, кажется кричу, потому что боль прошивает до самого локтя. Каюта тонет в яркой вспышке, дерево трещит, пол ходит ходуном.
Украшение раскрывается, точно огненный цветок.
Жидкое золотое полотно растекается в стороны, окутывается коконом, забивается в горло, протискивается в нос и уши.
А потом резко отскакивает, точно живое.
— Ох, мать моя полосатая устрица! — шепчет Энзарио и восхищенно рассматривает дорожки и пятна на карте. Бросает на меня нечитаемый взгляд. И кажется, в свете золотых всполохов, что на его ресницах блестят слезы. — Сюда иди! Быстро! — яростно приказывает и резко встает.
Когда я пячусь, он подхватывает меня на руки и, опрокидывая на кровать, прижимает собой.
— Ария, я — бездушный и плачу редко. Считай, что тебе повезло, — стирает пальцем слезу со своей щеки и ведет по ране на запястье. Остатки влаги размазывает по истерзанной ключице. — На плечо маловато, извини, но края стянет. А теперь потерпи. Будет очень больно. Можешь даже укусить меня, — и подставляет свою руку к моим губам.
Что происходит?
В первую секунду я теряюсь и даже забываю сопротивляться. Сдавленная со всех сторон, прижатая к постели немалым весом, я едва ли могу дышать. С непониманием смотрю в его глаза, и в груди все сжимается.
Пытаюсь что-то спросить, но язык не слушается, немеет во рту и превращается в сухую тряпку. Онемение идет ниже, сдавливает горло, скользит смертельным холодом по груди и ввинчивается в живот острым клинком.
Хватаю ртом воздух, но вместо крика в потолок рвется задушенное сипение. Острие боли рассекает грудь надвое, выворачивая ребра, до хруста выгибает позвоночник. Вот-вот сломаюсь и сказать ничего не могу! Только шепчу пересохшими искусанными губами:
— Не могу дышать…
— Тише… — Энзарио расправляет меня на постели, как куклу, и поглаживает плечи и руки. Ведет по коже и перебирает пальцы, затем скользит снова вверх. Расслабляя и успокаивая. Не смотрит ниже, где задирается полотенце. Глаза в глаза. Наклонившись шепчет: — Сейчас отпустит. Еще немного…
С трудом вдыхаю и зажмуриваюсь. Почти не чувствую тела, оно превратилось в каменное изваяние. А пламя внутри закручивается, стягивается, как пружина, и распирает изнутри, намереваясь сломать каждую кость, разорвать сухожилия и вывернуть меня наизнанку. Сквозь дурман и жар чувствую чужое прикосновение. Невесомое, холодное. Будто горный ручеек скользит по раскаленным камням.
С трудом разлепляю веки, ищу пирата взглядом. Хочу попросить его коснуться лба, сжать виски, где жар особенно невыносим.
Приоткрываю рот, но слов нет. Они не складываются: крошатся на кончике языка.
От бессилия стискиваю зубы и чуть поворачиваю голову. Молюсь, чтобы он все понял сам, иначе сгорю. Видать мозгов и так немного, раз карту открыла и позволила собой управлять.
— Холодный ветер, постой, постой! — Энзарио начинает петь… — Куда спешишь ты, мой дорогой?
— Я свое счастье сыскать хочу.
— Зачем тебе счастье, коль я плачу?
Его пальцы щекочут подбородок легким прикосновением и, поднимаясь выше, вплетаются в волосы. Энзарио замолкает, будто примораживается от моего молящего взгляда.
— Вот. Теперь осталось последнее, — он мрачнеет и убирает теплые руки, а меня резко бросает в жуткий холод, будто я сорвалась в бушующие воды Северного моря. Жар сменяется льдом. — Терпи, ты же дочка капитана. Дерзкая и… — он щурится и коварно улыбается. — Я могу согреть собой, если ты кивнешь.
Будь моя воля — расцарапала бы эту самодовольную рожу.
Но моя воля исчезает где-то под волнами лютой зимы, растекшейся под кожей. Озноб набирает обороты. Я уже стучу зубами, будто лежу на колком снегу. Ловлю его взгляд.
— С-согрей… — выталкиваю слово с трудом. С ним уходят все мои силы. Будь я проклята, но мне впервые за этот сумасшедший, бесконечно тяжелый день, не стыдно за слабость.
Мир расплывается черной патокой, и в этом колышущемся мраке вспыхивают крошки люнны у двери. Еще одна вспышка — я вижу, как пират немного смещается. Его шаги — разноцветные лужицы на угольном холсте.
— Согрей, — выдыхаю шепотом и закрываю глаза.
Он сдергивает с меня полотенце. На тело просыпается бесконечность колких колючек. Энзарио быстро ложится рядом и поворачивает меня на бок. На плечи мягко выскользают его руки и вязаный плед. Крепкие ноги подтягивают меня к себе, а жаркое дыхание упирается затылок.
— Теперь можно и поспать… — тянет пират ослаблено и почти неслышно допевает детскую песенку: — Не нужно злато, не нужна власть, мне б только радость свою узнать…

Глава 8. Энзарио 
Просыпаюсь рывком, будто кто-то выбросил меня из забвения в реальный мир пинком под зад. Взгляд тотчас натыкается на пустую постель, и сердце подскакивает к горлу от запоздалой мысли, что девчонка могла попытаться убить меня, а я, старый пень, даже не подумал себя обезопасить.
А вдруг она пыталась?
Холодею от догадки и перекатываюсь на другой бок. Постель вроде чистая, никакой крови. Душить она бы не стала. Силенки не те.
Сажусь на край кровати и застываю, натолкнувшись взглядом на тонкую фигурку, закутанную в вязаный плед.
Фурия стоит у стола, где все свободное пространство занимает золотое полотно карты. Поверхность ее подрагивает, как вода в кувшине, тут и там на искрящейся глади появляются острова, портовые городки, сотни и сотни мест.
Фурия водит пальчиком по карте и что-то бормочет. Она рассматривает, наклоняясь так, что волосы падают на стол и смешиваются с тягучим золотом. Глаза девчонки горят, щеки разрумянились, да и вся она выглядит, как первооткрыватель, дорвавшийся до сладкой запретной тайны.
Вскинув голову, она ловит мой взгляд и хмурится, но задорный блеск в глазах не исчезает.
— Знаешь, я ведь никогда не видела ее открытой, — бубнит Ария, — никогда-никогда. Думала, что это все сказки.
— Нет. Это правда, — шевелю пальцы ног, запутывая их в нитки ворсистого ковра. Полгода на него убил, петелька к петельке, но результатом доволен. Даже продавать не захотел.
Ползу взглядом по полу к стулу, по худенькой ножке Арии, затем по изгибу бедра, слегка прикрытому ажурным пледом. Она так любовно его к себе прижимает, кутается, телом прикасается, что я задерживаю дыхание.
Пальчики ласкают петельки и завитушки, а у меня дрожь скачет из груди прямо в пах, сжимая приятной болью. Кремовое полотно вязаное крючком оттеняет молочную кожу и алые волосы моей пленницы. Она юна и так жестоко красива.
Тяну на себя простынь и быстро заворачиваюсь. Может, хоть так не заметит?
Ария смотрит исподлобья, но взгляд ниже груди не опускает. Да и румянец на щеках горит слишком уж ярко. Кладет руки на карту и тихо смеется, когда золото обволакивает запястья, как живое. Такая свободная, беззаботная птица.
— Щекотно, — бормочет под нос и ведет крутой зигзаг в сторону первой блестящей точки, что высоко поднимается над столешницей. — Это первая метка нашего пути. Я их совсем не знаю, — заправляет за ухо алый локон, но тот упрямо лезет в глаза. — Папа молчал. Отмахивался, будто вся жизнь впереди, — девушка замолкает на полуслове, сглатывает тяжело и голову поворачивает, чтобы меня видеть. — Что это за место, Энзо?
Указывает пальцем на блестящий пик, а у меня воздух в горле застывает холодной пикой.
По имени назвала. Не «пират» или «бандит», а Энзо.
Так сокращала имя только Мирида — моя первая жена. Сглатываю горечь. Столько лет прошло, а все равно воспоминания кусаются. Будто пучок крапивы съел.
Подхожу ближе к фурии, наклоняюсь над столом и слышу снова фантомный запах ландышей. Знаю, что его нет, но слышу.
— Ария, я не убивал твоего отца, — говорю тихо и смотрю на карту. — В честном бою мог бы, но не так, когда он ослабленный рухнул в мои объятия.
— На нем не было ран, — вдруг говорит она и оборачивается. Глаза стылые, холодные. — Думаешь, я не заметила, что на нем не было ни одной царапины?
— Тем более, — жадно впитываю ее черты лица. Не скажешь, что сказочно-красива, но с изюминкой. Свежая, легкая, как лепестки горной фиалки. Я наверное со своим «на вид под тридцать» выгляжу совсем старым рядом с ней. — Как бы я его убил кинжалом, не поранив?
Ария снова поворачивается к карте. Без страха. Даже не вздрагивает, хотя я стою прямо у нее за спиной.
— Ты должен меня понять, — говорит так тихо, что мне приходится наклониться. — Ты ворвался в мою жизнь и затопил мой единственный дом. Да-да, — она предупреждающе поднимает руку и голос ее холодеет: — Старое корыто, место на дне, и все такое, но это был мой дом. У меня больше ничего нет. Ни родственников, ни «Ласточки».
Она становится спиной к карте, отчего у меня вылетает дух из груди, и запрокидывает голову.
— Я предлагала тебе сделку. И озвучу ее, раз уж не вышло в прошлый раз, — личико вспыхивает так ярко, что вот-вот дым из ушей повалит. — Я помогу тебе с картой. А когда все закончится, мы разойдемся в разные стороны. Высадишь меня в ближайшем порту, и я начну новую жизнь. Раз уж со старой так плохо сложилось…
Усмехаюсь. Какая она милая, когда злится. Когда пытается показать, что справилась с эмоциями и печалями. Делает вид, что переиграла меня. Хочется ее вжать в себя и не отпускать.
— А я разве предлагал что-то другое? Не умри капитан на моих руках, я бы с него ответ спросил, но… Я знал, что такие вещи по наследству передаются. По крови. Только странно, что вот эта часть… — ступаю ближе, тесно-тесно, заставляя ее отклониться спиной назад. Касаюсь ее плеча рукой, будто невзначай, и показываю на карту. Ей приходится извернуться и потереться об меня, чтобы увидеть. А я уже знаю, что затяну ее в постель, чего бы это не стоило. Хочу. Дурак, знаю, третьи грабли мне обеспечены, но секс — это еще не любовь. В порту наши пути разойдутся.
— Эта часть что? — спрашивает Ария и поворачивает голову. Смотрит пронзительно, с любопытством. Кутается в плед плотнее, будто снова замерзла.
— Закрыта. Видишь бельмо? — прислоняюсь к ней животом, чувствуя всем телом, как она натягивается струной. Мое дыхание отбивается от румяной щеки. Ее волнует, что я слишком рядом. Да у нее ноги подкашиваются, вон как уцепилась за столешницу. В моих мыслях непрошеные едкие слова: хочется поддеть строптивую фурию, но я резко и больно цепляюсь зубами за гвоздик в языке и противоречу своим желаниям. Лучше промолчу, а то девушка испугается и начнет снова кусаться.
— З-значит, — она заикается, совсем чуть-чуть, и затихает, будто с мыслями собирается. — Значит, проще просто сплавать туда. Я не знаю, как это точно работает. Карта может открыться, если добраться до нужной области. Да и таких пятен здесь несколько. Видишь? — она разворачивается животом к столу, тянется вперед, наклоняется так, что я клянусь всеми морскими богами, чувствую ее жар даже сквозь плед.
И, уверен, она чувствует мой. Беру ее за талию и немного тяну на себя, наклоняюсь и касаюсь золотистого холма на карте.
— Этот ближе всех. Никогда там не был, но по названию уже понятно, что местечко гиблое.
— Туда и направимся! — она хлопает в ладоши, как довольный ребенок, который получил конфету, и резко поворачивается в моих руках. Упирается ладошками в грудь и смотрит так, что душа в пятки уходит.
Каракатица свидетель, она так прижимается, что я могу подумать, будто девчонка намеренно со мной играет! Ей приходится отклоняться назад, поза во всех смыслах неудобная, я уже каменно-твердый, хоть полотенце вешай, а мягкое тело так доверчиво льнет ко мне, что по коже бегут мурашки.
— Энзо, — тихо шепчет она и манит пальчиком, чтобы наклонился.
— Ты что-то задумала, красотуля… — но я подчиняюсь.
Скользит ладонями по моим плечам, а у меня мышцы, как твердеют под ее пальцами. Ей приходится встать на цыпочки, чтобы дотянуться губами до уха.
— Мне нужна одежда, — в глазах вся скорбь морского народа замешанная на каком-то диком огне. Так же она смотрела, когда готова была насадить мое сердце на вязальную спицу. — Или придется разгуливать по палубе прямо так, — тяжелый, полный сожаления вздох, а в зрачках отплясывает пламя неприкрытой насмешки. — И мне кажется, — пальчики зарываются в мои волосы, а я слышу ее тихий хрипловатый смех, — тебе снова пора в душ, пират.
— Только с тобой, фурия, — напираю, пряча ее руки в своих. — Или решила, что со мной играть можно, а я не замечу фальши? Что задумала, говори!
Она невинно хлопает глазами и даже не пытается вырваться.
— Вообще-то в пледе жарко, — отвечает и взгляда не отводит. — И мне все равно придется выходить. Я не смогу все время сидеть в твоей каюте. И на корабле не останусь, когда до места доберемся!
— Выходить ты будешь со мной, — говорю строго. — Хоть куда. А одежда у меня только мужская, сомневаюсь, что тебе будет впору. Ты мне и пледе нравишься, — кладу руку на упругое бедро и веду вверх, приподнимая кружевное полотно. Слежу за ее реакцией: зрачки расширяются, почти пряча светло-небесный цвет глаз. Что ж ты сладкая такая сегодня? Где твои зубки, Ария?
Она усмехается и облизывает пересохшие губы. В глубине зрачков черти пляшут.
— Раз у тебя спицы есть, то и игла с ниткой найдется, — говорит так насмешливо, что я невольно вздрагиваю. — Ты мне одежку перешьешь или я могу сама взяться? Не в пледе же я буду сражаться? Опасное место встретит нас не полем фиалок, пират.
— Я тебе острые предметы в руки не дам, хитрюга! Чтобы ты в очередной раз меня пырнула?
— Значит тебе и швеей работать, — она пожимает плечами и хлопает меня ладошкой по груди. — Справишься? Но если задача будет непосильной, — многозначительный взгляд полный жалости, — то ты обращайся.
Усмехаюсь. Как мало она обо мне знает, но лучше и не знать.
— Поручу какому-нибудь старому матросу грязную работенку. А пока, — отодвигаю ее, справляясь с притяжением и желанием сорвать глубокий ненасытный поцелуй. Хороша чертовка, но не на того напала — мне хоть камень в штанах — башка прекрасно работает. Крутить себя вокруг пальца я не позволю, сам захочу — возьму.
Иду к шкафу и вытаскиваю две рубашки. Одну ей, другую себе.
— Извини, женского белья не ношу, — протягиваю одежду и добавляю: — Штаны могу предложить, но твой тощий зад в одной моей калоше утонет.
— Не моя вина, — вскидывает подбородок и выпрямляется, будто и правда может стать выше ростом, — кому-то изящество, а кому-то… — ухмыляется насмешливо, точно меня копирует и забирает рубашку.
— Эти кости — изящество? — прыскаю, окидывая ее скептическим взглядом. Надеваю рубашку и слежу за девушкой. Какие волосы! Будто рябина просыпалась и краску на ней оставила. Невероятно, никогда таких не встречал. Но нужны ли мне эти проблемы? Снова в омут с головой, а потом… Слишком она хорошенькая и остренькая. Как раз как люблю. Зараза…
Она аккуратно вешает рубашку на спинку ближайшего стула. Спина прямая, натянутая, движения чуть рваные, нервные. Задел-таки. Трепетная женская натура, а я — грубый мужлан, но тут уж извините, сама напросилась.
Глаза ее темнеют до глубокой синевы и непонятно, чего в них больше: гнева, вызова или глубоко спрятанной издевки.
Пальчики аккуратно поддевают край пледа и оттягивают его в сторону, ослабляя узел на груди.
— Кости, значит, — ее голос пробирает меня до самого нутра, будто падаю в ледяную воду с головокружительной высоты, а тонкие и гибкие пальцы не останавливаются, распутывают первый слой, за ним еще один.
Вот и точеный изгиб бедра. Ткань скользит по коже, потрескивает от соприкосновения с телом, а мне кажется, что у меня сейчас брызнут искры из глаз. Или из другого места.
Бок, тонкие линии проступающих ребер, округлая грудь. Я вижу темные пятна на белой коже. Синяки от моих пальцев. С самого донышка моей души поднимается огненный вихрь при одном только воспоминании о тех прикосновениях.
Еще один кусочек ткани и она остается стоять посреди каюты совершенно обнаженной. Плед отброшен в сторону, по спине расплескался огонь ее волос. Никакой попытки прикрыться.
— Кости, да? — говорит она, а я совершенно дурею, когда тонкая рука мимолетно скользит по ключицам и вниз по животу.
— Как тростник… тонкая, — хриплю, но пальцы немеют и больше не могут застегнуть ни одной пуговицы на рубашке. — Ты ведь понимаешь, что нарываешься, Ария? — добавляю серьезно, без тени злорадства. Хочу услышать правду, потому что звон в ушах стискивает голову, бежит гулкой сумасшедшей волной вниз и прячется-запирается ниже пупка.
А у нее губы в улыбке растягиваются. До сладкой боли.
— Ты-то это отлично понимаешь. Зачем спрашивать тогда? — ручка тянется к рубашке. — Заметь, мое поведение — ответ на твою провокацию. Теперь мы знаем, что не такие уж тут и кости. Хочешь спровоцировать еще? Я и с клинками прекрасно обращаюсь.
— Врушка, — смеюсь, но самому кисло до ужаса. То ли я голоден, то ли ГОЛОДЕН! Морская бездна, и почему у старика дочь, а не сын?! Оставил бы его на палубе полы мыть!
Договариваю, стараясь понижать голос, чтобы не сипел:
— Такие тощие руки, как у тебя, не способны даже клинок удержать.
Опускаю взгляд, будто отклеиваю себя от нее с кусками кожи, с болью. Жажда мучает и крутит. Мне приходится сцепить зубы и медленно выпустить горячий воздух. Другой бы давно сломал крошку: зря она играется.
— Испытай меня, — Ария накидывает рубашку и аккуратно застегивает пуговицы. Разумеется, та на ней висит, как мешок на ручке швабры. Но я помню каждый долбаный изгиб и, будь я проклят, если моя одежда ее портит. Дрожь по позвоночнику бежит, когда понимаю, что не избавлюсь от запаха ландышей, даже если постираю одежду. Каюта пропиталась до самого потолка, теперь эта пигалица еще и в тряпки влезла.
— Испытай меня, Энзо, — повторяет она, а в глазах — бездна и пламя. Безумие. — Или ты поднимаешь оружие, только когда топишь корабли?

Глава 9. Ария 
У Энзарио меняются глаза. В светло-карих радужках вспыхивает заинтересованный огонь. Он переливается оливковым и прячется под густыми ресницами. Скулы хищно вытягиваются, губы изгибаются в коварную линию улыбки.
— Если сдашься, выполнишь мое желание, — смотрит на меня и не моргает. — Так что, фурия, ты хоть саблю в руках держать умеешь или только комариным кортиком отмахиваешься?
— Если ты о той зубочистке, которой размахивал на борту Ласточки, то я с ней прекрасно справлюсь.
Скрещиваю руки на груди и возвращаю пирату негодующий взгляд. Я совершенно опустошена и вымотана, но он не узнает. Нет-нет-нет!
Никогда не поймет, чего мне стоил весь этот цирк с раздеванием.
Мне нужно было как-то его раскачать. Заставить дать мне оружие. Вывести из этой комнаты. Видит Ишис, мне проще сказать ему что-то в лоб, чем разыгрывать сладкий спектакль.
Осталось сыграть только на гордости. Заставить его желать переломить меня, подчинить. И жажда эта должна быть так сильна, что он согласится на поединок. Только бы доказать свое превосходство и власть. А уж я не простая «папина дочка». Меня обучали лучшие из лучших, и я проверну сталь в его груди!
Плевать, что будет дальше. Даже если меня убьют, то картой уже никто не воспользуется. Враг будет повержен. Моя кровь сгинет в море.
Мне нужны его слабые места, а их нет. Даже будучи на взводе он не пытается давить слишком сильно: держится, сопротивляется. Никакого насилия.
А ведь мог бы. Я не слепая, вижу, каких трудов ему стоит эта игра в безразличие и самоуверенность.
Почему? Почему просто не ломает? К чему эта забота, колыбельные, исцеление слезами? Почему просто в трюме не бросил? Подкармливал бы, чтобы не сдохла, и дело с концом.
Но нет. Он держится, даже по-доброму разговаривать пытается. Все-таки вину чувствует? Или просто вот такой сам по себе?
И ведь он не убивал отца…
Где-то в голове противно пищит тонкий голосок меня самой, слабой и понимающей. Малышки Арии, которой только стукнуло десять, и она смотрит на мир широко распахнутыми глазами полными восторга и готовности прощать.
Он не убивал…
Но он затопил Ласточку. Мою жизнь. Мою семью!
Не убивал. И вспомни, отец даже не пытался сражаться. Даже не пробовал увести корабль. Будто сдался.
Не увел бы. Совсем разные скорости.
Но дело не в этом, ты же понимаешь. Папа не пытался. Знал что-то? Чувствовал неизбежный финал?
Веду плечом, отмахиваюсь от настойчивого голоска. Я в плену врага. И даже если он вынудит меня подчиняться, то я буду делать это по своим правилам.
Пират выступает вперед. Молчит. Только продолжает смотреть в глаза. Так долго, что я мечтаю отвернуться, но не сдаюсь.
— Держи, пригодится, — он протягивает мне плетеный кожаный пояс. На вид совсем не мужской. Бывшей любовницы?
Стискиваю пояс и смотрю на него, как на ядовитую змею. Почему меня это вообще волнует?
— Брон! — дверь дергается, и кто-то снаружи грохочет кулаками по обшивке. — Ты там живой, капитан? Или девка заездила, капитан? — противный голос подхватывает грохот смеха команды.
Энзарио подмигивает мне и распахивает дверь.
— Я тебя когда-нибудь разжалую за бесцеремонность, Риччи! Сколько дней до порта?
— Четыре, капитан Энзарио! — добродушно и весело отвечает светловолосый моряк. Кудрявый, как овечка.
— Хорошо. Завтрак готов?
— Мы уже и пообедать успели, — хохочет кто-то другой.
— Вот и молодцы, — отвечает спокойно пират, а затем гаркает: — Свалили все с палубы, и чтобы я час не видел ваших любопытных носов! Усекли?!
Гул голосов затихает в шорохе шагов, а Энзо поворачивается ко мне:
— Ну, что ж, теперь можно и подраться, — и улыбается, как сытый кот. — А то твои голые ножки сведут команду в могилу, — поясняет он и машет рукой назад.
Усмехаюсь в ответ. Он не дождется от меня волнения или страха. Вот только Бикуля бы выручить, за него тревожно и неспокойно на душе. Оставила в трюме, знак подала, чтобы тихо сидел.
Спасти бы друга, но я понимаю, что не нужна ему моя помощь. Он спокойно дотянет до порта и сбежит, не маленький. Сильный зверь, умный, прятаться умеет, двери открывать и воровать, если нужно. Выкарабкается.
Оглядываю Энзо с ног до головы, прикидываю его рост и вес.
Вот же швабра, не меньше двух метров в высоту! Сильный. Весит вдвое больше меня, минимум.
Прекрасно сложен, явно не первый год саблей размахивает. И жизнь на корабле не сахар, сама знаю.
Красивый…
Я бы даже сказала очень.
Так. Эта мысль явно лишняя!
Закусываю губу только бы не вспоминать, как прижимал к себе крепко и песенку напевал.
Но памяти я не указ и она, будто в насмешку, подкидывает новые и новые картинки, а щеки вспыхивают предательским румянцем.
Прикрываю глаза и пытаюсь сосредоточиться на поединке, а Энзо, чтоб его спрут сожрал, словно мысли читает, и усмешка только шире становится.
Рост и вес — его слабость. Он не может быть быстрее меня.
Когда я буду скользить по палубе, нанося удар за ударом, пирату придется несладко.
Бросаю взгляд на карту, и в груди все переворачивается.
Отец всегда говорил, что это сокровище может принести одни лишь беды.
Но я бы хотела на посмотреть, что прячут эти точки…
Одним глазком глянуть, что наша семья оберегала поколениями.
А может стоит это сделать? Что решит вот эта отчаянная игра? Моя смерть отцу тоже не поможет. Не вернет Ласточку.
И разве мне не интересно?
Разве я не хочу знать, что там, за этими странными отметками?
Ты сама себе врешь, Ария. Ты даже не пыталась убить его во сне, хотя могла попробовать. Месть ведь сладка, правда? Но ты прикипела к карте, как зачарованная, и хочешь пройти этот путь, хотя боишься себе в этом признаться.
Ты хочешь поплыть с ним. К неизвестной земле.
Разве отец не поступил бы так же?
Он ценил приключения. И все риски понимал. Но по пути карты никогда не следовал. Ни-ко-гда.
Откидываю волосы назад и стягиваю их в узел на затылке. Всерьез подумываю их отрезать. У пирата не должно быть ни одной возможности меня схватить!
— Долго марафет будешь наводить? Или драться пойдем? — говорит Энзо, насмехаясь, и хитро щурится. — Уж очень желание хочется озвучить.
— Мою роскошную гриву убрать надо, как следует, — отвечаю насмешливо. — Это твои три волосины можно скрутить ремешком, и всех делов.
Упираю руки в бока.
— Пойдем, пират. А то порвешься от нетерпения.
— Не порвусь. Беспокоишься за меня? — хмыкает и довольно улыбается. Проводит ладонью по волосам и собирает их назад, приоткрывая загорелое лицо и горячие глаза. — А вот на твои роскошные растрепанные волосы я посмотрю с удовольствием. В движении. В динамике. С огоньком. Если, конечно, ты не будешь шевелиться, как улитка. Кстати, я даже придумал желание, — Энзо закатывает мечтательно глаза. — Сомневаюсь, что твои нежные пальчики удержат настоящую саблю, потому наслаждаюсь победой заранее.
Он отходит в сторону и дает мне дорогу.
Пропускаю колкость мимо ушей и прикладываю руки к щекам.
— Конечно, беспокоюсь! Если ты помрешь ненароком от нетерпения, то мне придется что-то делать с твоей командой.
Вскидываю голову и прохожу к выходу. Пальцы касаются дверной ручки. Теплая, немного шероховатая. Поворачиваю ее и распахиваю дверь настежь.
— О, да, если я помру — это будет катастрофа. Честно, я даже не представляю, что ты будешь с парочкой десятков мужиков делать. Ха, я бы даже сдох, чтобы на это посмотреть, — отчего-то его последние слова натягиваются, как тетива лука. Пират идет следом и печатает шаги. Босой вышел, не стал надевать сапоги, будто уравнял нас. Хоть в этом плюс.
Я чуть оборачиваюсь и одариваю его хищной улыбкой.
— Сдох бы, чтобы посмотреть? Чего же ты меня не выпустил к ним голой, когда утопиться предлагал? Зрелище было бы завораживающее.
Чувствую, как из узла волос выскакивает тонкая прядка и падает на шею. Порыв прохладного ветра дергает подол и забирается под ткань, оглаживая бедра.
На мне нет ничего, кроме широкой пиратской рубахи. Это, конечно, даст мне фору, ведь я почти ничем не скована.
Но и сверкать голой задницей во время резких взмахов и поворотов — то еще удовольствие.
Невидимые пальцы игривого ветра подхватывают одежку и поднимают ее почти до пояса. Я поспешно хватаю ее руками и резко опускаю вниз.
Вот угороздило же, мать моя каракатица!
— Могу устроить, — Энзо наклоняет голову и открывает рот, делая вид, что хочет позвать команду…
— Зови, — пожимаю плечами, — больше зрителей для твоего позорного проигрыша.
— Обойдутся, — бурчит он и смотрит исподлобья. Темные волосы падают на лоб и прикрывают зелено-золотистое болото его глаз. В такие глянь — не выберешься вовек. Его губы шевелятся, а я с трудом разбираю его слова: — А кто проиграет, сейчас посмотрим. Пока ты только болтаешь и юбку держишь, чтобы не улетела.
Подает мне саблю, потряхивая позолоченной ручкой перед лицом.
— Смотри, а то свою победу проспишь, — смеется он белозубой улыбкой и отступает в боевом выпаде, направляя в меня острие оружия. — Начнем?
Становлюсь в стойку и поднимаю клинок. Держу крепко, без дрожи и чуть покачиваю его из стороны в сторону, описывая замысловатые зигзаги. Ветер дергает рубашку снова, но это меня уже не волнует. Есть только я и мой противник.
Облизываю губы, ловлю его взгляд, полный штормов и яркого солнца.
— Давай, Энзо. Иди ко мне быстрее.

Глава 10. Энзарио 
С ума меня сведет, пока бить начнет. И как бы ее не поранить? А то выдавить слезу снова вряд ли получится. Я же эмоциональный сухарь. Меня не разжалобить печальными глазками.
Ария облизывается. Вот же рыжая-бесстыжая. Сколько мужчин у нее было, что она бесцеремонно так телом светит? Бедрами качает, глазами пожирает. Фурия!
— Давай, Энзо. Иди ко мне быстрее, — приказывает.
Ну, уж нет! Я первый женщину бить не стану, пусть она нападает.
А голосок у нее томный, тягучий, с легкой хрипотцой. Волосы шалят: выбираются из пучка, кружат над ее головой языками пламени, ласкают губы и липнут на щеки. Я замираю, задержав дыхание, и сомневаюсь, что правильное желание выбрал. Может, поменять пока она с духом собирается?
Лезвие сабли качается, а ветер подхватывает ткань рубахи и открывает обнаженные длинные ножки и мельком показывает мне волнистые волосы ниже пупка. Тьма забери меня, но это круче клинка — удар в самое сердце, и хочется прыгнуть с разбега в воду. Пойти на дно и никогда не всплывать.
Я резко выдыхаю, когда она пропадает из поля зрения. Была и нет ее!


Краем глаза замечаю движение справа и через секунду сталь сталкивается со сталью, а я ловлю совершенно безумный взгляд. Будто какой-то морской демон выглядывает из темной синевы девичьих глаз.
Фурия отклонялся назад и бьет снова, метит ниже, в живот, но я отвожу и этот удар.
Не нападаю, просто играюсь.
Не хочу ранить, не надо оно мне. Выхаживать еще потом, лекарства тратить! Слезы выжимать. Еще чего!
Тело девчонки смазывается, будто свет размывает четкие контуры.
Крутится и вертится, как уж, не ухватить и не достать. Пробует мою защиту тут и там, но силы не хватает.
Хочу уже просто закончить этот цирк подсечкой, а фурия внезапно перекидывает клинок в левую руку и рассекает воздух прямо у моего горла. Волосы взмывают вверх, окутывая ее кровавым облаком.
Фурия рвется вперед и с разворота впечатывает пятку мне в живот. Удар сильный, почти отчаянный, я отступаю и успеваю отбить летящее в голову острие сабли.
Девчонка изворачивается, но слишком медленно. Виду не показывает, что устала, но вижу, как пот струится по лицу, как расширяется туманная муть в голубых глазах. Ее рана еще не зажила, а использовать в бою больную руку — приговор.
Резко подавшись вперед, хватаю тонкую щиколотку и дергаю в сторону. Ария теряет равновесие и валится на нагретые ойсом доски.
Возвышаюсь над ней, прижимаю ногами бедра с двух сторон и одним движением отбрасываю в сторону ее оружие. Слегка касаясь высокой груди острием, веду саблей вдоль гибкого тела — вниз. Ткань рубашки трещит под лезвием, а мне кажется, что я умираю — так хочется увидеть снова молочно-белую, как снег на острове Сванж-атум, кожу без этой тряпки.
Губы горят от желания собрать с ее лица капли пота, а ноги немеют, потому что жар взрывается в паху и толкает меня на безумное желание. Морская тварь сожри меня!
Ария дышит тяжело, рвано. И смотрит зло, отчаянно. Убить была готова. На самом деле пыталась это сделать. Вот она причина ласки и искушения, вот почему так вела себя: чтобы в момент моей слабости проткнуть клинком грудь.
— Считай, что я щедрый, — яростно бросаю ей в лицо. — И позволю тебе проиграть без платы, — отступаю и иду, нет, бегу в каюту. Теперь точно нужен холодный душ. Ледяной! Я не насильник, не собираюсь ее принуждать, потому придется из себя эту дурь вытрясти.
Дверь в душ закрываю, не хочу, чтобы снова спину взглядом сверлила, когда приползет в каюту. Хитрая, мелкая паршивка!
А играла-то как! И мягкой могла быть, и зубы показывала, когда нужно. Расшатывала меня, рвала на части, под кожу лезла. Слабое место искала?
Закрываю воду, когда холод уже невозможно терпеть.
Распахиваю дверь рывком и вижу девчонку у входа. Хочу уколоть ее злым словечком. Сделать больно, но она не поднимает глаз, движется, как сомнамбула. Придерживает рукой больное плечо, пальцами в ткань впивается. Губы мелко подрагивают и шепчут что-то, но на таком расстоянии слов не разобрать.
Вскидывает голову, а во взгляде боль и мольба.
А через секунду она падает, даже не пытаясь смягчить удар и тяжело прикладывается головой о доски пола.
Бренное человеческое тело: сколько не ершись, силы все равно кончаются.
Ария теплая и в моих руках кажется легче кошечки. Волосы скользят по руке и прилипают к еще мокрой коже.
Кладу ее на постель и долго смотрю в никуда. Только через минуту ловлю себя на мысли, что любуюсь ее лицом и вытираю пальцами испарину. Нежная. Хрупкая. Только с виду сильная.
Как Мирида, когда ногу сломала, а все шла по дороге и терпела невыносимую боль, боясь мне признаться. Боясь потревожить. Боясь показаться слабой. Спорились тогда всю дорогу, как подвернула стопу, я и не заметил: слишком занят был своими переживаниями. Ее отец отказался давать благословение на брак, а я взял и украл девушку. Вырвал из семьи и увез на корабль.
Больше они ее не видели, да и она их. Плакала по ночам в подушку, я знаю, что скучала, но никогда не говорила об этом и не жаловалась. Потому что любила, верила в меня, а я…
Отстраняюсь от Арии и стискиваю кулаки в волосах, до хруста эмали давлю зубы. Боль физическая для меня ничто, боль потерь давно выела в груди дыру. До сих пор помню, как жена умирала, тот день перед глазами стоит. Ненавижу себя за это. И никогда не обреку эту девочку на тоже самое. Пусть лучше я тресну пополам от дикого вожделения, чем трону ее пальцем.
Укрываю Арию пледом, стараясь не смотреть и не ласкать ее тело взглядом. Получается с трудом, с напряжением, что опоясывает поясницу.
Закрывая каюту на ключ, надолго ухожу на палубу. Зову команду и даю им такой разгоняй, что они не знают, куда деваться. Ворчат, стонут, но делают.
Риччи крутится возле меня, осуждающе мотая лохматой светлой головой и озадаченно потирая бороду, но я отмахиваюсь от его немых нравоучений и ухожу в кухню. После долго вожусь с тросами для парусов и пропадаю в своем маленьком тайном логове возле мостика.
Возвращаюсь в каюту, когда ночь опускается на морскую гладь и раскрашивает воды оттенками индиго.
Пюре из овощей и печеная рыба на подносе. Я готов поставить девушку на ноги, но как дочь. Хватит с меня любви: наелся. Не в этот раз.
В каюте тихо. Полумрак ползет за ногами и кутается в ее алых волосах. Она спит. Или делает вид.
Девчонка на бок переворачивается, спиной ко мне, и что-то бормочет. Сжимается, будто в ожидании удара, коленки к груди подтягивает и шарит по кровати рукой: ищет что-то. Хватает краешек пледа, притягивает к себе и устраивается удобнее. Сжимает его, как друга, что способен спасти от морских демонов и дурных снов.
Я слышу тихие всхлипы, но Ария не пытается встать. Замирает каменным изваянием и плачет во сне.


Бикуль
Хозяйки давно нет. Очень-очень давно.
Запахи повсюду. Неприятные, колючие, едкие, маслянистые, прогорклые, всякие-всякие.
Темно вокруг. Страшно немного, но за хозяйку страшнее.
Считаю секунды. Когда надоедает, начинаю мерить время минутами. Потом уже и часов оказывается мало.
Стараюсь не двигаться. Хозяйка приказала! Хозяйка спасла от большого человека, знаком велела не выходить из душной и тесной конуры.
Большой человек странно пах и странно двигался. От него веяло старостью. Не такой, как от отца хозяйки. Тот пах увяданием, скорым концом. А от большого человека несло застывшей древностью. Наверное, так пахнут те насекомые, что навечно заперты в янтаре.
Еще он весь пропитался давней тоской и солью морей. И немного жареной рыбой.
Хожу из угла в угол, когда кто-то заглядывает — врастаю в потолок. Света совсем мало, и меня никто не замечает.
Проходят дни, и я слышу лязг металла и чую кровь. Крик большого человека, грохот. Через час его люди носятся из стороны в сторону, и я чуть не попадаюсь одному на глаза.
Запахи будоражат, я могу ощутить и запах хозяйки. Теряюсь, дрожу, потому что пахнет она смертью и усталостью. Горькой кровью, чужим телом и ненавистью.
Нельзя ждать!
Не могу ее оставить. Прости, хозяйка, но я иду!


Энзарио
Не хочется ее будить, но она истощилась. Не ела весь день. Потому я подхожу и сажусь рядом. Слегка касаюсь ее горячего плеча.
Девушка вздрагивает и распахивает глаза.
— Я тебе поесть принес, — говорю нейтрально и показываю на стол.
Карта давно схлопнулась: стоило крови обсохнуть на амулете. Чтобы ее снова раскрыть, нужна свежая рана. А мне и хочется, и колется.
Ария отворачивается и смотрит в противоположную стену.
— Я не голодна, Энзо, — тяжело вздыхает. — Ты хороший боец. Было глупо на что-то надеяться.
Осторожно провожу по ее руке. Дружески, а у самого кровь стынет в жилах от волнения.
— Ты просто слаба. Вот подлечишься и выпотрошишь меня. Будешь смеяться и ликовать над моим трупиком, можешь даже сбросить его с борта «Искры» — разрешаю. Но для этого нужно набраться сил. Сейчас, я подам, — встаю и натыкаюсь на два пламенных огонька в углу. Люнны испуганно ютятся под потолком, лишь слегка разбавляя мрак комнаты мягким золотом, а это другой источник света.
— Я больше не буду пытаться. Соглашение есть соглашение. Заберешь свое сокровище, вернешь меня в ближайший порт и можешь плыть, куда душа пожелает.
— А чего твоя душа желает? Поделишься? — подхожу осторожно к месту, где только что видел золотистое свечение, и всматриваюсь в темень.
Она медленно ползет на потолок: слышится слабое шуршание по дереву.
Щелкаю пальцами, заставляя люнны вспыхнуть. Рык пробивает слух, и жаркий воздух летит навстречу. Я отшатываюсь, но слишком медленно — молниеносный рывок противника, и колючая плеть рассекает щеку. От неожиданности припадаю на колено.
— Что за?…
Девчонка кричит. Вскакивает на ноги и мчится к груде листьев и лиан. Вот же морские демоны!
— Бикуль, отпусти! — приказ такой властный и резкий, что я невольно дергаюсь, будто он предназначен мне.
Зеленая плеть, как игла, протягивается через всю каюту и, разрезав рубашку, прошивает грудь насквозь, точно нож масло.
Оседаю. На коленях стою перед маленькой рыжей фурией и, беспомощно хватаясь за ветку, пытаюсь ее вытащить.
Будь свобода возможной, я бы порадовался, засмеялся, возликовал.
А так только рычу от боли. И злость, что не разглядел опасность, заливает мир черным киселем. Падаю в сторону, точно срубленное дерево, и почти касаюсь губами крошечных ножек девушки. Отключаюсь, как только сердце пропускает удар.

Глава 11. Ария 
Лиана выскальзывает из раны, и я невольно зажимаю рот рукой, чтобы не закричать. Энзо лежит неподвижно, явно не дышит, а у меня в груди поднимается самая настоящая буря.
Первой тусклой реакцией была глупая радость.
Пират мертв! Я свободна!
— Ага, да. Свободна. Вся палуба в твоем распоряжении, можно резвиться, — бормочу под нос.
Свободна я бы была, стой мы в порту. И то, если бы удалось выбраться с корабля.
Да и я, вообще-то, передумала бежать, а тут…
Лихорадочно вытираю выступившую испарину и бросаю на друга убийственный взгляд.
— Бикуль, что ты наделал?! — шиплю на кота, а тот виновато опускает голову и толкается лбом в мой локоть.
Хозяйку защищал. Устал сидеть в трюме и пошел искать.
Как завороженная возвращаю взгляд к ране Энзо и удивленно моргаю.
Кровь остановилась, хотя дырища такая, что под пиратом должна была образоваться внушительная лужа.
— Бикуль, помоги! — приказываю резко и пытаюсь приподнять пирата, чтобы перевернуть его на спину. — Жопа кракена, да сколько же ты весишь?!
Приподняв рубашку, я устраиваюсь на его бедрах и двумя быстрыми движениями расстегиваю оставшиеся пуговицы. Распахиваю ткань и наклоняюсь вперед, чтобы лучше рассмотреть рану.
— И правда крови нет больше, — говорю тихо, и поворачиваюсь к Бикулю. — Дверь! Никто не должен войти!
Пока кот врастает в стены, превращаясь в один большой зеленый ковер, я задерживаю дыхание и боюсь моргать.
Капелька крови на смуглой коже вздрагивает и начинает медленно двигаться к ране.
— Какого черта?!
Но Энзо не дышит, не шевелится. На губах замирает расслабленная улыбка.
Наклоняюсь ниже, чтобы послушать бьется ли сердце. Тихо. Ни толчка. Пират мертв, и на ощупь, как теплый воск под пальцами. Бездушный.
Разорванные ткани продолжают медленно затягиваться. Они прячут окровавленные волокна грудной клетки, накрывают мощные ребра кожей. Я веду пальцами по сросшимся местам и не понимаю, что происходит.
В ладони внезапно и резко что-то ударяется. Раз… Замолкает. Два-три… Снова тишина…
Легкая дрожь идет по телу мужчины, и сердце запускается: тук-тук, тук-тук. Бьется, как часы, будто Энзо и не умирал.
Я ошарашено убираю ладони, а пират тяжело приподнимает веки.
Тяжело сглатываю и зажмуриваюсь, будто это все мне снится. Открываю глаза и все еще вижу Энзо. Он наблюдает за мной из-под полуопущенных век.
— Не может. Этого. Быть.
Прижимаюсь ухом к его груди и вслушиваюсь так напряженно, что начинает гудеть голова. Вдруг ощущения меня обманули. Мало ли почему глаза у мертвых открываются!
Но нет. Никакой ошибки. Под щекой мерно стучит сердце, всего минуту назад проткнутое лианой Бикуля.
Нервно ерзаю и поднимаюсь чуть выше. Упираюсь руками в пол у головы Энзо и наклоняюсь к его уху.
— Эй! — я на грани обморока, руки предательски дрожат. — Ты живой?
— А ты обрадовалась? — хрипло отвечает пират и слегка вздрагивает. Кривится от боли и не сильно сжимает руки на моих бедрах. Говорит слабо, но в голосе километры ярости. — Убью… Разорву эту тварь.
Вздрагиваю от леденящего холода, полыхнувшего в глубине его зрачков. Смотрю в сторону двери и облизываю губы.
Живой. Это просто невозможно. Невозможно!
Рана медленно затягивается, исчезают даже шрамы, и скоро пират встанет. Бикулю не жить. Задавит. По глазам вижу, что не пожалеет!
И тут меня будто кто-то горящей палкой по голове ударил. Смотрю на Энзо, а в животе сворачивается тугой клубок ярости.
— Так ты… — шиплю, как змея, стискивая в кулаках края его рубашки. — Ты все это время не мог умереть?! Да я…да ты! И ты мне позволил вызвать тебя на дуэль!? И борьба эта вся! И цирк этот, который устроил здесь! Ты знал, что я не смогу тебе навредить, и все равно!
Последние слова выкрикиваю ему в лицо и дрожу всем телом, будто из огня да в ледяную воду бросили.
Он стонет от боли, закатывает глаза от новой волны дрожи. А когда успокаивается, мне кажется, что в болотисто-золотых радужках ярче загорается гнев.
— Поигрались и довольно. Бессмертие никак не дает право всяким кустистым тварям, — Энзо откашливается, — вырывать мое сердце. Дай только на ноги встану, — он говорит тихо, будто метает стежки вышивки, и сильнее вдавливает ладони в мои ноги. — Я твою комнатную зверушку на мелкие щепки голыми руками порву, и потом уху сварю на его огне. Не умеешь убивать — сам умрешь.
В голове проносятся сотни мыслей в секунду. Сразу же отбрасываю план нового убийства. Встану, и пират может вскочить следом. Больно ему или нет, а он куда сильнее.
Мало ли, на что он способен…после смерти. Вырубит, как пить дать, а когда очнусь от Бикуля ничего не останется. Кот будет сопротивляться, но Энзо натравит на него своих людей, и что тогда? Неминуемая смерть.
На глаза наворачиваются горячие слезы. Они жгут, а я ненавижу себя за это горькое отчаянье. Не вижу выхода, ничего не понимаю.
Обхватываю лицо Энзо дрожащими руками и смотрю в глаза, а там буря, настоящие торнадо, что может разорвать меня в клочья.
Спасти друга. Нужно спасти друга! Он все, что осталось от моей семьи. Я не могу допустить, только не так! Я не хочу больше терять. Довольно!
— Энзо, — губы дрожат, а на щеки мужчины падает несколько тяжелых соленых капель. — Пожалуйста. Прошу, умоляю, не губи! — всхлипываю, и мир перед глазами мутнеет. — Он мой друг, он просто меня защищал. Я не знала, слышишь? Не знала, что пойдет меня искать. Не успела остановить! Если хочешь наказать кого-то, то накажи меня. Я все, что захочешь, сделаю, слышишь?! Слова больше не скажу, с картой помогу. Все, что угодно. Все, чего захочешь, только не убивай!
Прижимаюсь лбом к его лбу и чувствую, как пират под моими руками горит, как напрягаются мышцы под рубашкой.
— Не убивай, — шепчу ему в губы и целую, скользя ладонями по черным волосам.
Энзо ослабляет тиски и скользит руками вверх. Обнаженная кожа горит и плавится от его прикосновений. Зажимает затылок и вплетает пальцы в волосы. Целует, будто жизнь пьет. Яростно. Глубоко. Заставляя задыхаться.
Отрывается на миг и шепчет:
— С тебя желание. Теперь уж точно. Пусть живет твоя зверушка, но только не попадается мне на глаза. А еще раз полезет драться — лапы отрублю, — Энзо крепко вцепляется в подбородок и долго смотрит в глаза. — Продолжим, или ты меня выпустишь их своих жарких объятий? — и снова смешок вдогонку.
— Пообещай! — требую, и руки скользят по его груди вниз, пальцы цепляются за ткань. — Пообещай, что не тронешь его. Слово пирата. Или как там вы это делаете? Прикладываете руку к сердцу и клянетесь потрохами медузы?
— Если ты продолжишь меня гладить так шаловливо, я приложу руки совсем к другому месту, — улыбка накось, а Энзо, как зачарованный, смотрит на мою грудь. — Ария, не доводи до греха. Слазь.
Чувствую, как краска разливается не только по щекам, но и огнем обжигает шею, катится удушливой волной вниз до самого живота.
Поднимаюсь и одергиваю рубашку. Смотрю в сторону двери и недовольно качаю головой.
— Бикуль! Ручку замотай! А то кто-то обязательно вломится.
Поворачиваюсь к Энзо, а он уже сидит и потирает рукой грудь. Морщится от боли и тихо шипит, стоит только коснуться места, где его пронзила зеленая плеть.
— Помочь встать? — протягиваю ему руку, хотя совсем не уверена, что смогу поднять его в одиночку.
— Хороший защитник, — Энзо качает головой и показывает на Бикуля. — Я не ожидал. Уже бы к праотцам полетел, если бы не маленькая особенность.
Он поднимает голову и все-таки берет мою руку. Подтягивается и с трудом встает на ноги. Его качает, будто корабль во время шторма. Мы потихоньку идем к кровати, куда Энзо падает лицом вниз и тянет меня за собой.
— Красотулька, ты поешь и тоже спать ложись. А… — он смачно зевает и закрывает веки. — Ария…
Тихо вздыхаю и откидываю с его лба прядь волос, стираю испарину со лба.
— Ну и что мне со всем этим делать? — бурчу под нос.
Поворачиваюсь к столу и смотрю на остывшее пюре. Прижимаю руку к бунтующему животу. Нужно поесть иначе я вообще завтрашний день не переживу.
— Ну, хоть жрачка пока бесплатная.

Глава 12. Энзарио 
Пробуждение после смерти всегда тяжелое. Будто с бодуна. Я едва разлепляю веки и размыкаю пересохшие губы. В груди невидимый кол стоит: сердце грохает о ребра и причиняет боль.
Первое, что бросается в глаза: изгиб молочного плеча и алая россыпь волос на белоснежной подушке. Ария кутается в кружевной плед на краю кровати — подальше от меня — и дрожит от холода. Да, ночи на корабле всегда зябкие, особенно перед штормом.
Буря будет. Я знаю это по характерному скрипу досок со всех сторон и клокочущей тишине — будто мир замер и перестал отсчитывать время.
С хрипом откашливаюсь в кулак и, опираясь о стену, ползу до графина с водой. Ноги подгибаются, не держат. Жадно напиваюсь и сползаю по стенке. Сил совсем нет. И не будет ближайшие несколько часов. Или дней. Каждый раз по-разному. Все зависит от ранения и скорости наступления смерти.
Смотрю на стену, а там Бикуль раскинулся зеленым ковром. Врос в доски и закутал дверь. Странная тварь, никогда такой не видел. По виду — просто здоровенный кот, но вся шкура — море крохотных зеленых отростков и красных цветов.
Крупные острые уши подрагивают, и на меня смотрят два желтых огонька, полных тягучего внутреннего пламени. Кот рыкает, но не двигается, косится на постель, где спит его хозяйка.
Волнуется.
Но отчего-то кажется, что приказ Арии не нарушит.
Да и я не трону его. Обещал.
— Живи уже, — бросаю ему и опускаю голову на колени. Как хреново-то, даже до душа не доползу. Посижу тут.
Когда вспоминаю, как Ария терлась своими бедрами, растекаюсь сладкой истомой. По коже волнами идут приятные колючки, а в паху просыпается пламя. Хорошо, что я был мертв в тот момент, не то точно бы не удержался. Горячая, открытая, доступная. Глухо рычу куда-то в пол. Я не должен к ней привязываться. Не дол-жен. Нельзя. Хочется завыть, а я, как идиот, улыбаюсь.
— Энзо? — голос у девчонки сонный и взволнованный. Магия какая-то, я ведь сильно не шумел, а все равно проснулась.
Перекатывается к краю и свешивает ноги, кутается в плед и ищет меня взглядом. Чуть дрожит, ведь в каюте совсем уж промозгло.
В этот самый момент, когда я ее вижу, а она меня нет, стараюсь читать девичье лицо. Слежу, как приоткрываются пухлые губы, как тонкая ручка нервно скользит по волосам. Хочу увидеть, как она осматривается по сторонам, когда думает, что рядом никого. Ищу признаки обмана или хитрости. Знаю, на что она способна.
Но на лице нет ничего такого, что могло насторожить. Волнение немного и капля какой-то совсем детской жалости. Вот сейчас она улыбается, глядя на своего питомца. Радостно. Как никогда до этого.
А потом снова хмурится и закусывает губу.
— Энзо? — зовет чуть громче, а голос дрожит, как струна.
Вскакивает на ноги, взволнованная, растрепанная и вдруг натыкается на меня взглядом. Охает сдавленно и подходит ближе.
Представляю, как выгляжу сейчас. Сижу тут, встать не могу, потому что ноги не слушаются. Бесполезное бревно.
Ария хмурится еще больше и проходит мимо меня в ванную. Открывает кран и через секунду из комнатки вырываются клубы теплого пара. Нервно ерзаю. Чего она там удумала опять? Кипятком окатит? Или еще чего похуже…
Ария возвращается с небольшим тазиком и мягкой тряпкой.
— Снимай рубашку, болезный, — приказывает твердо.
— Ухаживать будешь? — ворчу, но стаскиваю разорванную тряпку. Каждое движение отдается яркой стрелой боли и заставляет меня стискивать зубы.
Бросаю остатки рубашки на пол и откидываюсь затылком на стену. Совсем раскис.
— Твой котенок ядовитый, что ли? — бесцветно шепчу.
— После его атаки никто не воскресал. Так что спросить было не у кого, — отвечает, слабо усмехаясь. — Ноги расставь, — опять этот командный тон. — Мне отсюда неудобно тянуться.
Хмыкаю. Ладно, раз она так хочет. Повинуюсь, вытягиваю ноги перед собой и развожу в стороны. Кол в штанах никто не отменял. Сам, как вяленая рыба, но в боевой готовности. Голодный слишком, да и Ария выглядит аппетитно: голову от ее запаха ведет. Снова терпко-сладкий ландыш, как мое личное проклятие. Еще одно.
Когда Ария подвигается ближе и почти касается острыми коленками моих ног, замечаю, что она старается не опускать глаза, и не могу удержаться от колкости:
— Ведешь себя, как невинная святость, фурия. Боишься, что трахну тебя, но сама же меня и искушаешь, — как жаль, что я не умею держать язык за зубами. Но мне простительно, я же плохой пират, убийца, разрушитель домов, бессмертный гад и, вообще, бездушная тварь. Что с меня взять?
Она совершенно невозмутимо усаживается на пятки и ставит тазик перед собой, едва ли не мне на ширинку. Почти рычу, когда немного горячей воды проливается на штаны. Слава глубинным демонам, что не туда, куда Ария явно целилась, иначе моя боевая готовность могла и испугаться.
— Знаешь, Энзо, — говорит она и выжимает тряпку с такой силой, что та вот-вот в ее пальцах порвется. Шею мою что ли представляет? — Я и есть невинная святость. И оставляю за собой право краснеть и смущаться. Ясно тебе, пират?
Ария разрушает мой покой своей откровенной и прямой дерзостью, но шокирует кристальной чистотой помыслов. В серо-голубых глазах разливается шторм, а я думаю над ее словами: «Я и есть невинная святость». Не может быть… Прикрываю глаза, чтобы не выдать эмоции — маска все-таки привычней. Перетерплю ее прикосновения, выдержу присутствие, но первым мужчиной я не должен стать. Это ранит нас обоих, затянет на дно.
— Я околею, если ты будешь, как черепаха возиться, — отрабатываю образ «дрянной мужик и подлец».
— Все равно воскреснешь потом, что с тобой станется, — отвечает спокойно и касается тряпкой кожи. Ткань почти сухая, но все еще теплая, хранящая запах ее рук. Ария наклоняется вперед и бесцеремонно упирается свободной рукой мне в плечо, пока второй обтирает грудь и шею. Мягко касается лица, почти бережно, в глаза заглядывает, но прочитать, о чем думает, невозможно.
Придвигается еще ближе и скользит свободной рукой мне за шею и чуть тянет на себя.
— Переворачивать тебя не буду, а спину тоже нужно обтереть. Подайся вперед немного, мне так не достать.
— Ария… — хриплю и немного стискиваю ладони на ее талии. Сам не помню, как они там оказались. — Плевать на спину, я не железный дровосек. Не издевайся! — но она настойчиво тянет меня на себя, вжимаясь, а я от слабости не могу противостоять. Морж мне в висок, несносные руки бесконтрольно ползают по ее коже, собирая тепло. Почему она не противится? Почему разрешает?
— Держи меня крепче, Энзо, — говорит тихо и обмакивает тряпку в теплую воду. Когда наклоняется, чтобы дотянуться до тазика внизу, нас разделяет всего лишь дюйм раскаленного воздуха. Отжать одной рукой выходит не так хорошо, потому что Ария все еще держит меня за шею, впиваясь в кожу ногтями.
Будто я и правда могу сбежать.
Обхватывает крепче, точно сжимает тиски, и подается вперед. Прижимается грудью, насколько позволяет стоящая у ее коленей вода. Скользит рукой по затылку, вниз по спине. Я даже не чувствую скользящих по коже капель воды, мне вообще не до них.
Ее забота для меня испытание. Я разве что не дышу, как дракон. В горле сухо, в штанах хрен знает что, дурею от каждого ее шевеления и срываюсь. Твою ж мать, медузья душа! Закусываю алые пряди волос, ныряю глубже и нахожу губами ее шею. Девушка дрожит, от этого ладони сильнее вдавливаются в ее тело, бредут вверх, пересчитывая ребра, заползают под рубашку, и мне хочется закричать, когда пальцы натыкаются на окаменевшие соски.
— Ария, что ты делаешь… Что м-мы делаем…
— Я тебя м-мою, — отвечает она, тяжело сглатывая. — Вроде все с этого начиналось.
— Боюсь, закончится иначе, — шепчу и позволяю себе больше. Целую по шее выше, руками стискиваю налитую грудь, губами ловлю острый подбородок и слабо прикусываю кожу. Ария шумно дышит мне в волосы и все еще водит тряпкой по спине.
— Я не хочу тебя принуждать, — говорю, слегка касаясь ее губ. — Ты можешь остановить меня, фурия.
Она чуть отстраняется, совсем немного,чтобы видеть мои глаза, а мне кажется, что сожжет сейчас огненным штормом. Я чувствую, как это пламя бежит по коже, выжигая на мышцах ее имя, пробираясь в кости крохотными искрами бесконечного раздора.
Яд в чистом виде. Отзывчивый, мягкий, ласкающий яд, который может погубить нас обоих. Она — фрукт, который можно попробовать лишь раз в жизни и умереть.
В голове проносятся варианты. Много их. В одно мгновение Ария ласкает, а в другое жжет безжалостно и дико. Разит наповал, будто саблю втыкает. И я никак не могу понять, какое из этих наказаний — лаской или болью — меня сейчас ждет.
— Вижу, что тебе уже лучше. Смотри, какой резвый стал, — тонкие пальчики касаются моей руки, которая все еще сжимает ее грудь. Она не приглашает, нет. Дышит тяжело, явно возбуждена, даже губы пересохли и предательски дрожат, но…
Клянусь демонами самой темной морской впадины, если она чего-то правда захочет, я узнаю это с первого взгляда. Эта девчонка просто не сможет ничего скрыть, достаточно в глаза посмотреть.
Бурлящий кувшин страсти и разрушений, как только крышка еще не слетела?
Она резко поднимается, выскальзывает из моих рук и подхватывает тазик.
Движения у нее плавные, будто вода течет. Уходит в ванную, и я слышу шум. Арии нет всего пять минут, но когда она показывается в проеме, то ее волосы мокрые и собранные назад, затянутые в тугую косу. Рубашка оправлена и застегнута. Правда она все еще без белья, и от мысли об этом меня ведет так, что хочется схватить паршивку и не спрашивать ее разрешения.
Поднимаюсь. Дается с трудом. Но не тряпка же я, должен взять себя в руки. Мышцы вялые, но зато сосуды хорошо работают — камень в штанах тому доказательство.
Мне кажется, что Ария дергается в мою сторону, чтобы помочь, но я отворачиваюсь. Жалость в ее глазах обжигает. Всего лишь жалость, я понимаю. И чувство вины за рану. Симпатия проявляется иначе.
С одной стороны — все правильно, с другой — разочаровывает. Неужто я такой страшный и противный, а она так меня боится, что готова на все лишь бы угодить? Накручиваю себя? Наплевать! Морская бездна давно пленила мою душу.
Дверца шкафа ударяется о стену, а я вздрагиваю. Мне нужно уединиться, спрятаться от ее пронзительных глаз, что будто щекочут по лопаткам. Она не похожа ни на одну из моих жен: Весалия — ласковая и податливая, Мирида была жесткой, но правильной и надежной. Мы вместе искали карту: она знала обо всем и соглашалась не заводить детей очень долго. И случайная беременность оказалась роковой…
Сдавливаю дерево под руками и смотрю на вешалки с рубашками, а вижу испуганное, вспотевшее лицо моей любимой Мириды. Роды были тяжелыми, долгими. Они длились, мне казалось, вечность. А умерла жена быстро, даже сына на руках подержать не успела.
Хватаю рубашку и, шатаясь, плетусь на выход.
— Убери эту тварь с дороги! — рявкаю, поглядывая на Бикуля. Мне нужно побыть одному. Я не хочу снова в омут с головой, а потом бессмысленно тащиться в одинокой тьме. Пусть лучше Ария считает меня мразью.

Глава 13. Ария 
Вздрагиваю и подхожу к двери. Стараюсь не сталкиваться с Энзо взглядом, ведь он просто прожигает меня насквозь. Ярится и шипит, как раненый зверь. Черные волосы упали на глаза, а под ними непогода и холод. Только минуту назад к себе прижимал, а сейчас…
Невольно вздрагиваю от колкой мысли.
Тихого голоска в голове, который шепчет, что мне понравилось. Что я хотела больше его рук, больше губ, больше прикосновений. И сбежала только из-за страха. Храбрилась, прятала волнение, но правда такова: мне страшно. Эти ощущения пугают меня. Это какое-то странное, новое, щемящее чувство. И для него у меня нет названия.
Это был далекий голос. Будто и не мой вовсе. Он бился во мне крохотной птичкой, рвался в небо, разламывал ребра новой и непонятной болью.
Недавно мечтала перерезать ему горло, а тут…стыд потеряла, дочь капитана.
Забыла, кто корабль твой потопил? Забыла, зачем ты здесь?
Не забыла.
Но разве это что-то меняет?
Подхожу к Бикулю и чувствую его теплое дыхание. Зеленые лианы оплетают меня в дружеской ласке, а я обнимаю кота за шею и прижимаю голову к груди. Поглаживаю за ухом и слушаю довольное урчание.
Он не предаст и успокоит, поможет в себе разобраться.
— Можешь отпустить, дружище. Энзо нужно выйти.
— Скажу подать завтрак, — ворчит пират и выходит, пряча взгляд. Смотрит куда-то в пол, рубашку так и не надел, в кулаке зажимает. — Будет шторм, Ария, — сообщает Энзо напоследок.
Дверь со скрипом закрывается, и замок щелкает.
Ладно. Просто отпусти ситуацию, Ария. Позволь ей течь свободно, как воде. Влага ускользает из рук, если пытаться сдавить ее силой. Посмотри, что будет дальше.
От завтрака я бы не отказалась. Голод после этого странного купания зверский проснулся, ничего не могу с собой поделать.
Расхаживаю из конца в конец каюты и поглядываю на Бикуля. Вспоминаю о сделке и хватаюсь за эту мысль, как за соломинку, чтобы не утонуть в страхе перед предстоящим штормом. Я дико боюсь гнева моря. Плаваю с пятнадцати, а пересилить себя так и не смогла. Впадаю в ступор, и все тут.
Беру медальон со стола и осматриваюсь по сторонам. Ничего острого. Можно, конечно, обыскать шкафы, но Энзо и так достаточно в бешенстве. Лучше быть паинькой, а то еще передумает насчет Бикуля.
Или насчет меня.
В голове не укладывается, что он, будучи бессмертным, столько мне позволял. Почему просто не взял то, что хотел? Я не могла причинить ему вред. Что ему стоило? Пират же.
— Потому что он не берет силой, — бормочу под нос и густо краснею. Сама себе не верю в этот момент, но разве я не права? Сколько у Энзо было возможностей? Сотни. Если не больше.
Бикуль тычется носом мне в бедро и тихо мяукает.
— Прости дружище, — треплю кота по зеленой шее, — не уберегла.
Прикусываю губу до болезненного укола и металлического привкуса и подношу медальон ко рту. Несколько тяжелых капель падают на резную крышку, и карта растягивается на столе во всем своем золотом великолепии.
Ищу глазами плед и с удовольствием в него заворачиваюсь. От вязанных нитей приятно пахнет морской солью и кипарисом.
Распускаю волосы, чтобы лучше просохли. Потом все равно заплету. С такими лохмами неудобно совершенно.
Тяжелые кудри падают на плечи и закрывают спину, а я встаю на стул и замираю над картой.
Даже не замечаю кровь, медленно засыхающую на подбородке.
Есть только я и золотое полотно. И мое будущее где-то там.
Не замечаю ход времени и не слышу, как дверь открывается. Реагирую только на глухой рык Бикуля.
— Убери собачку! — бросает с порога Энзо. Несет поднос с едой в одной руке, в другой завернутый куль из холщовой ткани. Он ступает осторожно, но уже не шатается, хотя еще морщится от движений.
— Бикуль, не тронь! — рявкаю и спрыгиваю на пол. Поднимаю руку, заставляя Энзо замереть на месте и становлюсь на колени рядом с котом. — Друг, — указываю на пирата, — друзей есть нельзя.
Бикуль тихо рычит и пытается отвернуться, но я хватаю его за шкирку и смотрю в желтые горящие глаза.
— Друзей есть нельзя. Ты понял?
Ответом мне было тихое недовольное рычание и тяжелый вздох.
Поднимаю взгляд на пирата и понимаю, что тону, не в силах отвернуться. Энзо рассматривает меня из-под ресниц, и его лицо совершенно ничего не выражает.
— Он больше не тронет. Я обещаю.
— Еще раз гаркнет, я его в каюту не пущу, — Энзо внезапно улыбается одними губами. Натянуто и угрожающе. Бросает взгляд на стол и приподнимает удивленно бровь, но не комментирует.
Идет дальше. Снова в глаза смотрит, а затем соскальзывает вниз: по губам, плечам и замирает на бедрах.
— Нашла что-то интересное? — показывает на стол. Ставит поднос на стульчик, а сам идет к кровати. — Извини, не смог ничего лучше найти в закромах. Надеюсь, тебе подойдет размер.
Он почему-то нервно сглатывает, только потом кладет куль и почти шарахается от него.
— И поешь.
Понимаю, что дверь он не закрыл намерено, и собирается уйти. Или сбежать.
Не хочу его останавливать, хотя при малейшей мысли о шторме содрогаюсь всем телом. Стыдно. Мне стыдно признаваться в этом страхе, но боюсь, что сердце разорвется, если останусь одна.
Может, попросить не уходить? Знаю, что он будет насмехаться, если попрошу. Как-то не думала о беде и море, пока картой занималась, а тут…
Энзо бы не отказал. Почему-то у меня нет сомнений. Поязвил бы, конечно, но не ушел.
Но сейчас лучше разойтись в стороны. Остыть.
Перетерплю, не хрустальная.
Даже если небо над головой расколется пополам.
Энзо выходит на палубу и, закрывая дверь, бросает на меня горячий взгляд.
— Я вернусь до начала шторма, — говорит он тихо. — Но могу и в другом месте переждать, если ты хочешь остаться одна, Ария.
Вздрагиваю и смотрю на него во все глаза. Пират мысли что ли читает?
Ловлю его взгляд и внутри что-то трещит, будто кто-то рвет руками свежие стежки. Больно и жарко, невыносимо душно смотреть вот так.
А Энзо прибивает меня к полу. Смотрит с вызовом. Что я решу? Осмелюсь ли остаться с ним снова? Выберу ли одиночество?
И если выберу, что будет дальше?
Отчего-то меня это и правда волнует. До дрожи в коленках.
На Ласточке я никогда не была одна, а здесь будто в клетке заперта и некому сказать, что боишься до одури, что скулы сводит от мысли об одиночестве посреди бушующего влажного холода и скрипа досок.
И в каюте сейчас холодно, а что будет дальше?
Бикуль еще побольше моего этого всего треска и грохота боится. Друг друга не спасем от ужаса.
— Не хочу, — отворачиваюсь и цепляюсь за куль одеревеневшими пальцами, будто мне жизненно необходимо узнать, что внутри. — Возвращайся, Энзо. Пожалуйста.
Он не отвечает. Просто закрывает дверь, бросая меня в холодную дрожь грохотом.
Щелчок замка ввинчивается в уши, как наказание за дерзость и выходки.
Сама виновата.
Сжимаюсь в комок и прикладываю руку к груди. Сердце испуганно колотится, стоит только скрипнуть доске или зашелестеть ветру.
Энзо только из мертвых вернулся, едва ходит, а все равно.
Еду принес, об одежде не забыл. Даже не злится особо, не кричит и не насмехается. Лучше бы наорал. Лучше бы ненавидел открыто, чем так.
В полном молчании.
Он не должен быть таким.
Другой бы уже в бараний рог скрутил, будь у меня хоть тысячу раз повод вести себя так, как вела. Убил бы и просто кровь под боком держал, чтобы карту открывать. Или трахнул бы в трюме да команде отдал. Делов-то? Всего лишь девка, никто ему совершенно. Чужая. Враг, что пытался горло перерезать. Не нужна живой, можно и без этого обойтись.
Магия на что вообще? Уверена, что нужное заклинание сохранить кровь нашлось бы.
— Сломать и уничтожить, — говорил мне отец, — вот как это происходит, когда ты в плену. Когда некуда бежать и ты — марионетка. Подрезать ей нитки можно одним движением. Раз! И нет человека.
Марионетку можно взять силой.
Но нет. Здесь все совсем не так…
Сжимаю кулаки до хруста и думаю, что извинюсь. Клянусь чернилами каракатиц, попрошу у Энзо прощения!
Это дико, невообразимо, но я задолжала пирату. Хотя бы за хорошее отношение. Это не отменяет его грехов, нет. Но…
Отец даже не пытался уплыть. Не дал команду разворачиваться, не бежал. Будто решил с судьбой встретиться. Может, заранее знал? Бред, конечно, но все же…
И убил его кто-то другой. На нем ведь, и правда, не было следов, а значит мой враг еще не найден. Или пошел на дно вместе с кораблем если это был кто-то из команды. Нельзя отбрасывать такую возможность, но звучит немыслимо.
Закусываю губу и смотрю на куль. В горле растет комок нерастраченных рыданий, но я не стану. Достаточно сырости вокруг.
Смотрю на карту, и голову ведет от усталости и вечных вопросов. Достаточно. Столько поколений охраняли ее. Может, давно пора было просто найти клад? Сбросить бремя. Оно разъедает и приводит к потоплению чужих домов.
С ужасом думаю, что эта карта может перейти и моему ребенку. Когда-нибудь.
Нет! Не хочу ему такой судьбы.
— Прости, папа, но я отыщу сокровище. Я должна знать, почему так сложилось, почему моя жизнь повернулась именно так. Никаких больше страшных баек о несчастьях и горе. Хочу реальных ответов.
Разворачиваю куль и смотрю на одежду. Плотные штаны и рубашка болотного цвета с красной вышивкой на рукаве. Пара простых сапог из мягкой кожи. Нет белья, но меня это уже не волнует.
Сбрасываю пиратскую рубаху и быстро переодеваюсь. Одежда чуть великовата, но я чувствую себя хорошо. Как в защитном коконе.
Слышу, как скрипят доски под ногами, и меня пробирает крупная дрожь. Обхватываю себя руками и сажусь на край кровати.
— Он не бросит меня одну. Не бросит, я верю.

Глава 14. Энзарио 
— Риччи, хватит ныть! Я дал тебе время проложить курс до порта. Ты что не мог учитывать давление, сезон, особенности местности? Для чего я тебе погодный шар купил? — злюсь и выворачиваю рулевое колесо в другую сторону. — Тридакна тебя разрази! Ты вел все это время нас в самое сердце бури! Потопишь к хренам Искру!
— Капита-а-ан, я… — штурман мнется и краснеет. Или бледнеет. Мне откровенно плевать на его переживания. Я зол, устал, до сих пор в груди мерзкий невидимый моллюск сидит и жует мои внутренности. Котик-то ядовитый у Арии, хороший охранник. Не побоялся заступиться за хозяйку. Хоть я и в ярости от его несвоевременной выходки, но за верность отношусь к животному с уважением. Или кто он там? Растение?
— Капитан, — снова Риччи заводит свою шарманку. — Нельзя на волну. Осадка у Искры маленькая, корму разобьет в щепки.
— Иди займись делом, придурок! — кричу, откровенно разъяряясь. — Без твоих кислых соплей знаю, куда плыть и что делать! Раньше нужно было думать своей золотой башкой!
Волны набирают высоту, ветер шквалистый, около шестидесяти узлов. Даже на приборы смотреть не нужно, по щекам сечет так, что кожу разрывает.
Корму заливает пеной, и брызги норовят снести меня с мостика, а ремни страховки больно врезаются в грудь. Волосы облепили виски и щеки, тела не чувствую от холода, но мне-то ничего — команда страдает. Пока я валялся в каюте и ласкался с девчонкой, они не успели толком опомниться. Дураки безмозглые! Миновать бурю уже поздно, раньше надо было протухшие мозги включать. Ерш вам в мягкое место!
— Обходить надо, капитан! Утопнем, капита-а-а-ан! — волает Риччи. Я разворачиваюсь и, на секунду закрепляя руль в одном положении, смачно прикладываюсь кулаком по морде штурмана.
— Свали с моих глаз, идиот! Если я сдохну случайно от отравления или сутки выходить из каюты не буду, потому что трахаюсь с девицей, ты скалу не заметишь прямо по курсу?
Он держит разбитый нос и кивает, а затем мотает головой.
— Я понял, капитан. Извини, капитан.
— Ничего ты не понял! — я не знаю на кого злюсь. На себя или на него, сейчас неважно. Погода так разгулялась, что мы не успели бы обойти, даже если бы вовремя заметили. Я просто пытаюсь отыграться за то, что зацепился за женщину, хотя давал себе обет безбрачия до конца жизни. За то, что эта маленькая рыжая девочка забрала мое равновесие. Повесила его на крючок и бьет с разворота своими красивыми ножками.
— Капита-а-ан! — Риччи снова кричит и тычет пальцем в мутный и бурлящий горизонт.
— Уходи с мостика! — гаркаю, срывая связки.
— Я не оставлю тебя, Брон!
— После боя с Ласточкой нет магии для взлета, вонючая гидра! Уходи, Риччи, ты здесь не поможешь!
— Сейчас! — штурман исчезает в брызгах волн где-то на палубе, и я остаюсь один на один с морем.
Паруса спущены, команда заперлась в каютах по моему приказу, люки задраены. Нужно только удержать Искру на волнах. Помоги мне Великая Ишис!
Когда гребень подбирается ближе, я чувствую, как замирает сердце. Больно в груди. Не за себя. За девочку, что силой взял на борт и по глупости не уберег.
Пальцы трещат от натуги, когда пытаюсь удержать скользкий руль. Мышцы взрываются, а волна все накатывает и накатывает. Как монстр нависает над головой, раскрывает пасть, смеется в черное небо, показывая мне свои пенные зубы. Кренит корабль, заваливая его кормой назад. Я не боюсь смерти, для меня ее не существует, но за остальных душа рвется с петель.
Риччи подбегает ближе, цепляясь за бортик и тросы.
— Есть один! Я припас на Черный случай!
— А капитану об этом не сказал? — усмехаюсь. — Быстрее, дурилка!
Механизм взлета в трюме. Риччи добирается до него быстро, но волна толкает судно, и штурман улетает в сторону и растягивается на палубе.
— Риччи, вставай! — ору и выкручиваю штурвал. Меня дергает в сторону, руки срываются с колеса, ремни впиваются в ребра. Кажется, слышится хруст. Кричу: — Вставай же!
Новая волна набирает скорость и высоту быстрее, чем прежняя. С трудом выравниваюсь, сцепляя зубы, чтобы не орать от боли. Зажимаю руль защелками, отстегиваюсь и лечу к Риччи. Еще чуть-чуть и слетит за борт. На лету хватаю его за ворот, сам хватаюсь за стропы. Друг без сознания. Кажется, долбанулся виском и лоб рассек. Кровь заливает бледное лицо, светлые волосы облепили лицо, борода торчит мокрыми колючками.
Двое матросов появляются рядом, а я кричу на них:
— Я сказал не высовываться!
— Еще чего, — отвечает один и подхватывает Риччи. Второй помогает мне встать:
— Я включу взлет, возвращайтесь к мостику, капитан, — на вид моложавый, но разумный и рисковый.
Ладно. Соглашаюсь на помощь. Я не практически не помню имен, не хочу их знать и редко приближаю к себе людей. Потому что они приходят и уходят, а я остаюсь.
Киваю и плетусь назад. Они просто люди. Жертвуют своими жизнями, но я не могу сейчас противиться и упираться. Есть в каюте еще одна жизнь, и за нее мне страшней всего. Как бы я не сопротивлялся и не признавался в обратном.
Снова один на один с морем. Гигантская волна подгребает под себя волны поменьше, съедает их, как кит малек. Она стремительно летит на Искру, а я молюсь Ишис, чтобы матрос успел воткнуть камень в артефакт.
Нос забирает вверх, ремни безопасности натягиваются на груди, я почти теряю сознание от боли, но в последний момент нажимаю кнопку по центру колеса, и корабль с дрожанием выскальзывает из воды и пропускает волну под собой.
Летим вперед, а я кричу от эйфории и счастья. Успели! Только бы Риччи не пострадал, жаль его, дурилку. Старинный друг, очень близкий. Но я никогда и никому об этом не скажу.
Через несколько миль магия заканчивается, и мы успеваем выйти из сильного шторма. Остаточное качание, гроза и ливень — детские шалости. Даже команда выползает на борт и хлопает в ладоши. Верят мне. А я знаю, что каждого из них переживу. И так паршиво от этого, что хочется сигануть головой вниз с борта.
Мокрый, грязный, выжатый до предела возвращаюсь в каюту. Темень внутри, хоть саблю доставай.
— Ария? — тревожно зову и щелкаю пальцами. Люнны, недовольно звеня, загораются и разлетаются в стороны, чтобы осветить всю комнату.
Рыжая забившись в угол между шкафом и кроватью, тихо плачет.
— Эй, ну, что ж ты не сказала, что так сильно боишься? — иду к ней. Не могу ноги на месте удержать. — Ну, глупо же. Я бы попросил с тобой кого-то подежурить.
Приседаю рядом и касаюсь ее дрожащего плеча.
— Прости, что не пришел сразу. Не мог. Ты слышишь? Ария…
Медленно поднимает голову и смотрит на меня, а глазищи большие, бездонные, полные ужаса. Где-то у самой поверхности еще мелькает огонек здравого смысла. Вспышка той бесстрашной и дерзкой натуры, что вышла против меня на бой.
Губа закушена так, что больно смотреть. Ария с трудом раскрывает рот, расцепляет зубы и медленно выдыхает, прикрывает глаза, а по щекам катятся крупные капли.
Вдруг подается вперед рывком и чуть не разрывает на мне рубашку. Осматривает пристально, скользит руками по груди, проходит по шее. Высматривает что-то, и я только через секунду соображаю, что она ищет раны или переломы.
Дурочка, я же бессмертный.
— Цел… — выдыхает с облегчением, а взгляд светлеет, будто ей это и правда важно. Не играет? Не притворяется?
Кулачки сжимаются на ткани, дрожат, как в лихорадке.
— Да у меня чуть сердце не разорвалось, чтоб тебя Кракен драл! Я даже забыла, что ты бессмертный! — кричит надрывно, а из глаз слезы потоком катятся, не остановить. — Думала, что сгинешь там совсем, а я даже помочь не смогу! — упирается лбом мне в грудь и всхлипывает. — Бикуль бы дверь выломал, если бы ты не взлетел. Я бы на палубу выбралась, слышишь?! — поднимает взгляд, а там вихри огненные и яростная решимость, пожирающая, опасная. — Я бы пришла! Я же плаваю с пятнадцати лет, могла бы помочь! И людям твоим и тебе! А так…
Помочь, как же. Да ты же вся дрожишь, фурия.
Роняет голову на руки и трясется, как осиновый лист.
— Думала, что тебя не станет, а я…даже прощения попросить не смогу…
— За что прощение? — удивляюсь и смеюсь ей в волосы. — Иди сюда, — тащу ее на себя, встаю на ноги. — Вот, зараза, — отстраняюсь, а девушка скукоживается. Мягко добавляю: — Я мокрый. Ну, вот! И тебя намочил.
— Ты мог сделать все, что угодно, но не сделал, а я…
Зарывается пальцами в мои мокрые волосы, откидывает их со лба и щек, поглаживает нос, будто слепая ощупывает каждый дюйм, сохраняя в памяти мой облик.
— Какие глупости! — вместо голоса вырывается сип. Откашливаюсь и выдаю грозно: — Я — узурпатор! Ласточку потопил, тебя в плен взял. А ты у меня прощения просишь? — холодная вода с волос ползет по щекам и срывается на пол. Еще шаг ближе к ней. Чувствую ребрами, как поднимается от тяжелого дыхания высокая грудь. — Почему? — хриплю то ли от усталости, то ли от волнения.
— Потому что меня это волнует, — она переминается с ноги на ногу и комкает в руках край рубашки. Той самой, что я принес. — Потому что мне есть дело и я…у меня мысли путаются.
Прикладывает руку ко рту, будто боится лишнего наговорить и опускает голову.
Перехватываю ее ладонь. Плевать, что я мокрый и холодный. Я хочу это сделать сейчас. Впритык к ней, ближе, еще. Обнимаю крепко до слабого всхлипа.
— Ты — моя маленькая фурия с узелками мыслей и дум. И да, теперь ты точно мокрая и придется раздеться, — усмехаюсь в ее волосы и целую шею.
Горько на душе. Я знаю, что не могу нырять в новые чувства, но ныряю. Почти тридцать лет один. После того, как Мирида умерла я не мог прийти в себя. К сыну не подходил, считал виновным. Его моряки кормили из пипетки, выходили карапуза, а мне было плевать. Я будто умер тогда сам, хотя это невозможно.
Кулаки сбивал о доски и смотрел, как заживают, а потом снова лупил. Не чувствовал ничего, кроме съедающей пустоты.
Однажды ночью сквозь сон услышал крик. Надрывный, жалобный. Мне показалось, что Мирида зовет, плачет, умоляет прийти. И я пришел. В каюту к сыну. Взял его на руки и больше не отпускал.
Меня подрывает от эмоций, качает на слабых ногах. Почти падаю, увлекая за собой Арию. Она неосознанно подставляет больное плечо и шипит сквозь зубы.
— Ну, зачем… — шепчу.
Маленькая женщина сейчас кажется мне великим воином. В ее глазах горит уверенность и сила. Она ведет меня к кровати, сама еле дышит, но идет.
Я так устал и так соскучился за простой заботой, что принимаю помощь. Она очень нужна мне сейчас. Ария словно на больную мозоль наступила.

Глава 15. Ария 
Помогаю Энзо лечь и отхожу назад, всего на шаг, чтобы окинуть мужчину взглядом еще раз. Даже понимая, что его невозможно ранить, не могу ничего сделать с собой.
Внутри все сжимается от волнения. Вдруг не досмотрела? Вдруг у него и правда что-то сломано?
Почему мне есть дело? Ишис, я хочу остановиться, но не могу.
Он не двигается и, кажется, что даже не дышит. Глаза закрыты, а на лице выражение бесконечной усталости. Присматриваюсь к мощной груди и с облегчением замечаю, что она поднимается и опадает. Едва заметно, но пират дышит.
Чувствую себя совершенно беспомощной. Бесполезной.
Бикуль прочно врос в потолок и отказывается спускаться. Шторм его сильно напугал, так что оставляю кота в покое и даю ему время успокоиться.
Касаюсь пальцами прокушенной губы и болезненно морщусь. Кровь остановилась, но губа распухла и неприятно ноет.
Влажная одежда липнет к телу, обтягивает, точно вторая кожа, и неприятно холодит при малейшем движении. Лучше снять ее сейчас.
Но сначала Энзо. Едва ли у него хватит сил раздеться самостоятельно.
Опираюсь коленом на край кровати и касаюсь холодной щеки пирата. Как лед! Нельзя это так оставлять. Бессмертный или нет, но болеет он, наверное, как обычный человек.
— Энзо, — зову его тихо и касаюсь плеча, — тебе нужно раздеться.
— Разрешаю, — шепчет он и сладко улыбается, но веки не поднимает.
Закатываю глаза и скрещиваю руки на груди. Стискиваю зубы, чтобы удержать очередную колкую шутку и глубоко вдыхаю. Вот всегда так. Не мужчина, а непредсказуемая пороховая бочка. Никогда не знаешь рванет она сейчас или минут через пять.
Ладно. Прекрасно! Я взрослый человек и могу помочь другому человеку, если он смертельно устал.
— Тебе придется привстать, если не хочешь, чтобы рубашку я с тебя срезала, — угрожающе нависаю над Энзо.
Ножа у меня нет, но он-то об этом не знает. Вдруг я была плохой девочкой и обыскала его шкафы?
Энзо протягивает ладонь и безмолвно просит помочь встать. Шутит? Он такой боров, что я одну руку его не подниму.
Прикладываю палец к губам и прикидываю, как заставить его подняться. За руку — нереально. Не хватит сил, да и плечо разнылось, не выдержит напряжения. Дернет ненароком и я вообще двигать рукой потом не смогу. А впереди еще много бед, нутром чую.
— Ладно, если не хочешь по-хорошему, — бурчу тихо, чтобы он не услышал.
Забираюсь на кровать и встаю над Энзо, расставив ноги по бокам от его пояса.
Губы кривятся в усмешке, а я сажусь на его бедра и протянутую руку кладу к себе на талию. Впиваюсь пальцами в его шею и чуть тяну на себя.
— Давай, Энзо, будь паинькой. Мы с тобой это уже проходили.
— Если я и устал, — говорит он, мягко приподнимаясь навстречу, — не значит, что не хочу тебя.
Хмыкаю и потихоньку стаскиваю с него влажную ткань. Поддается она с трудом, и пару раз я даже нечаянно царапаю смуглую кожу. Тихонько ругаюсь и рычу, дюйм за дюймом освобождая его руки из мокрого плена.
— Каракатица мне в брюхо, какой же ты тяжелый, — шиплю сдавленно и отбрасываю в сторону рубаху.
Смотрю вниз и отчаянно краснею.
— Так. Теперь штаны.
Он стискивает губы, а под ними дрожит улыбка. Его пальцы касаются моих бедер и немного тянут на себя. Золотисто-зеленоватые радужки темнеют и прячутся под прищуром густых ресниц.
— Ария, одна просьба. Можно Бикуля выгнать за дверь? Клянусь морскими ежиками, что обижать тебя не буду, — он подцепляет пуговки на моей рубашке и одну за одной освобождает из петель.
— Если он согласится. Шторм порядочно напугал нас обоих.
Смотрю вверх и стараюсь не дрожать, когда пальцы пирата ненароком касаются кожи под рубашкой.
Я действительно не собираюсь сопротивляться? Не примет ли он это за мой хитроумный план? Или злую шутку? Издевательство? Может ведь.
Какой там у меня был первый вопрос? В голове стало совершенно пусто.
— Дружище, — говорю мягко и наблюдаю, как на потолке зажигаются два золотых огонька, — спускайся. Все закончилось, слышишь?
Кот недовольно ворчит, но через минуту мягко приземляется на пол и подходит к кровати.
Я тянусь к нему и кладу руку на голову, чешу за ухом, и Бикуль довольно урчит.
— Посторожи комнату снаружи, дружище. Только смотри, чтобы тебя никто не заметил. Понял меня?
Бикуль урчит в ответ, косится на Энзо и бредет к двери. Поворачивает ручку тонкой лианой и скрывается из виду.
— Я его уже люблю, — шепчет Энзо и смеется. — Иди сюда, — стягивает мокрую одежду с меня, поглаживает ладонями лопатки и соскальзывает ниже.
От его плавного скольжения по коже меня колотит.
— Ты дрожишь. Замерзла фурия, испугалась, — Энзо замолкает, будто сдерживает слова. Даже головой мотает, отчего меня освежают брызги с его волос.
Пират смотрит на меня пронзительно: изучает лицо, будто срисовывает взглядом на память. А потом говорит, с надломленной хрипотцой в голосе:
— Твои волосы — настоящее красное золото, — он поглаживает мой висок и, запуская пальцы глубже, перебирает пряди. Тянет локоны к губам.
— Я, наверное, безумец, — шепчет, целуя. — Мне бы отпустить тебя, оттолкнуть, но… — запинается.
Кладу руки ему на грудь и чувствую, как сердце толкается в ладонь. Мне жарко и холодно одновременно, страшно.
Почти больно.
— Но что? — спрашиваю тихо. — Боишься пожалеть потом, да?
Хмурится и кривит губы, будто прокисшей морской капусты съел.
— Боюсь тебя ранить своей черствостью, — сдавливает до легкой боли плечи и немного отстраняется.
— Странный ты мужчина, Энзо, — вычерчиваю у него на груди узоры и завитки, обвожу пальцами острые перья нарисованной птицы, выглядывающей из-за спины пирата.
Опускаюсь вниз и кладу подбородок на сцепленные пальцы. Чувствую, как поднимается и опускается подо мной широкая грудь, и это расслабляет и убаюкивает.
— Однажды в порту я купила яблоки, — говорю тихо, а губы в улыбке растягиваются, — вкусные такие. Красные, как заходящий ойс. Не могла удержаться, хотя знала, что с яблоками мне вечно не везет. То чихаю потом, то плачу, то еще что-то. Уже на Ласточке я страшно об этом сожалела. Сидела красная и клялась, что больше никогда их не буду есть! Отец долго смеялся, а потом сказал:
— Яблоки были вкусные?
— Да.
— Тогда чего сожалеть? Раз уж они тебе так нравятся, то будь готова к последствиям. И не сожалей. Это только испортит вкус. И что ты думаешь? Я еще не раз была в том порту. И всегда покупала яблоки. Я помнила, что они приносили мне радость. Все остальное — проходящее.
— Я для тебя сладкий фрукт? — хмыкает пират, снова заплетая пальцами мои волосы.
— Фрукт? — я смеюсь так, что приходится привстать. — Скорее уж лисий орех. Есть такие на южных островах. У них вот такие колючки, — показываю пальцами величину, — а от мякоти внутренности горят.
— Хорошо, что не банан. Твёрдый с виду…
Закатываю глаза и поднимаясь так, чтобы видеть его глаза.
— Ты всегда такой, или мое общество дурно влияет? Лисий орех, кстати, внутри — как взбитый крем. Так что…
— Какой такой? — он добирается до пояса моих брюк и невозмутимо расстегивает замок. — Со взбитыми сливками меня ещё не сравнивали, негодяйка. Я тебе покажу колючки и крем.
— А все уставшим притворялся! Раздевай его, да согревай, да рубашку с него стащи.
Ворчу недовольно, а в душе горячий клубок скручивается. Дрожу так сильно, что приходится сжать бедра Энзо коленями.
— Это было так мило и так… — он опускает взгляд и замирает на веточке папоротника, что вытатуирована у меня от ключицы до ключицы. Энзо шумно выдыхает: — Эротично.
— Не знала, что крепкие ругательства кажутся тебе эротичными, — краснею до самой шеи и даже ниже. Невольно отвожу глаза, потому что выдержать этот взгляд невозможно. Прикусываю губу, и укол боли не заставляет себя ждать.
— А эта ранка старая. Откуда она? — он цепляет большим пальцем уголок губ. — Странно, что ругательств от моряков ты нахваталась, а бурю до сих пор боишься.
— Здесь не было ничего острого, а я хотела открыть карту. Губу прокусить проще, чем руку, вот я и… — усмехаюсь, хотя совсем не весело. — Все чего-то боятся. Я знала моряков, которые до ужаса боялись медуз или водорослей.
— И что интересного увидела? — Энзо поворачивает меня и кладет на спину. Стягивает брюки по-хозяйски, будто мы сто лет вместе.
Это меня просто парализует, и я всеми силами пытаюсь уловить суть вопроса и собраться, чтобы вытолкнуть слова из пересохшего горла.
— Отметок на карте четыре, — говорю так тихо, будто кто-то песка мне в глотку насыпал. — Это либо обманки, либо и правда придется посетить каждое место. И так, и так придется, конечно! Но мне кажется, что карта не даст нам вот так запросто получить твое сокровище.
— А почему только моё? — Энзо поднимается во весь рост и смотрит на меня туманным взглядом из-под ресниц.
— Потому что мне ничего не нужно, Энзо, — прикрываю глаза рукой, создаю иллюзию что вокруг темно. Воздух со свистом рвется из груди, и я сжимаюсь, потому что чувствую взгляд пирата кожей. Он жжется и высекает из меня невидимые искры.
— Я просто хочу знать, на что столько поколений нашей семьи положили свои жизни. Я хочу увидеть. Хочу в руках подержать, понять суть. Освободиться от этого бремени. Не нужны мне золото, камни и бриги. Пусть будут чьи-то еще, не жалко.
В каюте повисает гробовая тишина, и я замираю, точно кто-то сковал меня цепями.
Кровать мягко прогибается, а лёгкий шепот скользит по коже и замирает возле губ:
— Мы найдем его вместе.
Вместо воздуха — его дыхание. Тело тяжелеет, будто напиталось штормовой влагой, а в голове шум и звон, ни одной ясной мысли. Почему-то хочется плакать. Совсем немного.
— Конечно, найдем, — смеюсь, а ладонь уже соленая и мокрая. — У тебя здесь лучший картограф на свете.
— Ария, — тепло его губ касается щеки, мягкая щетина щекочет кожу, — скажи, — голос понижается и становится густым, будто Энзо говорит через вату, — у тебя не было мужчины?
Свободной рукой стискиваю край одеяла. Все еще ничего не вижу, но лучше так, чем встретиться с его прожигающим взглядом.
— Я же говорила уже. Когда тебя мыла. У тебя короткая память, пират, — невольно усмехаюсь и боком чувствую исходящий от его сильного тела жар. Испепеляющий, как ойс пустыни.
— Извини, но когда ты меня мыла, я ничего не слышал и думал о другом.
Горячая ладонь опускается на живот и сползает ниже.
От волнения и страха стискиваю руки в кулаки и резко поворачиваюсь к Энзо лицом.
— Все ты слышал!
Мои слова исчезают в поцелуе. Осторожном и бережном. Энзо перемещает ладонь ниже и ласково прикасается к коже. Проникает в меня пальцем и, отрываясь от губ, соскальзывает вниз. Соски наливаются от его игр, а внизу живота скручиваются пружина.
Вскрикиваю от неожиданности ему в губы. Цепляюсь за Энзо, как за единственную опору, потому что сознание медленно ускользает, тонет во влажном жаре, его поцелуях и легких укусах. Хмельной размытый мир кружится над головой, а я впиваюсь ногтями в спину пирата и прикусываю ладонь, глуша новый, растекающийся в груди крик.
Волосы Энзо, будто шелк, оглаживают живот и замирают между ног. Я задыхаюсь от прикосновений его губ. Широкие ладони сжигают кожу, отпечатывая на ней колкие воспоминания. Язык кажется и холодным и горячим, а я падаю и взлетаю от каждого толчка.
Это все похоже на маленькую смерть.
Сгораю заживо, разлетаюсь тлеющим пеплом. Если небытие решит забрать меня в этот самый момент, то оно будет сладким и тягучим, как патока.
Перед глазами плывут разноцветные мушки и черные точки, а когда к языку снова присоединяются пальцы, мир с треском разлетается на части-мозаики. Собрать бы их потом. Если выживу.
— Ария, — шепчет Энзо. Ускоряется. Прикусывает, ласкает, мучает. Я извиваюсь под его горячими губами и стискиваю пальцами одеяло до хруста ткани.
Имя — как удар хлыста. Жаром бьет по коже, выгибает дугой, уничтожает меня. Мучительно. Просто невыносимо.
Вскрикиваю снова, свободно, будто крылья расправляю после зимней спячки. В теле — ни одной кости. Чувствую себя желе, которому придали нужную форму.
На мгновение становится стыдно. За себя, за удовольствие, за все вокруг. Грудь стискивает болезненный обруч вины. Так-то ты мстишь за свой корабль? Отдавшись врагу?
Закрываю лицо руками и ненавижу себя за слабость.
Или за то, что мне не жаль?
Энзо заметит. От него эти сомнения не спрятать.
— Не бойся ничего, — ласковые слова проливаются в душу. — Кричи, Ария, — пальцы пускаются в пляс. Я горю изнутри и трескаюсь снаружи. Энзо что-то ещё шепчет, но я плыву на острие обожженных эмоций и изломанных чувств и ничего не могу разобрать.
Когда стрела спазма продирает позвоночник и вонзается в средоточие внизу, вскрикивая прямо в губы пирату, я отпускаю себя.
Дышу тяжело, будто бежала вниз с крутого склона и взлетела в синее небо. Я ослепла и оглохла, превратилась в опустошенный сосуд.
Энзо нависает надо мной, невыносимо красивый с горящими глазами, а я не могу сдержать слезы. И не могу сказать, чего же в этих слезах больше. Вины или понимания, что я не буду сожалеть.

Глава 16. Энзарио 
Ее крик сводит с ума, под пальцами стучит чувствительный ток. Я знаю, тысячу раз потом пожалею, что привязался, но так хочется урвать ещё кусочек счастья.
Подаюсь вверх и прижимаю её к кровати своим весом. Целую, стараясь не терзать рану на губе, собираю ладонями с бархатной кожи пот смешанный с дрожью.
Мне приходится собрать все силы в кулак, чтобы в порыве голодной страсти не причинить боль. Осторожно прикасаюсь к ней и вхожу нежно, плавно, позволяя ей к себе привыкнуть. Разрываюсь от напряжения, но оставляю себя за бортом. В пасти шторма и холодного ливня. Только бы не сломать, только бы не ранить.
Она вскрикивает и выгибается. Шипит, как рассерженная кошка, и оставляет на моей спине глубокие царапины. Мне даже жаль, что они сразу исчезнут. Я хочу оставить на себе этот знак принадлежности кому-то. Пусть недолго, пусть только сейчас.
Когда Ария открывает глаза и смотрит на меня, я немею, как мальчишка. Испепеляющий огонь в этом взгляде, непоколебимая отвага и искренное доверие.
Мы же сгорим, милая? Ты это понимаешь?
Понимает. Вижу, что понимает.
Руки обвивают мою шею и тянут вниз. Ария трется влажной щекой о мою, и я дурею от этой незатейливой ласки. И готов сорваться в подступающее безумие.
Она подается навстречу. Неловко и слишком резко. Её лицо меняет боль, хочется забрать, испить все плохие моменты, что я ей причинил. За украденную невинность, разрушенный корабль и даже за отца. Ловлю её эмоции и разгораюсь, как самый мощный в мире люнн.
Придерживаю ее за бедра и двигаюсь сам. Медленно. Собственным телом учу ее, как надо, раз уж отнялся язык, чтобы сказать что-то вслух. Выдыхаю сквозь стиснутые зубы, когда девушка подхватывает ритм.
Скольжу руками по горящей коже, касаюсь тонкой шеи, и под моими пальцами сердце Арии колотится, как сумасшедшее. Срываю с ее губ тихий первый стон.
Мне мало. Нужна вся она, немедленно, сейчас.
Чувствую ее пальцы на своих щеках, и тихий шепот заставляет меня расколоться на дрожащие паззлы.
— Энзо, мне…уже не больно…
— Ты сводишь меня с ума, фурия, — рычу и стискиваю белоснежно-молочную грудь. Она так приятно ложится в ладонь, а я рвусь, ломаюсь, разрываюсь на части.
Приподнимаю девушку и запускаю руку под её спину. Больше не могу ждать. Плавлюсь от ее жара, от теплой плотности, нежных, невесомых поцелуев.
Горячие пальчики скользят по моим плечам, стискивают руки и тянут на себя. С каждым толчком я глубже, быстрей. Зверем срываюсь с цепи и боюсь, что буду груб. Вглядываюсь в румяное лицо и реку алых волос на подушке, чтобы поймать хоть что-то, но Ария только кусает губу, раскрывая старую рану и дышит часто, словно задыхается. И подается навстречу. Стискивая ногами мои бедра до искр в глазах.
Втягиваю запах наших тел, соленой влаги, что витает в каюте после шторма, и аромат цветов. Как же я люблю и ненавижу ландыши. Как же мечтаю избавиться от вечной боли и забыться в банальном семейном счастье.
Толкаюсь, впечатываю, заставляю Арию стонать подо мной и, когда она срывается на крик снова, взрываюсь.
Она сжимается до боли и исступления. Дышит тяжело, ловит мой взгляд, а я едва держусь, чтобы не рухнуть вниз и не придавить своим весом.
Я умер и воскрес, наверное, тысячи раз, но никогда воскрешение не было таким сладким и горьким одновременно. Алая капля крови набухает на ее нижней губе, а Ария ее слизывает и тянет меня вниз.
Прижимается губами, целует и врывается языком в рот, оставляя там привкус стали и сладости. Отстраняется, а глаза — огонь и пепел, мрак и морская бездна.
Перекатываюсь на бок и притягиваю Арию к себе, прячусь в коконе истомы и объятий. Укутываю нас в плед и, утыкаясь в алые волосы, вдыхаю полной грудью ее страсть смешанную с цветами.
Так, наверное, пахнет свобода.
Ария сжимает мою руку и что-то сонно бормочет.
Я наклоняюсь, чтобы разобрать слова, а она поворачивается и чмокает меня в щеку, почти невинно.
— Не сожалей о яблоках, Энзо.
— И помни об орехах, — смеюсь на грани сна и прижимаю её к себе плотней. В груди режет, будто между рёбер нож вставили. Ария-Ария, ты не понимаешь, что для меня сделала. Вырыла бездну одним взглядом, а словом смогла столкнуть меня с края и обречь на вечное падение.
Когда она тихо посапывает мне в ладонь, я стираю из уголка глаз слезу и, стараясь не разбудить, мажу ранку на ее истерзанной губе. Глава 17. Ария 
Я на краю знакомого обрыва, всего в шаге от пропасти, но сейчас море спокойно и отливает светлой лазурью. Белые барашки волн облизывают камни внизу, а я запрокидываю голову и тону в синеве.
Теплый ветер мягко оглаживает щеки и дергает за волосы, откидывая их за спину.
Медленно поворачиваюсь, а под ребрами сердце пропускает удар. Помню, как неизвестная тень столкнула вниз, как я неслась навстречу штормовому морю. От страха сжимается горло, но рядом никого.
Впереди сплетаются друг с другом красные и белые деревья. Тонкие стволы будто выточены из цветного стекла, на веточках покачиваются стеклянные цветы. Они мягко позвякивают и источают вокруг себя странный кисловатый запах.
Так могли бы пахнуть гнилые фрукты.
Бреду вперед, осматриваюсь по сторонам. Прижимаю руку к груди и чувствую под рубашкой что-то чужеродное, шершавое. Пытаюсь расстегнуть пуговицы, но руки не слушаются, будто я пьяна. Стоит только дойти до деревьев, как воздух наполняется странным гудением, точно вокруг снуют тысячи рассерженых пчел.
Касаюсь рукой одного из стволов и тихо вскрикиваю, когда холодные колючки впиваются в кожу. Отдергиваю ладонь и всматриваюсь в другой конец рощи, где над деревьями возвышаются белокаменные ворота.
Закрыты они плотно.
В груди что-то щелкает, кто-то проворачивает рукоять невидимой сабли, ломая ребра и разрывая мускулы. Падаю и кричу в небо, тянусь вперед, в попытке найти опору, но под руками лишь пустота. Утыкаюсь носом в траву и пытаюсь унять боль, но она только растет с каждой секундой, уничтожает меня, разрывает на части.
Переворачиваюсь на спину, и боль выгибает дугой. Что-то внутри лопается, как натянутая струна, и мир меркнет, смазывается и наливается кровавым багрянцем.
— Оставьте ее, — громыхает над головой знакомый голос, а я чувствую, как слезы катятся по щеке, обжигая кожу. — Она больше не нужна.
Тяну руку вверх, разлепляю пересохшие губы. Один жадный вздох, второй. До мушек перед глазами, то тошноты. Чувствую, как корни стеклянных деревьев касаются лица, проникают в рот, забивают горло. Некоторые врываются в разорванную грудь, скользят по ребрам и сжимают сердце в стеклянном плену.
Боль топит меня, тянет на дно, а я шепчу в изувеченные небеса:
— Только…не бросай меня…
***
— Куда я без тебя? — отвечает чей-то голос. Плотный мрак рассеивается в колкой неге.
Чувствую в себе горячие пальцы, а губы Энзо щекочут набухшие соски.
— Доброе утро, рыжулька, — он разогревает меня без спроса. Улыбается, приподняв на миг голову и поймав мой сонный и смущенный взгляд. — Не бойся этого. Не стесняйся.
Энзо прикусывает сосок и ускоряет движения пальцами. Тяну его за волосы и замечаю блеск на языке.
— Что это у тебя? — голос срывается, когда касаюсь его губ, чтобы увидеть странный блеск еще. Зажимаю руку бедрами и, тихо всхлипывая, зажмуриваюсь до золотых вспышек под веками.
Энзо проталкивает язык в рот и позволяет понять, пощупать. Узнать форму, услышать нежный стук по зубам. Гвоздик. Он холодит и цепляет чувствительные точки, щекочет изнутри, доводит до исступления.
Заставляю его откинуть голову, и Энзо послушно подчиняется. Касаюсь щеки, а он ловит руку и проводит языком по моим пальцам, хищно улыбается. Касается украшением подушечек, щекочет кожу, а я наблюдаю, как завороженная, рассматриваю, трогаю.
— Красиво, — выдыхаю сдавленно.
— Красиво — это золото твоих волос, а это, — он скользит сережкой между пальцами, — просто безделушка.
— Мне все равно нравится, — зарываюсь руками в его волосы, сжимаю в кулаке. Мягкие. А ведь казалось, что должны быть жесткими, как проволока. Касаюсь пальцами сережек в его ухе. Несколько небольших колечек. Поглаживаю теплый металл, прохожусь по смуглой коже.
— И это нравится, — смотрю в его глаза, а там зеленью вспыхивает огненный вихрь. — Тоже такие хочу.
Энзо урчит от моих прикосновений, ласкает меня, врывается пальцами, заставляя выгибаться.
— Кричи, фурия… — хрипит и снова целует. До томной боли и разрядов молний по коже.
Я подчиняюсь, но крик выходит слабым и сдавленным, будто мы под толщей теплой воды. Горло сжимается от накатывающей волны странного, непривычного и острого удовольствия, выбивающего опору из-под ног.
Вдыхаю густой воздух, который распирает легкие изнутри.
Чувствую, как гвоздик скользит по языку, и ощущений слишком много. Невыносимо.
Прикусываю нижнюю губу Энзо и облизываю место укуса, будто ему и правда может быть больно.
Я сумасшедшая. Испорченная. Так просто не бывает, невозможно!
Обнимаю его за плечи и утыкаюсь носом в шею, дышу глубоко и жадно. Запоминаю каждую впадинку, изгиб ключиц, запах, похожий на терпкую смесь черноплодной рябины и морской воды.
Хочу влипнуть в него, врасти. Никогда не нуждалась в защите, всегда могла с саблей выйти против врага. Не боялась умереть, шла вперед, как в последний раз, а тут…
Прижимаюсь теснее, словно от этого зависит сохранность моей души, потому что чувствую близкое безумие, черными вихрями закручивающееся над кораблем, и хочу верить в то, что не соврал и правда не бросит умирать.
Энзо ложится рядом. Его дыхание густое и расслоенное, он ощутимо перевозбужден, но вместо продолжения успокаивающе поглаживает меня по животу и, поднявшись выше груди, очерчивает кончиками пальцев ветку папоротника.
— Ты голодна, — усмехается, когда живот тихо всхлипывает в ответ.
— Как зверь, — тихо отвечаю в ответ. — Коня бы съела, — осторожно пытаюсь подняться, но тело — клубок сладкой ваты. Едва ли я смогу стоять. — Кажется, тебе придется донести меня до душа, — сообщаю ему шепотом, а губы Энзо едва дрожат от сдерживаемой улыбки, — у меня ноги отказали.
Он подхватывает меня, не отвечая. На ходу прикусывает ухо и носом зарывается в мои волосы.
— Справишься сама, или потереть тебе спинку, моя рыжая пленница? — ставит меня на поддон и включает воду.
— Раз уж ты сегодня такой добрый, то потри, — упираюсь руками в стену, потому что ноги не держат совершенно. Касаюсь лбом холодного камня и чувствую, как горячая вода бежит по волосам и спине.
Энзо смеётся, но как-то обреченно. Намыливает волосы и долго массирует кожу головы. Ладонями растирает пену по всему телу и прикрывает глаза. Будто прячет по густыми ресницами свои эмоции.
Я не успеваю замерзнуть от прохлады воды, как пират закутывает меня в огромный халат и несёт в каюту. Оставляет меня на постели, молча одевается и идёт к двери. Оборачивается прежде чем уйти.
— Я быстро, не скучай.

Глава 18. Энзарио 
Выхожу на палубу и иду прямиком к борту. Мне нужна влага и воздух. Я — идиот. В порыве страсти забыл о самом важном. О том, что обещал себе. Давал слово…
Ария тысячу раз может быть моей любовницей, но не матерью моих детей. Я не хочу такого будущего. Для нее? Или для себя?
Да. Я — чертов эгоист, накрой морское цунами мою душу! И думаю о себе в первую очередь. Думаю о той боли, что выкручивает изнутри и отравляет каждый вдох. Потому что с каждым глотком воздуха будет уходить жизнь из моих любимых и детей. Я не хочу так!
Смышленый матрос, что вчера врубил взлет, стоит на мостике и плавно ведет корабль по волнам. Я киваю ему, но не подхожу. Команда у меня слаженная, сами знают, что нужно делать. Вчера просто что-то пошло не так. Последние дни все идет не так.
— Как Риччи? — говорю, глядя на морскую гладь. Пытаюсь утопить в ней свое пламя и удручающие мысли. Я, как безумный подросток, потерял голову. А разве она у меня была на плечах, когда я сделал Арию своей?
— В себя пришел. Жить будет, но… — отвечает моряк, вырывая меня из дум, и потирает негустую бороду. — Старика Агруда шторм забрал.
— Прискорбно, — тяну, — терять своих тяжело, особенно тех, кто проработал на корабле больше десятка лет.
Иду широким шагом в свое логово. Мне нужно скрыться от пытливых глаз. Долго брожу по периметру комнаты и ищу в тканях, нитках и инструментах успокоение. Да какой там! Все летит к чертям! Швыряю со стола раскроенные вчера для Арии брюки и блузу. Я не должен привязываться. Не дол-жен!
Натыкаюсь подушечками пальцев на острые иголки в подушке и слетаю на пол. Как ребенок скручиваюсь, подтягиваю под себя ноги и сцепляю зубы. Никогда не думал, что испытаю это снова. Думал, что слишком стар для всей этой ванили и эмоций. Ан, нет, она смогла что-то всковырнуть. Выпотрошить.
Взгляд падает на размотанные кружева. Небесного и алого цвета. Под пальцами они теплые, как ее кожа, а как прекрасно они лягут на ее бедра и грудь.
И будто в тумане я режу, шью, выглаживаю швы. Забываюсь на несколько часов.
Кладу набор белья в куль с одеждой. На этот раз я выбрал платье в пол песочного цвета. Легкое, как утренний ветер, с овальным вырезом и кружевной окантовкой. Не помню, когда Мирида в нем ходила, многие платья она так и не успела примерить.
Больно от воспоминаний. Бреду, будто во сне, в кухню. Кок после штормовой ночи наклюкался и дрыхнет. Моряки уже сами стряпали кашу и разлеглись на палубе, как ленивые тюлени. Обхожу их мрачной тенью. Они меня не трогают, знают, что огребут по полной программе.
Я удовлетворен и нет. С утра жар разрывает вены, еще сильней прежнего. Только аппетит раздразнил. Режу вяленый бекон с такой силой, что из него брызжет сок во все стороны.
Я не могу Арию переселить в другую каюту, не могу отпустить от себя, но и с ней рядом невыносимо тяжело. Или наслаждаться, или игнорировать. Последнее у меня не получится. А первое повлечет за собой много личных бед. Вот бы найти сокровище! Возможно, это был бы выход.
Омлет и нарезанное мясо кладу на широкое блюдо. Сбрызгиваю оливковым маслом креветки, мелкие помидоры и твердый сыр, выкладываю на то же блюдо горкой. Два стакана, две вилки и кувшин со свежевыжатым фрешем из клементинов. Немного горьковатый, но зато чудно восстанавливает силы.


                                    ***
Перед каютой медленно выдыхаю. Задержался. Обещал Арии быстро, но провозился с шитьем и распутыванием своих мыслей. Последнее мне так и не удалось, но я решил, что стоит это отложить. Мало времени, и до порта остается несколько дней. Найду, как свежую кровь сохранить, и отпущу птичку. Но от этих мыслей кислота появляется во рту, и я свожу брови, делая шаг вперед.
В начале не понимаю, что это за звук доносится из каюты, а через секунду замираю на пороге. Ария оделась во вчерашнюю одежду, аккуратно сложив халат на кровати.
Замечаю, что она застирала простынь и повесила ее сушиться на стуле. Сама же девушка сидит перед картой, подобрав ноги под себя и расчесывает волосы небольшим деревянным гребнем. Моим, кстати. Нашла все-таки.
Красное золото волос струится по плечами, переливчатое и мягкое в свете люнн. Девушка тихо напевает старую моряцкую песню о русалке, что полюбила бога северного ветра.
Историю невозможной, но состоявшейся любви.
Раз, и пальчики аккуратно вплетают в волосы кожаный шнурок. Одно движение, второе, треск гребня, проходящего через алый шелк. Щеки фурии румяные, а кожа точно светится изнутри. Она — сосуд, наполненный искрящейся влагой и жизнью.
Стою в пороге, как дурак, и глаз оторвать не могу.
— Зачем влажное надевала? Я тебе свежую одежду принес, — говорю и улыбаюсь. Она заставляет меня улыбаться, все темные мысли прочь улетают. — Кок без задних ног после пьянки, пришлось вот самому готовить, — я бросаю взгляд на карту. Почему она ее так волнует? Даже больше, чем меня. Пока я тут со своими личными проблемами воюю, она ищет ответы. Нужно взять себя в руки, Великая Ишис!
— Смотри сюда, — она протягивает мне руку и встает на стул. Мы уравниваемся в росте. — Ты замечал, что твой корабль тоже есть на карте?
Тонкий пальчик указывает на небольшой круг, застывший у самого левого края золотого полотна. Он слабо пульсирует и едва заметно двигается.
Фурия спрыгивает на пол и хватает с подноса крупную креветку. Зажимает ее в зубах так, как обычно курят трубки, и нависает над картой снова.
— Я только сейчас поняла, что это! И первая точка всего в трех днях пути от порта, где ты собрался причалить. Если быстро собрать припасы и не задерживаться в городе, то мы окажемся там быстрее ветра.
Я замираю. Обнимаю Арию со спины и смотрю на карту. Она права. Корабль на карте — будто венка на ее шее дергается, будто звездочка на небе мерцает.
— Ты влажная, — поворачиваю девушку к себе и расстегиваю рубашку. — Это не годится. Простудишься. Потом тебя лечи имбирным чаем и компрессами. И еще, — сдергиваю с ее плеч темную ткань и, развернув куль, вытаскиваю белье. — Думаю, тебе будет в пору. И это, — показываю на платье.
Не позволю ей прятаться, хочу видеть, как она краснеет от смущения, пока одевается.
Она смотрит на вещи широко распахнутыми глазами. Аккуратно завязывает узелок на косе, чтобы та не расплелась, и осторожно подходит к постели. Я почти дрожу от ее обнаженного вида, но не отвожу взгляд. Сам над собой издеваюсь. Ария бережно касается белья, гладит кружево и чему-то своему улыбается. Потом скользит взглядом по платью и замирает.
— Красивое, — шепчет робко, а красный непокорный локон падает на щеку, — очень.
Берет его в руки, как сокровище, вешает на спинку стула. Замирает и пытливо смотрит в мою сторону. Вопросительно изгибает бровь, а я только усмехаюсь и скрещиваю руки на груди. С места не сдвинусь, и точка.
Она усмехается в ответ. Едко и дерзко, как в тот самый день, когда вызвала меня на бой.
У меня жилы трещат, а она скидывает штаны и берет в руки белье. Кружево скользит по белоснежной коже. Сидит, как влитое, а я стискиваю пальцы до белых костяшек.
— Отец не рассказывал откуда у него карта? — отхожу в сторону. Хочу отвернуться, но не могу: так плавно и мягко она примеряет бюстье и так смешно мучается с застежкой на спине.
— Ничего за исключением, — она как-то странно хмурится, выпячивает подбородок и прищуривает правый глаз. Ее голос резко садится, и я прыскаю в кулак, когда Ария начинает говорить: — Дочь, это великая честь и наша вечная ноша. От богини мы получили карту и должны хранить ее от недобрых рук. Сокровище это не для простых смертных, отчего богиня и доверила нам прятать к нему дорогу, наградив удачей в море. Кракен ее знает, почему она отдала смертным то, что не для них, — девчонка мрачнеет и хмурится. — Удача в море, как же.
— У нее свои счеты, — подхватываю ее размышления, но не развиваю тему. А то понесет Арию не в те дебри, потом объясняй, что к чему. Подхожу ближе. Прикоснувшись к плечам, смыкаю ладони на лопатках, переплетаюсь с ее пальцами и помогаю застегнуть крючки. Завожу руки наперед и стискиваю грудь через кружево. — А теперь нужно поесть, — и отпускаю девушку. Почти с кровью выдираю из себя желание прижаться к ней и целовать до изнеможения.
Отодвигаю карту немного в сторону, отчего золотое полотно покрывается рябью. Интересно, а что сегодня фурия поранила, чтобы открыть медальон?
Сажусь к столу и начинаю есть.
— Интересно, — говорю, пережевывая сыр и креветки, — карта показывает расположение картографа или отмечает все корабли?
— Думаю, что тогда здесь должно быть много точек, — отвечает она и садится за стол. — Порт Гердвигер — один из самых крупных. Если я правильно поняла, что на этой карте нарисовано, — Ария пожимает плечами и откусывает кусочек сыра. — Она бы обозначила и другие корабли, но показывает только твой. Может, конечно, реагирует на мою кровь. Не могу сказать.
— Ты права. А чем грозило отцу не уследить за картой? — интересуюсь. А вдруг она знает больше, чем кажется. Попробовать стоит.
— Карта переходит по крови, от родителя к ребенку. А касательно наказания… — ее взгляд тяжелеет и утыкается в стол, — у нас до сих пор не было возможности это проверить. Карта не терялась, не попадала в чужие руки. Ее даже не открывали.
— Так почему отец тогда так отчаянно защищал ее? Прятался, бегал от меня. Я ведь десятки лет за ним гонялся. Помнишь шрам у отца на плече? Каюсь, моя работа. Тогда он чудом улизнул, не удивлюсь, если сама Ишис вмешалась. Но это очень давно было, капитан Кольдэ был еще молод и не женат.
— Почему люди вообще что-то охраняют, Энзо? — Ария поднимает на меня взгляд, холодный, темный, а у меня мурашки по позвоночнику бегут. — Почему люди приносят жертвы богам, почему выполняют их приказы? Я даже не знаю, с кого именно началась эта канитель с картой. С моего прадеда? Прапрадеда? Или еще раньше? Сокровище несет зло. И все. Никаких ответов, никакой ясности. Люди верят. Потому что боги не могут лгать, правда? Все, что я знала всю жизнь — карта перейдет мне, и я обязана буду ее хранить. А потом и мои дети. И дети моих детей. Вечно, — она аккуратно кладет вилку на стол, будто боится сломать ее в порыве гнева и откидывается на спинку стула. Ее лицо закрыто шаловливыми прядями, не рассмотреть эмоции.
Коса все еще путается в кожаном ремешке, но держится на честном слове. Тянусь и сдергиваю узелок, выпуская локоны на свободу.
— Не прячь, — звучит, как приказ. Сам шарахаюсь от своего тона. Смягчаюсь, когда пальцы касаются шелка ее волос и скользят вниз и в глубь: — Все началось около ста тридцати лет назад. Не так и много, если подумать.
Убираю руку, как только начинаю заводиться. Фурия меня взглядом из равновесия выбивает, нужно продолжить разговор. Точка.
— Я отпущу тебя в порту, Ария. Негоже девушке с монстрами сражаться. Да и зачем тебе отправляться в смертельно-опасное приключение? Найду артефакт, что сохраняет кровь, и будешь свободна. А я вернусь с сокровищем и отблагодарю тебя за помощь.
Она хватает меня за воротник рубашки и тянет вниз. Замирает, когда нас разделяет всего пара дюймов, а ее глаза во мне дыры прожигают, выворачивают наизнанку.
— Слушай меня внимательно, Энзарио, потому что я не буду повторять. Можешь думать, что ни на что не гожусь, маленькая, хрупкая и никчемная, но я решила для себя, что один ты этот груз не понесешь, — она тычет пальцем карту, а та волнами идет, будто чует гнев хозяйки. — У моего отца…у моей семьи не хватило смелости или желания узнать, что это за бремя и зачем оно. А я хочу знать. И узнаю, слышишь? Я пройду этот путь, все увижу своими глазами, — она почти касается меня горячими губами. — В гробу я видала это сокровище. Но если нужно его найти, чтобы больше никто из моей семьи с этой картой не носился, то я так и сделаю. Сделаю вот этими руками, понимаешь? Высадишь меня в порту, пират, и, клянусь Ишис, я украду корабль. Поведу его сама. Я тебя выслежу, потому что запомнила все точки на этой карте. Я найду тебя, Энзо. И, кстати, — ее губы кривятся в усмешке, а взгляд бросает вызов, — если бы не мое плечо, я бы тебя пополам во время боя разрезала. Дай мне поправиться, и я тебе докажу. Я прибью тебя саблей к доскам, и ты поймешь… что никто лучше меня тебе на этом пути не поможет. Ясно? Я с тобой до самого конца. До последнего шага на этой долбаной карте.
— Тише-тише! — поднимаю руки и отстраняюсь. — Разошлась, фурия, — усмехаюсь, а у самого сердце заходится под горлом, будто птица в предсмертных конвульсиях бьется. Не скажешь же Арии, что не хочу видеть смерть своих любимых? Не хочу влюбляться.
— Первое — ты меня не догонишь. Искра — самый быстрый корабль в нашем мире, второе — ты сдохнешь от укуса первой твари, потому что некому будет ее зубы вытащить из твоей плоти, как щепки из плеча, некому будет слезы пролить, чтобы заживить раны. И третье, — приподнимаюсь и подхожу ближе. Говорю жестко, беспощадно: — Я буду здесь решать. Ясно тебе, красотулька?
Она встает и вытягивается в полный рост. Все равно едва достает мне до плеча, но храбрится из последних сил.
— Ты не избавишься от меня, Энзо. Я дойду до конца, слышишь? Я дойду! Даже если умру, пытаясь! Один ты никуда не поплывешь!

Глава 19. Ария 
Меня колотит, как в лихорадке. От страха и от гнева одновременно. Я не сойду в порту! Не бывать этому. Не уйду и точка! А Энзо смотрит так надменно и насмешливо, ждет, когда заплачу, дам слабину. Скалится в ухмылке, показывая крепкие белые зубы. Меня бросает то в жар, то в холод, ноги дрожат, кровь приливает к щекам.
Не уйду. Не заставит. Я его одного не брошу, это и мое дело тоже!
— Смешная ты. То убийцей кликала, то уходить не хочешь. Или секс что-то поменял? — и отстраняется.
Чувствую, что волосы на голове дыбом становятся от гнева и обиды. Моллюск мне в ухо, да при чем здесь это?! Или он так и думает, да? Что намеренно себя отдала, чтобы в доверие втереться?
Впрочем, сама виновата. Вот только сожалеть я не буду!
— Значит, только это могло у меня что-то изменить, да? Я могла что-то решить только после этого?
Горло сдавливает когтистой лапой, а я шатаюсь и иду к кровати. Стаскиваю платье, тянусь к белью. Раскладываю перед собой привычную, пусть и мокрую одежду.
Ничего. Пусть так.
— Что ты делаешь? — хрипло говорит Энзо, утыкаясь взглядом в спину.
— Переодеваюсь, — бросаю через плечо, — а то вдруг ты подумаешь, что я спала с тобой только ради тряпок.
— Не смей. Слышишь? — пират понижает голос и подбирается ближе. — Я принес тебе одежду, чтобы ты не мерзла, и не собирался тебя примасливать подарками. Ты будешь носить то, что я даю, или будешь ходить голышом. Ишь, какая гордая…
Встает за спиной, но не касается. Я чувствую, как от его тела идет жар.
Оборачиваюсь, а у пирата глаза огнем горят. Кровь в венах медленно закипает, бьет в голову раскаленной кувалдой.
— Значит, — отбрасываю в сторону белье и упираю руки в бока, — буду ходить голышом.
— Несносная, — шипит он мне в лицо. — Упертая, — еще ближе. — Но как же я тебя хочу, зараза рыжая! — он уже кричит и встряхивает меня. Гнев перекашивает лицо, волосы падают на глаза. — Фу-р-р-ия… Значит, голышом будешь ходить? Дразнить? Чтобы крутить мной, как вздумается? Говоришь, что ради семьи, не ради злата хочешь до конца пойти? Вранье! С твоей семьи и так гнет снимется, если я доберусь. А я сделаю это, потому что ни одна тварь меня не сразит. Что тебе еще нужно? Свою задницу подставить, чтобы жизнь малиной не казалась? Приключений захотелось? Или есть еще причины, Ария?!
— Есть! — ору ему в лицо и вцепляюсь в черные волосы. — Ты — эта причина. Ты, слышишь?! Потому что оставлять тебя одного не хочу! Потому что мне есть дело! Такой ответ тебя устраивает?!
Воздух рвется из легких рваным хрипом, а меня ведет, качает, будто пьяна. Цепляюсь за Энзо и едва стою на ногах, царапаю его кожу даже сквозь ткань рубашки.
— Никто не должен идти туда один. Так нельзя! Неправильно. Не хочу, чтобы ты шел один. Это и мое бремя тоже.
— Но ты же погибнешь… — шепчет в волосы и дрожит.
— Я хочу выбрать, — обхватываю его плечи, глажу волосы. Мягкие. Невыносимо мягкие. — Я выбираю тебя, разве ты не понимаешь? Выбираю путь с тобой. Никто не должен совершать такое путешествие в одиночку, бессмертный или нет. Это наше бремя, слышишь? Наше, а не только твое.
— Глупая, — он опускает плечи. — Если меня убьют, я поднимусь, а ты — нет.
— Если тебя убьют, то я буду охранять, пока ты не воскреснешь. Толку от бессмертия, если тебя одного, пока валяться будешь, просто растащат на части?
— Буду воскресать и умирать снова, — он усмехается и ведет плечом, словно это обыденные вещи. — Это рискованно, Ария, безрассудно. Я не могу тебе позволить. Ты не переживешь и первой точки, это не со мной на саблях махаться.
— А какое тебе дело, Энзо? — обхватываю его лицо ладонями, заглядываю в глаза. — Ты за меня не в ответе, я сама решаю. У меня никого нет. Я одна. Последняя. Мою смерть никто не оплачет, меня никто не ждет. Я не хочу прожить жизнь, высадившись в порту, и знать, что тайна моей семьи осталась за морем. Видеть, как небезразличный мне человек уходит. Во мрак и неизвестность. Совершенно один. Я не хочу просто сидеть и ждать. Я могу сражаться.
В какой-то момент его глаза темнеют. Он хмурит брови, жует губы, словно хочет что-то сказать. Тянет щепотью мой подбородок, заставляя смотреть в его глаза, и наклоняется. Целует остро, будто глотает живительную влагу после долгой жажды, а затем отрывается и тяжелой поступью идет к двери.
Обногяю его и преграждаю путь. Встаю на цыпочки и удерживаю голову, чтобы не отвернулся и касаюсь пальцами щек. В этом движении все слова, какие не могу подобрать. Вся возможная ласка. Все, что не могу выразить, потому что язык немеет.
Горько и больно. Будто передо мной замок, а я не могу найти правильный ключ. Не хватает сил. Или опыта. Многих вещей не хватает.
Не могу вот так отпустить.
— Не беги, — шепчу тихо, — не беги, Энзо.
Тянусь, заглядываю в глаза, будто разрешение спрашиваю, касаюсь его губ. Невесомо, нежно.
— Ария, — протягивает, будто тянет веревочку из сердца. Дышит порывисто, не целует, но водит по краю безумия своими словами: — Мне есть до тебя дело. Есть дело… Я просто каменный идиот, что пошел трещинами. Непривычно. Жарко в груди. Даже больно от твоих слов и желаний. От твоих взглядов и прикосновений. Тебе бы молодого, например, как мой Федерико. Спроси, спроси сколько мне лет… Разве тебе не интересно? Я прошел сложный путь и не могу запутать тебя в паутину, из которой нет выхода. Это будет жестоко. Ты не заслуживаешь такого. А я не заслуживаю тебя.
— Мне все равно, сколько тебе лет, пират. Хоть тысяча, понятно тебе? — отвечаю тихо, покрываю поцелуями подбородок, скулы, щеки, лоб. Цепляюсь за шею и чувствую его руки на своей талии. — я выбираю тебя, Энзо. Выбираю, слышишь? У всех есть и были свои сложные пути и паутины. Такова жизнь, она не бывает простой и понятной, можно запутаться на каждом шагу, — обнимаю крепко, перебираю пальцами завитки волос на шее. — Я тебя не оставлю.

Глава 20. Энзарио 
Ария что-то говорит, а я слышу только обрывки: «Я выбираю тебя», «Я тебя не оставлю». В ушах звенит, будто я под водой: иду, как булава, на самое дно. Сам виноват: привязал к себе, заботился, оберегал. Нужно было оставаться тварью. И внезапно понимаю, что не смогу ее отпустить, но не скажу об этом.
В висках кровь перегревается, шумит. А как вытолкать из себя ненужные чувства, я не знаю. Как подросток таю от ее нежных пальчиков, завожусь, не остановить теперь.
Она легкая, словно перышко. Кладу ее на кровать и яростно врываюсь в рот. Языком вымаливаю прощение за все сказанные слова, руками стираю обиды, телом взращиваю между нами новые мосты.
Тормоза отказывают напрочь, во рту сухо, в груди тесно, а пах пульсирует, и скручивает бедра, будто я мальчишка.
Развожу Арии ноги. Она податливая, мягкая. Моя? Рычу и кусаю ее, как сумасшедший. Я и есть сумасшедший, если добровольно соглашаюсь любить снова. После всего, что было, после Весалии, Мириды, моих детей, что не пережили тридцатник. Я сви-хну-лся!
Отстраняюсь, а мой укус, как клеймо, горит красной меткой на белоснежном плече. Я безумец. Поехавший! Арии наверняка больно, но пальцы только сильнее впиваются в мои волосы, царапают загривок, тянут вниз. Сильно, до искр из глаз. Смотрит на меня так пристально, читает меня, выворачивает, перетряхивает, будто под кожу забирается и по капле вытягивает яд и горький дурман, в котором жил столько лет.
Толкаюсь в нее, не разогревая. Она раскрытая, влажная, принимает меня, откинувшись на подушку.
Слизываю с ее кожи запах ландыша, хочу его уничтожить, истребить, а он все равно преследует.
Широкие движения ладоней, рывки навстречу, дыхание одно на двоих. Она тихо стонет и царапает кожу. Глубже, чем вчера. Хочу, чтобы шрамы рождались под ее пальцами и не исчезали. Никогда не исчезали.
Обнимает меня, прижимается теснее, что-то шепчет на ухо, а я слышу только, как мое имя повторяет снова и снова. И в этом бесконечном потоке доверчивого шепота именно оно — выстрел в голову, разметавший мысли по углам, воспламенивший мою кровь. Хочу, чтобы она не замолкала, пусть выкрикивает его в синее небо. Пусть расколет его над нашими головами.
Притягиваю ее к себе и сажусь на колени, а стройные белые бедра обхватывают меня тисками, отчего дурею окончательно и несусь вперед, а Ария выгибается в кольце моих рук. Алый водопад падает на постель и горит в свете люнн.
Тяну ее на себя и перекатываюсь. Позволяю ей быть главной, ложусь на спину. Сдавливаю руки на плотных ягодицах, а Ария царапается и дышит в потолок. Наполняю ее собой, а она наполняет меня новыми эмоциями. Башню срывает, и паруса мои напрочь потрепались! Это не секс, нет. Это, лисий ядреный орех, чувства. Моя мякоть, к которой я никого не подпускал тридцать лет. Срок целой жизни.
Ария опускает взгляд, а я даже не дышу. Синяя глубина горит, пульсирует, в ней не жалко умереть. Так, наверное, выглядели бы богини войны, если бы существовали.
Красный шелк ее волос на моей груди, ногти впиваются в плоть, раздирают до крови. Наклоняется, подхватывает языком алую каплю до того, как ранка затянется.
Фурия. Безумная, дикая, до самых костей может добраться одним лишь словом.
Моя…
Ария двигается резко, уверенно и размашисто. Нуждается в освобождении и смотрит с мольбой и страстью, а я будто нарочно торможу, растягивая момент.
Наклоняется прямо к губам и шепчет, опаляя взглядом.
— Давай, Энзо. Я не сломаюсь.
— Фурия! — мне кажется, что глубже невозможно. И ярче гореть невозможно. Пальцы сжимают ее грудь, цепляют твердые соски. Бедра подаются вверх, верх, верх, пока Ария не замирает и, упав вперед, вжимается в меня с криком.
Дергает позвоночник, и я на миг теряю зрение. Мать твою медузью, такого оргазма я не помню в своей жизни! Это желанная смерть, хочу умирать так бесконечно.
— Ар-р-рия-а-а… — пульсация затихает медленно, я откидываюсь назад и понимаю, что снова сделал это. Потерял голову. А может, так правильно? Может, мы доберемся до сокровищ? Вдруг получится?
Она приподнимается, уставшая, измотанная и улыбается так широко и искренне, как никогда до этого. Кладет голову мне на грудь и выводит пальцем невидимые узоры, успокаивая мою дрожь.
— Ты просто мне доверься, — бубнит сонно. — Мы все сделаем. Вместе.
— Я попытаюсь, — отвечаю искренне, глажу ее плечо, где розой распускается шрам от щепки. Целую вспотевший висок и шепчу: — Моя Ария… Глава 21. Ария 
Открываю глаза и несколько мгновений смотрю в потолок. Тепло и хорошо. Внутри сворачиваются горячие узелки, стягиваются раны, сшиваются вместе растрепанные мысли, искореняются сомнения.
Есть, о чем подумать, но я не хочу. Стискиваю в невидимом кулаке все тревоги и тот крохотный писклявый голосок, что орет о моем падении и предательстве отца. Запираю. Наглухо. На самом дне черепной коробки, куда почти никогда не заглядываю. Прочь!
Я не сожалею.
А что бы отец сказал, увидев все это? Что я сошла с ума? Что он не позволит? Или что у меня последние мозги выели морские черви?
Отец был жестоким человеком, но ценил личную свободу. Даже мою.
Он скорее рассмеялся бы и напомнил о яблоках.
Жуй и наслаждайся, пока можешь. Сомнения убивают вкус.
Переворачиваюсь на бок и замираю, рассматривая лицо Энзо. Впервые спокойное. Он даже кажется немного моложе. Будто юнец, что только шагнул на борт корабля. Чуть разгладились морщинки у глаз, пропала упрямая складка у рта и на лбу. Черные волосы разметались, разбежались мягкими ручейками по подушке. От воспоминаний, как они вплетались в мои пальцы, становится душно.
Я ни капли не лгала, когда говорила, что не интересен мне его возраст. Так и есть. Кому какое дело? Энзо — бессмертный. И я достаточно хорошо слышу, чтобы уловить цифру в сто тридцать лет, оброненную им вчера. И если он гонялся на Искре за отцом, когда тот еще даже не был женат…
Глупо считать, что ему те «немного за тридцать» на которые он выглядит.
Глупо думать, что меня это вообще волнует.
Хочется коснуться его. Безумно, до острой боли под ребрами, но не решаюсь. Боюсь разрушить хрупкий покой.
Осторожно выбираюсь из-под пледа и ежусь от холода. Нутром чувствую, что Ойс еще не встал. Подхватываю одежду и удовлетворенно натягиваю рубашку и брюки. Вспоминаю о белье и переодеваюсь снова. Пригодится, да и лучше привыкать к нему. Не ходить же без трусов вечно?


Одежда уже совершенно сухая, так что можно не волноваться.
Сегодня в порту сойду на берег. Хочу кое-что купить. Усмехаюсь при мысли, что придется просить деньги у Энзо, раз уж я оказалась на Искре с голой жопой во всех возможных смыслах.
Но я смогу обосновать каждую потраченную монету, раз уж приключение обещает быть смертельно опасным. Даже список составила.
И Бикуля стоит с собой взять! Бедняга, наверное, с ума сходит от бесконечных пряток и тесных помещений. Проветрится, лапы разомнет.
Натягиваю сапоги. Рядом стоят высокие ботинки Энзо, но я замечаю, что с ними что-то не так. Кожаное голенище, как решето, изрезано тонкими прутиками, а сверху расцветают алые звездочки цветов. Бикуль отомстил-таки! Замечаю у стены две сабли, которые Энзо так и не убрал. Они стоят, прислоненные к изголовью кровати и я думаю, что мне тоже не помешает «размять лапы».
Я не дам ему повода сомневаться в своем решении! Жилы себе порву, но не дам.
Подхватываю одну саблю, испорченную обувь и тихо выхожу из каюты. Мой кот и я часто тренировались вдвоем. Почему бы не повторить сейчас? С разбега выбрасываю испорченные ботинки за борт. А то еще пират прибьет кота за шалость!
Моряки поглядывают на меня искоса, кто-то украдкой улыбается, а когда призываю кота, а он отцепляется от покатой крыши рубки — мужики раскрывают рты. Слышу, как переговариваются между собой, но меня не трогают. Упорно делают вид, что они катастрофически заняты.
На мостике мужчина чуть старше Энзо. Бросает на меня мягкий взгляд и снова оборачивается к штурвалу. Высокий, крепкий и уже седовласый.
Ничьи взгляды меня не волнуют, я пришла сюда разогреться.
Бикуль становится напротив, выпускает длинные лианы и смотрит вопросительно. Готова ли я к атаке? Конечно!
Правила предельно простые. Атакуй и обороняйся. Даже если я отсеку лиану, Бикуль сразу же отрастит новую. Такие коты способны к мгновенному восстановлению и убить их можно разве что оторвав голову. Или бросив в море. Плавать Бикуль не умел категорически, камешком на дно бы ушел.
Хлесткая плеть вспарывает воздух, а я уже жду. Чувствую, как натягиваются мышцы, отвыкшие от тренировок, как тяжело поймать мягкое покачивание палубы под ногами. Ныряю под плеть и рассекаю ее надвое. В голову мне летит следующая и еще две мчатся слева. Отвожу верхний удар. Широкая дуга и плети слева отлетают в сторону.
Бикуль изводит меня минуту за минутой. Атаки сверху, снизу, прыжки, одновременные удары с нескольких сторон, обхватывающие удары, петли, крутые дуги и подсечки.
— Ноги у тебя неправильно стоят, — слышу вдруг и останавливаюсь. Пропускаю удар, и тонкая лиана оставляет порез на запястье.
Бикуль вопросительно урчит и виновато облизывает ранку.
Я не подала сигнал и кот не успел остановить атаку.
— Что?
Я смотрю на высокого мужчину, а у него взгляд такой, будто я — нерадивый младенец, что только учится лепить башни из песка. В серых искристых глазах мягко отражается морская лазурь. Чем-то он напоминает мне отца, когда у того выпадали свободные минуты, чтобы насладиться видом и рассказать о чудесах моря.
Воспоминания колят раскаленной иглой, пробираются под кожу, чтобы впиться в плоть и вырвать кусок посочнее, и я невольно жмурюсь, чтобы совладать с собой.
Он тихо откашливается и подходит ближе. Мягко хлопает меня по колену.
— Ногу чуть дальше отставь. Вот! Удобнее? Тебя качает сильно, когда поворачиваешься, — еще один хлопок по плечу. Чуть морщусь, хотя рана давно затянулась, — чуть вперед. Удобнее же! И локоть так не выставляй.
Без лишних слов отстегивает от пояса клинок и становится напротив меня.
— Котик у тебя замечательный, но все равно живой человек — другое дело.
Смотрю на него с волнением, а мужчина широко усмехается.
— Давай! Чуть-чуть практики надо. Я тебе пару приемов покажу, никто живым не уйдет.
Усмехаюсь в ответ и поднимаю саблю.
— Как тебя зовут? — спрашиваю.
— Скадэ, — отвечает он и делает первый выпад.
Отбиваю, и тут же в подбородок летит еще один удар. В последний момент получается отклониться, но лезвие цепляет выбившийся из прически волос и отсекает его.
Откидываю патлы назад. Скадэ не дает продохнуть, снова наступает, со свистом рассекая воздух кинжалом.
— В бою не будет времени марафет наводить!
В развороте бросаю взгляд в сторону нашей с Энзо каюты и вижу его горячий взгляд. Волосы растрепаны, рубашка смятая нараспашку, поза напряженная и взволнованная. Он сжимает кулаки и хмурит густые брови.
— Лучше, — Скадэ перехватывает меня, раскручивает и прижимает к горлу кинжал, — не отвлекаться во время боя. Каждый потраченный миг — шаг в сторону смерти.
И тут же отпускает меня и приглашает снова в спаринг.
Я покачиваю клинок, восстанавливаю равновесие. Ноги пружинят, а в теле такая легкость, какой не было уже очень давно. Крупные бусины пота набухают на спине и катятся вниз, в кружеве неудобно и делаю себе пометку достать мягкое хлопковое бельишко.
— И котика своего приглашай, — рыкает Скадэ, но улыбка с его лица не сходит ни на секунду. — Попробуйте вдвоем напасть!
— Это вы попробуйте вдвоем! — смеюсь и щелкаю пальцами, подав Бикулю сигнал. Кот без задержки становится на стороне мужчины и воздух рассекает не только сабля, но и зеленые плети. На палубе предостаточно места, отскакиваю назад и почти вжимаюсь в доски, когда над головой свистит зеленый росчерк. Отталкиваюсь вверх и перекручиваюсь в воздухе, пропуская еще одну плеть под собой.
Скадэ быстрый, как молния, несмотря на габариты и стоит только встать на ноги, как отклоняюсь назад, едва увернувшись от смертоносного лезвия.
— За ногами следи! Вот так! Еще, девочка, нападай!
Движение воздуха справа, взмах, и отсеченная плеть падает на землю. Кто-то в стороне улюлюкает, но я не поворачиваюсь.
Вижу бочку слева, и Скадэ так удобно встал, как раз для удара. В ту сторону не смотрит, ждет прямой атаки. Бегу на него и в последний момент ухожу в сторону, взлетаю над парой зеленых плетей, отталкиваюсь от бочки и цепляюсь за воротник пиратской рубахи. Удар в колени и Скадэ падает вперед, а острие сабли уже у его горла.
Мелодичный переливчатый свист, короткий и резкий, заставляет Бикуля остановиться.
— И как? Еще лучше? — спрашиваю, а улыбка до самых ушей.
Скадэ хрипит и смеется. Поднимается и ободряюще хлопает меня по плечу, что я невольно расслабляюсь. Будто тяжесть прожитых дней сваливатся с меня от одного теплого взгляда.
Поворачиваюсь к Энзо, а у пирата глаза, как блюдца. Мрачный вид никуда не делся, но порядочно разбавился удивлением.
Пират застегнулся, волосы стянул назад, и вышел босой. Ботиночки-то тю-тю… Идет к нам с серьезным видом, но смотрит только на меня.
— Спасибо, дальше я сам, — говорит он Скадэ. Мужчина коротко улыбается в ответ и уходит на мостик.
Энзо стоит напротив и молчит. Хмурится.
— Почему сама вышла? — прищуренный взгляд и ни грамма пощады. Говорит тихо, вряд ли кто-то кроме нас слышит, да и команда при виде капитана разбежалась в миг. Все его боятся.
— Не хотела тебя будить, — отвечаю так же тихо.
Жарко невыносимо, обмахиваюсь раскрытой ладонью, отбрасываю назад взмокшие волосы и втягиваю прохладный воздух полной грудью. Рубашка промокла насквозь, хоть выжимай.
— Мы с Бикулем часто так тренировались. Иногда и с несколькими противниками сразу. Скадэ отлично сражается, он показал мне несколько приемов.
Смотрю в лицо Энзо, но не могу прочитать его эмоции. Он закрыт и собран, будто вышел на бой.
— Ясно, — отрезает. — Теперь мы можем позавтракать, или подерешься еще с кем-нибудь? Могу позвать. Мужиков на корабле хоть отвали.
Он ступает вперед, но не решается подойти. Смотрит испепеляюще.
— Могу с тобой подраться, — улыбаюсь широко и открыто. Он не смутит меня своим видом. — Можешь позвать мужиков, нападете вместе.
Делаю шаг навстречу, запрокидываю голову, а в его темно-зеленых глазах плавится гнев и страсть.
Никогда не привыкну к его росту. Хоть табуретку с собой таскай.
— Или хочешь один на один? Ты, я, сабли, пот и звон стали.
— Нет настроения драться, — говорит Энзо, тянется рукой ко мне, но смыкает пальцы и быстро прячет ее за спиной. — В другой раз, Ария. Переодевайся. Через два часа будем в порту, мы еще поесть должны. Даю тебе пять минут. Буду ждать в каюте.
Он уходит с палубы на нижний уровень и, запрокидывая, голову бросает в меня странный, но такой волнующий взгляд.

Глава 22. Энзарио 
Проснувшись, не нахожу Арию в каюте. Злые мысли лезут в голову и распирают грудь. А если сбежала, а если за борт головой, как грозилась?
Прыгаю в штаны, накидываю рубаху и, вылетев на палубу без ботинок, потому что не помню, где их оставил, замираю.
Сначала мне кажется, что она в опасности, бросаюсь вперед. Короткие команды мужика, что помогал мне во время шторма, долетают до уха, и я резко торможу и чуть не падаю мордой в пол.
Я практически не помню имен своих моряков. А зачем? Они все равно рано или поздно умирают, уходят на покой. Пусть лучше остаются в памяти бледными пятнышками, чем будут терзать мое сердце своими смертями.
После их горячей драки-тренировки, мы поговорили. Хотелось придушить ее за дерзость. Она заигрывала с моряками, насмехалась надо мной, звала драться. У меня чуть дым из ушей не пошел! Когда этот мужлан обнял Арию со спины и приставил нож к ее горлу, я думал на месте этого придурка кастрирую.
Справляясь с дыханием, что рвет грудь, ухожу в свое логово и долго стою над столом для раскройки и смотрю в одну точку. Хочу успокоиться, но не могу. Вышла сама. Цирк для мужиков устроила. Придушу заразу!
Выбираю самую скромную одежду: глухую, чтобы ни островка ее молочной кожи другие не видели. Гольф под горло темно-синего цвета и светлые кожаные брюки. Ткань мягкая, гибкая, обтянет ее фигуру. Рычу от негодования: она аппетитная будет даже в этом! Привяжу к себе! Клянусь Ишис, посажу на цепь и не отпущу. Даже если сбежать захочет — поймаю. Врал ведь вчера, что отпущу. Хрена с два теперь! Гигантская тридакна меня разрази!
Горькая полынь стоит под горлом, когда возвращаюсь назад. Цепляю на лицо холодную маску, прошу кого-то из команды передать коку через час жратву принести.
В каюте пахнет сводящими меня с ума ландышами и сексом. Не выдохлась наша ночь, не испарилась. Осталась краской на губах, колючками в кончиках пальцев, колом в штанах.
Вода плещется в душе, а Ария поет. Бросаю шмотки на кровать и залетаю к ней. Я ей покажу, как идти наперекор!
Раздеваюсь на ходу и, ступив на поддон, прижимаю девушку к стене. Сжимаю острый подбородок рукой, ловлю испуганный и взволнованный взгляд и без слов впиваюсь в ее губы.
Первую секунду она растеряна и зажата, упирается руками мне в грудь и не отвечает. Только позволяет ласкать и прикусывать губы. Что, фурия, растеряла всю храбрость? Через несколько секунд чувствую ее неуверенный ответ, а голову ведет от робкого прикосновения языка к нижней губе. Красноволосая бестия! Ночью она не уступала мне в страсти, а сейчас смущена, будто и не было ничего. Нет, так не пойдет. Не дам ей забыть. Не позволю закрыться!
Забираю себе ее дыхание, кусаю губы, сплетаюсь с языком и сильнее прижимаю к стене. Раздвигаю ей ноги коленом, опускаю руку с живота, провожу ладонью по мягким волосам и вхожу пальцем. Мне не нужно разрешение, я хочу ее сейчас.
Она откидывает голову назад, дышит тяжело, надрывно и смотрит так понимающе, что давит в груди, а я даже сказать ничего не могу. Читает меня, как открытую книгу, сразу сообразит, с чего вдруг я так осатанел. Колким льдом собирается внутри страх услышать ее насмешку, едкую шутку.
Прижимаю горячий лоб к ее лбу и шепчу:
— Я могу уйти, если хочешь…
Ария касается моих губ легким поцелуем, а меня будто молния прошивает. Упираюсь руками в стену, запираю ее в клетку. Хочу впечатать ее в себя, хочу…
Мысли вылетают из головы напрочь, когда чувствую ее руку на животе. Пальцы поглаживают пресс, скользят медленно, вверх-вниз и снова. Бесконечная мука, нестерпимая. Хочу заговорить и спотыкаюсь на первом же звуке, когда Ария двигается вниз и собирает мой жар в кулаке. Неловко и неумело, но…Ишис меня разорви!
Я научу ее всему позже. Сейчас огонь просто сожрет меня, если не потушить.
Сминаю мягкую грудь и, согнувшись, кусаю острую ключицу. От ее глухого стона сносит чердак. Рыжие волосы сплетаются с моими, растягиваются по плечами, вьются змейками по рукам и неровно прикрывают грудь Арии. Ловлю сосок губами и собираю с нежной кожи ворох капель. Не остываю, а разгораюсь. Как уголь от ветра, только сильнее пылаю.
Безмолвно прошу ухватить меня за шею, приподнимаю за ягодицы, позволяя взять меня в плен сильными ножками, и подвигаюсь ближе.
Держится крепко, а губы уха касаются, язык поддевает серебряное колечко, поглаживает его, чуть тянет. Острые зубки добираются до мочки, сжимают до легкой боли.
Горячий шепот врывается в раскрашенный красным рассудок. Мягкие губы собирают с лица капельки влаги.
— Верь мне, — шепчет тихо и обнимает, будто пытается передать все, что чувствует, но не может выразить. Прикусывает кожу на шее, разливает по моему телу волны дрожи.
Знает, фурия, что ревную. Знает. Улыбаюсь одними глазами, пусть убедится, что я бессовестный собственник и не отдам ее никому.
Вхожу в нее осторожно, насаживаю на себя маленькими движениями туда-сюда. Качаю, будто на волнах, на своих руках. Вода облизывает наши тела и объединяет невидимой оболочкой. Она горячая внутри и тугая. Какое-то время привыкаю к плотности и даю ей привыкнуть к себе.
Ария всхлипывает и мелко дрожит, острые ногти на моих плечах, спине, везде, куда только может дотянуться. Откидывается назад, ловит мой взгляд, а зрачки будто мутной пеленой затянуты. Точно выпила недавно, захмелела и полна сладкого дурмана. Стонет тихо и зажмуривается.
— Энзо, я…я больше не…
Закусывает губу и содрогается всем телом, как от озноба, будто по коже бегут крохотные электрические разряды.
Жду пока расслабится, вжимаясь в нее. Кусаю плечо и тяну губами волосы. Моя. Моя. Моя…
Она хихикает над ухом. Вслух сказал? Негодница, пленила меня. Когда спазм отпускает ее, снова качаю, а когда голову и пах сдавливает раскаленными тисками, вколачиваюсь в ее лоно, что одурелый.
— Кричи! — приказываю. Она сжимается внутри, выгибает спину, до крови протыкает ногтями кожу на плечах. — Кричи, — рычу и толкаюсь в нее. Глубже, сильней, до взрыва…
Ария скручивает меня, отравляет сладкой болью и кажется, плачет.
— Энзо… — выдыхает сдавлено, почти шепчет, а на последнем толчке кричит, запрокинув голову, хватая ртом воздух и влагу: — Энзо!
Хочу податься назад, но Ария не отпускает. Все еще пульсирует, сдавливает ноги на моих бедрах. Теплая нега расслабляет мышцы и заставляет меня по-идиотски улыбаться.
Еще несколько пульсаций, и девушка обвисает на моих руках, соскальзывает вниз. Сажусь рядом с ней на колени, тяну к себе и глажу маленькие дрожащие плечи. Вода льется, обнимает нас, успокаивает.
Я и сам дрожу. От волнения. От наполняющих меня новых эмоций, старых переживаний, съедающей бессмысленной ревности. Я соглашаюсь пройти этот путь снова. Старый, болезненный и горький. Или новый? Я хочу утонуть в синих глазах и раскрыть свое сердце, впустить любовь.
Наверное, Ишис решила надо мной посмеяться, решила, что мало я испытал страданий. Пусть.

Глава 23. Ария 
Сижу за столом и усиленно жую. Набираюсь сил, потому что вижу голодный блеск в глазах Энзо, и вспыхиваю, как сухая труха. Загораюсь от любого прикосновения, от банального поглаживания по волосам, скольжения пальцев по спине или лицу.
Наваждение какое-то! Сладкое, безумное наваждение.
Капитан, как выяснилось — жуткий ревнивец. Стоило только заговорить с кем-то из команды, как наказание не заставило себя ждать. Я невольно задумываюсь, как вообще буду выходить из каюты, если каждая прогулка может грозить мне новой расправой.
Не то чтобы я была против…
Ария, о чем ты вообще думаешь?!
Наблюдаю за пиратом из-под опущенных ресниц. Собирается, движется плавно, как хищный зверь, стягивает волосы на затылке кожаным ремешком. Узкие бедра обтянуты плотной черной тканью, сапоги до колена новые взял, о старых даже не спросил. Простая рубашка, на этот раз не на пуговицах, а со шнуровкой на груди, обтягивает широкие плечи.
Поворачивается и бросает мне плотный мешочек. Я ловлю его одной рукой, без какой-то задней мысли, а Энзо широко ухмыляется. Заметил, что слежу за каждым его движением, каракатица мне в брюхо!
Ослабляю тесемки и заглядываю внутрь. Чувствую, что глаза у меня округляются до такого состояния, когда могут просто вывалиться из глазниц.
— Энзо… — поднимаю голову и смущенно заправляю за ухо выбившийся из хвоста локон, — тут слишком много! Я не могу…
— Что ты не можешь? Тратить со мной золотишко? И смотри, не выкидывай ничего в порту, — он коварно улыбается. — Накажу.
Закатываю глаза и скрещиваю руки на груди. Вообще-то я рассчитывала спокойно прогуляться в одиночестве, а слова Энзо поставили меня в тупик. Глупо, конечно, ждать от него полного доверия, но я же не сбегу!
А вчера так убедительно распылялся, что высадит в порту и махнет рукой. Я даже поверила!
Вот же лживая пиратская морда.
— Значит, совместная прогулка? — наливаю еще один стакан сока из кувшина и стараюсь выглядеть беспечной и расслабленной.
— Да, я передумал тебя отпускать. Раз ты так хочешь приключений, готов побыть твоим гидом.
Энзо шутливо кланяется и указывает на дверь. Встаю, чинно прохожу, медлю всего секунду и, не дожидаясь пирата, выскакиваю из каюты. Мчусь к перилам палубы и едва не вываливаюсь за борт на полном ходу. Жадно рассматриваю Гердвигер, настоящую жемчужину среди морских городов.
Сам по себе это был остров, который опоясывали несколько широких каменных лент жилых и торговых кварталов, захватывающих и центр острова. Ни одного клочка зелени вокруг, только желтый песчаник и туф, яркие черепичные крыши такого разнообразия оттенков, что зарябило в глазах. Самая высокая точка острова — колоссальная статуя богини Джай, что держит в руке сферу и книгу — символы жизни и всезнания.
— Впервые в таком большом городе? — Скадэ широко улыбается. — Будь осторожна, девочка, там потеряться — раз плюнуть.
Улыбаюсь в ответ и впиваюсь пальцами в перила. Внутри все замирает в сладостном ожидании какого-то невероятного чуда. С отцом мы были частыми гостями всевозможных портовых городков. Море хоть и оставалось нашим домом и навеки поселилось в сердце, но чувствовать под ногами нагретые Ойсом камни и вдыхать запахи настоящего города — совсем другой вид удовольствия.
Через несколько минут Искра причаливает и опускает трап. Запах моря все еще перекрывает все остальные, но я уже чувствую ароматы специй, печеных яблок, рыбы, глубинного дурмана и жженого сахара. Мешочек с монетами надежно спрятан под рубашкой и дополнительно пристегнут к телу тонким кожаным ремешком.
Люди снуют вокруг, переносят с берега на корабль и обратно тюки и бочки.
Чувствую чью-то руку на плече и оборачиваюсь.
Энзо смотрит пристально, что-то ищет в моем взгляде, хмурится и тянет вниз, на берег. У моих ног вьется Бикуль, решивший присоединиться к прогулке. Кот и правда соскучился по простору, пусть даже и городскому. Треплю его по загривку и свистом приказываю держаться ближе.
Пират сжимает мои пальцы в ладони, поглаживает кожу, но отпускать не собирается. Сталкивается взглядом со Скадэ и отдает ему несколько быстрых рваных команд. Тот только кивает и подмигивает мне.
Энзо хмурится еще больше, пожевывает губу, но ничего не говорит. Идет дальше, в хитрое переплетение торгового квартала, в тенистые переулки, открытые лавки и магазинчики тканей, специй и хлеба. Возле домов расставлены массивные кадки с низкорослыми цветущими деревьями. Они мягко шелестят и покачивают желтыми цветочными шапками, распространяя вокруг терпкий аромат меда и молока.
Узкий переулок, каменная ленточка, зажатая двумя домами из песчаника. Энзо идет первым, будто заслоняет меня от чего-то. Через минуту почти вываливаемся на широкую улицу, вымощенную белоснежным незнакомым камнем.
— С дороги! — кричит кто-то в стороне. — А ну в сторону, не зеваем!
Несколько мужчин, облаченных в тускло-зеленые балахоны, расталкивают людей в стороны, кому-то даже достается удар увесистым деревянным посохом.
Энзо прижимает меня к стене дома, смотрит так, что все внутренности в пепел превращаются. Мимо грохочет тяжелая повозка, с установленной на нее клеткой. Я провожаю ее взглядом, рассматривая запертого внутри монстра.
Мощные когтистые лапы, клыкастая пасть, тело всего пять футов от ушей до хвоста, но мускулистое и тяжелое. Массивные веки прикрывают две пары кроваво-красных глаз. Ноздри подрагивают, а из пасти тяжелыми каплями на пол падает мутноватая слюна.
Когда между нами остается добрых тридцать футов, я замечаю, что Бикуль шипит и ярится, бьет себя лианами по бокам и указывает зелеными кончиками в сторону клетки.
Глаза твари открываются, мутнеют, и она поднимается в полный рост. Одно мгновение, и пасть раскрывается, а улицу оглашает громоподобный рев. Массивная туша впечатывается в решетку, сминая ее, как лист бумаги, и отбрасывает в сторону одного из возничих.
Повозка медленно заваливается набок, клетка корежится, разрывается изнутри. Тварь двигается медленно, вальяжно, течет, точно вода, несмотря на габариты. Секунда и острые когти вспарывают камни дороги, как масло.
Время словно замедляется, тянется резиной. Улочка моментально пустеет, люди разбегаются с криком, кто-то зовет загонщиков, местных охотников на опасную живность. Они обязаны были бы сопровождать такой груз.
Бикуль натурально воет, а Энзо тянет меня в один из переулков, сгребая в охапку.
Тварь оборачивается, смотрит прямо на нас и просто растворяется в воздухе. Была и не стало! Что-то врезается в стену на полном ходу, выбивая желтые камни и вырывая из моей груди испуганный вскрик. Всего в дюйме от лица пролетает когтистая лапа.
— Энзо, в сторону! — кричу надрывно и толкаю пирата в грудь, пытаясь спасти от нового удара.
Везет. Небывало везет! Тварь прокатывается аккурат между нами, расталкивая по разным улицам. Бьет коротким хвостом, воет и наблюдает за мной, ноздри раздувает.
Принимаю решение молниеносно.
Подхватываю кусок камня и запускаю в массивную голову, попадаю прямо в один из глаз.
— Давай! Иди сюда!
Поворачиваюсь и мчусь со всех ног, куда глаза глядят, слышу шипение Бикуля за спиной и крик Энзо, но топот мощных лап глушит все вокруг. Петляю в переулках и молюсь, чтобы не влететь в тупик.
Улочки становятся все уже, рев — все ближе, а сердце вот-вот остановится в груди. Минуты бешенной гонки пролетают, как одна секунда, и тут перед самым носом вырастает массивная темная дверь. Влетаю в нее плечом и шиплю от боли.
Замираю и медленно оборачиваюсь. Тварь застывает в каких-то десяти метрах и рассматривает, обнюхивает. Лапы напрягаются, шерсть приподнимается: монстр вот-вот прыгнет.
Секунда, один удар сердца. Я падаю назад и вкатываюсь в прохладный коридор, а чудовище за спиной взвывает протяжно и резко замолкает.
— Ишис им в рыло! — пролетает низкий женский голос над головой. Шелест юбок по деревянному полу уходит в сторону. Перед глазами мутно, ничего не могу разобрать. — Эй, птица залетная, ты там жива?!
Впереди пляшут красные мотыльки, а в помещении темень, как в погребе. Кто-то хватает меня за шкирку и почти втаскивает внутрь, отпихивает подальше от двери.
— Тихо сиди. Эта гадина никак не уймется, игла ему в глаз!
Меня накрывает грохот и вой. Мир меркнет и снова раскрывается во всей красе, когда вдыхаю удушливый запах сушеного перца и глубинной арники. Кто-то хлопает меня по щекам и щелкает пальцами перед самым носом.
— Красотка, ты там живая?
Надо мной склоняется худощавая женщина. Пристальный взгляд прошивает меня насквозь, а тонкие губы кривятся в подобии улыбки. Из-за стянутых назад волос кажется, что лицо незнакомки сейчас порвется, как бумага.
— Вставай, девочка-беда. Придется тебе здесь посидеть, пока тварюшка не утихнет.
С трудом сглатываю и зажмуриваюсь. Уйти не смогу? Энзо меня убьет. Точно убьет. Или подумает, что сбежала специально и на корабль не вернусь!
Нервно облизываюсь и осматриваюсь по сторонам. Помещение совсем небольшое, но в два этажа. Все стены закрыты высокими полками и всевозможными склянками всех размеров и форм. Окон нет и единственные источники света — крохотные люнны, парящие в воздухе. Нос щекочут запахи целебных настоек.
— Вы — лекарь?
Женщина хмыкает и поднимает меня на ноги одной рукой. Отряхивает от пыли и грязи. Толкает к вытертому креслу и низенькому столику, на котором поблескивает круглым боком чайник.
— Самый лучший на этом плесневелом куске суши! — скрипит она. — Как тебя угораздило тварь эту зацепить?
— Случайность, — с трудом сглатываю и комкаю край рубашки в кулаке.
— Чего нервничаешь так, беда?
— Меня корабль в порту ждет, — нервно хихикаю и касаюсь спрятанного под рубашкой кошелька. — У меня капитан…с причудами. Может надумать себе всякое.
— Часок подождать придется, — тянет женщина. — Сонные бомбы так быстро не действуют. Стоит тварюшке тебя учуять и гнать будет до самого верхнего яруса. Так что, сиди! Не дергайся, не обижу.
Она выбирает из многочисленных бутылочек одну и протягивает мне.
— Выпей давай, а то после такого удара голова и подвести может. Как бы сотрясения еще не было.
Усмехаюсь и стучу пальцем по виску.
— Последние события в моей жизни доказали, что спасать здесь нечего.
— Ну, сохраним хотя бы черепушку, вдруг содержимое потом добавится.
Послушно глотаю лекарство и надрывно кашляю от отвратительной горечи, сдавившей корень языка. Роюсь за пазухой и достаю смятый листок, заготовленный еще на Искре.
— Раз уж я у лекаря, — сиплю сдавленно, — то мне кое-что нужно.
Женщина выхватывает бумажку и подносит ее к самом носу, что-то бормочет, загибает пальцы, а через минуту награждает меня удивленным взглядом.
— Да ты на другой конец света собралась, беда!
— Не знаю пока. Это на всякий случай.
— На всякий случай, — передразнивает она и командует строго: — Чаю налей! А я пока соберу все, что надо.
— Деньги у меня есть! — кричу ей вслед.
— А то как же! В противном случае будешь натурой отрабатывать. Рабски переписывать все это барахло за еду.
Встаю и разливаю чай по чашкам. Медленно подхожу к полкам, чтобы осмотреться. Жадно впитываю запахи, рассматриваю флакончики и останавливаюсь у небольшой витрины, где поблескивают серебряные колечки и гвоздики.
— Вы и уши прокалываете?
— За деньги я проколю тебе что угодно.
Хмыкаю себе под нос и касаюсь уха.
— Тогда у меня будет небольшая просьба.

Глава 24. Энзарио 
Я плутаю узкими улочками, сбиваю жителей, сталкиваю товар локтями и слышу, как в спину летят проклятия. Где же Ария?! Как птица выпорхнула из ладоней и исчезла. Схожу с ума. Ни одной трезвой мысли, ни одной цензурной. Одни ругательства. Моряк, прекрасно владеющий кинжалом, как показало утро, бежит рядом. Я молчу, потому что сам не найду девушку в этой сумятице, но ревность колет под грудью, как застрявший шип. Он мужик крепкий, чуть ниже меня, но не уступает по фигуре и сложению. Седой, но с лица еще моложавый.
Влетаю на полном ходу в стену, не рассчитав силу. Плечо раскалывается от удара, вою от боли и, придерживая руку, бегу дальше. Я найду Арию, даже если на части развалюсь. Мне кровь ее нужна или она сама?
Я не знаю… Не знаю! Зараза… Она нужна, ладно!
Ария, где же ты? Ишис, помоги!
И будто в ответ на молитвы вижу мелькнувший облезлый хвост твари. Ерш вам в зад, местные идиоты! Как можно было так халатно вести сунгасса по городу в лилипутской клетке! Да ему только дай повод кого-нибудь сожрать.
Мужик не отстает, недоверчиво поглядывает на мою обвисшую руку, но время зря не тратит — мчит дальше, ни на шаг не сбивается. Крепкий, надежный. Корчусь от боли и ревности. Убью гада, задушу в темном переулке, никто и не узнает. Вот только Арию найдем.
Темные мушки закрывают мне видимость, потому первым к дому исцеления выбегает моряк. Я вываливаюсь из-за поворота сразу за ним и, спотыкаясь, чуть не влетаю в фонарный столб и застывшую в неприятной позе тушу сунгасса. Горю от гнева и страха. За жизнь моей девочки.
Налетаю на дверь и молочу кулаком по гладкому дереву. Больше негде искать: здесь других входов нет.
А если не повезло? И тварь разорвала девушку на кусочки… Холодею, каменею изнутри. Если я за пустую надежду цепляюсь? Что если Арии больше нет…
— Он дрыхнет, — моряк пихает монстра под бок носаком. — Морда чистая: девушку не тронул.
Выдыхаю с облегчением и косо поглядываю на своего спутника. Скадэ, кажется так она назвала его.
Еще несколько увесистых ударов, и дверь распахивается настежь. На пороге замирает высокая худощавая женщина лет сорока. Каштановые волосы стянуты на затылке в тугой пучок, взгляд такой едкий и хищный, что холодок бежит по коже. Губы тонкие, а спина прямая, как палка.
— Что надо? — гаркает она. — Если пришли убрать этот мусор, — брезгливый тычок в сторону твари, — то и убрали бы молча! Проспит еще час, не меньше!
— Мы девушку ищем! — почти наваливаюсь на женщину и хочу прорваться внутрь, но она ловко отталкивает меня назад. Я так вымотался, пока Арию искал, что тетку не могу с места сдвинуть. Рука болит, не встает на место — вправлять нужно.
— Очередные сутенеры? — корчит рожу баба. — Свалила ваша дева, сразу как только сунгасс откинулся. Да и я что вам тут — бордельщица? Валите отсюдэва!
Я готов крушить головы и обыскать каждый угол этого притона, но Скадэ останавливает, головой качает.
— Мы не желаем ей зла, — говорит тихо. — Она — мой друг и женщина капитана, — быстрый кивок в мою сторону. — Сунгасс напал на них во время прогулки. Мы с ног сбились, ищем ее повсюду. Мой капитан убит горем. Пожалуйста, — он упирается в дверь и нависает над женщиной, как скала, — если вы знаете, куда она пошла…
— Ой, не похо-ож! Я бы тебя, красавчик, быстрее за капитана приняла, — показывает на Скадэ.
Смотрит на меня влажными глазами, качает головой, а потом резко дергает за руку. Вскрикиваю от боли и отскакиваю в сторону.
— Ах ты, глубоководная тортила! — но понимаю, что плечо встало на место.
— Туда она пошла, — тычет женщина на уходящую вниз улочку. — Сказала, что яблоки хочет купить, — она усмехается и поглядывает на мои кольца в ухе. — Ка-пи-тан!
Дверь хлопает перед самым носом, но мне плевать. Рука медленно заживает, почти не чувствую боли, лечу вперед, мчусь, будто у меня за спиной армия глубинных демонов.
Скадэ не отстает, а я в голове слова его прокручиваю. Друг, значит? Вот оно что? Когда только успели? Один раз подрались, и уже друзья? Или врет фурия? Может, знала его раньше?
Скалюсь, как голодный зверь, и едва вписываюсь в резкий поворот. Чуть не вываливаюсь на небольшую площадь, где расположился фруктовый рынок. Шарю взглядом по толпе, выискиваю. Бросаюсь к первому же прилавку. Наверняка кто-то фурию видел. Выпытаю! Выдавлю ответ, если надо!
— Времени много прошло, — говорит рядом Скадэ и смотрит вниз. — Или заплутала, или назад к берегу вернулась.
— Да кто ты такой, крокодилья морда? — наступаю, не в силах сдержать ревность в узде. Рука восстановилась, готов и придушить моряка за лишнее слово. — Что ты за Арией увиваешься?
Глаза Скадэ вспыхивают холодно, даже как-то зло. Всего на мгновение, но я замечаю. Прищуривается, оценивает, но попытки защититься не делает. Только руки примирительно поднимает.
— У меня дочка ее возраста. Была бы…
Отступает на шаг.
— Я предупреждал, что заплутать тут просто. Ария такая маленькая, беду на себя накликает. Искать надо быстрее, а не лясы точить!
Он прав, сначала Ария, потом уже и с ним разберусь. Хотя что я несу? Как мальчишка ревную, и хочу выгнать с корабля хорошего моряка. А все почему? Потому что не доверяю женщине? Или себя боюсь?
Найти ее должен, не то с ума сойду.
Фруктовая площадь заканчивается длинным и вонючим рядом овощей, за ней вытягиваются навесы и сухофруктами и орехами, а чуть в сторону начинаются рыбные и мясные ряды.
— И куда дальше, гений? — наклоняюсь, чтобы выдохнуть. Замечаю в толпе на перекрестке нижнего яруса рынка алые волосы. Скадэ смотрит в ту же сторону и коротко кивает.
Ищу глазами лестницу, тут таких между ярусами должно быть, как планктона в море!
Бегу, забывая выдыхать, перепрыгиваю через ступеньку, а то и две-три, врываюсь тайфуном в цветочные ряды и ищу взглядом алую макушку.
— Ария! — кричу, когда кажется, что вот-вот дотянусь до нее рукой.
Разгоняюсь, не успеваю затормозить, влетаю на полном ходу в девушку, нелепо сбивая ее с ног. Катимся клубком по теплым камням и замираем под взглядами случайных прохожих. Они рассыпаются во все стороны стайками перепуганных птиц.
Фурия. Живая! Держится руками за ушибленный затылок и шипит дикой кошкой.
— Ай-яй-яй, чтоб тебе…
Приоткрывает глаза и смотрит на меня. Ахает от удивления и радости.
— Я уж думала, никогда отсюда не выйду, — говорит тихо и потирает голову. — Заблудилась совсем. Зато все купила…
— Я тебе говорил, что накажу за выходки? — усмехаюсь и приподнимаю ее волосы, зажимаю рыжую в своих объятиях. Целую в шею и натыкаюсь на что-то холодное. Отстраняюсь немного и помогаю Арии встать.
Мне кажется, что мир исчезает в этот момент: растворяются запахи, разбегаются люди, и мы остаемся одни на весь белый свет. Я так рад ее найти, мою фурию, будто воскрес в тысячный раз. Самый лучший раз в своей жизни.
В ушке девушки поблескивает милое серебряное колечко, и я понимаю, что никуда она от меня теперь не денется. А я от нее.

Глава 25. Ария 
— Азара меня к себе впустила. Приказала в доме сидеть, потому что тварь не унималась, пришлось трижды снотворную бомбу в нее бросать, — тяжело сглатываю, вспоминаю скрип и треск дерева под мощными когтями. — Она смотрела на меня потом и усмехалась. Сказала, что сверни я чуть раньше, и все. Хряп, и не было бы человека! Там одни тупики вокруг. Ишис беду отвела, не иначе.
Мы медленно бредем по рынку обратно в сторону порта. День в самом разгаре, людей столько, что от пестрой одежды, запахов и толкотни начинает болеть голова.
Скадэ шагает чуть впереди. Он, как нос корабля, что рассекает людские волны и дает нам дорогу. Энзо держит меня так крепко, что трещат пальцы, но я не сопротивляюсь. Слава Ишис, он не выговорил мне за то, что пыталась его спасти. Забыла опять, что он бессмертный. Оттолкнула рефлекторно, испугалась дико, до дрожи, что тварь может его ранить или убить.
— Я когда осмотрелась поняла, что попала в дом исцеления, — смеюсь горько. — Чистое везение! Азара час меня не выпускала, собрала все, что нужно было, по списку, и отпустила. Подсказала, где яблоки можно купить. Я думала, что быстро в порт вернусь, но…
— Ты решила, что приключений недостаточно, — дополняет Энзо. Не понимаю, он злится или шутит, в глазах пламя бесится.
— Нет, — отвечаю резко, сама не понимаю, на что злюсь. — Я знала, что ты места себе не будешь находить. Хотела вернуться быстрее.
Прижимаю к себе сверток из плотной бумаги, куда спрятаны пять круглых красных яблок. Чувствую тяжесть сумки, пристегнутой широкими ремнями к поясу и правому бедру. Подарок Азары, набитый лекарственными настойками.
— Ты мог подумать, что я сбежала, — поджимаю губы и смотрю под ноги, голову не поднимаю. — А Азара утверждала, что путь через рынок — самый быстрый.
— Я так не думал, — тихо говорит Энзо и тянет мой подбородок выше, заставляя смотреть ему в глаза. Но я прикрываю веки, не хочу, чтобы видел смятение. Он резко выдыхает: — Ладно! Думал! Но совсем чуть-чуть…
— Знаешь, — тяну медленно, перекатывая слова на языке, — а я вот не собиралась сбегать. Совсем-совсем. Удивительно, да?
Смотрит и не моргает.
— И что мне с тобой делать, Ария? — не меня спрашивает, а себя. Шепчет. Слегка касается большим пальцем губ и скользит ладонью по щеке к уху. Зрачки расширяются, затягивают, как трясина. Энзарио поджимает губы и, раздув ноздри, запрокидывает голову. Тянет воздух через зубы, словно успокоиться пытается.
— Пойдем, нужно еще кое-что сделать, — говорит совсем другим голосом. Холодным и властным. Не хочет на людях показаться подкаблучником? Контроль у пирата сумасшедший, не прошибешь маску, не расколешь его панцирь. Но я то знаю, какой он на самом деле, пусть и притворяется. А если ошибаюсь?
Качаю головой, едва заметно, чтобы пират не начал что-то там себе накручивать, заправляю за ухо непослушный локон и ненароком задеваю новую сережку. Специально подбирала такую же, как у Энзо. Хотя бы похожую. Захотелось и все.
Отгоняю сомнения, как надоедливую мошкару, для них у меня сейчас нет места. И не будет.
— Этот оболтус должен уже ждать. Надеюсь, вы подружитесь, — говорит Энзо и ведет меня через толпу. Сам теперь пробивает поток, потому что Скадэ ушел далеко вперед.
На пирсе тоже многолюдно. Маленькие суда соседствуют с громадными и конкурируют с ними количеством и суматохой. Легкие катера и лодки снуют туда-сюда, как водомерки, а большие стоят в воде, как дойные коровы, и ждут своего часа.
Мешки, тюки, тачки — все это норовит сбить с ног и раздавить меня, словно букашку, но пират не позволяет грузчикам даже приблизиться. Охраняет, уводит в сторону, а в тени золотистой бузины, покрытой шапками белых соцветий, припечатывает меня поцелуем.
— Соскучился, — шепчет в губы и обнимает плечи, будто боится отпустить. Хватает за руку и тянет на берег: — Сюда.
Мы почти бежим. Крики чаек и портовых грузчиков перемешиваются с боем сердца в моей груди. Энзо смотрит вперед, и с его губ не слетает улыбка.
— Федерико! — только теперь пират отпускает меня и бросается к молодому черноволосому парню в объятия. Как два старых друга, они хлопают друг друга по плечам. — Как ты возмужал! Ария, — Энзо оборачивается и расцветает, — познакомься. Это мой сын — Федерико.
Рассматриваю его с любопытством исследователя, которому посчастливилось открыть новую землю. По сути, так и было. Я задала Энзо один единственный вопрос о семье и была оборвала колким «не твоего ума дело», а тут смотрите! Мать его, целый сын! Он никогда не подпускал меня так близко к чему-то важному. К чему-то по-настоящему личному.
Чувство сопричастности свернулось внутри теплой пушистой кошкой и довольно урчало. На моем лице не отразилось ничего, кроме приветливой улыбки, но внутри я почувствовала слабое облечение. Распутался один крохотный узелок. А сколько их еще? Не берусь судить.
Протягиваю руку и аккуратно второй придерживаю сверток, чтобы не рассыпать свое персональное сокровище. Рукопожатие у Федерико крепкое и теплое, почти ласковое.
Он вообще весь другой. Не такой высокий, не так широк в плечах, как его отец. Коротко остриженные волосы задорно топорщатся, а глаза темные, как густой топленый шоколад, лишенные даже крупицы зелени. На дне зрачком плещется золото и искристое веселье, замешанное на любопытстве. Даже черты его лица кажутся мягче, чем у Энзо. В нем нет этой хищной, почти звериной остроты.
Он тянет руку к губам, насмешливо поглядывая на Энзо, а я усмехаюсь в ответ:
— Мы тут с твоим отцом только что подмели собой землю на рыночной площади, — чуть наклоняюсь вперед и сообщаю шепотом, почти доверительно: — Руки еще не мыли, так что, не советую. Рыбья чешуя, пыль, грязь, страшные болезни…
— О, заботливая, — хохочет он и подмигивает мне. — Папка, я вижу ты не скучал без меня, — поворачивается к Энзо. Тот застыл статуей, будто боится разрушить хрупкое стекло вокруг себя.
— Скучал, — бормочет. — Твоя учеба меня в могилу сведет, сдалась она тебе, — и неожиданно улыбается. Так непривычно его видеть таким: новым, смущенным и распахнутым на всю душу.
Сын поглядывает на меня с опаской, а потом снова на отца. И Энзо кивает, дает знать, что при мне можно говорить о его особенности, но прикусывает язык, когда мимо проходит толпа молоденьких девушек в пышных платьях. Они любопытно оборачиваются и строят глазки. Обоим мужчинам. Я же, будто растворяюсь для них в воздухе. Куда там! Дамочки буквально съедают моих спутников глазами.
Внутри что-то болезненно скребется и тянет, будто кто-то угольком раскаленным жжет. Они такие красивые, высокие, разодетые, а я…
— Так! — отряхивается Федерико и обращается к отцу. — Если ты меня сейчас же не покормишь, я вернусь в университет и поступлю на другой факультет. На некроманта, например, — он смотрит равнодушно вслед девушкам. Щурится и, оборачиваясь ко мне, растекается слащавой улыбкой. — Ария готовить умеет, или снова давиться стряпней добряка Бруно?
Энзо фыркает и показывает на Искру.
— Иди уже, голодающий. Вижу, какие щеки отрастил, пока мы не виделись. Будешь жирок сгонять, я тебе даже занятие найду на корабле. И, — пират крепко переплетает наши пальцы и смотрит мне в глаза, — Ария будет готовить только для меня. И только если сама захочет, — он говорит шутливо, а парень тут же подхватывает:
— А как же сыночек, мам? Я ведь тоже хороший, не только папку кормить, — Федерико идет с другой от меня стороны и обнимает за плечо.
— Если я начну готовить, то тебе самому потребуется некромант, — отвечаю весело, а внутри сжимаюсь, будто по полю колючек иду. Наступлю еще не туда, и идиллия рухнет, будто и не было ничего. — Я сабельных дел мастер, а не кулинарных.
— Да не может быть! — Федерико перебежками идет впереди и старается оказаться к нам лицом. — На спор? Папка вон мне учебу в университете проиграл. Никак не соглашался отпускать, из-за этого я в группе самый старый был, — он дует губы, а я никак не пойму, сколько ему лет. Вроде и мужчина уже, но с виду совсем наивный парень.
— На спор? — бросаю взгляд на Энзо и растягиваюсь в усмешке. — На спор я могу с твоим отцом сражаться. За ним еще один бой заржавел. С тобой могу забиться на пакет яблок. Они очень дороги моему сердцу, — крепко прижимаю к груди сверток. — Самое ценное готова поставить.
— Ну, тоже жрачка! Согласен! — и протягивает мне ладонь.
Энзо смотрит на нас с долей иронии, а потом пожимает плечами.
— Секундантом возьмете?

Глава 26. Энзарио 
Впервые за десятки лет, мне кажется, что у меня началась нормальная жизнь. Сын дома, рядом. Ария… плечо к плечу, смотрит на меня так проникающе, будто ласкает взглядом. На Федерико она смотрит иначе, и я, колючий морской еж, совсем не ревную. Стараюсь. Хотя когда он подал ей руку на пирсе, я сильно напрягся, хотелось смотаться далеко-далеко, запрятать фурию и никому не показывать. Потому что моя. Но я же не деспот и свободу ценю, даю ей самой выбрать. И она выбирает меня: идет рядом, не отстает, пальцы сплетает не с моими пальцами, а с душой.
Плевал я на свои установки и правила. Хочу сейчас немного радости. Я знаю, что впереди меня ждет боль и разочарование, но сейчас мне нужны эти дни, наполненные страстью и обожанием. Да и карта уже в моих руках, Ишис должна помочь и выкроить в своей небесной канцелярии хоть чуточку счастья и для меня. Или хотя бы свободы.
Сегодня я согласился есть не в каюте. Мы располагаемся в столовой. Моряки гудят о своем и усердно стучат вилками, а Ария изучает лицо сына. Маленький укольчик ревности растворяется в ее смешливом тоне:
— И на кого же ты учишься. Федерико? — спрашивает с любопытством. — А то про учебу сказал, а подробности опустил.
Волосы она подвязала. С косой как-то не сложилось, так что теперь у нее на голове красовался высокий хвост, перехваченный кожаным широким шнурком. Завязывала она его остервенело и яростно. Намертво. Как бы не пришлось потом шнур разрезать. Все жаловалась, что если дело до драки дойдет, то «отрежет лохмы, Ишис свидетель».
Ария такая Ария.
Я ей пока не признался, что отрезать даже волосок не позволю. И за отсеченный локон разрешу надрать задницу Скадэ. Да, я мстительный гад. И сам ее научу всему, только утрясу бурю в своей душе и разберусь с желаниями сердца.
Федерико любит покрасоваться и сейчас не остается в долгу. Раскрывает над столом ладонь: на ней, будто спит, крошка люнн без зарядки. Мертвый по сути камень. Вокруг него сын раскладывает на столе мецки, ровно пять, и быстро чеканит:
— Се-ни-три-люнн!
Кругляшка приподнимается над столешницей, моряки затихают и оборачивают головы. Да, свой артефактор на корабле, даже молодой — это большой плюс.
Я щелкаю пальцами, и люнн загорается, пляшет перед глазами, как живой светлячок.
— Вот это да-а! — тянет Ария и завороженно смотрит на все это действо, а в глазах у нее огонь и такое детское любопытство, что я невольно засматриваюсь.
Что она вообще там видела на своей Ласточке? Где бывала? Что узнать успела, пока не попала сюда? Фокус-то простенький, для больших городов — мелочь вообще, а восторга столько, будто она только вчера вышла из кромешного мрака на свет.
— А еще могу кровь остановить, — хвалится Федерико. — Не моя специальность — подруга научила. Правда, — он грустнеет, — ай! Неважно, — отмахивается. — Так во сколько драться будем?
— Дай Арии немного передохнуть, — поглядываю на девушку искоса. Мне уже давно хочется ее зажать в уголке и не выпускать сутками.
— Да хоть сейчас, — взгляд Арии просто не читаем, а вот губы дрожат, будто она сдерживает смех. Несносная девчонка! Ей что, только бы по палубе прыгать и саблей размахивать? Игриво бросает: — Я очень хочу свои яблоки назад.
— Тебе же от них плохо? — подшучиваю я.
А Федерико удивленно вскидывает бровь.
— Мне вкус нравится, — Ария насмешливо вскидывает подбородок, а в глазах кипит и потрескивает веселый задор. — И ты же будешь вытирать мне слезы, если что?
— Нет, — говорю намеренно коротко. Девушка поджимает губы, а я захожусь смехом. — Я лучше их тебе приготовлю так, чтобы тебе не было плохо.
— Это просто невозможно, — она щурится и рассматривает меня пристально, а под ресницами морская бездна колеблется. — Но я готова попробовать. Как только отобью их у твоего сына.
— На полный живот я даже готов тебе немного поддаться, — Федерико переводит взгляд на меня, а потом качает головой. — Не, не буду поддаваться, а то папка засмеет.
Ухмыляюсь. О, да, я оторвусь, но сначала не показать бы волнение. А то кровь по венам течет со скоростью шквального ветра. Это я — бессмертный, а они — молодые и горячие не знают страха. А мне за обоих трястись.
Ария будто кипит изнутри.
Я видел ее разной: разъяренной, полной обжигающего гнева, расстроенной, плачущей от страха, взволнованной, безнадежно уставшей, радостной.
Но это пламя было мне совершенно незнакомо.
Или все же…
Да! Когда она вызвала меня на дуэль.
«Испытай меня, Энзо». Слова выкручивают меня, будто это было только вчера, стягиваются тугим жаром в паху, но я хочу увидеть. Хочу ее, но буду смотреть, как эта бестия возьмет саблю в руки. Снова.
Сейчас ее глаза лучатся глубинной синевой и азарт уже совсем другой.
Только бы не убили друг друга, остановиться нужно вовремя. А уж потом от меня фурию никто не спасет. Глава 27. Ария 
Меня распирает изнутри от вороха чувств, а Энзо бросает такие многозначительные взгляды, что не могу отказать себе в удовольствии подразнить его. Команда вокруг прислушивается к нашему разговору, а когда улавливает, что сейчас какая-то девчонка будет драться с сыном капитана — азарт и возбуждение поднимаются до той отметки, когда воздух потрескивает и искрит.
— Что она о себе возомнила, — шепчут они. — Вот будет потеха, — говорят они громче. Кто-то тихо смеется, а Энзо все больше мрачнеет, над его головой вот-вот засверкают молнии.
Федерико же поднимается и, согнувшись в шутовском поклоне, указывает на выход.
Думает, что я так просто отдам ему победу? Наивный.
На палубу вываливается почти вся команда. Кто-то кричит, кто-то улюлюкает, кто-то перешептывается. В толпе вижу Бикуля и подаю ему сигнал не вмешиваться.
Энзо приносит две сабли. Одну отдает сыну, а вторую мне. Сжимает мою руку чуть дольше, чем нужно, и отступает в сторону.
— До первой крови! — гаркает он, а воздух вокруг такой густой, что хоть режь.
— Следи за ногами, девочка! — раздается насмешливый выкрик из толпы.
— Я помню, Скадэ! — отвечаю и встаю в стойку. Ветер поднимает вокруг меня волосы, бьет в лицо. Покачиваю острие перед собой, чуть опускаю локоть.
Федерико широко улыбается, поигрывает оружием.
— Давай, Федерико! — широкая ухмылка растягивает губы. — Иди ко мне быстрее.
Энзо бросает в меня обжигающий взгляд. Щурится — угрожает — и коварно улыбается.
— Посмотрим, как твои мелкие ручки оружием машут, — подтрунивает сын и делает первый выпад. Резкий. Я успеваю отстраниться и парировать удар. И даже заметить, как дернулся пират.
Федерико быстрый. Почти такой же, как я.
Почти.
Новый удар, как вспышка. Ныряю под клинок и рвусь вперед, но Федерико не дремлет. Отскакивает и бьет широко, метит в грудь. Острие чертит по рубашке рассекая ткань, но кожи не касается.
Энзо шумно выдыхает.
— Да ты слабачка! — кривляется сын пирата и выпрыгивает на бочку, скользит по доскам сапогами, но не падает. Уходит от ударов, ловко перемещаясь по кругу. Словно за спину хочет зайти.
Запрыгивает снова, и очередная бочка чуть шатается. Пустая!
Бросок, и я уже под ним, уклоняюсь от быстрого укола и бью ногой в верхний край. Федерико охает, теряя равновесие, падает вниз, но сразу же откатывается в сторону.
Слишком медленно.
Один шаг. Второй. Замираю прямо над ним, прижимаю ногой руку с оружием. Замахиваюсь и вгоняю саблю в доски, аккурат у его лица.
Толпа замирает. Лицо Федерико на мгновение искажает страх, а на щеке набухает капля крови. Совсем небольшая. Порез не толще волоса.
Наклоняюсь над ним и собираю красную влагу пальцами.
— До первой крови, — говорю громко, чтобы команда слышала.


Смотрю на Энзо и показываю руку. Оттягиваю разрезаную ткань на груди, чтобы удостоверился — сын меня не задел.
— А я так яблочек хотел поесть, — смеется Федерико и разваливается на палубе звездочкой. — Папа, где ты это рыжее чудо откопал? — говорит он, глядя в распахнутое сизое небо.
— Ему не повезло напороться на меня в море, — отвечаю, усмехнувшись, пытаюсь восстановить дыхание. — Вот приходится теперь опекать.
Парень приподнимается на локтях и бросает в мою сторону смешливый взгляд.
— Ладно, забирай свои яблоки. Но пирог я тоже есть буду! — и трясет указательным пальцем в мою сторону.
— Расходитесь, — говорит Энзо команде. Грозно, напряженно: — Цирк уехал. Федерико, позорник, иди уже спать! Как девка дерешься, — ворчит пират и хмурится. — А ты, — подходит ко мне. Окидывает беспокойным взглядом, будто проверяет все ли в порядке. — А с тобой мы в каюте поговорим.
Сын прыскает, машет мне «пока-пока» и исчезает в толпе моряков.

Глава 28. Энзарио 
Я не знаю, почему злюсь. Все обошлось. Федерико отделался царапиной, а с Арии не слетел и волосок. Но меня выламывает, словно я в бурлящем котле побывал.
Когда лезвие рассекло ее рубашку, я думал задохнусь. Это и возбуждало и пугало меня. А если не сможет, а если даст слабину?
Но когда фурия прижала сына к полу, я выдохнул с облегчением. Будто пружина дернулась внутри, и поясницу обдало жутким жаром.
А эти взгляды. Мужики сжирали ее заживо. Как она не видит? Красуется подтянутыми ягодицами и сводит меня с ума.
К каюте идем молча. Она сияет, ее распирает счастье победы. Вижу, как Скадэ салютирует ей, одобряя. С тобой я еще разберусь, морячок. Позже.
Сначала думаю пустить ее в душ, но, как только дверь захлопывается за спиной, я срываюсь.
Тяну Арию назад, прижимаю собой к стене, впечатываю в доски. Целую и кусаю, до безобразия хаотично и настойчиво. Не даю ей даже вдох сделать.
— Сводишь меня с ума…
Смеется. Заразительно, тяжело. Смотрит пристально, будто гвозди в меня заколачивает.
— Вроде не думала даже с ума тебя сводить, — на мне еще рубашка со шнуровкой, и Ария резко вытягивает ее из штанов и запускает руки под плотную ткань. Царапает, ласкает, скользит ладонями от пояса к груди, впивается ногтями в спину.
Перехватываю ее руки и веду назад, к животу. Опускаю.
— Не бойся.
— Энзо, — девушка заглядывает мне в глаза, а пальцы пока медленно скользят по застежке штанов. Так медленно, что я сейчас точно рехнусь. Щелчок. Одна пуговица. Вторая. В голове полнейшая пустота и непроницаемый мрак. — Я тебя не боюсь, — выдыхает она с улыбкой, а рука уже на последней пуговице. Замирает. Дразнится, паршивка!
Веду ладонью по ее животу вниз, вторую вплетаю в волосы и немного оттягиваю назад, заставляя раскрыть шею.
— Боишься… Медлишь. Смущаешься и краснеешь, — запускаю пальцы под расслабленный пояс ее брюк и касаюсь мягкого трикотажа под ними. Я видел, что Ария купила себе белье, сжирал ее глазами, когда она переодевалась.
— Не боюсь, — под густыми ресницами ревет настоящий вулкан, синева темнеет, превращаясь из спокойного простора в штормовое море.
Пальцы поддевают ткань белья и ныряют вниз, сжимают меня, вырывая из груди сдавленный глухой стон.
— Арья! Негодяйка, — шепчу и кусаю ее подбородок. Мягко погружаю пальцы и позволяю ей прижаться ко мне сильней. Влажная, горячая. Меня ведет от ее шаловливых пальцев. В висках стучит не пульс, а барабанный бой.
Ее дыхание тяжелеет, срывается. Ария хватает воздух пересохшими губами и сжимает зубы, сдерживая стон. У меня перед глазами плывет от мягких движений ее руки, неуверенных, но нежных.
— Эй… тише, не спеши, — выскальзываю из ее лона и отстраняюсь. Мне нужно выдохнуть, иначе сломаюсь. — Иди сюда… Я буду долго тебя наказывать.
Возле кровати чувствительно толкаю Арию, заставляя лечь на спину, и тяну за ноги к себе. Скидываю ее ноги на пол, сгибая в коленях. Стаскиваю брюки: и ее, и свои. Распахнув худенькие ноги любуюсь несколько секунд, а когда девушка подается вперед, словно просит меня приблизиться, опускаюсь и невесомо провожу губами над ее складочками.
Она выгибается дугой и закрывает лицо руками, что-то шепчет, всхлипывает, зажимает рот. Не такая уж и смелая, как я посмотрю. Казалось бы, сейчас уже стыдиться нечего, но нет! Краснеет так умилительно, щеки маковым цветом горят. Касаюсь ее живота, прижимаю к постели. Не денешься никуда, фурия, буду мучить, пока не взмолишься о пощаде. Или пока у меня не сгорит все к такой-то матери.
Закидываю ее ноги к себе на плечи, трусь о белоснежный шелк ее бедер, дурею от одного только вида того, как она готова сейчас. Мрак мне в душу, я буду сам сражаться с ней на саблях дни напролет, если в конце она будет такой же возбужденной.
Наклоняюсь, прохожу языком размашисто, исследую, поглаживаю, собираю пряную влагу, схожу с ума. Знаю, что все это только для меня одного. Проникаю внутрь и чувствую, как сжимается, загоняет меня в петлю. Тонкие пальчики вплетаются в мои волосы, и Ария рычит и всхлипывает, не в силах удержаться на краю. Толчок, еще один, восхитительная сладкая дрожь и крик, будто переступила черту.
Но я не позволяю ей шагнуть за пределы: тяну, мучаю, извожу. И себя, и ее. Когда чувствую, что она на грани, замедляюсь, сбавляю обороты и даю немного передохнуть. А когда она долго выдыхает в потолок, будто верит, что позволю ей отдохнуть от сладкой муки, налетаю снова. Кусаю, целую, толкаюсь в горячую плоть пальцами. Она крутится под руками и истекает соками. Я пропитываюсь ее запахом, сладким ядом, отравляющим кровь.
Она взяла меня в плен, а не я.
Ее голос крошится, язык путается, слова не складываются, разбираю только окончания своего имени: «…нзо-о-о». Шепот переходит на вытянутый стон, а пальцы в волосах сцепляются до сильной боли. Отрезвляющей, но такой одновременно пьянящей.
Ария тянет меня вверх, обхватывает плечи руками. Щеки влажные от слез, а губы распухли от укусов, но глаза темные, они обещают мне бесконечные грозы.
Мгновение и мы меняемся местами, а Ария уже на моих бедрах, прижимает меня к кровати и почти светится алым. Она тянется к шнурку и распутывает его в два движения, позволяя кровавому водопаду упасть на плечи. Трется, умопомрачительно трется, дразнит. Чуть приподнимается и заводит руку назад. Касается меня. Властно, почти жестко, выбивая из груди звериный рык.
— Раз уж это наказание, — тянет она, а голос течет сладкой патокой и режет острыми лезвиями, — то наказывай, как следует, пират.
Не вхожу, а вонзаюсь, вжимая в себя. Она почти кричит и откидывается назад.
— Ария, почему я будто отравлен? Почему так, морские демоны, хочу тебя? — рычу и сдавливаю ладони на ягодицах. — Быстрее, моя фурия, я на грани…
Ускоряется сама, впивается зубами мне в плечо, будто хочет разорвать на части. Сдавливает бедрами и последний раз подается вверх, чтобы через мгновение принять до самого основания, до искр перед глазами. Горло сжимает так, что даже не могу кричать, только хриплю, захлебываясь стоном.
Ария упирается руками в мою грудь, ее голова запрокинута назад, а тело содрогается и блестит от пота в свете люнн.
Смотрит на меня и ее глаза искрятся.
— Мы оба отравлены, Энзо, — шепчет Ария пересохшими губами.

Глава 29. Ария 
Стою на палубе и всматриваюсь в остров, куда мы скоро причалим. Рядом застывает Скадэ, и вид у него предельно мрачный. Серые глаза наполняются колким льдом, губы поджаты, а руки то и дело касаются рукояти сабли.
— Опасно там, девочка. Гиблое место, — говорит моряк и смотрит на меня сверху вниз. — Сады русалок. Я о них только в книжках читал, да мама рассказывала. Оттуда не возвращаются.
— Мы вернемся, Скадэ, — отрезаю и поправляю ворот куртки из плотной иссиня-черной ткани. Поднимаю взгляд на пирата и сжимаю его руку в ладони. Холодная. Даже слишком, — я тебя в обиду не дам.
Он хохочет, но взгляд остается таким же колючим.
— Что ищем, девочка?
Качаю головой.
— Я не знаю. Но надеюсь, что карта укажет нам путь.
Повожу плечами, прислушиваюсь к телу.
Грудь и спина стянуты ремешками и закрыты вшитыми в ткань защитными пластинами. Я выдержу одно прямое попадание, если кто-то рискнет атаковать.
Такие же штаны обтягивают ноги, но не сковывают движений, прячутся в невысоких мягких сапогах. Энзо даже пытался меня уговорить остаться на корабле, но я поклялась, что пойду за ним тайком, если придется. Не удержит.
Не брошу одного. Даже если Федерико тоже пойдет — не отстану. Больше клинков — больше возможностей.
Ты же совсем его не знаешь, шепчет что-то внутри. Посмотри, какой ты стала! Не стыдно в зеркало смотреться? Не стыдно кричать под человеком, что отнял у тебя все?! Очнись, Ария, остановись! Беги, пока можешь!
Сжимаю руку в кулак и поглаживаю оружие. Оно вселяет в меня уверенность.
— Но я не хочу бежать…
Я больше не хочу бежать. Мы и правда оба отравлены и, видит Ишис, мне нравится этот яд.
Энзо подходит со спины, почти неслышно. Только теплый воздух врезается в затылок.
— Ария, прошу… посторожи корабль. Я даже готов отдать управление в твои руки.
Его шепот едва слышен, и я догадываюсь, каких усилий ему стоило такое предложение.
— Нет, — поворачиваю голову, ловлю взгляд Энзо и улыбаюсь краешком губ.
Любуюсь им, взволнованным, растрепанным, с глазами полными зелени и теплого солнца.
Ничего не могу с собой поделать. Въелся в меня, проник в кровоток, разлился там кипящей лавой, горькой полынью и яблочной сладостью.
Что мне с тобой делать, Энзо? Бессмертный. Ты встанешь после смерти, я знаю, но мое сердце будет умирать вместе с тобой каждый раз.
Каждый. Чертов. Раз.
— У тебя много людей, — говорю и смотрю на десяток островов, восемь из которых парят в воздухе без какой-либо опоры. — Есть кому сторожить.
Касаюсь его щеки, почти неощутимо, нежно. Пытаюсь успокоить, но проще было бы заставить камень цвести.
— Доверься мне, пират. Выдохни. Я крепко стою на ногах, волноваться не о чем.
— Нет, — говорит он строго и прикрывает глаза от ласки. — Не пират. Энзо. Я доверяю тебе, только будь рядом, не чуди, а то накажу, — он приоткрывает веки и смотрит сквозь полуопущенные ресницы, трется о мою ладонь гладко выбритой щекой.
— А ты любитель наказаний, как я посмотрю, — тихо смеюсь и поглаживаю кожу пальцами. Моя бледность резко контрастирует с его загаром. — Чудить не буду, — торжественно прикладываю руку к сердцу, — клянусь потрохами медузы!
Он тяжело выдыхает и крепко прижимается ко мне, говорит за спину:
— А ты куда нарядился?
Чуть поворачиваюсь и смотрю на измученное скукой лицо Федерико.


Измученное настолько, что на остров он поглядывал почти с радостью. С надеждой! Клянусь каракатицей, он походит на ребенка, которому полжизни запрещали шоколадные конфеты, а потом внезапно привели в кондитерский магазин.
Энзо под моими руками напрягается, каменеет. Запрокидываю голову и замечаю, каким жестким стал его взгляд.
— Еще один! Вы меня в могилу сведете, — шипит он. — Скадэ, ты вот спокойный и рассудительный — скажи им!
Энзо отстраняется. На лице разгорается яростный румянец.
— Папа, ты слишком драматизируешь, — почти зевает Федерико и поправляет изогнутый кинжал в ножнах, закрепляет на груди ремни со странными короткими нашивками. — Да и смерть — понятие относительное.
Скадэ как-то странно ухмыляется и становится чуть ближе ко мне. Он примет сторону капитана, я точно знаю. Не будет вставать у него на пути, особенно в вопросах отцов и детей.
Я же смотрю на Федерико и замечаю тонкий зигзаг вчерашнего пореза. Не исчез.
На Энзо все заживает почти моментально, а здесь ранка совсем свежая. Я подумывала, что особенность передалась и сыну, но нет.
— Относительное для кого? — встаю лицом к Федерико, а он краснеет и жмется, собираясь сказать очередную колкость. — Для твоего отца? Возможно. А как насчет тебя? Вчера-то ты больше выкабенивался, чем дрался. Я вижу, что тебе скучно. На острове-то развлечений будет завались, но если ты продолжишь в том же духе…
— Ладно, мамка, — он поднимает примирительно ладони. — Я понял. Буду паинькой и прятаться за твоей юбкой.
— За штанами, дурень. И то. Если твой отец позволит.
— Да куда я денусь? — взрывается Энзо. — Он же все равно попрется тайком! Мы уже это проходили.
— Бунтарь, да? — смотрю на Федерико, а он только широко улыбается и язык показывает. — От штанов моих далеко не отходи, бунтарь.
— От моих тоже, — добавляет Энзо и, затягивая пояс, цепляет за спину широкий лук без тетивы.
Спустя час мы причаливаем к берегу на небольшой лодке.
Энзо и Скадэ выстаивают ее на берег на случай, если мы долго провозимся. Федерико ведет себя предельно сдержанно, даже кажется, что он немного напуган. Что, весь бунтарский дух пеплом под ноги осыпался? Тем лучше. Есть шанс, что не будет лезть на рожон.
Скадэ отобрал из команды двоих крепких ребят. Шарэз и Явир.
Опытные и умелые воины. Они вышли вперед и осматривали окрестности, чтобы подать сигнал в случае опасности. Бикуль крутится возле меня, принюхивается, рыкает тихо и бьет себя лианами по бокам.
Песок здесь не просто белый, а напоминает первый снег. Пушистый, воздушный, как взбитые сливки. Но при этом он пружинит под ногами и не позволяет проваливаться слишком глубоко. Я невольно думаю, что было бы хорошо отдохнуть здесь. Хотя бы день. Вряд ли представиться возможность, конечно, да и места это опасные, но…
Запрокидываю голову и рассматриваю парящие острова. Каждый идеальной круглой формы, будто вырезанный ножницами. Две-три мили в диаметре, не больше. Впрочем, на такой высоте определить сложно.
Ловлю взгляд Энзо и осматриваюсь по сторонам. Чувствую холод на груди и расстегиваю куртку, вытаскиваю на свет медальон отца. Он вибрирует и с каждой секундой становится все холоднее, пока почти не вмерзает в ладонь. Поворачиваюсь вокруг своей оси и замираю, когда медальон нагревается, совсем чуть-чуть, но я чувствую изменения.
Рука указывает в сторону стены высоких серебристых деревьев, в сотня ярдов от воды.
— Тепло-холодно? Серьезно? — я удивленно вскидываю брови и думаю, что поиски сокровищ никогда, наверное, не опирались на простую детскую игру.
— Русалки здесь недобрые, имейте в виду, — вдруг говорит Скадэ.
— Вот и познакомимся, — хорохорится сын пирата и достает саблю.
— В университете нужно было знакомиться, а здесь придется головы рубить, — Энзо напряжен, клинок зажат в руке, лук еще на спине, но я уверена, что ему нужно несколько секунд, чтобы сделать выстрел.
— Думаешь, я там скучал без женского внимания? — смеется Федерико, но глаза настороженно осматривают окрестности.
Скадэ широко ухмыляется.
— У них нет деления на мальчиков и девочек. Твое внимание им вообще не упало ни с одной горы. Чему там только учат в ваших университетах?
— Я историю мистических существ гордо проспал, — Федерико выравнивается и проводит пятерней по волосам. Он волнуется, скрывает, но пальцы дрожат.
— Что говорит медальон? — спрашивает у меня Энзо.
— Теплеет, но очень медленно, — веду медальоном из стороны в сторону, улавливая малейшие изменения. — Чувствую себя такой дурой. Дожила до двадцати двух лет, а узнать ничего не удосужилась. Я даже примерно не знаю, что мы ищем. Может, это ловушка. Может, часть чего-то. Обманка? Само сокровище?
Хмурюсь и рассматриваю стену деревьев, что угрожающе надвигается.
— Боюсь, что сокровище не достанется нам так легко и быстро, — пират сжимает пальцами мою ладонь и накрывает медальон.
— Там есть подъем! — показывает Федерико вперед.
Действительно, лес странных деревьев рос ярусами, что было незаметно у воды. Склоны каждого яруса оказываются достаточно пологими, чтобы подниматься без посторонней помощи.
В нос ударяет смрад гниющей плоти, рыбьей чешуи и влажной земли. Ноги проваливаются в черную рыхлую почву и мне кажется, что влага на земле отливает красным. Медальон в руке выбрирует и нагревается сильнее.
Висок прошивает раскаленная игла боли. Согнувшись пополам, я едва стою на ногах.
«У нас гости».
Голос тихий и насмешливый. По позвоночнику скользит холодная змейка страха, ладони мокреют, а во рту предательски пересывает.
Я поворачиваюсь к Энзо, что все еще держит за пояс.
— Нас заметили.

Глава 30. Энзарио 
Как же мне не хотелось шевелиться. Предчувствие словно приморозило. Ария и Федерико ершились, строили из себя героев, а я готов был оставить гордость в пасти кракена и отнести их обоих на борт Искры. Привязать и не выпускать. Мало мне волнений?
Скадэ, на удивление, оказался бравым воином и верным помощником. Отобрал крепких парней из команды. Хотя я имен их не помнил. Работают, не болтают и лишнее не спрашивают. Что еще нужно?
По скользким камням поднимались цепочкой. Я впереди, следом Ария и Федерико, затем двое моряков и замыкал шеренгу Скадэ. Удивительно, как я его имя запомнил? Ненавижу впускать в сердце смертных. Они слишком быстро уходят из моей жизни.
Я чувствую кровь вокруг. Не просто мимолетный запах, какой бывает, если случайно порезал палец, а непроходящую вонь. Везде. Будто угодили в царство смерти и идем теперь на суд над нашими душами. Ария за моей спиной что-то шепчет. Оборачиваюсь и вижу ее лицо, искаженное болью и волнением, покрытое испариной. Она даже не замечает моего взгляда, идет вперед. Стискивает в дрожащей ладошке медальон, который уже оставил красный отпечаток на белой коже.
Ария вдруг срывается с места и почти бежит, лавируя между серыми стволами, мчится, будто увидела свое сокровище.
— Ария! — ловлю ее на самой вершине, и мы чуть не падаем в черные воды озера, что будто глаз монстра уставился в небо.
Она застывает в моих руках холодной каменной статуей, сжимает медальон, а с ее ладошки на землю срываются тугие красные капли. Украшение вибрирует, почти дымится, тянет ее руку вверх, а я опускаю взгляд под ноги.
Вокруг озера песок бугрится от костей. Сотен. Тысяч скелетов. Стоит только сделать шаг, и треск прокатывается над черными водами и летит в безоблачное небо.
Тут были и взрослые, и маленькие скелеты детей, животные, птицы. Бесконечная мешанина смерти и тления.
Оттаскиваю девушку назад. Я не пущу ее дальше, это слишком.
— Я сам.
— Еще чего! — говорит Федерико.
Скадэ молчаливо встает рядом: живая боевая машина. В глазах горит готовность убивать. За ним не менее смелые моряки без имен.
— Ария, ты здесь будешь, Я не пущу! И так видно, что мы на месте. Федерико, я могу тебе доверить самое ценное?
— А как же! — малец улыбается и качает лезвием, взгляд блуждает по воде и гаснет в зарослях сухой травы. — Где же они прячутся? Русалочки ваши. Наверное, чудно красивые…
— Нет, — голос Арии холодный и ломкий, как тонкий лед. — Мы еще не на месте.
Обходит меня и идет по берегу, в нескольких ярдах от черной кромки.
— Фурия, остановись, — я и сам едва говорю. Хрип из груди вырывается. Ария бросает на меня такой взгляд, что кажется я провалюсь под землю от ее гнева. Выдыхаю и сцепляю зубы. Это ее выбор, ее право. — Не подходи к воде. Пожалуйста…
Ее глаза светлеют, губы кривятся в пусть болезненной, но улыбке.
Я буду осторожна, — выдыхает сдавленно и касается рукой виска. — Они там, Энзо. Под водой. Пока что.
Ария обходит воду и смотрит вверх. Над центром гладкой черноты нависает край летучего острова. Совсем низко, не больше сотни футов от озера до каменного среза, из которого торчат изогнутые корни деревьев.
Ария останавливается на противоположной лесу стороне и смотрит вниз. В черный провал, из которого вверх рвется поток воздуха и синие всполохи. Магическое место. Зачем оно здесь?
— Это билет наверх, — Ария сжимает раскаленный медальон. — Что-то ждет меня там.
— Я не позволю… — говорю мысли вслух. Меня манит и зовет то, что спрятано наверху, но я не могу согласиться отпустить девушку.
— Потоки слабые, вряд ли поднимут кого-то кроме Арии, — говорит рядом Скадэ. И я придушить его готов за правду.
Вода начинает волноваться, бурлит, корежится. Из черной мглы озера во все стороны расползаются щупальца, будто под водой ожил гигантский осьминог.
Летающий остров дрожит и слегка разворачивается. Словно в спиральном вираже хочет оторваться от воздушного потока и подняться в небеса.
— Скорее! — кричит неожиданно высоко Федерико. — Этих красоток тут слишком много!
Первая выныривает до пояса: обнаженная, серебристая, вместо волос — черные ленты-водоросли. Она рассекает ненатурально-длинной рукой-лапой воздух, нацеливаясь схватить сына за ноги, но он успевает отскочить и разрубить ее пополам.
Нет времени, но я не могу отпустить ее одну! Поворачиваюсь, а Ария уже на краю, готова шагнуть в бездну. Рвусь вперед, чтобы удержать, остановить, а она оборачивается и подмигивает мне.
— Люблю тебя, пират. Встретимся внизу.
Шаг, и она зависает в воздухе, медленно поднимается вверх. Синие ленты-всполохи тянут ее за руки, обхватывают за пояс и тащат к острову.


Через пару секунд Ария скрывается за краем.
Пока я, старый засохший кальмар, перевариваю сказанное, одна из человекоподобных рептилий выскальзывает перед носом и сбивает меня с ног. Борюсь, отсекаю ее руки. Она кривится, и рядом из воды выскальзывает еще несколько русалок. Тащат меня, опутывают собой, верещат противным голосом, сжимают в объятиях. В спину летят голоса команды, но они отдаляются и гаснут в шуме воды.
А у меня перед глазами тонкая фигурка Арии, что улетает ввысь, будто ее душа успокоилась и отправилась на небеса. Потерять через миг, как приобрел — такой жестокости я даже от Ишис не помню.
Черная вода смыкается над головой, оставляя на суше сына с моряками. Они будут биться до конца, я знаю, а мой удел — остаться на дне озера навечно.
Щупальца тварей обвивают ноги. Я пытаюсь вырваться, но это бессмысленно. Они орут под водой, оглушают, но еще больше я оглушен словами Арии: «Люблю тебя, пират». Зачем? Зачем?! Заче-е-е-м?!
Иду камнем на дно. А если ли дно у этой тьмы?
Делаю болезненный вдох под водой. Перед лицом проскальзывает жуткое лицо русалки. Они красивы только на суше — вода раскрывает их суть. Тварь смеется растянутым ртом и показывает острые, словно акульи, зубы, глаза у нее сумасшедшие, как провалы бездны. Щупальца у нее тонкие, но крепкие. Не разорвать, не оттащить. Стягивает горло и ликует, когда я закатываю глаза.
И первая смерть наступает быстро.
Когда оживаю, вокруг все тот же мрак и холод. Сердце ударяет в грудь болезненным толчком, вскрикиваю от удара щупальца по шее и умираю снова.

Глава 31. Ария 
Слова сорвались с губ сами собой. Наверное, я никогда не была так уверена, как в тот момент.
Люблю. И точка.
Взмываю в небо, а Энзо остается внизу. Растерянный, взволнованный.
Я вернусь к тебе. Обязательно! Мне бы только немножко твоей веры в меня. Капли будет достаточно, чтобы я могла расправить плечи.
Поток воздуха бросает меня в сторону, врезается в грудь, как удар кувалды. Боль в спине продирает до самых пяток, когда налетаю на толстый серый ствол дерева. Падаю на колени и хватаю ртом воздух.
Вскидываю голову. Я готова к атаке, но вокруг никого. И ничего, кроме выжженной черной земли.
Нет времени!
Медальон рвет руку, беснуется в ладони,точно живой и прожигает до костей. Тянет вперед, в центр обугленного круга. Под ногами хрустят выгоревшие стебли и мелкие косточки животных. Я очень надеюсь, что это животные. В нос забивается запах гари, рыбы и тухлого мяса.
Карта вырывается на свободу, обволакивает меня жидким золотом, вламывается в горло, нос, стягивает грудь.
Бьет в сердце с такой силой, что пытаюсь кричать, но воздуха нет. Перед глазами вспыхивает осколок небесной синевы. Крохотный, не больше ногтя. Он плывет ко мне, будто рассматривает.
И через секунду вплавляется в кожу над сердцем, толкая меня во мрак.
***
— Ария! Ария! — кричит кто-то над ухом. — Очнись! Ну же!
Я отмахиваюсь, но сильная рука бьет по щеке и отрезвляет.
Темные глаза Федерико испуганы, он трясет меня за плечи.
— Ты рухнула с неба, еле поймал. И ты мне лоб разбила, — он наиграно обижается. — Нужно уходить! Отец мне не простит, если я тебя не спасу. Вставай же!
Я озираюсь. Кровавое месиво на берегу кажется сном.
Скадэ отбивается от русалок, хватает их за патлы, рубит и отбрасывает остатки в сторону, разбрызгивая вокруг черную кровь.
Вижу Шарэза, он беспощадно отсекает руки нападающим тварям. Явир, изломавшись в спине, как ветка, лежит на камне, голова спрятана под водой. Кажется, что просто что-то ищет. Но я знаю правду — он мертв.
— Нам отца не вытащить, Ария… — говорит мрачно Федерико и снова трясет меня.
С трудом поднимаюсь и хватаю Федерико за ворот куртки. Перед глазами мгла и кровь, бесконечность изрубленных тел. А в голове колоколом бьют его слова.
— Где он? — хриплю и прижимаю руку к груди.
— Даже не думай, — парень тащит меня от берега. — Папа бессмертный, в отличие от нас!
Сбрасываю его руку и хватаю за грудки. Трясу и задыхаюсь от ужаса:
— Где?! Где. Твой. Отец?! — чеканю слова, а голос срывается. — Говори, Федерико, иначе я за себя не отвечаю! Удавлю.
Осколок жжется в груди, бьется, растекается силой по венам, бурлит, готовый разорвать меня на части. Я сдавлено охаю, потому что ощущаю себя переполненным слсудом. Стенки вот-вот треснут под напором чужеродной силы.
Федерико отводит глаза и смотрит в глубину озера.
— Ты ему не поможешь. Отец не умеет плавать.
Вздрагиваю. Смотрю на черную гладь, а внутри все переворачивается и леденеет.
Горит в костре синего осколка, прорвавшего кожу и пустившего корни в сердцевину моей сути.
Не умеет плавать…
Значит, он будет умирать там. Снова и снова, и снова. Бесконечное количество смертей, которым нет конца. И никакого освобождения.
Вечная, чудовищная агония.
«Выпусти!»
Сгибаюсь пополам, прижимаю руку к груди и вскрикиваю от боли, стоит только коснуться голубоватой капли над сердцем. Чужая сила во мне беснуется и раздирает кости, крошит мысли, все мои чувства. Я должна что-то сделать, иначе вспыхну, как спичка. Умру прямо здесь.
Я должна вытащить Энзо. Я обещала.
До самого конца, разве не так?
До финального шага.
До последнего вздоха.
Отталкиваю Федерико, когда он снова тянет меня за руку. Бреду к кромке воды, слышу, как под сапогами чавкает влажный песок, кровь, и трещат кости тысяч таких же искателей, как и я сама. Перешагиваю тела русалок, разрубленных саблями, почти касаюсь носками черной воды.
«Выпусти!»
Синее пламя рвется из моей груди, врезается в воду, ревет раненным зверем. Оно выворачивает меня, забирает с собой все воспоминания, опустошает меня, превращая в стеклянную колбу где нет ничего, кроме силы и ярости.
Озеро вздрагивает, идет рябью. Первые мелкие капли поднимаются в воздух. Скручиваются тугими лентами, тянут за собой более крупные и так до бесконечности. Выше! Еще! Все, до последнего глотка!
Воздушный поток, разрезанный синими зигзагами вытягивает воду озера, как гной из раны.
Отдайте мне его. Энзо — мой.
Федерико что-то кричит, бежит по чавкающему дну озера, синие завитки касаются его взмокшей от крови куртки, вплетаются в волосы. Парень мчится дальше-дальше, глубже-глубже, пока не замирает в окружении черных живых водорослей. Тела русалок отлетают от потоков магии и разламываются на части, оставляя после себя вспышки темных звезд. И я, наконец, вижу пятно куртки любимого.
Отдайте!
Сила в груди воет, ликующе рвется в небо диким пламенем. И карта дрожит в руке. Она жадно глотает энергию и, захлебываясь в ней, наливается тяжестью, как тряпка, впитавшая воду. А через мгновение медальон замирает холодным камнем, будто не плавил ладонь всего мгновение назад.
Небо кружится над головой, клонится в сторону, раскалывается надвое. Падаю. Бесконечно падаю. Опустошенная. Ненужная. Оболочка человека.
— Девочка! — голос Скадэ гремит над головой, а я не могу дышать. В груди холодно и пусто. — Девочка, не смей, слышишь?! Девочка!
Главное, что я его не бросила.
Не бросила умирать…

Глава 32. Энзарио 
Невероятно тяжело понимать, что слова «люблю тебя, пират» будут последними, что я услышу. Они станут прокручиваться в голове, как заезженная пластинка. Они будут заставлять чувствовать себя пустым и бесполезным.
Я безумно виноват перед ними. Перед Арией, что сломал ей жизнь своим появлением и желанием добиться желанной цели.
Перед Весалией и Миридой за попытку пожить, как все, любить, как все.
Перед Федерико и Савьей, за то, что не смогу теперь им помочь. Нужно было оборвать этот порочный круг еще тогда. Когда все началось.
Вода для меня — настоящая тюрьма. Тело не держится на поверхности. Я всегда глыбой иду на дно. Сколько ни учился, не получалось. Я плавал по морям, пересекал океаны на корабле, от континента к континенту, и знал, что хожу по краю. Знал, что ловушка когда-нибудь захлопнется.
Но не так… Жестоко.
Темень внезапно раскрывается с шелестом и хрустом костей, и на меня проливается теплая синь. Тащит по мокрому песку и переворачивает несколько раз. Кто-то поднимает под мышки и волочит меня в пустоту.
Откашлявшись, приподнимаю голову и не могу разобрать, кто передо мной, и что происходит. Сотни прожитых смертей делают меня до жути слабым.
— Па… Ария… — Федерико падает рядом. — Она вытащила тебя, но…
Стискиваю зубы. Лучше бы я умирал бесконечно, чем слышать это.
— Молчи, — рычу и приподнимаюсь.
Я на берегу, а передо мной в воздухе застывают воды озера. Я не в силах поверить в то, что вижу.
Какое бы волшебство не вытянуло меня со дна, но оно тает, и водяные струи падают вниз. А через минуту обрушиваются с грохотом, на тела тех русалок, что так и остались внизу. В бесконечной черноте.
Вижу Арию, распластанную на покрасневшем от крови песке, и в сердце что-то оглушительно щелкает.
Тащу ноги вперед и падаю на колени перед девушкой.
— Ария… — личико белоснежное, губы в крови, глаза умиротворенно закрыты. Прижимаю ее к себе и не могу услышать стук сердца: мое слишком громко тарабанит под ребрами.
Задерживаю дыхание.
— Ишис, прошу тебя, — и маленькое сердце откликается глухими ударами под ладонью. — Жива…
Сын коротко и сбивчиво рассказывает, что произошло. Один моряк пал, и я в очередной раз не пожалел, что не запомнил его имени. Так не больно терять своих.
Скадэ держится молодцом, хотя сильно повредил колено, теперь будет хромать. Федерико повзрослел за эти несколько часов, а шрам на лбу останется навсегда.
Пока Ария не пришла в себя, решаем похоронить павшего. Второй моряк стоит у выкопанной ямы и мрачно смотрит в одну точку. Друг? Товарищ? Мне тоже больно, но я не покажу этого. Я — чертов бессмертный капитан без души!
Минуты тянутся бесконечно долго. Я то и дело поглядываю на девушку, но она не приходит в себя. И этот странный осколок, похожий на стекло, что въелся над сердцем, пугает до ужаса. Намертво врос. Не сдвинуть ни на дюйм. Холодный, как кожа Арии. Даже не представляю, что это и зачем оно калечит ее. И от бесконечных вопросов меня мутит и качает.
Она никогда не казалась мне такой хрупкой, как сейчас. Такой тонкой, невесомой, беззащитной. Я должен был пойти следом! Я должен был ее остановить.
И что бы это решило? Тебе нужно это сокровище или нет?
И не забывай, Энзарио, ее жизнь тоже может от него зависеть. Как и жизнь твоего сына. Ты не забыл, зачем пришел сюда?
Погибшего опускаем в яму вместе с оружием. Скадэ едва стоит на ногах, но все равно помогает закопать тело, как положено.
Слышу тихий кашель, и меня будто подбрасывает. Падаю возле Арии и дышу через раз, смотрю в синие глаза, глажу по голове, а у меня на языке только проклятья и крики.
Тонкая белая рука касается щеки, и Ария плачет. Навзрыд, протяжно.
— Смогла, — шепчет она. — Смогла. Не бросила…
— Моя фурия, — утыкаюсь лбом в ее лоб и улыбаюсь. — Накажу тебя… Ох, накажу… — и я понимаю, что не представляю, как идти дальше.
Как пересечь море и добраться до каждой точки на карте. Если первая такая опасная, что ждет нас дальше? Глава 33. Ария 
Вернулись мы на Искру в молчании. Шарэз будто постарел на несколько лет. Осунулся, смотрел на меня и пытался не показать слез. Явир был ему хорошим другом. Последним другом.
На корабле все знали, что нет сказочника лучше Явира, никто не поет песни так же, как он.
Скадэ тихонько нашептывал мне его историю, а я смотрела в дно лодки и впитывала, впитывала, впитывала. Я увозила в душе кусочек этого человека. Я буду помнить.
На палубе нас встречали в тишине. Заметили, что нет больше сказочника и певца. Он пошел по тропе во мрак и будет ждать новой возможности вернуться.
Люди всегда возвращаются. Нужно только подождать и верить в них. И помнить, кем они были и сколько значили для нас.
Мы живем, пока жива память о нас.
Энзо отдавал команды сухо и резко. Ему тоже больно, я знаю. Бессмертным должно быть больнее в разы. Они вынуждены жить с этими смертями вечность. Переживать любимых, своих друзей. Своих детей.
Я встаю у перил и запрокидываю голову к безжалостным звездам.
И тихо пою старую моряцкую песню для ушедших. Песню о том, как будут их помнить те, кто остался. Как будут чтить их имена и станут маяками в вечном мраке, что позволят умершим однажды вернуться домой. Я вплетала в эту песню имя Явира, я запирала в себе память о нем, пусть даже она принадлежала Скадэ.
Я молила Джай, богиню жизни, принять его в своем чертоге.
И песней давала понять, что сохраню воспоминания до тех пор, пока сама не встану на темную тропу.
Встану с надеждой, что кто-то будет помнить и обо мне.
— Ария, — тихо шепчет Энзо за спиной, когда я допеваю. Не обнимает и не прикасается, будто боится выдать, как ему больно. Боится сделать мне больно. — Пойдем отдыхать? — смотрит вниз, в бушующие воды, и не моргает. Спину держит ровно, но изогнутая шея и стиснутые губы выдают его эмоции.
Беру его за руку, сплетаю пальцы. Идти тяжело, потому что осколок медленно оживает под одеждой, напитывает меня болезненной тяжестью, пульсирует в сердце острой иглой. Моряки смотрят на меня, кто-то с жалостью, кто-то с благодарностью. Шарэз коротко кивает и скрывается среди остальных.
Ко мне подходит Скадэ. Хромает сильно, но виду не показывает, что ему больно.
— Не знал, что ты придерживаешься веры моего народа.
— Ты просто не спрашивал, — слабо улыбаюсь, а мужчина тушуется и украдкой смотрит на Энзо.
— Я буду помнить, Скадэ, — говорю твердо, сжимаю его предплечье. — Это наименьшее, что я могу сделать. Не оставляйте Шарэза одного, ты понял?
Уверенный кивок. Скадэ меня не подведет.
Боль в груди растекается пенной волной. Руки и ноги будто не мои, переставляю их, но не чувствую. До каюты всего несколько десятков шагов, и я молю, чтобы тело не подвело.
Энзо сначала ведет меня, крепко обняв, а потом, когда я замедляюсь и почти падаю, подхватывает на руки.
— Ария, ты ничего не хочешь объяснить? — он идет грузно. Ему тоже тяжело после стольких смертей. Сколько их случилось под водой никто не знает, но по бледному цвету его кожи, я понимаю, что счет идет на десятки. Или сотни раз.
— Что, например? — спрашиваю тихо, потому что совершенно не представляю, о чем может пойти речь.
— Разве ты маг? Как ты вытащила меня? — он заносит меня в каюту и осторожно укладывает на кровать. Целует в губы и приглаживает волосы. Ведет теплыми пальцами по шее вниз, обрисовывает плечо, возвращается на ключицу и опускается прямо к сердцу. Там, под разорванной блузой, пульсирует голубой осколок. Энзо отодвигает ткань, его зрачки расширяются, а глаза темнеют.
— И что это? — говорит одними губами и касается подушечками пальцев сердцевины небесной капли.
— Нет, я не маг, — приподнимаюсь на локтях и смотрю, как он касается пульсирующей кожи вокруг осколка. — Это то, на что указала мне карта. Я поднялась на остров и… там все было выжжено. И карта вырвалась из медальона. Связала меня, залепила горло. А потом это вросло под кожу.
Смотрю на обожженную руку и удивляюсь, что почти не чувствую боли. Крышка отпечаталась на ладони, как клеймо.
Касаюсь лица Энзо, откидываю темную непослушную прядь назад.
— В нем было так много силы! Древней, дикой. Я должна была освободить ее, выпустить, сбавить давление. И я выпустила. Вытрясла из Федерико признание, где ты, и выпустила. Все, что могла. До капли.
Закусываю губу и смотрю в потолок.
— Мне кажется это часть чего-то. Не знаю, — откидываюсь на подушку. — Ничего не знаю.
Энзо молчит и смотрит на осколок, будто заколдованный.
— Это жестоко… — говорят его губы беззвучно, а в глазах застывает холодный огонь. Он подается ближе и ложится на меня всем весом. Обнимает и целует. Скользит губами по волосам, собирает в ладони лицо и щедро раздаривает ласку.
— Прости меня, Ария… Я должен был предугадать, понять, куда она меня ведет. Я не хочу такой ценой, — отодвигается. Так резко, что мне становится холодно. — Мне нужно подышать, — говорит, но смотрит будто сквозь меня. Внутрь себя. — Иди в душ и ложись. Не жди меня.
И уходит, не обернувшись. Сбегает, ничего не объясняя.
Грохает дверь, а я с трудом поднимаюсь.
— Не жди меня, как же, — ворчу недовольно и ищу привычную одежду. Хочу избавиться от пропитанной кровью и солью ткани.
Штаны под рукой, а вот рубашку Федерико мне испортил, так что придется использовать одежду Энзо.
Переодеваюсь с трудом, морщусь от боли в груди. Чувствую что-то чужеродное под ребрами, но сжимаю зубы и завязываю тесемки. Впрыгиваю в сапоги.
— Хватит этой беготни, — цежу зло и выхожу из каюты. — Хватит.
На палубе никого, она залита белым светом Мэс-тэ. Корабль будто предоставлен сам себе. Возможно, так и есть. Я ведь не знаю, как им управляют на самом деле. Вдруг Искра живая?
Прохожу вперед, к носу. Хочу позвать Энзо, но чувствую, что не отзовется сам.
Иду назад, на кормовую палубу. Несколько ступеней кажутся мне непреодолимой стеной, но не сдаюсь. Тяжело дышу, опираюсь на перила и смотрю на бочки впереди. Энзо сидит, уперевшись спиной в одну из них и смотрит в небо. Будто ищет что-то.
— Я должен был тебя отпустить… — говорит он тихо и сипло. Не поворачивается. — Так нелепо. Так… больно от этого всего, — прячет лицо, смотрит в другую от меня сторону.
Подхожу медленно, всматриваюсь в подрагивающие плечи. Энзо не пытается встать и уйти, не гонит. Закрывается руками, будто щитом.
Сердце сжимается, рвется из груди. Невыносимо.
Невыносимо видеть его таким.
Сажусь на колени прямо перед ним, тяну руку и касаюсь запястья. Кожа под пальцами обжигающе горячая, а сердце колотится, как сумасшедшее.
— Посмотри на меня, Энзо.
Он мотает головой, закрывает глаза волосами, накрывается ладонями.
— Я н-н-е могу, — заикается и еще глубже прячется в свой рукотворный кокон. — Я стольких потерял. Н-не хочу и тебя терять тоже. Не хо-чу!
— Все ты можешь, — подвигаюсь ближе, глажу плечи, обхватываю его голову и тяну к себе, прижимаю к плечу. Больно, жжется осколок, но плевать. Плевать! — Ты не потеряешь меня, слышишь? Не потеряешь. Мы пройдем этот путь вместе, мы все сможем, — утыкаюсь носом в его волосы, дышу рвано, будто пробежала тысячу миль. — Если тебе больно, если тебе тяжело, то плачь. Хочешь рыдать? Рыдай. Хочешь выть? Вой! Сорви эту стену, дай себе волю! Только, — всхлипываю и цепляюсь пальцами за его рубашку, — только не отворачивайся. Не закрывайся! Я не смогу одна идти. Я без тебя не смогу, Энзо.
— Это правда? — он неожиданно поднимает голову. В темно-зеленой глубине его глаз стынут слезы. — Правда то, что ты сказала перед тем, как… — кусает губу и пронзает взглядом.
— Да.
Отвечаю твердо. Без запинки. Ни секунды на размышления, никаких сомнений.
— Да, — касаюсь его виска, заправляю за ухо черный завиток. — Хочешь, чтобы сказала снова?
Он жмурится, будто боится пораниться словами, как осколками, но кивает.
Поднимаю его лицо, поглаживаю кожу пальцами. Стираю блестящие соленые слезы и не могу сдержать собственные. Будто это я, а не он, рвусь на части.
— Люблю… — шепчу тихо. Наклоняюсь, прижимаюсь щекой к щеке. Колючей от щетины, влажной. — Люблю тебя, Энзо.
— Ария… — он, всхлипывая, опускает голову мне на грудь. И плачет. Как ребенок. Дрожит, передавая трепет моему телу, тянет меня к себе и омывает кожу влагой. Живительной и лечебной. Но я знаю, что осколок просто так не выдернуть из моего сердца, хотя боль отступает.

Глава 34. Энзарио 
Она помнила их имена. Она узнала о них за несколько дней больше, чем я за годы. Я стоял палубе и хватался за борт до боли в пальцах, чтобы не рухнуть головой в воду. Меня словно выпотрошили. Разрезали грудину и достали сердце. И вот оно бьется в ее руках, стоит только сжать пальцы и раздавить его.
Ария пела. Тихо, мелодично, словно касалась голосом струн моей души и выворачивала наизнанку спрятанные эмоции и чувства. Я не хочу никого помнить. Но помню. Я не хочу никого любить. Но…
Сердце лопнуло в груди, когда увидел осколок. Ишис посмеялась надо мной! Да чтоб ты свалилась со своих чертогов! Головой вниз!
Сбегаю, ноги сами несут на улицу. Туда, где волны говорят между собой на своем морском языке.
Скрутившись на корме в клубочек, сижу возле бочек и гляжу в мерцающие воды.
Я хочу умереть. Хочу. Прямо здесь и сейчас. Потому что снова переживу любимую.
Издевательство!
Пальцев рук не хватит пересчитать скольких близких уже нет. Скольких я закопал и оплакал. Сколько гвоздей забил в гробы и свое сердце. Мои дети — Маранта, Ивонна, Ленс. Внуки — Рина и Бекки. Никто не дожил до тридцати. Мои жены — Весалия и Мирида. Каждую любил по-своему, но искренне. Готов был до старости идти бок о бок, но только они исчезали раньше, чем успевали состариться, а я жил дальше.
После Мириды дал себе слово, что больше никогда не впутаюсь в отношения. О, как же жестоки шутки богов!
Ария приходит через несколько минут после моего побега. Идет тихо, но я чувствую, как тяжело ей ступать. И я не хочу, чтобы она видела меня таким. Слабым и беспомощным.
Она говорит, я что-то отвечаю. Не осознаю. Мне паршиво до физической боли. Она меня ломает, как сухую ветку. На мелкие кусочки.
— Люблю… — тихо и ласково говорит Ария, щекой к щеке прикасается, и наши слезы перемешиваются. — Люблю тебя, Энзо.
Выдыхаю ее имя. Я не могу ответить ей тем же. Мне страшно. Как ребенку страшно темной ночью без мамы.
Но я готов раскрыть душу, впустить любовь в свое сердце, только бы знать, что есть надежда. Хоть одна, хоть малюсенькая, но надежда.
Ария и не просит ничего. Совсем. Только тянет меня, заставляет подняться, уводит вниз, в комнату, где я мог бы спрятаться от целого мира.
Ей тяжело. Вижу, что устала, вымотана, измучена. Я мучаю ее. Мучаю своим решением, своим страхом, своими сомнениями, прошлыми потерями.
Чувствует ведь. Она все чувствует. Наверное, даже больше, чем мог бы почувствовать любой другой человек. Она гасит люнны щелчком и ведет меня в кромешной тьме, заставляет лечь. Что-то звякает на столе, и я понимаю, что она кладет карту. Во рту становится кисло от мысли о новой точке.
Она снова пойдет со мной. И может погибнуть. Сегодня просто повезло, а что будет потом?
А я совершенно ничего не могу с этим сделать.
Ложится рядом, но не прикасается. Дышит так тихо, что я едва слышу. Будто дает мне частичку свободного пространства, позволяет самому решать, что мне нужно, собраться с мыслями.
— Я хочу быть с тобой, — говорю куда-то вверх. Как же я раскис за эти дни. Слезы наворачиваются от полумысли, полуслова, но мне не жалко для Арии слез, лишь бы ее раны затянулись и никогда больше не появлялись.
Ария затихает. Задерживает дыхание. Приподнимаюсь и ловлю ее силуэт в темноте, вожу ладонями по лицу, запускаю пальцы в мягкие волосы, втягиваю настырный запах ландышей и наслаждаюсь.
Моя женщина. Единственная.
— Моя… Я тебя нашел, украл и никому не отдам. Слышишь? Даже Ишис не встанет на моем пути.
Она улыбается. Я чувствую это пальцами, когда касаюсь ее щек, когда очерчиваю губы. Как странно, узнавать человека вот так. В темноте. Будто не видел ее никогда до этого, все иначе. Вспоминаю ее песню и щемит в груди.
На палубе она тоже была совсем другой. Непривычной. Взрослой. Скорбящей о ближнем.
— Слышу, — шепчет тихо, а голос по каюте разливается тихим перезвоном.
— Спой еще.
Она замолкает на мгновение, обдумывает что-то. А потом с ее губ слетает тихая мелодия, которую на севере называю «Песней живых». Она похожа на ту, что Ария пела для Явира, она тоже о памяти и пути домой.
О бесконечном море, о вынужденной разлуке, о надежде, горе и победе над штормом. О том, как несгибаемая воля вела моряков к родным берегам, сквозь преграды и невзгоды.
Как боги отправляли их жизни, но не могли отравить души. Забирали свободу, но не могли сломить.
Ломали корабли, но не могли сокрушить веру в рассвет и чистое небо.
Песня льется и льется, звенит во мне, бьется, расправляет крылья и обнимает за плечи.
Закрываю глаза всего на мгновение, а распахиваю их на рассвете. Мои внутренние часы безошибочно определяют, что Ойс уже поднялся над горизонтом.
Ария спит, прижавшись к груди. Кутается в край покрывала и эротично изгибает ногу в колене. Красивая, нежная и такая трогательная с этим сочным румянцем, что оттеняют ее волосы.
На ней только моя рубашка, а от кожи пахнет мылом и привычными цветами. Видать, пока я дрых, она и в душ успела сходить.
Поглаживаю по плечам, перебираюсь к груди. Касаюсь кожи. Синяя капля блестит, как слеза, а от нее под ребрами распускается венозный цветок. Врос в мою девочку, пустил метастазы. Как уберечь ее от этого?
Отказаться от поисков? Бросить затею и прожить с ней несколько счастливых лет? Может, она даже подарит мне сына или дочь. Но… у Федерико осталось так мало времени. Он молод и достоин счастья. Не могу же я жертвовать одним человеком ради другого? А если носить эту ношу смертельно-опасно для Арии? Слишком сложный выбор. И очень много вопросов, а ответить некому.
Пальцы согреваются от ее бархатной кожи. Теплой, как прогретый Ойсом песок.
Поспешно встаю, потому что все еще во вчерашней одежде. Даже в волосах можно найти кусочки тины из того злополучного озера. Передергиваю плечами от отвращения, стоит только вспомнить русалок и их жуткие лица.
Стаскиваю тряпки, отбрасываю в сторону, чтобы глаза не мозолили и быстро ополаскиваюсь в холодной воде.
Когда возвращаюсь к постели, Ария сонно что-то бормочет и переворачивается на другой бок, потягивается, раскидывая красные ручейки волос по подушке.
Нависаю над ней, пробираюсь рукой под рубашку, едва касаюсь белой кожи. Хочу надавить сильнее, но сдерживаюсь. Сегодня я хочу быть нежным.
Когда касаюсь губами сжатых от возбуждения сосков, Ария вздыхает и изгибается. Да… буду дарить тебе ласки столько, сколько будет хватать сил.
Раздвигаю осторожно ноги, раскрывая ее. Поглаживая пальцами, отодвигаю мягкий трикотаж трусиков. Накрываю собой, стараясь не давить весом. Когда по чуть-чуть толкаюсь вглубь, Ария приоткрывает ресницы и вплетает руки в мои волосы.
— Энзо, я пока что не стеклянная, — шепчет мне на ухо, прижимая к себе, заставляя вдавливать ее в кровать.
Смеюсь в губы. Мне правда страшно ее ранить.
— Я хочу подарить тебе немного нежности с утра. Доверься.
Она чуть отпускает руки, позволяет двигаться так, как захочу, выводит у меня на спине ногтями зигзаги и узоры, посылая по коже волну мурашек. Не давит, просто касается, ласкает, все еще окутанная мягкой дремой.
Она плотная и горячая внутри. Заставляет меня плавиться от желания и срываться с цепи. Ускоряюсь, стараясь словить каждое ее движение. Поймать ритм, чтобы дарить себя без остатка.
Я не хочу ее сравнивать ни с одной из женщин, что были в моей постели. Не стану вспоминать прошлое. Она — мое настоящее, и, ерш зеленый, я буду не я, если не найду выход.
Ария чувствует, что я едва держу себя в руках, и резко проводит ногтями от загривка до поясницы. Выгибается навстречу, сжимается так, что я готов сигануть в пропасть немедленно, но держусь, продлеваю сладкую муку.
Приподнимаюсь, а она закидывает ножки мне на плечи. Замедляюсь намеренно, почти разлетаюсь на части, но наблюдать, как она извивается подо мной — особый вид удовольствия.
Синева глаз топит меня в сладком омуте, отчего я захлебываюсь стонами и рыком, жар раздирает, толкая на безумства. Сжимаю лодыжки Арии и немного развожу в стороны ноги. Она гибкая, податливая. Кусает губу и комкает простынь в кулачках. Вхожу резко и глубоко, до основания, и только, когда девушка протяжно вскрикивает, напираю сильней и трескаюсь на сладкие осколки.

Глава 35. Ария 
Энзо непривычно мягок и внимателен. Он берет меня на руки, чтобы усадить за стол, сам расчесывает мои волосы, заплетает их кожаным ремешком, помогает одеться. Мое недовольное ворчание будто не доходит до него, пролетает мимо ушей.
Каракатица мне в печень, я же не смертельно больна!
Последней каплей стала его попытка меня кормить. Отбираю у пирата ложку и едва сдерживаюсь, чтобы не запустить ее в его нерадивую полную сомнений голову.
— Демоны моря, я в силах есть сама! — шиплю, а он только криво усмехается, но глаза такие же беспокойные.
— Кста-а-ти, — тяну и щурюсь, будто вокруг слишком светло, — Федерико мне сказал, что ты не умеешь плавать.
— Вот морской ежик! — Энзо садится и театрально хмурит брови. — Не то, чтобы не умею, просто не держусь на воде. Как топор. А чего это ты из моих рук есть не хочешь? Пирог не понравился? С яблоками.
— Да топор держится дольше, чем ты, пират! — едва сдерживаю смех, сжимаю губы и вижу опасный блеск в темных глазах. — Я отойти не успела, а ты на дно ушел.
Выхватываю кусочек пирога и отправляю в рот. Вкусно! И корицей так приятно пахнет. Но отвлекаться нельзя, не дам ему ни секунды на размышления.
— Я научу тебя плавать, Энзо.
Выставляет указательный палец.
— Э-э-э, нет! — и качает перед моим носом. — Ни за что!
— Я вообще тебя не спрашиваю, — пожимаю плечами и отбираю еще кусочек, — я констатирую факт. Я. Научу. Тебя. Плавать.
— Ария, — он тянет меня за руку и садит на себя. — Если мы вместе, это не значит, что ты будешь из меня веревки вить. Я и без плаванья живу прекрасно. Да и с меня команда смеяться будет. Хочешь опозорить капитана?
Кладу руку ему на плечо и заглядываю в глаза.
— Если я пойду на дно, Энзо, а рядом не будет Федерико или Скадэ… Кто вытащит меня? Я могу потерять сознание, лишиться сил. Меня могут ранить. Я хочу, чтобы ты был готов. Ко всему.
В его глазах в миг гаснут смешинки.
— Уговорила, чертовка!
— И еще кое-что, Энзо, — мягко целую его в щеку и прижимаюсь к его лбу своим. — я не собираюсь вить из тебя веревки. Я хочу, чтобы ты сражался за свою жизнь. Яростно. Не шел ко дну, а дрался за глоток воздуха. Тебе же больно. Смерть — это больно. Ты так тяжело восстанавливаешься, я видела. И буду учить тебя, потому что не хочу, чтобы вода имела власть над тобой.
— Я какое-то время пытался, — говорит он тихо. — А когда бесконечно тонул… Мирида вытаскивала меня и приводила в чувства. Я не хотел, чтобы она это видела, — теплые руки ложатся на мою шею и скользят вниз. — И не хочу, чтобы видела ты.
— Я хочу видеть все. Хочу знать тебя любым. Сильным, слабым, в сомнениях, решительным, веселым и грустным. Всяким. Поверь, — глажу его волосы, пропуская мягкую черноту сквозь пальцы, — смеяться я не буду. Я прекрасно знаю, что ты сильный человек. А слабости есть у каждого. Их нет смысла стыдиться.
— Ты, — он резко выдыхает, — сумасшедшая. Юная, но такая мудрая. А я старик и давно должен был истлеть в земле.
— Знаешь, — кладу голову ему на плечо, — намеки на твой преклонный возраст больше смешат, чем пугают.
Зажмуриваюсь и собираюсь с мыслями. Нужно спросить. Пока он готов отвечать!
— Расскажи мне о своей семье, Энзо, — незаметно скрещиваю пальцы на удачу. — О Мириде. О Федерико. О том, как ты жил. Я же… — судорожно вдыхаю, — совсем ничего не знаю. Расскажи мне.
«Только не говори, что это не моего ума дело, говорю мысленно, только не закрывайся».
Он смотрит в глаза, а затем уводит взгляд куда-то в сторону и скользит по доскам пола. Будто желает дыру прожечь.
— Мирида — моя вторая жена. Она умерла при родах, — его голос срывается. Он тяжело сглатывает и обнимает меня. — Мне кажется, это совсем не интересно.
Касаюсь его лица. Невесомо, будто пытаюсь успокоить.
— Федерико — ее сын? Это от нее у него такой смешливый нрав?
— Да, ее, — Энзо, наконец, улыбается и будто расцветает от воспоминаний. — И ее нрав. Боевой, взрывной и непреклонный в своих решениях. А Весалия, — он прикрывает глаза ладонью. — Ужас, как это было давно! Весалия — нежная и покладистая, никогда мне не перечила. Она подарила мне двоих дочерей и сына… — тяжело выдыхает. — Но их нет уже никого. Правнучка осталась — Савья, золотистый одуванчик. Она чем-то первую жену мне напоминает, такая же светлая и теплая. Малышка пока в приюте, я не смог ее забрать на корабль с мужиками, да и ей учиться нужно. Я — плохой отец и ужасный дед.
— Ничего подобного, — говорю твердо. — Я видела, как ты встречал сына в порту. Видела, каким ты был. Такими не бывают плохие отцы и деды. Ты даешь им возможность узнать мир, изучать его. Ты заботишься и оберегаешь их.
Тихо смеюсь.
— Золотистый одуванчик. Савья. Я бы хотела узнать ее тоже. И всех, кто тебе дорог.
— А больше никого нет, — отрезает и, приподнимая меня за талию, ставит на пол. Уводит глаза и сжимает губы. Снова закрывается, прячется под толстую кожуру. Видно, слишком болезненная тема.
Сжимаюсь, не смею давить, потому что в каюте становится холодно, точно в зимний день солнце скрылось за тучами.
Савья, Мирида, Весалия…
Я запоминаю их имена, сохраняю в себе. Впитываю их, сжимаю кулаки до красных отметин от ногтей.
Я буду помнить о живых и чтить мертвых. Даже если он хочет забыть.
И может быть, однажды, даже встречу его внучку. Верю в это. Глава 36. Энзарио 
Ухожу из каюты, с трудом отрывая себя от Арии. Как я пересилил себя и рассказал ей о женах, не знаю. Для меня это шок. Смотрю в пол и ловлю себя на мысли, что снова хочу сбежать. От себя, но не от нее. Рядом с этой женщиной у меня будто душа нараспашку. Сквозняк эмоций вымораживает, а она согревает своими крошечными ладошками.
Мне кажется, что я ее уже люблю. Но я так боюсь это признать, что иду к двери и молча выхожу. Но спохватываюсь на палубе и возвращаюсь. Иду к поникшей Арии и целую в губы.
— Я поработаю несколько часов. Не скучай. Можешь гулять, где хочешь. У Риччи, он сейчас приболевший в каюте валяется, можешь найти книги, если любишь читать.
Она улыбается и кивает. Мне приходится себя почти разломать, чтобы уйти. Иначе я просто выложу все, что на духу, а потом буду себя корить. Я не хочу раскрываться, мне и так паршиво, что выть хочется. Не дает покоя мне этот осколок. Что Ишис задумала? Зачем связала с сокровищами мою Арию?
В логове мрачно и тихо. В иллюминаторе плещутся рыбы. Я долго выбираю ткани и нитки. Не буду сегодня вязать и шить для торговли: надоело. Сегодня я буду одевать мою рыжую фурию.
Откладываю в сторону черный шелк. Он струится под пальцами, и я уже вижу, каким будет платье. Отдельно готовлю белую хлопковую нить, и берусь за нее в первую очередь. Ажур делаю плотным и крепким, чтобы Ария чувствовала себя в нем комфортно. И когда вывязываю несколько тонких тесемочек, замечаю, что провел в мастерской очень много времени.


Несусь в каюту, как опоздавший на свидание подросток. Арии нигде нет. Бросаю на кровать купальник и долго ищу рыжую фурию по всему кораблю. И чтобы вы думали, нахожу ее на корме с Федерико и Скадэ. Сын дерется с Бикулем, а моряк подсказывает ему, как нужно двигаться и стоит слишком близко к моей женщине.
— Ария! — зову, но получается слишком жестко.
А она шикает на меня! Шикает. На меня! И показывает на сына. Волнуется, чтобы я не отвлек Федерико ненароком и не подставил под удар кота. Все-таки животное, Ария может и не успеть дать команду остановиться.
Скадэ гаркает на Федерико резко, хлопает его по плечу, чтобы руку держал, как надо. Хромает сильно, но держится так, будто рана только прибавляет ему сил, а не наоборот.
Ария же даже не смотрит на моряка. Она поглощена боем. Резкий мелодичный свист, и плети Бикуля летят одна за одной, подчиняясь ее команде.
— Купаться идем? — спрашиваю, когда Федерико устало откидывается на борт и почти падает с ног.
— Пап, без меня, — смеется он. — Этот кошак меня загонял.
Ария злорадно ухмыляется.
— Этот кошак будет гонять тебя, пока мы не вернемся.
Поворачивается ко мне, и ее лицо неуловимо меняется. Смягчается, будто светится изнутри, улыбка становится широкой и ободряющей.
Фурия, сколько же в тебе эмоций разных спрятано?
— Идем, конечно!
Оборачивается и смотрит на Скадэ.
— Ты мне тоже понадобишься.
— А это еще зачем? — снова ловлю себя на мысли, что слишком груб.
Ее улыбка меняется на хитрую усмешку. Будто я и правда могу что-то от нее скрыть, как же.
— У меня не хватит сил тебя вытащить, если что-то случится
Моряк послушно становится рядом и склоняет голову в ее сторону, будто прислушивается.
И Ария продолжает таким командным тоном, что у меня чуть челюсть не отпала от удивления:
— Скадэ хоть и ранен, но сильный мужчина. Он нас подстрахует. Да, Скадэ?
Тот коротко кивает.
— Конечно, девочка. Можешь на меня положиться.
Хочется его перекривить, но я только фыркаю и ухожу в каюту. Знаю, что он относится к ней, как к дочери, но он все равно мужчина. Ядреная медуза, я ревную, что дурак! Сильный Скадэ, правильно Ария сказала. А еще мужественный и красивый, хотя мне сложно судить. И, главное, не ходячий мертвец, как я. Р-р-р-р-р…
Ария возвращается через несколько минут, бросает взгляд на кровать, и глаза ее удивленно округляются. Потом она прищуривается и рассматривает меня из-под полуопущенных ресниц.
— Признайся, откуда ты все это берешь?
Касается пальцами купальника и вздыхает восхищенно, гладит мягкую ткань.
— Купил, — прячу взгляд в шкафу и перерываю бесцельно вещи. Чего я сюда полез? Засмеет же, если признаюсь, что сам вяжу. Скажет, что это бабское дело, и капитану стыдно таким увлекаться. Мирида никогда не понимала, говорила, что мужчина — защитник и воин, а крючок и спицы созданы для нежных дам.
— Да-а? — тянет насмешливо Ария и скидывает мою рубашку. — Ладно, пока что я приму такой ответ.
Украдкой смотрю, как ложится на ее тело мягкий ажур, как подчеркивает грудь и линию талии, как прячет волнистые волосы совсем узкая полоска вязаного кружева на нижней части купальника. Тридакна задуши меня! Надо было монашеский наряд Арии предложить, а иначе, боюсь, мне бесполезно учиться плавать, я тонуть буду от одного вида ее стройных ног.
— Оказывается здесь остров неподалеку. Даже на карте его нет. Никто не побеспокоит.
Она поднимает волосы повыше, закручивает их в хитроумный пучок и стягивает кожаным шнурком.
— Скадэ остров нашел? — я прищуриваюсь и хватаю плотные трусы. Ну, не в штанах же плавать?
— Он неплохо знает эти моря, — отвечает Ария прямо, без какой-то задней мысли. — Плавал здесь еще когда не прибился к команде Искры.
Смотрю, как она наблюдает за мной, пока одеваюсь.
— Может, ну его? Плаванье. Понежимся в кроватке, — иду навстречу, пытаюсь схватить, а фурия отступает.
— Нет, — улыбка такая сладкая, что у меня сердце ударяется о ребра. — Сейчас, пират, я буду учить тебя плавать. А потом, — острый ноготь вычерчивает зигзаг на моей руке, — подумаю над твоим предложением. Если ты окажешься способным, — отступает к двери, медленно, плавно, будто вода течет, — послушным, — алый локон падает на лицо, — внимательным учеником.
— Фурия! Дошутишься! — бросаюсь за ней. Девушка взвизгивает и исчезает за дверью.

Глава 37. Ария 
Выскакиваю на палубу, уворачиваюсь от цепких рук Энзо и лечу к носу, чтобы посмотреть на остров.
Совсем крохотный, едва ли больше двух миль в длину. Узкий, напоминающий песчаную косу, с несколькими высокими деревьями паутинниками, качающими над песком своими тонкими сросшимися веточками, что дали им такое название. Ветки паутинника прекрасно горят даже сырыми, так что можно и костер потом развести.
Смотрю на Скадэ, а он улыбается широко и беззаботно. Поворачивает Искру, чтобы спустить лодку на воду.
— Ты возьмешь Энзо, а я буду ждать вас на острове! Тут до берега — рукой подать!
Кричу и взлетаю на перила. Балансирую, раскидываю руки в стороны. А внизу — синева и белоснежное дно. Чистое, близкое, только руку протяни. Даже рыбок не видно, ни единого клочка водорослей.
— Ну здравствуй, море, — выдыхаю и отталкиваюсь ногами, лечу вниз, рассекаю воду руками и погружаюсь в соленую прохладу.
Переворачиваюсь на спину и вижу, как Энзо, вцепившись в борт, следит за мной обжигающим взглядом. Накажет потом, я знаю.
Взмах рукой, смеюсь так открыто и беззаботно, будто у меня с плеч свалился неподъемный груз. Несколько мощных гребков, и я отплываю от Искры, оцениваю ее взглядом со стороны. Даже успела отвыкнуть, что корабль не привязан к ветру и может двигаться, как ему вздумается. Надо будет попросить Энзо показать, как это все работает. Невероятно же! Черная стрела, разрезающая море, как ей хочется.
Замечаю, что ойс пляшет на искусной резьбе, покрывающей корпус от носа до хвоста. Из-за цвета ее почти не видно, но некоторые завитки и изгибы бросаются в глаза.
Плыву к острову, ныряю, рассматриваю ребристое дно. Через десять минут раскидываюсь звездой на белоснежном песке и блаженно закрываю глаза.
Шлюпка с мужчинами подбирается к берегу так медленно, что успеваю задремать. Шорох волн заглушает лишние звуки, и я не слышу, как Энзо идет по мелководью, только тень его внезапно наползает на лицо, будто огромный навес.
— Разлеглась тут, еще растаешь, как медуза. Учить, кто меня будет? — говорит пират.
— Не ворчи, Энзо, — поднимаясь, даже не пытаюсь отряхнуть песок, потому что чувствую себя лучше, чем когда-либо.
Как в раю.
Он возвышается надо мной почти на две головы, хмурится и закусывает губу. Дай ему волю, и сбежал бы куда подальше. Туда, где сухо, и не надо лезть в море, но я не позволю. Потому что пора искоренять из него страхи. Один за одним. Медленно. Вырывать их с корнем и залечивать раны. Позволить им, наконец, зарубцеваться.
Остановить самокопание и сомнения разговорами, объятиями, телом, пониманием. Всем, что я могу дать. Не так уж и много, конечно. Кто-то даже скажет, что недостаточно.
Смотрю в бушующую зелень его глаз и понимаю, что постараюсь. Даже если будет мало, все равно постараюсь. Беру Энзо за руку и веду к воде. У самой кромки он почти каменеет, сжимает мои пальцы до хруста.
— Ария, это безумие, — паника звенит в его голосе. — Может, лучше на саблях? До первой крови?
Смешной ты, капитан. На саблях мы потом подеремся. Я еще не забыла, что ты избегаешь и этого тоже.
— Это всего лишь вода, — глажу его запястье, предплечье, а мускулы под моими пальцами дрожат, будто он замерз. — Она не причинит тебе вреда, если ты научишься доверять ей.
— Она просто обнимет меня своими чуткими, — кривляется, — объятиями и потащит на дно. Чего Скадэ поперся в те кусты? — отворачивается и ищет глазами помощника. — Ему что делать нечего? — пытается меня отвлечь, вот негодник!
— Обнимет, — тяну на себя, шаг за шагом, — но на дно не потащит, нет. Вода поддержит тебя. Вода укажет, как нужно двигаться. Если ты ей доверишься. Море не пытается тебя убить, Энзо, — усмехаюсь, — ты боишься, что оно убьет тебя, и этот страх тебя и топит.
— Камни вода тоже топит. Я и есть камень, Ария! Самый настоящий булыжник.
— Мы же выяснили, что ты топор, — еще один шаг. И еще один. Энзо еще не зашел даже по пояс, а я уже вода по грудь.
— Невелика разница, — сдавливает мои руки, когда волны достают мне до подбородка и утаскивают в сторону локоны. Они будто красные ленточки кружатся под водой. — Ария, ты уже или утопи меня, или не мучай, — он закрывает глаза и делает крошечный шаг в глубину.
— Еще немного. Вот так, чтобы тебе было по шею, — кладу руки ему на плечи, а Энзо колотит. Обхватываю его лицо и заставляю смотреть в глаза. — Научиться держаться на воде, на самом деле, невозможно, Энзо. Мы с этой способностью рождаемся. Ты просто задавил ее страхом и сомнениями, втоптал в дальний уголок своего тела и теперь говоришь, что не можешь. Ты не «не можешь». Ты просто забыл как.
Смотрю на него и чуть отплываю назад.
— Сейчас ты нырнешь, обхватишь колени руками и замрешь. Ты должен почувствовать, что вода тебе не враг. Что она держит тебя. Я буду рядом, не дам тебе утонуть.
Мотает головой. Как непослушный ребенок. Смотрит в воду, и в его золотисто-зеленых глазах отражаются блики.
— Ладно, — выдыхает. — Умирать, так не один раз! — и ныряет.
Опускаясь вместе с ним, наблюдаю. Я готова в любой момент вынырнуть и потащить его к берегу или позвать Скадэ.
Энзо выдыхает, выпускает воздух разноцветными пузырьками. Черные волосы мечутся вокруг него, как змеи, а в глазах полная обреченность.
Взмахиваю рукой перед его лицом и показываю, как надо.
Колени к груди. Замереть.
Позволь воде обнять тебя, Энзо.
Он нервничает, дергается, но я держу крепко за руку, переплетаю пальцы.
Колени к груди.
Отпускаю, когда он подчиняется и скручивается плотным клубком. Замирает. Его ноги не касаются дна, а глаза плотно зажмурены. Я в считанных дюймах от его тела. Касаюсь плеч, спины, глажу шею. Я — и есть вода и я обнимаю его.
Не позволю утонуть.
Пять секунд, десять, пятнадцать.
Оплываю его и подхватываю подмышки, тяну вверх, к воздуху, заставляя распрямиться, чтобы почувствовал ногами твердую опору.
Вырываемся на поверхность и жадно глотаем ветер и морскую свежесть.
— Ну вот, — улыбаюсь и откидываю волосы назад, — а то все заладил: «Я — камень, на дно пойду. Это безумие, Ария».
Растревожив воду, Энзо подходит ближе и налетает на мои губы. Тянет к себе, прижав к груди. Ласкает язык и заставляет меня запрокинуть голову. Его вкус соленый и пряный, в каждом движении безмолвная благодарность.
Обнимаю его за шею и смеюсь.
— Страшно представить, как ты будешь меня благодарить, когда ляжешь на воде на спину, — округляю глаза. — А когда начнешь двигать руками и ногами?
Обхватываю его, прижимаюсь что есть сил.
— Каменный, говоришь? Как по мне, очень даже живой. Мягкий. Теплый. Немного усилий, и плавать будешь, как рыбка!
— Надеюсь, не стеклянная рыбка, — смеется Энзо. — А куда это наш Скадэ? — он смотрит в сторону моря и сводит брови.
— Оу, — я прикладываю руки к щекам. — Я забыла сказать, да?
Огибаю его по широкой дуге, приготовившись к бегству.
— Завтра мы поплывем на Искру без лодки.
— Завтра? — Энзо еще больше хмурится. — Что? Плыть на корабль? Ну, удачи! Я тут тебя подожду, командирша.
— Как прикажете, капитан, — шутливо кланяюсь, выбираясь на берег. — Если захотите погреться у костра, то милости прошу.

Глава 38. Энзарио 
Я устал злиться. Да и строить из себя непрошибаемую глыбу тоже.
Выхожу из воды и украдкой наблюдаю за Арией. Она выжимает волосы и распускает их красным полотном по спине. Купальник горит под тонкими локонами чистой белизной. А у меня одно желание: содрать его с нее. Но Ойс еще высоко, а с корабля обозрение в бинокль ого-го, и остров, как на ладони.
Усмехаюсь выходке Арии и желанием заставить меня плыть до корабля. Со Скадэ спросится: примчится на лодке за мной, как миленький. Я даже не сомневаюсь. Потому, пряча улыбку, иду на берег и раскладываюсь звездой во весь рост на теплый песок. Небо сегодня чистое, точно как у Арии глаза.
Девушка зря времени не теряет. Идет в те самые кусты, где копался Скадэ, зажатые между двумя массивными стволами паутинника и достает два плотных свертка. Бросает их возле меня, молчит, как воды в рот набрала. Достает из одного нож и топает к деревьям.
Сдохнуть мне на этом самом месте!
Взять и сдохнуть!
Скадэ, сучьи потроха, даже не подумал капитана предупредить, явно распоряжение фурии выполнял. Это магия какая-то.
Эта рыжая малявка просто гипнотически влияет на мою команду, медузу мне в рыло!
Как там это называется? Бунт!
У Энзарио Шарпа бунт на корабле, мать его.
Ростом метра полтора и с синими глазищами.
Так! Надо просто успокоиться и наслаждаться жизнью. Когда я буду еще так счастлив? Даже вода меня не съела, разве не рай?
— Дай! — подхожу к девушке и выхватываю нож. — Пальцы себе отсечешь, мне потом лечить. А я не плакса, чтобы реветь без конца.
Она бурчит что-то про то, что ей не десять лет, и Федерико от ее сабли огреб по самое не хочу, но нож отдает. Дает мне возможность заняться делом и не думать.
Паутинник гнется во все стороны, послушно ложится в руку, пачкает кожу липким соком. Загорится от малейшей искры и гореть будет долго, распространяя вокруг запахи жженого сахара и водорослей.
Ария расстилает на песке цветастое покрывало, разворачивает мелкие свертки, где любовно упакованы сыр, мясо, немного винограда и хлеб.
Значит и кок в сговоре.
Порву всех на тряпочки, предатели!
Укладываю костер высокой горкой и смотрю на Арию.
— Кто еще тебе помогал выжить меня на необитаемый остров? Риччи огонек хоть дал? А то чем костер разведем?
— Дал, конечно, — и Ария протягивает мне черный камешек с запертым внутри отблеском живого пламени. Нужно только коснуться…
Ее лицо абсолютно непроницаемо, но я вижу, что она кипит от самодовольства. Бурлит, как только крышку с этого котелка не срывает.
— Я напоила его настойкой глубинной арники, — говорит тихо. — Она должна немного помочь. Если бы знала, что он так сильно ранен, то сделала бы это раньше. Я приду к нему еще, как вернемся на корабль. Проверю, все ли в порядке.
Орудую с костром, а сам крошу зубы. Риччи дольше всех на Искре служит, я так привык к нему, прикипел всем сердцем, а признать, что он для меня очень важен, не могу. Я боюсь, что зайду однажды к нему в каюту и застану пустую постель. Я не мог дать ему свои слезы, не было их у меня. Что с сухаря выжать? Вчера было исключение. Вообще, все что со мной происходит рядом с Арией — из ряда вон выходящее.
— Мы поставим его на ноги, — говорит Ария, будто это дело решенное.
Она так уверена, что меня это пугает. Откуда в человеке столько уверенности? Будто будущее видит.
— Да, — отвечаю сухо. Гляжу на огонь, и так хочется, чтобы пожар был только среди веток, а не в моей груди. Песок принимает меня с мягким поскрипыванием. Сажусь и обхватывают колени.
Ария уходит к злополучным кустам и возвращается с бутылкой синего стекла.
Вино.
Хорошее, выдержанное, из вяленого винограда.
Точно удавлю предателей!
— Пресной воды нам Скадэ не оставил, так что… — почти шепчет Ария и медленно бредет к воде. Заходит в нее по щиколотку и вкапывает бутылки во влажный холодный песок. Солнце вплетается в ее волосы, а девушка стоит, обхватив себя руками и смотрит на запад. Я вздрагиваю понимая, что она смотрит точно в ту сторону, где отмечена картой вторая точка.
Правда запомнила их все? Или мне просто кажется?
— Вы еще и споить меня решили? — приподнимаю бровь и ворую с одной салфетки кусочек сыра.
— Есть возражения? — бросает Ария, не оборачиваясь.
— Да я просто не пью, — перевожу взгляд на раскрашенное вечерними облаками небо. Алые перья, будто волосы Арии, разметались на голубом крепдешине.
— Ну, мне тогда больше достанется, — Ария смеется и идет в море. Медленно, шаг за шагом погружаясь в воду, похожую на золотистое масло. — Иди сюда, Энзо! Вода такая теплая.
— Я только высох! Не хочу, — переворачиваюсь на живот и кладу голову на руки. Мою команду с пути истинного сбила и меня туда же! Рыжая-бесстыжая!
Она скользит руками по поверхности воды, оставляя за собой сверкающую рябь. Ныряет. Появляется на поверхности, переворачивается на спину. Плещется так самозабвенно, будто вообще забыла обо мне. Интересно, она вытащила меня сюда для уроков плаванья или просто хотела сама отдохнуть?
Медленно темнеет, и я начинаю волноваться. Девчонка не возвращается, а вода все больше наливается кровавым багрянцем и темной синевой.
Не замерзла бы. Лечи ее еще потом!
Встаю и подхожу к кромке воды.
— Ария? — зову осторожно, а в груди уже волнение разливается, как яд. Волны стали выше под вечер, накатывают на ноги белой пеной.
Фурия не отзывается, а волны темнеют все быстрее, превращаясь в чернила. Свет заходящего ойса слабеет, маркет, растекаясь по воде алым маревом.
— Издеваешься? Я же знаю, что ты нарочно! — захожу в воду. Сердце колотится. А вдруг и правда что-то случилось? У нее же осколок в груди, мало ли как влияет. Тьма кромешная, если девчонка играет сейчас — точно теперь накажу. Буду наказывать долго и мучительно!
— Ария! — ору, как ненормальный. — Прошу тебя! — но иду в воду. Пусть лучше я умру тысячу раз, чем она…
А эта бестия выныривает прямо передо мной, когда воды мне уже по горло. Смотрит удивленно и встревоженно, а я готов задушить ее на месте. Или стиснуть в объятьях и не отпускать никогда. Не решил еще!
— Ты же не хотел, — подплывает вплотную, касается груди ладонью, будто углем по коже ведет, прожигает до костей. — Да и нельзя тебе в темноте плавать. Опасно. Как я потом тебя найду?
— А вот захотелось теперь! — взрываюсь. — Я тебя залюблю за выходки, зараза мелкая! Будешь кричать в закатное небо от наслаждения и умолять не останавливаться! — подхватываю ее в воде, затем опускаю рядом с собой. Медленно, каждый миллиметр ее тела чувствуя сквозь толщу воды.
Талия у нее тонкая, осиновая, а налитая грудь — просится в ладони.
Сам стою на носочках, а она качается на волнах и, улыбаясь, искусительница, ныряет в море и погружается до темечка. Волосы расплываются вокруг меня алой водой, и в сумерках они кажутся темной кровью. Меня подкидывает от предчувствия. Жуткие кошмары будто всплывают на поверхность и разрезают грудь ржавым ножом.
Чтобы смахнуть наваждение, крепко зажмуриваюсь.
А когда открываю глаза, Ария тянется к губам и быстро целует. Кокетничает. Играет. Издевается.
Я чувствую только благую ярость, и тащу ее на берег. Подальше от темноты, поближе к костру. Когда воды оказывается по пояс, забрасываю фурию на плечо. Пусть знает, как пугать меня!

Глава 39. Ария 
Зря я поплыла в темноте. Энзо как с цепи сорвался, глазами сверкал, кричал, а в конце вообще решил лишить возможности идти. Я же умею плавать, дурья твоя башка! Не утонула бы, в самом деле! Море-то спокойное. В конечном итоге, он просто бросает меня на подстилку и прожигает взглядом не хуже раскаленной сабли.
Нет, извините, господин капитан, но я сегодня пью. А вы как хотите.
Вскакиваю и иду к воде, чтобы выкопать бутылку.
Энзо яростно сжимает кулаки, но я только сажусь у краешка набегающей волны и достаю вино. Никогда такого не пробовала. Хоть капельку, даже если запретит! Сама открою.
Энзо закатывает глаза и отбирает бутылку сразу же, как возвращаюсь к костру. Ругается на чем свет стоит, проклиная команду, меня и Скадэ лично за это «возмутительное предательство, чтоб вас разорвало».
Откупоривает вино и отдает мне, даже не сделав глотка, а я плюхаюсь на подстилку и сжимаю бутылку в руке. Принюхиваюсь.
Сладко и терпко, как рябина в сахаре.
Отпиваю совсем чуть-чуть, закрываю глаза, вслушиваюсь в звуки набегающих волн. Мне хорошо и тепло, будто я дома после тысячи лет странствий. Тяну носом воздух, полный соли и горьковатого сока паутинника, жара костра. Чувствую, как в груди развязывается тугой узел, лопается натянутая струна, и усталость молотом бьет по плечам.
Подношу руку к лицу и чувствую горячую влагу. Странно. Ведь морская вода должна была давно высохнуть…
— Э-э-эй, что ты раскисла, фурия? — Энзо садится рядом и тянет к себе. Обнимает крепко, будто в себя влепить пытается. — Не обижайся. Я не хотел. Прости меня, малышка. Дай, — выхватывает бутылку, — а то заграбастала. Перепьешь еще.
— Это не из-за тебя, — говорю тихо, перекатывая на языке сладость винограда. — Просто я… внезапно навалилось что-то. Будто я смертельно устала, шла так долго и вернулась домой. Наконец-то вернулась домой…
Энзо делает несколько глотков. Смотрит на бутылку и крутит ее в руках.
— Хорошее вино достал Скадэ. Смотри какого оно года, — показывает печать ниже горлышка.
Присматриваюсь и ахаю.
— А разве вина не должны портиться? Хреналион лет же прошел.
— Смотря какие, — он пьет еще и щурится, рассматривая окрашенный светом мэс-тэ корабль. — Я когда-то мечтал о своем винограднике, небольшом заводике, куче детишек… — опускает взгляд и гладит песок босой ногой. — Да, это десертное вино с Найских полей. Оно хранилось в магических бочках сто лет, а затем ушло на рынок по сумасшедшей цене. Я ящик перехватил у одного жадного торговца. За долг забрал, — протягивает бутылку мне, предлагая выпить.
Беру и делаю глоток. Сладость сдавливает корень языка и горло, растекается внутри горячей патокой, сворачивается теплом в животе.
— В южных морях есть порт Ольховая роща, — хихикаю и пью снова, — там нет ни одной ольхи. Я точно не нашла. А в дне пути городок раскинулся. Бран. Там можно купить пепельный эль. Такая странная штука, отец от него был в восторге. Когда делаешь первый глоток, он вяжет и горчит, как полынь. А потом чувство, будто на языке печеное яблочко растаяло, — утыкаюсь взглядом в песок, вывожу свободной рукой зигзаги, — так сладко становится.
Отхлебываю еще, отбрасываю назад непокорную прядь, чтоб в костер не угодила.
— Отец, когда хмелел, любил повторять, что пепельный эль — как сама жизнь. Горечь и сладость рука об руку идут.
Смотрю на Энзо и протягиваю ему бутылку.
— Жаль, что я никогда не видела виноградников и Найские поля. Постоянно на корабле. Ласточка была всем моим миром, когда мамы не стало.
— Бывал я Ольховой роще и в Бране был. Довольно мрачное место. Как там эль производят, до сих пор не понимаю, — он улыбается открыто и запрокидывает голову для глотка. Делает несколько, будто умирает от жажды. А когда отрывается от горлышка, шепчет: — Сколько тебе было?
— Десять, — отвечаю без запинки, а в горле комок набухает, растет, норовит лопнуть солью и влагой. — Отец не мог взять меня на корабль в первое время. Девчонка, малявка, куда мне. Отдал сестре одного близкого друга семьи на воспитание, чтобы доросла до великих подвигов, — смеюсь и смотрю в черное небо. — Жила она в другом городе, не у моря. И я постоянно сбегала, хотя даже не знала, как вернуться. Не помнила дороги. Но бродила там часами, искала тропинки, пока тетя Анна не находила меня. Помню она так злилась, жуть! Говорила, что отец серьезно ей за все это должен. А потом и ее не стало. В пятнадцать я попала на Ласточку. И другой семьи не хотела. Море воспитало меня. И люди, что относились ко мне, как к собственной дочери. Я всех их помню по именам.
Беру у Энзо бутылку и делаю глоток.
— Прости я…слишком много говорю. Это все совершенно не интересно. Расскажи лучше, как ты вообще стал капитаном Искры. Она чудо!
Энзо смотрит на меня долго. Гладит и согревает взглядом.
— Мне интересно. Очень. Расскажи еще, прошу, — он подвигается ближе и обнимает за плечи. — Обо мне еще успеем.
— Знаешь, мои родственники никогда не доживали до старости. Отец — единственное исключение, — смотрю на свои руки и поглаживаю пальцами отметину от медальона. Цветы и завитки, навеки выжженные на коже. — Несчастные случаи, болезни, нелепые случайности. Будто проклятье какое-то. Сейчас я думаю, что, может, карта нас подкашивала. Убирала неугодных. Глупости, наверное. Все эти магические штуки так далеки от меня. На Ласточке не было ничего магического. А нет! Вру. Один из матросов, Элад, играл на заколдованной флейте. Флейте, представляешь? Она могла подчинять морских созданий, заставлять их идти в руки игравшего.
Смеюсь и смотрю на пламя костра. Все кажется таким далеким, нереальным, нос щекочет запах жженого сахара.
— Расскажи мне, Энзо. Расскажи о себе. О своих путешествиях, семье, — опускаю подбородок на колени и обхватываю их руками. — Пожалуйста.
— Я родился на юге Вайна, в семье мельника. Все детство мечтал купить большой корабль и путешествовать, искать сокровища и покорять сердца женщин, — смеется и неожиданно мрачнеет. — Но вынужден был таскать мешки с мукой. Мать болела много, я даже не вспомню ее лица сейчас, это было невероятно давно. А когда ее не стало, слег и отец. За долги у нас забрали единственный источник дохода — мельницу. Смешно, но через три дня ее сожгли дотла, — он криво улыбается. — Я тогда впутался в плохую компанию: подворовывали, грабили. Но все это быстро закончилось, — Энзо замолкает и поджимает губы. — В двадцать четыре я вышел из тюрьмы и отца уже в живых не застал …
— И что ты делал потом? — поворачиваюсь в нему, поджимаю ноги под себя.
— Лет шесть служил в порту грузчиком, надеясь попасть хоть матросом на корабль. А потом жизнь круто повернулась, но не будем об этом, — Энзо ведет большим пальцем по моим губам и посылает мурашки по всему телу. — Я просто есть хочу. Сейчас тебя съем, — усмехается, а сам глаз с моих губ не сводит. И облизывается, как котяра.
Смеюсь, а саму бьет крупная дрожь.
Отрываю от веточки крупную виноградину.
— Может лучше ягодку?
— Нэ-э-э…
Встаю на колени, лицом к лицу. Нас разделяет всего ничего, прослойка жаркого ночного воздуха.
— А если так? — зажимаю виноградину губами и чуть наклоняюсь вперед. Глаза Энзо темнеют и полны того блеска, что я не видела прежде. Крылья носа трепещут, как у хищного зверя. Мы одурманены, напитаны морем и солнцем. И я хочу, чтобы этот дурман въелся в кровь навечно.
— А так, — он захватывает губами виноградину и стискивает зубами, — ужин придется отложить. — Сладкий сок проливается на язык вместе с его поцелуем. Глубоким и ненасытным.
Не могу сдержаться, дурею даже от легкого прикосновения, вспыхиваю, как сухая труха. Если и есть где-то живой огонь, способный растопить мои кости, то вот он, сидит передо мной. Пальцы путаются в черных волосах, тянут ближе. Кусаю его, чувствую сталь и горечь на языке.
Ранка моментально затягивается, а рот снова наполняется виноградной сладостью. Прикусываю волевой подбородок Энзо, слизываю одинокую капельку сока. Его дыхание тяжелеет, когда мои зубы сжимаются на жилке под горлом. Сердце рвется в груди, толкается в мою ладонь. Кожа к коже, светлое на темном.
Опрокидываю его на покрывало, нависаю и превращаюсь под его взглядом в хрупкое стекло. В глазах Энзо мрак и лиственная зелень, обещание и жидкое пламя.
— Что же мне делать, пират? — руки дрожат, красные пряди падают на его шею и грудь, скользят по смуглой коже. — Хочу тебя, сил нет.
Энзо привстает, придерживая меня за спину. Кончики пальцев бегут вверх, словно тысячи волнующих иголочек, и касаются завязки возле лопаток. Одна ладонь выскальзывает вперед и отодвигает влажный ажур купальника. Энзо прикусывает окаменевший сосок до легкой томной боли. Обводит языком ареолу, оттягивает кожу и снова кусает. Отрывается на миг, чтобы сказать:
— Бери сколько хочется… Я весь твой, моя фурия, — и добирается до второй груди.
Весь твой…
Слова прошивают меня, как раскат грома, сотрясают до основания. Мне мало его прикосновений, мало укусов и поглаживаний.
Он будто сдерживается, связан невидимой веревкой и слишком нежен, даже когда зубы смыкаются на коже. Прижимаю его голову а груди, а в горле растекается тихий стон, когда сильные руки обхватывают ягодицы и тянут на себя. Заставляют почувствовать, как он возбужден.
Мягкий толчок, еще один и еще. Энзо покачивает меня, как на волнах, трется о ткань купальника, скользит языком по горлу, к подбородку, закусывает красную прядь.
— Пожалуйста… — выдыхаю хрипло, даже не знаю о чем прошу. Смущенно утыкаюсь в его плечо, но резкий рывок выбивает из меня крик и заставляет откинуться назад.
Он будто переключается, в глазах загорается безудержный огонь. Энзо придерживает меня за плечи, и мы неожиданно меняемся местами.
Теперь он нависает надо мной, а я ловлю его движения и взгляды. Пламя костра дрожит и обнимает широкие плечи, оттеняет волосы золотом, а в глубоких зрачках горят звезды.
Руки больше не нежные. Они настойчиво шарят по телу, царапают, щипают. Подхватив нижнюю часть купальника, Энзо срывает ее. Беспощадно. Словно это немыслимая помеха.
Он настойчив и раскрепощен. Даже жесток в своем желании обладать. Властно собирает мою дрожь в свои ладони и губы и не скупится на пикантные прикосновения.
Я выгибаюсь от каждого вдоха и выдоха. Он слизывает влагу и цепляет языком сокровенные чувствительные точки. Энзо стремителен и горяч.
Он дышит сквозь зубы и, сдерживаясь, раздувает ноздри. От его коварной ухмылки мне становится жарко. Сильно сдавив бедра пальцами, Энзо одним движением переворачивает меня на живот. Тянет за ягодицы вверх и, прижавшись горячим пахом, размашисто водит от талии до груди.
Ловкие пальцы растирают набухшие соски, и я почти кричу. Я больше не могу! Но вместо крика из глотки вырывается раскрошенный хрип.
Мой Энзо понимает. Отстраняется всего на миг, чтобы снять белье. Наклонившись к уху, шепчет:
— Не нужно было меня поить. Я становлюсь неуправляемым, Ария…
Прижимаюсь к нему, и слова глохнут, превращаясь в животный рык.
Больше, хочу больше немедленно!
Он каменной-твердый, раскаленный, а руки сжимают мои бедра до боли, до отметин на коже. Завтра там будут синяки, но я касаюсь пальцами его ладоней, умоляю сжимать сильнее. Оставлять на мне знаки и метки.
— Люблю… — выдыхаю со стоном, чувствую, как подается вперед резко, без всяких нежностей, наполняет меня собой, до сладкого вскрика и искр перед глазами. — Люблю!..
Я взрываюсь моментально, от первого же движения, но это только начало. Энзо неудержим, безжалостен: он врывается в меня и мучает острым удовольствием снова и снова.
Одна рука на моем горле, сдавливает властно, до радужных искр и красных пятен, острые зубы впиваются в плечо, а вторая скользит по спине и ныряет вниз. Пальцы касаются соединения наших тех, гладят, пощипывают и подталкивают меня за край.
Я расколота на части, а Энзо собирает эту мозаику снова, чтобы потом разбивать ее всю ночь напролет.
Рывок, и я прижата спиной к его груди. Обезумевшая от жажды и удовольствия, я двигаюсь сама, развожу колени шире, раскрываюсь больше, позволяю проникнуть глубоко. Д-да, вот так! Еще чуть-чуть, еще сильнее.
Захлебываюсь нашими общими стонами.
Его руки сжимают грудь, а я запрокидываю голову и тону в дикой зелени его глаз.
Не думай. Отдай мне все, что можешь…
— Ну же, Энзо, — голос срывается от быстрых бесконтрольных толчков. Впиваюсь ногтями в его бедра, оставляя красные полосы.
Он вжимается, кусает спину и сдавливает ладонями грудь, а потом вскрикивает. Его пульсация накрывает меня с головой, тащит в темень. Припадаю на локти и стягиваю под собой покрывало, загребая мягкий песок.
— Ария… — шепчет Энзо. Не шевелится во мне, только целует спину и гладит живот. — Я сделал тебе больно?
Оборачиваюсь, насколько это возможно и тяну его за волосы ближе. Целую хаотично, рвано, хочу разделить с ним этот мягкий мрак, что утащил меня на самое дно, отдать часть сладкой дрожи, что скрутила тело.
— Нет, — шепчу между поцелуями, — нет, мне не больно, — кусаю его за нижнюю губу и вглядываюсь в светлеющие глаза. — Разве ты сам не чувствуешь?
Он немного отодвигается, ласково перекладывает меня на спину. Тянет дорожку тепла по животу и ложится на меня щекой. Будто слушает, как там урчит голодный желудок.
— Я просто хочу, чтобы тебе было хорошо со мной. Боюсь напортачить своим напором. Я сейчас, как подросток. Очень много лет воздерживался, а тут… — он смеется и выдает шутливо: — Такая аппетитная лань попалась! — крадется вверх и, захватывая губами сосок, слегка прикусывает его.

Глава 40. Энзарио 
Стоит вдохнуть ее запах, собрать губами пряно-соленый вкус кожи, как я загораюсь снова.
Хочу, хочу, хочу…
Так сильно, что сводит скулы от желания. Но тонкое урчание живота Арии просит меня немного повременить.
Несу ее на руках к воде, сам умываю и не позволяю вырваться.
— Стой смирно, фурия!
Она смеется, острые коленки дрожат, и ноги подкашиваются. Худые ручки тянутся и обнимают шею. Как я жил без нее? Как буду жить, если она уйдет раньше?
Зажмуриваюсь на секунду, собираю разбежавшиеся мысли, душу их, давлю из последних сил. Я не буду думать об этом сейчас. Хочу надышаться, напитаться счастьем, хочу, чтобы оно меня затопило по самую макушку! Выход есть. Я найду его, чтоб меня разорвало.
Подхватываю Арию на руки, прижимаю к груди, вдыхаю до боли под ребрами. Несу обратно к покрывалу и усаживаю в центр. Часть свертков даже не раскрыта, а впереди еще целая ночь.
— Оденешься, пока я схожу за хворостом? Костер совсем затух, — убираю алый локон за ухо.
Ария послушно кивает, подхватывает купальник и идет к воде, чтобы ополоснуть ткань. Волосы укутывают ее огненным покрывалом открывая тут и там полоски белоснежной кожи. Заходит по щиколотку в жидкий мрак и наклоняется к воде. Отворачиваюсь и стискиваю зубы. Не хватало еще наброситься на нее прямо на песке.
Беру нож и остервенело рублю паутинник, сбрасываю его кучей у покрывала.
Но ловлю себя на том, что растекаюсь нелепой улыбкой. Я благодарен команде за такую ловушку. За подаренные моему сердцу минуты радости. Жаль, что я не умею выражать любовь и признание, а так хочется научиться.
Вылавливаю в свете ночного светила тонкую фигурку Арии. Она так открыто признается, что любит. Хотя мне не нужны слова: я вижу это в ее глазах, читаю по улыбке, вдыхаю с поцелуями.
Ария встряхивает покрывало и берется распечатывать свертки. В одном нашелся плед и баночка люнн. Маленький щелчок, ожившие золотистые камушки делятся надвое и замирают над нашими головами. Федерико постарался?
Подбросив веток в огонь, подхожу к девушке и обнимаю со спины.
— Ария… Что там кок нам еще положил вкусненького?
— Яблочный пирог, — отвечает она и смеется, указывая на сверток. — Я, кстати, после того, как его попробовала, не чихала и не плакала, — она прикладывает палец к губам и расплывается в хитрой улыбке. — Можно сказать, что я победила яблоки. Как ты сегодня победил море. Пусть всего на несколько секунд.
— Это больше напоминало капитуляцию, — смеюсь. — Где-то я видел мясо, — тянусь к свертку, заставляя Арию немного наклониться. — Что там поваренок нам приготовил?
— Я прямо так разбираюсь, — хмыкает она себе под нос. — Я с едой могу делать две вещи: варить и варить чуть дольше.
Дую наиграно губы и кусаю ее за ухо. Утыкаясь носом в пушистые от морской воды волосы, говорю:
— А я люблю вкусно покушать. Хотя если ты будешь всегда так горяча, как сегодня, я готов жить на голодном пайке и простить тебе, что угодно. Даже переваренную перепелку.
Ария скрещивает руки на груди и встает в полный рост.
— Могу взять пару уроков готовки у твоего кока. Я быстро учусь, — губы растягиваются в насмешливой улыбке, — способная до безобразия.
— Еще чего! — злюсь для проформы. Пусть знает, что она — моя, нечего околачиваться возле мужиков. — Я сам тебя всему научу. И на саблях драться тоже научу. И управлять кораблем позволю, — хочу добавить «только будь рядом», но вовремя закрываю рот. Боюсь спугнуть счастье, как птицу с плеча.
— Ну ясен красен! — смеется Ария и садится возле меня. — Ты мне еще должен бой.
Вдруг ее глаза округляются от удивления, а в глубине зрачков закручиваются золотые спирали.
— Ты дашь мне управлять Искрой?! Серьезно?! — цепляется за мою руку и в глаза пытливо заглядывает. — Это же не шутка, да? — скрещивает пальцы, а я не могу сдержать улыбку. — Скажи, что не шутка.
— Конечно, — целую ее руки и хитро улыбаюсь. — Как только попадем на корабль.
— Ты не проведешь меня, пират, — Ария прищуривается и чмокает меня в щеку. — Мы попадем на корабль вплавь. Я — терпеливая натура, — в синеве ее глаз танцуют чертики.
— Негодница. Ты вынуждаешь меня снова тебя наказать, — прикусываю кожу шеи, где активно бьется жилка. И, отрываясь, веду языком вверх и шепчу: — Нет, сначала мясо, а потом накажу.
— Я вот думаю, — тянет она и отбирает у меня кусочек мяса прямо из рук, — если ты так наказываешь, то как же ты поощряешь, м?
Смотрю, как она лопает мой кусок и давлюсь приятными эмоциями и слюной. Не скажу ей ответ — пусть мучается.
— Ария, а если это опасно? — перевожу тему. — Идти за картой, — обнимаю ладонью ее худенькую кисть, где навсегда отпечатался герб Ишис.
Она склоняет голову набок и взгляд меняется. Из него уходит золотой блеск и смешинки.
— Даже если и так? Ты откажешься? — смотрит пристально, будто под кожу забирается. — Ты так и не сказал, зачем сам идешь за сокровищем? Ты столько лет гонялся за отцом только ради шанса заполучить золото? Это и правда золото?
Не могу на нее смотреть, опускаю взгляд. Мотаю головой, но слова встают поперек горла.
— Меня богатства не интересуют… — хрипло выговариваю и отворачиваюсь.
Мягкое прикосновение к плечу, как удар молнии. Я вздрагиваю, но головы не поворачиваю.
— Тогда что это, Энзо?
— Я хочу найти свою смерть… Глава 41. Ария 
Он говорил что-то еще. Наверное.
Все слова слились в сплошное гудение.
Я просто перестала воспринимать слова. Ушел шелест морских волн, затих под ногами песок. Слова хрустнули и разлетелись, не достав меня. Упали растерзанными птицами и смотрели со всем своим неприкрытым безразличием.
«Я хочу найти свою смерть…»
Поднимаюсь, бреду к кромке воды, но в море не захожу. Страшно.
Вода кажется черной и враждебной. Она будто смеется надо мной, хохочет в лицо, размалывая в невидимом кулаке мои чувства. Стискиваю зубы, сжимаю руки, до боли, до хруста костяшек, до тугих красных капель на ладонях.
Несправедливо. Так просто нечестно!
Будто глотнула пепельного эля, и сладость улетучилась, вернув полынную горечь.
Ничего не вижу перед глазами из-за соленой пелены. Я тону, и меня спасти некому. Не хватает воздуха, и я пытаюсь успокоить сердце несколькими глубокими вдохами, но помогает паршиво.
Смерть. Значит сокровище несет смерть, а Энзо собирается его использовать. Хочет от бессмертия избавиться? Не могу его винить. Не знаю, как смогла бы жить вот так: смотреть, как мир истончается, тлеет, а ты остаешься совершенно один.
Но и принимать это не хочу. Не могу. Только не после всего…
Закусываю губу до крови. Значит, пользовался мной просто? Не хотел оставаться один, дни скрашивал? Знал, что может погибнуть через несколько дней и в нежность играл, а на деле…
Что мне делать, Ишис?
Я просто не смогу…
— Ария, я прожил достаточно, — говорит Энзо над плечом. Касается волос кончиками пальцев, перебирает локоны, но держится на расстоянии. — Я пережил большинство своих детей. Я видел, как они росли, взрослели, а потом мое бессмертие забирало их жизни. Жизни моих любимых. Я разменял пятнадцатый десяток и хочу остановиться. Мне не суждено постареть, но сердце у меня давно скукожилось и омертвело. Я разучился любить. Стал каменным изнутри. Прости, что впутал тебя в это мрак, это не нарочно.
Энзо выходит вперед и становится рядом. Смотрит на спрятанный ночной дымкой корабль.
— Знаешь, я дружил с отцом Риччи. Не разлей вода были много лет. Именно с ним мы строили Искру, выложили своими руками от киля до кормы. Каждый узелок, каждую доску, каждый гвоздь — все вместе. Я видел, как у него родился сын и видел, как друг сгорал от старости. Сейчас уже Риччи под пятьдесят, — опускает голову и смотрит в беспокойные темные воды. Смеется, и, вдавливая босыми ногами мягкий песок, говорит: — Я держал его на руках мальчишкой и пел морскую считалочку: «Плыл по морю чемодан, в чемодане был диван, на диване ехал слон. Кто не верит… — запинается. Кадык дергается, а Энзо поджимает губы. — Он так смеялся и краснел, как рак, и был до безобразия смышленым. Риччи постарел, а я остался прежним. Я устал, Ария.
Меня душат его слова. Они меня разрывают. Прости, Ария, я не хотел. Я не нарочно.
Вот и все! Я большего не заслуживаю.
Я слушаю и слушаю, слова все льются, а я подыхаю на месте, не в силах даже пошевелиться.
— Утром я попрошу, чтобы Скадэ забрал нас, — говорю тихо, а кровь медленно скатывается по подбородку и капает вниз. — Поплывем ко второй точке. Соберем все осколки, и я просто надеюсь, что мое сердце в конце разорвется.
Энзо подается ко мне, но замирает, увидев мой взгляд, и отходит в сторону. Сжимает и разжимает кулаки до белых косточек, на его губах пляшут слова, но не срываются. И только через долгие минуты молчания…
— Я не заслуживаю тебя, — не говорит, а выдыхает, а затем разворачивается и идет по берегу. Согнувшись, как коряга. Все дальше и дальше от меня.
Хочу догнать, обнять, как раньше, сказать, что мы все вместе сможем преодолеть, но ведь это вранье. Он не хочет преодолеть. Ему это не нужно, Энзо устал.
Просто хочет уйти. Исчезнуть, растаять, как утренняя дымка.
Плюхаюсь на песок, смотрю на морскую синь и наблюдаю, как медленно алеет горизонт. Я молю Ишис испепелить меня на месте, но ничего не происходит, а горечь и боль выходят слезами. Не могу их остановить.
Люблю.
И что мне теперь делать?
Время проходит быстро, будто ленточка мелькает перед глазами. Грифельные облака тянутся на север, белесые застывают на горизонте, где с алым отсветом горит Мэс-тэ и распускает по воде золотую дорожку.
Ночь становится непроглядной, тугой и холодной.


«Мое бессмертие забирало их жизни. Жизни моих любимых», — всплывают в голове слова Энзо.
Он ведь любил их. Чем я хуже?
— Иди ко мне, — слышу мягкий голос за спиной. — Прошу, Ария. Ты очень нужна мне сейчас.
Не хочу оборачиваться. Мне больно. Утыкаюсь лицом в колени, закрываюсь волосами. Как Энзо тогда, на корме. Мы поменялись ролями.
Увижу глаза его и не смогу отказать, а что потом с этим делать? Как жить? Одна точка, вторая, третья. До сокровища рукой подать, а наши минуты ускользают водой в песок.
Интересно, я ему хотя бы нравилась? Хоть немножко?
Да сколько же во мне слез?! Казалось ведь, что выплакала все давно.
Энзо садится рядом на колени и накрывает большими руками, целует в макушку горячими губами. Ничего не говорит, будто ему нечего сказать. Слышу, как он сопит и тяжело дышит. Я для него — просто игрушка на время? Это жестоко. Сказал бы хоть что-то, хоть что-нибудь, потому что я…
Меня колотит, как в лихорадке. Я в бреду, в агонии и едва ли могу мыслить трезво.
Закрываю лицо дрожащими руками, кусаю губы, но боль не отрезвляет.
— Ария, перестань, — звенит его голос. — Зачем ты так? Не должен был я тебя к себе привязывать. Ты — молодая, красивая, самая лучшая. Тебе нужен такой, как Федерико. Со светлым прошлым и без камней за душой. Зачем тебе старик? Я, мать ее заморская язва, вытравил из себя все чувства! Ты говоришь, что любишь меня, а мне, ядреная каракатица, больно! Я разучился говорить с людьми, потому что закрывался и не хотел никого впускать в сердце. Знать не знаю, что будет, когда дойду до конца. Я ничего не знаю, но хочу умереть, как все. Состариться, поседеть, нянчить внуков. Хочу, чтобы мои дети меня похоронили, а не я их! — он встает и смотрит из-под опущенной челки. Затравленно и печально. — Разве это сложно понять?! Что я буду делать, если в конце пути ничего не поменяется? Смириться, что потеряю тебя, сына, внучку? — выдыхает после выпущенной, как стрела, тирады. — Я не могу. Я. Больше. Не могу!
Он отходит на берег, складывает руки и посылает в сторону корабля высокий свист. Через несколько мгновений на борту вспыхивает освещение, и на воду спускается крошечная шлюпка.
— Что…?
Я поднимаю голову и смотрю на его спину.
«…хочу умереть, как все. Состариться, поседеть, нянчить внуков».
— Идиот! — ору во всю силу легких и, вскочив на ноги, несусь вперед и врезаюсь в его спину. Энзо охает и от неожиданности валится на песок, прижимает меня к груди.
Сажусь на него и от души вписываю ему кулаком в лицо.
— Идиот! Я думала ты хочешь сразу там умереть! Раз, и все! Бросить меня, рассыпаться пеплом! Что игрался просто, в ожидании конца дни скрашивал, телом пользовался, а ты…
Рыдаю в голос, утыкаюсь носом ему в грудь.
— Да нет же, фурия! — он смеется и, кажется, плачет. — Я… просто хочу стать нормальным! Но я не знаю, что меня ждет. А если я упаду замертво, стоит только коснутся сокровища?
— Ты этого не знаешь… — отвечаю, а в голове полный кавардак, кажется, что сознание сейчас потеряю.
— Потому и боюсь тебя к себе привязывать, — он потирает нос и трогает разбитую губу. Кровь не успевает даже выступить, втягивается назад. — Вот это хук! Не хуже мужика бьешь, — и хохочет, рухнув назад. — Теперь точно ночевать будем в каюте, а то у меня песок уже везде: и в трусах, и в голове…
— Уже поздно, — говорю, утыкаясь ему в грудь, — слишком поздно…
— Меня другое волнует, — шепчет Энзо и кладет ладонь на мою щеку. — Почему осколок к тебе прилепился? Зачем? Страшно представить, что задумала Ишис.
— Мы выясним, — мотаю головой, губы предательски дрожат, а слезы текут по щекам и срываются вниз. — Ты только… — вздрагиваю и опускаю голову, — больше так не д-делай. Я ведь столько всего подумать успела, я в-ведь…
— Не говори, — он запечатывает мои слова указательным пальцем. — Я знаю. Просто еще не готов.

Глава 42. Энзарио 
Идиот. Она права.
А может, и хуже. Я — бессердечная тварь, что не умеет любить. Не запоминает имена приближенных, не впускает их в сердце. Я — обуглившийся чурбан.
Выхожу на зеленый берег, спрыгивая с лодки в лазурную воду. Сегодня решится еще одна часть загадки: мы добрались до второй точки на карте.
Ария все еще напряжена и держится ближе к лодке Скадэ. Хоть вплавь не бросилась к острову, уже радует.
Несколько дней она разговаривала со мной мало, больше пропадала на палубе со Скадэ и Федерико, ходила к Риччи. И я позволял, притворялся, что занят, и приходил в каюту, когда девушка уже спала. Или делала вид.
Я заткнул ревность невидимым кляпом, чтобы не орала и не душила меня, и дал Арии возможность зацепиться за кого-то другого.
Зря привязал. Зря лишил невинности и подарил наслаждение. Это отпечаталось во мне глубокими ранами, воспоминаниями, проросло под кожу ядовитым запахом ландышей. И мне было так плохо без ее прикосновений и ласк, что я истлевал изнутри. Но я не настаивал, не говорил, что не могу без нее.
Она права. Я и-ди-от.
Ну, кто знал, что для нее это так важно?! Что она найдет во мне свою половинку и сможет полюбить… Я хотел бы признать, что она мне не безразлична, но я не знаю, что будет дальше. И, как страус, прячу голову в песок. Потому что трус!
Второй пункт оказался на зеленом вытянутом острове, с одной стороны окруженном высокой черной горой.
В этот раз мы взяли еще пятерых моряков и Бикуля. Я шел по бровке воды и разглядывал плотно стоящие впереди деревья. Казалось, что в эту чащу не проберешься даже с топором. И почему-то от взгляда в темноту меня прошивает колючим страхом. Таким знакомым, холодным и царапающим лопатки.
Ария стоит впереди, ближе всех к кромке леса. Стискивает медальон в дрожащей руке, закрывает глаза, прислушивается к чему-то. Я отчетливо чувствую ее страх, вижу, как капля пота стекает по виску.
Она держится в стороне от всех, ни к кому не прижимается.
Смотрит в черный зев леса, и я с ужасом представляю, как провал зубастой пасти смыкается на тонком горле. Сглатываю с трудом и делаю шаг к ней. Неосознанно.
В воздухе пахнет гнилью, солью и прокисшими яблоками, а песок под ногами — как костная пыль, неестественно белый.
— Придется протискиваться, — говорит Ария, а голос — ледяная горная река. — Стволы не так уж и плотно стоят. Бикуль!
Кот подбегает к хозяйке и склоняет голову набок. Резкий свист, потом протяжная переливчатая мелодия. Лианы поднимаются в воздух и отсекают мелкие ветки, скашивая низкий кустарник, будто косой.
— Идем по одному, — резкие отрывистые команды Арии бьют меня, как хлыстом. — Медальон теплеет, так что пока волноваться не о чем, мы на верной дороге.
Моряки смотрят на меня, а я отвечаю коротким кивком. Бесполезно ее держать. Не хочу еще больше увеличивать этот разлом, что раскидал нас в разные стороны после ночи на острове.
Ария двигается медленно, ступает осторожно, всего в двух шагах от кота. Осматриваясь по сторонам, втягивает носом воздух. Я хочу, чтобы она сказала хоть что-то, хоть слово! Лучше бы ненавидела, обжигала взглядом, спорила, но не молчала.
Справа слышится слабый треск, и Ария замирает. Бикуль выбирал тропинки пошире, а теперь смотрит вперед, шипит и бьет себя лианами по бокам.
— В чем дело, дружище?
Ария опускается на одно колено, отметает в сторону мелкие веточки.
Вскрикивает так неожиданно, что я хватаюсь за оружие и через секунду стою за ее спиной, готовый убивать.
У Арии дрожит рука, когда она ведет пальцами по древесному корню, скользкому от красной влаги. Древесина под ее ладонью пульсирует, как кровеносный сосуд.
Поднимаю взгляд и чуть не давлюсь криком, когда в бежево-грязной мякоти раскрываются человеческие глаза. Радужки переливаются чистым золотом, но в глубине зрачка горит алое пламя.
— Твари морские! Что это?! — вскрикивает кто-то за спиной.
— Они — пленники, — тихо говорит Скадэ и отодвигает лохматую ветку дерева.
В сплетении колючих лиан изломанные человеческие тела кажутся марионетками, подвешенными злобным кукловодом.
Но глаза.
Они смотрят на нас. Жалобно и с долей зависти. Трудно представить сколько здесь жертв. Холодеет внутри, потому что эти заросли кажутся мне жутко знакомыми. Будто я провалился в один из ночных кошмаров, что душат меня много лет подряд.
Ария смотрит с сочувствием и закусывает кулачок. Я хочу ее утешить, но снова закрываюсь. Нельзя ее привязывать к себе, нужно отпустить.
Ближние глаза моргают и закрываются, а когда распахиваются, становятся черными, заполненными тьмой.
Голодные рты появляются среди ветвей, угрожающе раскрываются, обнажая тысячи гниющих зубов, испачканных кровью и смолой.
Мы шарахаемся назад. Зубы вытягиваются, а конечности выпутываются из ствола. Я знаю — они будут нападать, но куда бежать? Вокруг — стена леса, а в ветвях сотни и тысячи злобных монстров-пленников.
Ария бьет стремительно, я даже не успеваю заметить, как она отстегивает саблю. Слепящий росчерк в воздухе, и вражеская рука падает на землю, костью бьется о корни, откатывается в сторону. Чернота плещет на сапоги и одежду.
— Бикуль! — рявкает фурия и свистит, протяжно, высоко. Кот бесстрашно бросается на руки-ветки и рассекает кроны лианами. Скадэ орудует саблей чуть в стороне, Федерико прикрывает Арию слева. Над деревьями нарастает протяжный, полный тоски вой.
Одна стрела, вторая, третья. Магические огни из моего лука гасят чудовищные глаза навсегда. Холодный пот бежит по спине. Я весь в черной крови, да и остальные не чище, а воздух ложится на плечи смрадом гнили и тлена.
Дикое, смертельное место. Я чувствую, как невидимые руки холодными пальцами пробираются под кожу, впиваются в череп.
Ищут, ищут, ищут!
Рука Арии, сжимающая медальон дрожит, украшение медленно накаляется, а мы врубаемся в древесных пленников сталью, идем вперед, шаг за шагом.
Минута, две, три.
Бесконечность спустя.
Скадэ замирает и требует остановиться. Наши взгляды скрещиваются и моряк прикладывает палец к уху.
Прислушиваюсь к шелесту и треску. Пытаюсь уловить что-то чужеродное, но в этом лесу чужеродным кажется абсолютно все!
Федерико смотрит на меня, раскрыв рот, и указывает за спину. Медленно оборачиваюсь, и в груди все каменеет.
Огромная, совершенно плоская змея нависает над головой на высоте нескольких метров. Не вижу глаз твари, но не решаюсь двинуться. Тихое шипение вырывается из ее глотки, пасть раскрывается, чуть ли не раскалывая змею до середины.
Треск ветки под ногой одного из моряков. Рывок, и мужчина исчезает в бездонной глотке, не успев даже вскрикнуть.
Некогда задумываться. Мы бежим дальше. Косим тварей, как поле кукурузы. Кости хрустят, кровь летит, а у меня под ребрами разворачивается густая тьма. Безжалостные стрелы срываются, кинжал свистит в руке и прыгает назад в ножны.
Чем дальше двигаемся, тем сильнее Ария стискивает губы. Я знаю, что ей печет, мы уже близко к цели, и мне больно на нее смотреть. Перед глазами на миг мутнеет, я теряю равновесие и едва не влетаю плечом в очередную тварь.
Девушка неожиданно вскрикивает и выпускает медальон. Он соскальзывает по толстому корню дерева и проваливается в черноту грунта. Я прыгаю вперед, оттолкнув Арию, чтобы не лезла, и хватаю цепочку.
Корневище выгибается, резко поднимает, и дерево заматывает меня ветвями, будто куколку. Так быстро, что я не успеваю выхватить из чехла кинжал, чтобы отрубить гибкую деревяшку. Лук вылетает из рук и исчезает вместе с моими попутчиками. А меня тащит и несет куда-то вглубь и не дает дышать.
Я застываю в воздухе, обвитый черными щупальцами древесных корней. Кромешный мрак не преграда, я все равно вижу, как пульсирует кровь под корой, как натягиваются жилы и мускулы, спрятанные в теле дерева. Что-то касается уха. Холодное, липкое, будто язык невидимой твари обводит ушную раковину. Скользит дальше по шее, а я дергаюсь, извиваюсь в черных путах, но куда там! Силы явно неравны. Язык обвивает горло, сдавливает, лишая дыхания.
Я готовлюсь к первой смерти, но у твари другие планы.
Она давит до потери сознания и позволяет дышать снова. Новые тонкие щупальца спускаются сверху, оглаживают грудь, почти ласково, нежно.
Пробираются под кожу, ввинчиваются в вены. Я вижу, как вспучивается плоть под напором черноты. Нечто проникает в меня, пульсирует в висках, копошится в голове, забивает горло, нос, впивается в глаза.
Я чувствую, как что-то скользит по глазному яблоку, сдавливает его, будто хочет вырвать из черепа. Хочу зажмурится, но не могу. В черноте вспыхивает красное и белое, будто закатное солнце заглянуло в темную комнату.
Один вздох, и удар в спину выбивает хрип из забитого горла. Что-то врывается в позвоночник, крошит его, выкручивает каждую кость и бросает меня в кромешную черноту снова…
Весалия смеется звонко и зовет за собой. Хочу ее поймать, а она выскальзывает из рук и бежит босиком по густой траве. Ее нежные пяточки сверкают, а тонкая юбка из шелка кружится от легких движений, словно кровавое облако над зеленым полем.
Чуть впереди жена замедляется, оборачивается и говорит:
— Мои ноги устали, — опускает взгляд, а меня подбрасывает от ужаса и толкает назад. Я пытаюсь встать, но не могу. Вместо ног у любимой стеклянные колбы. Она делает шаг, и разлетается на мелкие осколки.
А рядом с ней лопаются мои дети. Я хочу остановить их, защитить, но не могу подняться. Толком и закричать не могу, рот будто ватой набит.
Осколки стекла врезаются в меня, режут мою плоть, мою суть.
Мое сердце.
Мрак затягивает меня и сдавливает холодными объятиями.
У Мириды дерзкий нрав. Она даже улыбается строго и только тогда, когда посчитает нужным. Хочу поцеловать ее, но она отстраняется.
— Твои поцелуи отравляют, Энзарио, — она хмурится, и на смуглом лице появляются морщинки. Жена гладит пальцами свои губы и заходится булькающим кашлем.
Пытаюсь ей помочь, подхватываю, но она утончается, сникает и растекается под пальцами белым молоком. Я смотрю на свои руки и не могу поверить, что любимой больше нет.
Тьма волочит меня за собой, дергая за шею, и бросает в пустоту.
Когда встаю на ноги, замечаю под собой тонкую трещину. Она змеится вперед и стремительно раскрывается. Я должен выбрать на какой стороне остаться.
— Энзарио-о-о… — зовут голоса справа. Мои жены, дети, друзья, сотни и тысячи знакомых лиц. Я их так люблю. Хочу к ним, без сомнений. Дернуться, побежать, быть с ними всегда. Но другой голос привлекает внимание. Тонкий, нежный…
— Энзо! — в нем столько страсти и отчаяния, что меня пробирает дрожью, а в грудь всего один раз ударяется черный уголек, который, как мне казалось, давно угас.
Я слышу молодой и мужской голос. Помню его, но никак не сложу в голове пазл и не пойму, кому принадлежит:
— Папа!
И еще чьи-то голоса:
— Брон, выбирайся!
— Капитан!
Но я никого не вижу с другой стороны трещины. Все они, будто за пеленой тумана, будто со мной говорят призраки.
А трещина растягивается, края обваливаются, камни и песок летят в бездну, и я уже готов прыгнуть вправо, к детям и женам, когда слышу снова нежный голос:
— Энзо, я люблю тебя!
Меня колышет от резонанса в груди. Я переполнен сомнениями и звенящей болью. Она распирает меня и травит.
А перед глазами всплывают лица: моей команды, друзей, Риччи, Федерико, Савьи. И в веренице живых людей я нахожу самого дорогого человека: Арию.
И когда я понимаю, что неосознанно живу прошлым, расщелина расходится и тащит вниз. Черные щупальца хватают за ноги и хотят сорвать меня в бездну и вечный мрак. В последний миг хватаюсь за край и повисаю со стороны ушедших.
Простите меня, мои милые и родные. Я вас очень люблю и никогда не забуду, но я выбираю живых!
Подтягиваясь, выбираюсь наверх, бросаю последний взгляд через плечо. Усопшие растворяются в молочной дымке.
Шаг, прыжок, и я лечу к своей фурии через пропасть. Расщелина огромная, как пасть зверя. И даже если не смогу схватиться за край, я знаю, что попытался. Я готов за них, за каждого, гореть в агонии вечно, только бы они верили в меня. И ждали.

Глава 43. Ария 
Энзо падает на землю, обтянутый черной дрянью и облепленный древесной корой. Без сознания, сжимает в руке медальон.
Я дрожу от облегчения и слез, но времени нет. Ветки цепляются за одежду, рвут волосы и собираются впиться в плоть.
Выхватываю украшение. Оно горит огнем, бьется в руке, оставляя новый ожог, очередную отметину.
Поднимаю его над головой, и карта рвется вверх, скручивает меня, сдавливает и поднимает в воздух. Вспыхивает белым пламенем, бьет в дерево, выжигая в нем внушительную дыру.
Крохотный красный осколок врастает в грудь, выжимая протяжный болезненный крик. Дергаюсь, но жидкое золото держит крепко, а через секунду сворачивается.
А в сердце нарастает бушующее пламя, требует выпустить, освободить излишек магии.
Сила крошит меня, раскрывается огненным цветком, поджигает древесные стволы, крошит хребты пленников, бьет в нос запахом горелого мяса и костей.
Мир вспыхивает, языки пламени жадно облизывают вросших в деревья людей, а те воют и корчатся в агонии, пока огонь не превращает их в пепел.
Тонкие красные нити тянутся к медальону, оставляют на нем отметины, напитывают его новой силой, заставляют светиться и жечь меня сильнее.
А через мгновение мир темнеет, как разноцветный холст, залитый чернилами.
***
Прихожу в себя, укрытая чистым голубым небом. Энзо рядом лежит, не шевелится. Федерико сидит на камне и, едва заметив, что я пришла в себя, улыбается и подбирается ближе.
— Воды? — подносит к моим губам флягу, а затем кивает на Энзо. — Что с ним?
Я не знаю. Даже предположить не могу, потому пожимаю плечом. Говорить сейчас тяжело, в горле ком стоит, а в груди невидимый кинжал торчит. Будто кто-то вставил и провернул между ребрами.
Моряки слаженно поднимают капитана на шлюпку. Скадэ и Федерико помогают мне. Сдавливаю холодную ладонь Энзо и всматриваюсь в его лицо. Жду, когда он вздрогнет и откроет глаза.
Но любимый молчит и не двигается.
Закусываю губу, чтобы унять предательскую дрожь. Хочется кричать, но терплю, сжимаюсь в комок и даже не дышу, потому что каждый вдох причиняет мучительную боль.
Моряки заносят капитана в каюту и так же тихо удаляются. Даже Федерико уходит, слегка подволакивая ногу. Только Скадэ замирает в дверях, и я в его светлых глазах читаю немой вопрос: нужна ли мне помощь?
Я качаю головой и вымученно улыбаюсь.
Я справлюсь сама, как и всегда до этого, пусть ступает свободно.
Скадэ кивает, отскакивает в сторону, когда в каюту влетает Бикуль, все еще возбужденный торопливым бегством и кровью врагов.
Я вообще заметила, что мне почти не нужны слова, чтобы он и Федерико меня понимали. Магия, не иначе.
Или душевное родство пустило корни.
Стаскиваю одежду, аккуратно переодеваюсь в широкую пиратскую рубаху. Я хочу свободы, хотя бы в движениях.
— Бикуль, дверь! — командую строго, а сама иду в душ, за теплой водой.
Грудь давит и ноет, а я открываю сумку с лекарствами и достаю обезболивающий настой. Пью одним глотком, морщусь от противной горечи. Через несколько минут станет лучше.
Я надеюсь.
Бросаю карту на стол и замечаю, что она теплая и мягкая, как человеческая кожа, отчего к горлу подкатывает комок тошноты.
Даже смотреть на нее невыносимо и я накрываю украшение рубашкой.
Возвращаюсь к постели. Касаюсь бледного лица Энзо и реву снова.
Захлебываюсь, давлюсь слезами и медленно стаскиваю с него одежду. Понимаю, что пират слишком тяжелый и безжалостно кромсаю влажную грязную ткань ножом.
В сторону ее, прочь! Попрошу сжечь позже, мало ли какая дрянь была в том дереве. Вытираю слезы рукавом и мочу полотенце в тазу. Медленно и упрямо оттираю от смуглой кожи каждое черное пятнышко, пока вода не остывает.
Сколько времени прошло? Минуты? Часы? Целые дни?
Энзо все так же неподвижен и тих, а у меня сердце рвется от неизвестности.
Убираю воду и полотенце, сажусь у кровати на стул, подбираю ноги под себя. Сжимаю холодную руку пирата, поглаживаю пальцы, чувствую пульс под ладонью, но Энзо не просыпается.
— Я не хочу петь песню об умерших, Энзо. Пожалуйста, — смахиваю слезы снова, но они все никак не остановятся. — Пожалуйста, ты только вернись.
Он мягко выдыхает и слегка приоткрывает губы:
— Меня еще не прогонишь… — голос тихий, сиплый. — Ария… я…
Подаюсь вперед, едва удерживаюсь, чтобы не взвыть от облегчения. Осторожно глажу пальцами его щеку, будто ранить боюсь.
— Пить хочешь? — неловко пытаюсь подняться, но настой уже действует из-за чего немного кружится голова. Приходится опереться на край стола и зажмуриться, а голос дрожит и срывается, слова падают между нами, как камни. — Может, мне уйти? Тебе отдохнуть нужно…
Поворачиваю голову и застываю, прибитая к полу его взглядом.
— Мне ничего не нужно, — пират приоткрывает тяжело глаза. Смотрит на меня как-то иначе. Пронзительно, разбирает на клеточки. — Кроме тебя, мне ничего не нужно, Ария.
Сжимаюсь. Хочу верить, но внутри болезненная струна натягивается, сворачивается, сдавливает грудь сомнениями.
— Ты и раньше говорил, что не отдашь никому… — всхлипываю и проклинаю себя за слабость. — Ты прятался. Закрывался от меня. Оставлял одну. Думал, что так лучше будет. Ты даже…
Стискиваю рубашку в кулаке, а под горлом сердце испуганно колотится.
— Н-не подходил ко мне, будто я прокаженная.
Зажимаю рот рукой, потому что не нужно ему это все слышать. Зачем? Он же говорил, что не готов. Целыми днями пропадал где угодно, только бы не встретиться со мной. Ничего не спрашивал, не прикасался. Был занят. Зачем мучает снова?
Он со стоном приподнимается и отодвигает мои руки, когда пытаюсь его положить назад. Опускает ноги с кровати и, застыв согнувшейся статуей, упирается взглядом в пол.
— Я рад, что умер сегодня снова и не один раз. Видимо, я настолько туп, что с первого раза не доходит, — Энзо говорит спокойно и сверлит глазами точку в деревянном настиле. — Сложно сказать, что там произошло, но я понял, что выбирать должен тех, кто со мной плечо к плечу сейчас, а не в иллюзорном прошлом.
Проводит ладонью по лицу сверху вниз, будто снимает усталость, и поворачивается.
— Иди ко мне, фурия, — и протягивает широкую ладонь.

Глава 44. Энзарио 
Тянусь, преодолевая слабость в мышцах. Меня словно вывернули наизнанку или пришили новую кожу. Оторвали руки и ноги и приклеили чужие.
Ария стоит в двух шагах и не решается. Я ее понимаю. Отталкивал, гнал, не признавал очевидное. Все правильно.
Встаю, шиплю от боли и кажется, что сейчас упаду. Она подается резко вперед и ныряет в объятия, а я прижимаю Арию к себе и шепчу в шелковые волосы:
— Я люблю тебя… Люблю…
У нее будто броня трескается.
Треснула она, правда, еще тогда, на острове, но сейчас последние обломки падают окончательно, крошатся и оседают под ногами невидимой пылью.
Фурия рыдает, как ребенок, к груди прижимается, обхватывает ручками, цепляется за меня. Такая маленькая, хрупкая. Как только держалась до сих пор?
— Тише, ты меня завалишь, — насколько хватает сил обнимаю ее. Мне так важно, что она не отвергла. — Прости старого дурня, прости… Это как цветку пробиваться сквозь гранит, но ты смогла. Моя маленькая рыжая бестия вытащила меня на белый свет и открыла глаза, — меня ведет немного, отчего приходится сесть и потащить Арию за собой. И прежде чем провалиться в сон, я успеваю пробормотать: — Не уходи… Никогда не уходи.
Я бы шептал это постоянно. Может, так и было во сне, но я не могу знать наверняка.
Когда открываю глаза снова, в каюте царит уютный полумрак. Стул убран, чистые вещи аккуратно висят на спинке. На столе стоит поднос с едой и кувшин. Ария скрутилась под боком тугим клубочком, огонь волос рассыпался по кровати и в свете одного люнна казался почти бордовым. Я же остался в одном белье и был плотно укутан в плед.
Сколько же времени прошло?
Ай, Ишис с тем временем! Лежу неподвижно, и мне так тепло от близости Арии. За прошедшие дни я так соскучился. Изголодался, превратился в дикого зверя, что никак не может надышаться ароматом белоснежного тела.
Глажу ее скулы, считаю родинки, ловлю пальцами коричневые веснушки. Мне так легко сейчас, что хочется смеяться. Будто я сбросил сто пудов тяжести.
Она потягивается во сне, сонно что-то бормочет и ловит мою руку, прижимает к себе, утыкается носом в ладонь.
— Соня, — шепчу, стараясь не нарушить ее негу.
Приоткрывает один глаз и смотрит на меня.
— Я только на минутку прилегла, — ворчит и прижимается теснее. — Меня Бруно готовить учил, чтобы тебя на ноги поставить. Как это сложно, оказывается, — последнее слово тонет в тихом шепоте.
— И что ты мне приготовила?
— Сказали, что ты рыбу любишь. Мы окуня пожарили, — ее губы растягиваются в привычной хитрой усмешке. — Если что, у меня от отравления тоже лекарства есть.
— Они не помогут, — говорю серьезно и слежу за ее реакцией. Мне нравится, как меняются эмоции в кристальных глазах.
— Как так-то?! — она приподнимается на локте и смотрит пристально, и мне становится невыносимо смешно. — Может, тогда…попросить, чтобы кок сам приготовил? А то помрешь еще снова.
— И оживу, — стараюсь держать на лице холодное выражение, но Ария так смешно прищуривается, что я утыкаюсь с хохотом в ее ключицу. — Моя отравительница! И почему я в тебя такой влюбленный?
Она вдруг мрачнеет, закусывает губу и прячет взгляд за волосами.
— Энзо… — голос Арии садится и ломается. — Ты все это серьезно говорил? Я просто не смогу если… ну, если через пару дней ты внезапно решишь, что «Мое сердце — камень, я не могу любить, Ария. Такое бревнышко, как я, не создано для чувств». Мне кажется, что я просто… переломлюсь.
— Хочешь, я скажу это еще раз? — обнимаю ладонями ее лицо и приподнимаю, заставляя смотреть в мои глаза.
Бездонная синева блестит от влаги, но Ария сдерживает слезы из последних сил и часто моргает.
— Хочу, — говорит одними губами. — Скажи еще раз.
— Я. Тебя, — задыхаюсь от эмоций. Мне кажется, что сказанные слова разорвут меня на части, потому последнее говорю шепотом: — Люблю.
Она тянется ко мне. Доверчиво. Трется щекой о мою щеку, зарывается в волосы, пропускает пряди через тонкие пальцы. Целует. Совсем легко, почти неощутимо. Будто боится навредить и от этого в груди давит еще сильнее.
— Не веришь? — спрашиваю осторожно. Так страшно, что разочаровал ее своими метаниями. Ведь уже тогда, когда она призналась, я знал, что иначе быть не может, что люблю безгранично. Но она ведь все это время думала обратное. Накручивала себя: мол, я пользуюсь ее телом, держу на корабле только ради карты и утех.
Скрашиваю последние дни, как она сказала.
— Верю, — отвечает тихо. — Глаза не умеют врать, Энзо. Но знай на будущее, — синева темнеет, в ней вспыхивает та дикая сила и вызов, что я не видел уже давно, — если обманул, то я буду мстить.
Она смешно хмурится, а в синей глубине пляшут тени и золотые блики.
— Я готов понести любое наказание, — получается сказать очень серьезно, хотя губы немеют от желания засмеяться.
Она подтягивает колени к груди и снова ложится на подушку.
— Поспишь еще? Тебе сильно досталось в последний раз.
— Нетушки, — все-таки взрываюсь хохотом. Трескучим и громким. Тащу Арию на себя, заставляя оседлать. — Решила, что раз мне за сто пятьдесят, я слабак? Я докажу тебе обратное, милая фурия. Только в душ схожу, а то на мне до сих пор частички того людоедского дерева.
— Давай, — она поводит плечами, а в глубине зрачков бушует огненный шторм. — Только не задерживайся, а то мне придется идти избивать твоего сына саблей, чтобы отвлечься. Глава 45. Ария 
— Я люблю тебя…
Кажется, в этот момент мои мысли просто взорвались. Разлетелись подчистую, оставив в голове только бесконечную пустоту.
Как же я раскисла за последние несколько дней. Я готова плакать по любому поводу, но сейчас это меня совершенно не волнует. Мне легко.
Я и правда ему верю.
Может, не должна? Может, стоит притормозить и обдумать все, но вижу, что он волнуется, сильнее, чем обычно. Так люди не врут.
Что-то изменило его там, у второго осколка.
Скорее всего, я никогда не узнаю, что именно, но вижу, что проникло это в Энзо глубоко. До самого основания пошатнуло, перекроило.
Очистило его.
Он уходит в душ, а я сжимаю руки, чтобы не броситься следом.
Немного личного пространства. Повторяю, как заклинание.
В самом деле, я же не могу влипнуть в него. Хочется очень, но он только пришел в себя. Я за эти дни приобрела несколько седых волос наблюдая, как Энзо выныривает и проваливается в сон снова.
Смотрю на карту и беру со стола нож. Достаточно острый, чтобы оставить росчерк на пальце. Золото разворачивается, и я замечаю, что первые две точки пропали, а край карты будто обуглился, сожрав уже пройденный путь. Крышка медальона мягко поблескивает и переливается алым и синим, будто сохранила в себе частички силы, что вырвались из осколков.
Они дергаются под рубашкой, как живые, и я сжимаю ткань на груди.
Что если сокровище и правда убьет его?
Зажмуриваюсь. Не хочу об этом думать, только не сейчас.
Упрямо топаю ногой. Я все выясню, Ишис свидетель! Я вырву это знание, если придется, мир обшарю, если нужно будет искать.
Становлюсь на стул, чтобы рассмотреть карту лучше. До новой точки четыре дня. И я так и не научила Энзо плавать…
— О чем думаешь? — он встает позади и упирается лбом в спину, приподнимает ладонями волосы. От него веет свежестью и терпким пихтовым маслом.
— Что так и не научила тебя плавать, — отвечаю тихо, а пальцы саднят от желания прикоснуться к чистой смуглой коже. — Ты прости меня за это.
— Глупая, научишь еще, — он целует меня сквозь одежду, заводит руки на талию и притягивает к себе. — У нас еще много времени.
Энзо обжигает меня. Даже таким простым прикосновением, прожигает ткань, оставляет следы. Поворачиваюсь к нему лицом и скольжу ладонями по коже. Осторожно очерчиваю острые перья нарисованной птицы, тугие мышцы, широкие плечи, резкий изгиб ключицы. Мы почти одного роста сейчас, так что нет нужды тянуться, чтобы поцеловать скулы, подбородок, пульсирующую жилку под горлом.
Сладко. Как же сладко он пахнет, дышала бы не останавливаясь.
Я скучала по тебе, пират, веришь? Невыносимо скучала. Было так страшно наталкиваться на твой холодный взгляд. Так страшно, что язык немел, и я не спала ночами чувствуя, что и ты не находишь себе места. Будто мы — два хищных зверя, запертых в одной клетке, а ключ нечаянно выбросили в море.
Я чувствовала, что ты тянешься ко мне и отдергиваешь руку в последний момент. Переворачиваешься на другой бок, отдаляешься, сбегаешь, отгораживаешься прослойкой воздуха, и не смела начать разговор первой. Да и что бы он решил? Только разбросал бы нас сильнее. Развел по разным углам.
Всему свое время, как ни крути.
— Ты решила меня съесть за непослушание? У тебя такой взгляд… — он касается губ. Невесомо. Болезненно жарко.
— Я думаю над этим, — вплетаю пальцы в волосы, царапаю кожу и прижимаюсь к теплым губам. Жадно. Я умираю от жажды и мне нужен всего один глоток его дыхания, чтобы не погибнуть здесь и сейчас.
Где-то в дальнем уголке сознание трепыхается другая я, смущенная и зажатая, полная сомнений. Она тихо шепчет, что я слишком напираю, что нужно быть осторожной, иначе мое сердце и правда разовется, но я надеюсь, что Энзо все сделает правильно. Что он поймет.
Энзо приподнимает меня, не переставая целовать, и садится на стул. Он даже не одевался!
Стаскивает мои брюки дрожащими пальцами. Ткань трещит, и мне приходится ему помочь. Пламя раскатывается по всему телу, топит меня в его поцелуях. Зажимает в его прикосновениях. Пират избавляется от одежды остервенело. Покусывает губы и толкается языком так неистово, что я задыхаюсь.
Тянет на себя и наполняет одним движением, не давая привыкнуть. Над ухом пролетает его хриплый стон:
— Моя…
Цепляюсь ногтями за плечи, впиваюсь в кожу, оставляю на груди красные росчерки. Наклоняюсь вперед, чтобы поймать его рваные выдохи, впитать их, выбивать резкими движениями новые стоны.
— Сильнее… — стискиваю зубы, обхватываю его лицо ладонями. — Тебе не нужно сдерживаться.
— Я боюсь сделать тебе больно… — хрипит он в ответ. На лбу выступают капли пота, волосы дрожат от его качания. Вверх-вниз… Вверх-вниз…
— Пожалуйста, — шепчу ему в губы, касаюсь его языка своим, чувствую, как гвоздик скользит по коже.
Резко подаюсь вниз, вырывая из его горла тяжелый рык.
Пират напряженно стискивает зубы и плавит своим горячим взглядом. Срывается, стоит повторить движение вниз, обнимая и лаская его своим телом. Энзо стонет и нанизывает меня на себя резко, по-звериному, словно сошел с ума. И я вместе с ним.
— Я не могу… Ария… Быстрее, — хрипит, откидывая голову назад. Руки сдавливают ягодицы, отчего Энзо погружается невыносимо глубоко. До рваных криков и сладкой судороги.
Рывок, еще один и еще.
Мягкий полумрак стелится перед глазами, окутывает разгоряченное тело, горло сжимает спазм, обрывая крик на середине. Изгибаюсь с задушенным стоном, принимаю Энзо полностью и чувствую, как он царапает кожу, обнимает меня, сминает тело сильными руками.
Энзо толкается последний раз и, выдавив крик, пульсирует внутри меня и кусает плечо, прямо в место шрама, как отметину нашего с ним знакомства.
А когда пожар затихает, он ласково целует покрасневшую кожу и шепчет:
— Я не могу тобой насытиться. Это будто хроническая болезнь.
Кладу голову на его плечо и пытаюсь восстановить дыхание.
— Я бы ответила что-нибудь, — хмыкаю и поглаживаю пальцами подбородок, перебираю упавшие на лицо черные пряди, — но в голове ни одной приличной мысли, веришь?
— Делись неприличными, — кусает и ласкает меня, будто не было ничего минуту назад. Будто не разорвались мы в экстазе на мелкие кусочки. Сложились за секунды и снова горим вдвоем. Чувствую, как Энзо наливается у меня внутри и заставляет ерзать, принимая его жар.
Наклонив немного назад, гладит грудь, щекочет соски ладонями, бежит пальцами по татуировке, будто рисует ее заново.
— Почему папоротник?
— Цветы папоротника — занятный миф, — сдавливаю его бедрами, хватаю воздух пересохшими губами, а Энзо мягко покачивает меня в руках. — Ирония, на самом деле. Цветы папоротника дарят своему владельцу клады и тайны. Ясновидение и власть над темными душами.
Чувствую его ладонь на животе. Горячие пальцы прожигают меня до самого позвоночника, а внутри наливается сладкая тяжесть.
— Кто же знал, что простой рисунок окажется пророчеством…
Он двигается плавно, мягко, не так резко, как прежде. Просовывает ладонь между нами и заставляет еще отклониться. Его прикосновения точные, они вытягивают из меня новые ощущения. Острее. Ярче. Шире.
— Ты мне скажи, если я прошу слишком много, — хитро ухмыляется Энзо и приподнимает меня над собой. Сталкивает карту, будто ненужную вещь, и кладет меня на стол.
— Так и сделаю, — отвечаю хрипло и обхватываю его бедра ногами, чувствую приятное напряжение во всем теле. — Может, чуть позже, пират.

Глава 46. Энзарио 
Люблю. Люблю. Люблю! Хотелось кричать, но я боялся, что слишком раскроюсь и испугаю Арию своим напором.
Вталкиваясь в ее горячее лоно, я трещал по швам. Выпускал эмоции и понимал, что этот плен никогда не закончится. Я хочу быть с ней до старости, хочу от нее детишек. Маленьких, сопливых мальчиков и девочек, что в будущем, когда я стану старым и дряблым, похоронят меня.
— Ария… — шепчу, когда она подтягивает меня ногами ближе и подается навстречу. Волосы разметались по столу, крепкие пальцы стискивают плечи и царапают кожу.
Знала бы она, что я могу бесконечно дарить ей наслаждение. Почти без остановок. Наверное, тогда не говорила бы мне «отпустить поводья». Опрометчиво. Смеюсь и, резко наклонившись, подцепляю языком торчащий бугорок ее соска. Прикусываю. Наполняю собой. Горячую, влажную, невероятную. Рвусь сильнее, острее, неистовей, не позволяя ей расслабиться и остыть. А когда она сжимает до боли мои бедра и застывает, широко распахнув глаза, я вталкиваюсь еще резче, еще мощней. До предела. До треска досок под нами. И только стрела в позвоночнике парализует и бросает меня вперед, прижав Арию к столу.
Она оплетает меня руками и ногами, баюкает, как в колыбели, а мне мало, мало ее. Я обезумел, окончательно свихнулся и втягиваю жадно запах ландышей. Ядовитый.
Самый лучший.
И сегодня и все последующие дни я не отпускаю ее. Хотя вру. Даю полную свободу, но Ария крутится рядышком. И я наслаждаюсь ее вниманием и веселостью. Срываю поцелуи, краду мимолетные ласки, наполняюсь ею до краев.
За четыре дня я успел бесполезно наныряться, потому что все равно иду на дно, как топор. Наслушаться подколов и шуток, подарить моей девочке еще десятки оргазмов и вожделенных криков. Она румянилась и расцветала. А еще мы с Арией готовили вместе, я учил ее жарить рыбу и готовить яблочный пирог, и каждый день проведывали Риччи.
Корю себя за то, что не занялся другом раньше, но Ария запрещает мне сожалеть. Все это время она крутилась возле моряка сама, пыталась выходить лекарствами Азры и не давала надежде на его выздоровление угаснуть.
Риччи все еще почти не говорил и не двигался. Сильно головой приложился во время шторма. Рана гноилась и не затягивалась. Больше недели прошло, и я начинал волноваться. Друг ведь, сын моего друга. Я боялся его потерять.
А еще я стал запоминать имена. Множество коротких и кучу длиннющих, двухсложных, но в каждом из них было что-то особенное, личное, уникальное. В людях, а не именах.
Вечером мы прибываем к третьей точке. Она горит на карте красным пульсом и пугает меня. Давно я так не боялся, до колик в животе и горячечного дыхание в кулак, чтобы никто не видел. Что будет, когда все четыре кусочка застынут в груди моей любимой? Смогу ли я освободить ее от этой ноши? И себя заодно от бессмертия…
Я расхаживаю по каюте, как загнанный зверь. Нервничаю, проверяю оружие, бросаю взгляд на карту, сжимаю кулаки и представляю, что вообще может быть на этом острове. Что новый осколок может от нас потребовать?
Замечаю, что сумка с лекарствами отсутствует, а Ария убежала еще днем, когда я был занят.
Выхожу на палубу, осматриваюсь. Федерико толчется на носу, а Скадэ привычно у руля. Бикуль совсем привык к моему сыну и путается у того в ногах, как самый обычный кот. Мяукает протяжно и выпрашивает ласку. Хмыкаю под нос. То же мне, хищник.
— Где Ария? — спрашиваю у Скадэ, а тот указывает в сторону каморки Риччи.
— Давно там, — говорит моряк, — расстроилась сильно. Все бормотала, что обязательно ему поможет, — смотрит на меня так, будто ищет огонь старой ревности. — Не серчай на девочку, капитан.
Хлопаю Скадэ по плечу. Не волнуйся, папаша, я все понимаю. Иду к нужной комнате, хочу зайти и замираю на пороге.
— Плыл по морю чемодан…
Удивленно моргаю, а Ария тихо напевает.
— В чемодане был диван…
Как теркой по сердцу. Она запомнила…
Стою истуканом и смотрю на похудевшего друга, что когда-то бегал по палубе и кричал: «Дядя Энзё! Дядя капитян, покатяй меня!».
Ария поворачивается ко мне, а в глазах стынут слезы. Неужели все потеряно?
Шаг. И еще. К его постели. А в сердце ледышка крутится и причиняет боль.
— Риччи, — сажусь рядом с Арией и касаюсь холодных пальцев лучшего на свете штурмана. — Как я без тебя? Не отпущу…
— Настойки ему уже не помогают, — говорит Ария тихо, почти шепотом. — Я могу облегчить боль, но не исцелить.
Она смотрит на меня так остро, пронзительно, добирается до самого донышка, до последнего темного кусочка души.
— Он слышит тебя, Энзо. Может и не отвечает, но знает, что ты здесь, — Ария поворачивается к Риччи и касается его взмокшего лба.
Я знаю, что должен сделать, но не могу. Что-то не дает, не пускает. В глазах сухо, будто я разучился плакать. А разве я умел? Никогда. Я даже на похоронах жен этого не делал и узнал, что мои слезы лечебные, случайно.
Как-то смеялись с Савьей до слез, а она головой резко мотнула, балуясь, и разбила о доску губу. Не сильно, испугалась больше и измазалась. Как сейчас помню: тянется пальчиком, стирает влагу с моего лица и убирает кровь из уголка рта. Малявка совсем, не больше пяти лет, кудряшечка, что так похожа на Весалию.
— Ты меня вымазал, буду умываться! — бормочет малышка, а ранка на глазах затягивается.
Воспоминания теплые и светлые делают меня уязвимым. Я впускаю их в себя, разрешаю им пытать мысли и терзать душу. Внучка, наверное, совсем взрослая стала, скучаю за ней.
Я должен успеть и помочь дорогим мне людям. Должен!
Арья за эти дни стала вести себя немного иначе. На прикосновения к груди реагировала остро, да и размер незначительно увеличился. Я все еще прислушивался к ощущениям и ждал, когда она признается, что у нее задержка, но не спешил с выводами. Вдруг это просто женские регулярные перемены.
С Миридой у нас дети появились не сразу, лет через пять после замужества, потому я могу сейчас ошибаться. Или просто слишком хотеть дочь или сына от Арии.
А вдруг не ошибаюсь?
И я понимаю, что если сейчас мы не поставим Риччи на ноги, то заблудимся. Четвертая точка сложная, прикрытая туманом на карте, и здесь нужен глаз-алмаз от Ишис и лучший штурман в мире. А Риччи, мой друг, единственная надежда, умирает у меня на глазах.
— Я не отпускаю тебя! — говорю, взяв его руку в свою. — Я не разрешаю тебе уходить, Риччи! Друг… Прости, что не сделал этого раньше.
Воспоминания катятся из меня, как песок. Рассыпаются по сердцу щемящим ощущением. Грудь сдавливает тягучей болью, и понимаю, что по щекам ползут горячие слезы.
— Скажешь кому о моем секрете, сам лично тебя прибью, — говорю с усмешкой и, стирая соленые капельки, прикладываю пальцы к его ране.
Ария — крохотный ураган, сразу же вливает ему в рот несколько глотков настойки из дар-травы.
— Если его будет так же колотить, как и меня в первый раз, то это исцеление Риччи лучше проспать, — говорит и собирает свои сокровища обратно в сумку.
Замирает на мгновение, сжимает в руке темно-желтый пузырек.
— Спасать любимых — правильно. Даже если каменному пирату для этого нужно заплакать, — смотрит на меня и медленно застегивает ремешки. — И если не ты, то кто? Команда — твоя семья, — крохотная ручка сжимает мое плечо. — Они все поймут.
Ловлю ее пальцы и целую в раскрытую ладонь.
— Я так благодарен тебе. За то, что вправила мне мозги.
Хмыкает себе под нос и цепляет сумку на бедро.
— Ты сам их себе вправил. Я просто предала тебе ускорение.
— Готова? Через час будем на месте, — встаю за ней. Я знаю ответ.
Она всегда готова, а вот я — нет.

Глава 47. Ария 
Большая розовая губка.
Первое, что я могу сказать об острове, куда карта нас привела. Как здоровенная туша кита, выпотрошенная акулами, вывернутая костями наружу и брошенная посреди моря. Зрелище было настолько мерзким, что я едва подавила тошноту.
Остров больше остальных. Не просто кучка земли посреди бескрайней лазури. На восточном краю вверх тянулись странные, завитые в спирали колонны. Стояли они так плотно, что едва можно было различить просветы.
Это мог быть местный лес, не берусь судить. Берег же достаточно пологий и ровный, лишенный мясистых губчатых наростов.
Карта лежит в руке ледяным булыжником, пока никакого движения, и с каждой минутой в груди все тужа затягивается узел страха. Что-то здесь чужое, разумное. Не просто русалки, охочие до свежего мяса, или деревья-заключенные, а настоящее разумное Нечто. Кожей чувствую, как кто-то следит за Искрой.
Можно списать все на мою мнительность. В последнее время у меня быстро менялось настроение, любимая еда не лезла в горло. За день до третьей точки я удосужилась вспомнить, когда в последний раз видела кровь на белье.
Мы же с Энзо никогда…
Сжимаюсь от одной этой мысли. Хочу побежать к нему и поделиться, но торможу, одергиваю себя и откладываю. Не хочу лишних волнений. Дура, но не могу перебороть себя. Я могу справиться, дождаться, когда будет подходящее время. Я должна стоять с ним плечом к плечу, а не быть якорем на шее.
Неосознанно прижимаю руку к животу и смотрю, как пламя заката растекается по красноватой почве острова, окрашивая его густым багрянцем.
Энзо тихо говорит с командой и раздает поручения тем, кто остается охранять шлюпку.
Они сблизились, стали роднее и дружнее. Вчера даже с капитаном играли в крэпс. И мне показалось, что Энзо поддавался. Проиграл матросам ящик рома, да и позволил коку побаловать всех сладостями.
Федерико сегодня молчит и сонливо поглядывает в небо, будто считает закаты. Зачем, ума не приложу. Но парень за несколько дней стал мрачным и скрытным. Даже огрызнулся на меня один раз, когда я попыталась узнать, в чем дело.
— Ария! — зовет меня Энзо и, отделившись от толпы, идет навстречу. — Куда нам двигаться, моя путеводная звезда?
— Твоя путеводная звезда в крепкой спячке, — даю ему коснуться медальона и убедиться, что он холодный, как лед. — Нужно на берег. Нет смысла топтаться на палубе.
Свистом подзываю Бикуля и бросаю еще один взгляд на Федерико. Во имя потрохов медузы, что с ним творится?
На острове на удивление тихо, птицы щебечут вдалеке, вечер гуляет по песку и путает волосы. Здесь пахнет ванилью и жженым сахаром.
— Бабулька, когда булочки пекла из папиной муки, вот точно так на весь дом пахло, — говорит мечтательно Энзо и берет меня за руку. — Держись рядом. Хорошо? — он оборачивается на сына и тоже мрачнеет. Хмурит брови и поджимает губы.
— Значит так, — отнимаю руку и подхожу к Федерико. — Вы тут в гляделки играете, ты на тучу грозовую похож. Объясняйте, что тут происходит?
Сын хмыкает и горько улыбается.
— А что папка тебе не сказал?
— Федерико! — обрывает его Энзо. — Зачем ты так?
— Как так? — парень пожимает плечом и ведет рукой по краю сабли. — Я давно смирился, пап. Все нормально. Я даже отношения с девушками не строил, только потому что тридцатник не за горами. А смысл?
Энзо, зыркнув на меня, опускает голову. Его будто в грудь ударили: смотрит в песок и ловит губами воздух.
Я встаю между ними и заглядываю в глаза Федерико.
— Что случится после того, как тебе стукнет тридцатник?
— А ты проси отца, есть ли у него дети, что пережили этот юбилей, — Федерико говорит уравновешено и даже слишком спокойно. Только глаза горят, будто в них темное золото расплавили. У Энзо научился прятать свои эмоции?
«Мое бессмертие забирало их жизни…»
Так он это имел в виду? Его дети умирали после определенного рубежа? Тридцать лет…
А ведь Федерико почти тридцать.
Запускаю пальцы в волосы, сцепляю их на затылке.
На Энзо смотреть просто страшно. Боюсь увидеть холод в его взгляде, будто он вернулся в прошлое.
— Сколько еще дней?
— Десять, — выдыхает он, не скрывая чувств. — Просто нужно идти дальше, Ария. Теперь ты понимаешь почему для меня это так важно.
— Мог бы и раньше сказать, — бросаю холодно, а в груди огненной спиралью закручиваются сотни эмоций. Их так много, что я едва могу дышать и снова касаюсь живота. Отдергиваю руку сразу же и кладу ладонь на рукоять клинка.
Значит, Энзо верит, что сняв с себя проклятье бессмертия, он спасет и сына тоже? Нет бессмертия — нет проблемы.
Но он же даже не знает, как это работает! Не знает, выживет ли вообще.
Зажмуриваюсь, всего на секунду, стискиваю зубы и поворачиваюсь к центру острова. Медальон все еще мертвее всех мертвых, но стоять на месте нельзя.
— Тогда нам нужно двигаться быстрее, — свист, и Бикуль уже у моих ног, подстраивается под шаг, и мы взбираемся на первые губчатые наросты.
Бродим несколько часов. Энзо все мрачнее, Федерико совсем перестал улыбаться. И мне утешить их нечем, медальон молчит, будто его в холодную воду бросили.
Наросты становятся выше, перебираться через них все сложнее.
Забираюсь на высокий губчатый выступ. Он опасно качается и крошится под ногами, трескается и заставляет замереть на месте.
Смотрю вперед, но вижу только розоватую пустыню, что щетинится редкими высокими столбами красных как кровь губок. Справа странное сооружение, несколько башен сложенных из идеальных розовых кубов, пирамид и цилиндров. Спирали слева.
— Где же этот чертов осколок…
Резкий треск за спиной заставляет вздрогнуть и податься вперед. Камень под ногами разлетается колкой пылью, и, не успевая зацепиться за край, я проваливаюсь в широкую темную расщелину.
— Бикуль! — кричу надрывно и сжимаюсь, когда чувствую скручивающие меня лианы.
Вверх улетает надрывный крик Энзо, а я падаю. Бесконечно падаю, обвитая древесным котом.
Темнота сгущается, давит и обрывается глухой розовой пустотой. Яркий свет бьет в глаза, ослепляет, а затем меня отшвыривает в сторону, и в руке заметно теплеет медальон.
Врезаюсь спиной в острое крошево и губчатые наросты, выпирающие из стены. Чувствую, как осколки раздирают куртку, оставляют на коже рваные полосы. Ткань быстро пропитывается кровью, а я перекатываюсь на живот и встаю на четвереньки.
— Что ж ты не плотно меня скрутил, дружище? — шиплю от боли и опираюсь на спину кота. Букуль рыкает, будто просит прощения.
Ну, хоть не убились, и слава Ишис.
Задираю голову, но даже не вижу просвета. Водоросли морские, да сколько же я летела?! Вокруг — каменный розовый мешок, освещенный тусклым розовым светом. И несколько проходов-туннелей, ведущих в неизвестность.
— У Энзо будет припадок…

Глава 48. Энзарио 
— Ария! — разорванный крик срывается с губ. Молниеносно подаюсь вперед, но пальцы соскальзывают со взмокшей ткани, и девушка исчезает во тьме. — Нет-нет-нет! Федерико, здесь стой! Не смей лезть! — успеваю крикнуть сыну и, сгруппировавшись, прыгаю следом за любимой.
Мне плевать, что убьюсь. Сто раз готов сделать это, лишь бы знать, что она выжила и невредима. Ишис, прости меня, не забирай самое дорогое! Но ты же, тварь, не услышишь? Да? Ты глухая до моих просьб и молитв! Ты готова мстить вечно!
Долгий полет заканчивается острой болью в коленях и спине. Какое-то время лежу, как камень, и не могу поверить, что это случилось. Неужели я опоздал? И больше не увижу голубые распахнутые глаза и светлую улыбку Арии? Не обниму нашего малыша?
Вою и крошу зубы, потому что ничего другого не остается.
Когда шея начинает шевелиться, осматриваюсь.
Широкий грот распахивается над головой и укрывает розоватой дымкой. Здесь тихо и нет ни единого признака жизни. Но и Арии здесь нет, что даже радует. Значит, она ушла. Все еще надеюсь, что Бикуль смягчил падение.
Где-то капает вода, шуршат камни, но никаких голосов или шагов. Кости срастаются долго и мучительно. Я кручусь по розоватому песку от боли, и, когда получается кое-как двигаться, ползу в единственный каменный коридор. Кричу от боли, но ползу. Я не знаю, что там впереди, и с чем столкнется моя фурия. Но я должен помочь. И успеть.
Во рту яркий привкус крови, он льется в глотку и вызывает стойкую тошноту. Колкие наросты на земле впиваются в ладони и сломанные колени, но я ползу.
— Я успею… успею… — шепчу. Коридор тянется вперед на долгие метры и почти не меняется, а дальше еще один грот и спуск по ступенькам.
Позади слышится шум и голоса. Ослушался Федерико, все равно пошел за мной. Боль заглушает все: и злость, и волнение. Кроме горя и понимания, что это путешествие в один конец. Но Ария и мои дети должны жить дальше. Я так хочу.
Когда кости срастаются и возвращаются на положенное им место, поднимаюсь на ноги и осматриваюсь. Дыхание вырывается изо рта рваными толчками и белесым паром.
Грот широкий и высокий, потолок теряется в сиреневой дымке. В воздухе стоит тяжелый дух морской соли и рыбьей чешуи.
— Капитан!
Скадэ зовет меня, но не останавливаюсь и не жду. Дорога каждая секунда! Гигантская тридакна, Ария же просто не могла уйти далеко! Обшариваю взглядом пол и замираю, когда вижу на розовой губчатой трухе оторванный рукав.
От ее куртки.
Чуть поодаль валяется тонкая лента красных волос. Отрезанная чисто, точно кто-то саблей махнул. И несколько пятен крови.
Легкие набухают от напряжения, я не могу вдохнуть. В спину летят голоса сына и Скадэ, но я едва ли разбираю слова.
Ария… Не может этого быть…
Ишис, сука проклятая, я вырву тебе сердце!
А Бикуль где? Не справился? Не защитил…
От слабого укола в шею я даже не дергаюсь и только через несколько секунд вижу, как мир плывет, затягивается синим маревом, бьется надвое и распадается. Хватаюсь за голоса, но не могу удержать равновесие, оседаю, как мешок с трухой. Падая, врезаюсь лицом в колкую пыль, но тянусь из последних сил. Хватаю и сжимаю в кулаке красную прядь.
Захлебываюсь. Тону в холодном тошнотворном мраке.
И выскальзываю в мерзкий липкий мир со стоном. Поднимаю голову и упираюсь взглядом в склад тел: по одежде узнаю моих моряков.
— Папа, не шевелись, — шепчет Федерико над ухом и прижимает ладонью мою голову к земляному полу. — Мы в плену у фанатиков Ишис.
— Что? — яростный шепот вылетает из горла, но сын прикрывает пальцами рот и снова просит молчать. Киваю.
— Ария жива, — шепчет Федерико, опустив голову. Слушает ворох голосов: они кружатся над нами, застревая в каменных сводах обрывками фраз. Знакомых слов. Будто на древнем языке кто-то болтает, только я от шока связать звуки не могу. Голову сдавливает гудением, а кости до сих пор похрустывают и встают на место, причиняя боль.


Сын продолжает шептать над ухом:
— Нас не тронут, а вот девчонку пустят в расход.
— Тварь… — рычу и пытаюсь вывернуться, чтобы встать.
— Тс… — он стискивает мое плечо. — Я пытаюсь понять, что они делают. Помолчи! Кровь незамужней нужна, вот оно че! Бред!
Замираю, прислушиваюсь. Пытаюсь рассмотреть хоть что-то, но обзор заслонен, и мне приходится полагаться только на Фредерико. В голове колокольным звоном разлетаются мысли.
Жива! Но откуда тогда кровь? Ранена? Может умирает в эту самую минуту! Стискиваю зубы до хруста и упираюсь взглядом в сына.
Во имя всех морских тварей. чего они хотят?!
— Ишис хочет напоить силой Рэйна. Что еще за тварь? — Федерико слушает, а я пытаюсь успокоить свое разгулявшееся сердце. И не раскрошить до конца зубы.
Неужели мне не послышалось?
Вот же сука!
И при чем здесь кровь незамужних?
Стискиваю кулаки и понимаю, что вытаскивать нужно Арию. Сейчас же. Немедленно!
Хочется, чтобы Федерико копался быстрее, но он и так напряжен до предела, вслушивается в закрученные отрывистые фразы.
Только бы отвлечь тварей, только бы один шанс. Самый маленький.
Приподнимаю голову и всматриваюсь в темноту. В щелях прыгают синеватые тени долговязых фигур и красные всполохи факелов.
Мы будто в коробке. Свод уходит конусом вверх и по центру горит обелиск Ишис. Под потолком привычно распускаются разноцветные лепестки. Четыре. Точно как точек на карте. Точно как осколки в груди Арии.
Скольжу взглядом по каменным стенам и нащупываю крошечный силуэт вдалеке. Он лежит на камне, разливая вокруг себя алые волосы.
— Ария… — шепчу, а Федерико сжимает меня в объятиях и снова закрывает рот.
— Они ждут восхода Мэс-тэ, — сипит он в ухо. — Тогда все случится.
— Ночное светило было на горизонте, когда мы подплывали, — говорю и пугаюсь своего голоса.
— Тише! — снова ладонь на губах. Я его когда-нибудь грызну за это. — Нужно привести в чувства остальных и выбираться. Мы спасем ее, пап! У меня есть идея.
Двоих уже не было смысла будить. Их сердца не бились под моей ладонью, а стеклянные взгляды упирались в потолок. Скадэ я нашел не сразу и выдохнул с облегчением, когда моряк оказался жив. Даже не знаю, каким ударом для Арии могла бы оказаться его смерть. Думать об этом не хочется. Смотрю на сына, а он указывает на стену, расчерченную полосами резких теней. Вижу две золотые точки, прилипшие к каменной поверхности. А в стороны от них растягиваются тонкие лианы и цветы, мешаясь с местными чахлыми растениями.
Бикуль! Жив, твареныш. Трется возле Арии, но подойти не может. Слишком людно и светло, разорвут на части, если заметят.
Сюда бы его позвать, но как? Свистну и головы нам поотрубают в три счета.
Но он и сам не сидит. Перемещается по стене, вплетаясь в скалу, и вот он уже совсем рядом. Глаза испуганные, и мне кажется он понимает все лучше, чем мы.
Пока никого рядом нет, наши враги заняты подготовкой к ритуалу, я прижимаюсь к широким пластинам и еле-еле шикаю. Бикуль спускает лиану на клеть, обматывает дверные петли, долго вертит зеленым отростком в замочной скважине. До щелчка.
— Девочка? — вопрос Скадэ полон тихого бурлящего под кожей гнева.
Я прикладываю палец к губам и указываю на алтарь у дальней стены.
Вытянутые тени беснуются вокруг обелиска. Одна из них, самая высокая, поднимает тонкие руки вверх, размахивает посохом из костей какого-то неведомого зверя. Резкие, короткие выкрики рвутся в потолок, сотрясая камни над головой.
Надеюсь, что у Федерико хороший план. Хотелось бы, мать его, знать, что он задумал!
Сын быстро поясняет морякам, что нужно делать. Они кивают головами, как болванчиками. Смелые воины, и жизнь за меня готовы отдать. За того, кто не помнит их имена.
Сцепляю зубы. Я готов поменяться: даже если придется шкуру сдереть и надеть снова. Переломаю страхи и всех-всех буду помнить. Только бы Арию спасти!
Не представляю, что делать. Если выберемся из клети, нас заметят и позовут подмогу. Мы не знаем сколько здесь жителей, и что они могут. Этих десяток больных на голову жрецов я и сам положу голыми руками, но вот сколько их в глубине пещер?
— Папа, в драку не лезь. Ты мне нужен будешь для другого дела, — шепчет Федерико, немного наклонившись ко мне. Подает знак морякам, чтобы готовились. — Скадэ, ты охраняй нас. Сколько сможешь, потяни время.
Скадэ криво усмехается и кивает в сторону небольшого возвышения всего в десятке метров от клетки. Его охраняют двое высоких, хорошо сложенных воина. На первый взгляд — обычные люди. Если бы в тусклом сиреневом свете не отблескивала плотная, как у змей, чешуя. Плоские головы раскачивались на длинных шеях, перевитых разноцветными лентами.
А на постаменте спокойно лежит наше оружие. Аккуратненько так, красивенько разложено, прямо просится в руки.
Я отвечаю моряку такой же едкой ухмылкой. Выискиваю взглядом Бикуля и указываю в сторону двух охранников. Знаю, что он за мной наблюдает.
Кот движется так медленно, что я готов вырваться из клетки и переломить позвоночники страже сам, но кто знает, что они сделают с Арией, если не успею добраться к алтарю. В нашу сторону никто не смотрит. Все собрались у обелиска и застыли, подняв руки вверх. Бикуль ровняется с двумя стражниками и осторожно выпускает лианы.
Рывок, и зеленые плети ввинчиваются в черепа змей, разрывая их изнутри. На землю летят осколки костей и желтоватая мякоть мозга. Твари оседают, заваливаются на бок и открывают нам дорогу.
Бросаюсь вперед. Ноги летят быстро. Бесшумно. Один рывок, и мой кинжал мягко ложится в ладонь. Рассекаю воздух справа, переламываю шею твари слева, толкаю пяткой третьего, всадив его плоскую голову в камень по плечи. Зеленая кровь брызгает в лицо. Сучьи дети Ишис!
Бой продолжается без меня. Сын уже у алтаря, пытается разбудить Арию. Я лечу, спотыкаясь, и верю, что успел. Мне хочется верить.
Скадэ отрезает нас от остальных, закрывает широкой спиной, как скалой.
— Ария… моя девочка, очнись, — шепчу, целуя в холодные губы.
— Папа, нужно поторопиться! — взвизгивает Федерико. — Я начинаю ритуал, но на завершении она должна быть в сознании.
Тормошу ее и пытаюсь привести в себя, но Ария далеко. Утонула в черном беспамятстве и не докричаться, не достать!
Скадэ сражается, как одуревший, рассекая тварей от горла до паха, но из соседних пещер приходят новые враги и этим выродкам нет конца.
Встряхиваю Арию сильнее, чувствую, как внутри закипает гнев, на себя, на богиню, на мир вокруг. Как гром, во мне раскатываются слова Федерико, и над головой хохочет невидимая Ишис.
Ты ее не получишь, бессмертная сука!
Замахиваюсь и отвешиваю Арии хлесткую пощечину. Ненавижу себя в этот момент, но не могу придумать ничего лучше.
Синие глаза распахиваются резко, как от толчка, Ария хватает ртом воздух и шипит дикой кошкой, когда я дергаю слишком сильно и касаюсь ее спины.
Моя рука краснеет от крови.
— Я рядом, — плачу, стираю слезы и размазываю их по израненной спине. — Держись, фурия. Мы выберемся.
— Скрепите ваши руки, — говорит Федерико, прервав поток ритуальной речи. — Папа, некогда, быстрее!
Ладонь девушки утопает в моей руке. Переплетаю наши пальцы и шепчу:
— Станешь моей женой?

Глава 49. Ария 
У темноты вкус железа и соли.
Холодно. Слишком холодно, чтобы думать. Глаз не открыть, не вздохнуть. Остается только осознавать, как с кровью, по капле, жизнь покидает меня.
Как же глупо может закончиться самое волнительное из приключений! В кромешной мгле, где помочь некому.
К моменту, когда шум врывается в уши, я уже почти не чувствую тела. Оно превратилось в один большой кусок льда, даже пальцем не двинуть.
Треск ломающихся костей и разорванной одежды, в нос бьет густой кровавый дурман.
Вспышка боли в щеке, будто кто-то бросил в лицо раскаленный уголек. Вдыхаю рывком, врываюсь в раскрашенный красным и сиреневым мир и вижу Энзо и Федерико. Мой пират не сдерживает слез, сжимает руку и я деревенею, когда с его губ срывается вопрос:
— Станешь моей женой?
Секунда моего замешательства тянется бесконечно долго, точно застывающая древесная смола. Федерико что-то кричит, но я вижу только зелень глаз Энзо, слышу только его.
Станешь моей женой?
Выдыхаю сиплое «да» и пещеру накрывает колпак абсолютной тишины.
— Богиня Ишис благословляет этот брак! — кричит Федерико и наклоняется к нам. Тянет сцепленные руки, накрывает своими и шепчет: — Надеюсь, я ничего не перепутал, — и улыбается мне. Поворачивает голову к Энзо: — Папка, пора поцеловать свою жену, тогда метки проявятся.
Я рта раскрыть не успеваю, как Энзо целует меня с такой страстью, будто изголодался, погибает от жажды.
Чувствую влагу и соль его слез на губах, цепляюсь за плечи ослабевшими руками. Пальцы обжигает холодным пламенем. Оно тянется по коже пирата от его сердца к моему запястью тонкой змейкой.
Обвивает ладонь, толкается настойчиво, будто отстукивает сердечный ритм и скручивается на безымянном пальце в тугую спираль. А через секунду вспыхивает и застывает черным витым узором.
Тишина накрывает нас. Скадэ и Федерико застывают рядом. Странные фигуры зеленоватых тварей качаются, наполняют зал, но не нападают. Будто что-то поменялось. Они растеряны и огорошены.
— Пап, — весело говорит Федерико, но глаз не сводит с толпы и руки держит на рукояти сабли, — а теперь напомни мне зачем мы сюда приплыли?
— Вообще-то за осколком приплыли, — сиплю сквозь стиснутые зубы и сползаю с алтаря. — Интересно, они дадут нам пройти или придется врубаться на полном ходу?
— Так-то многовато их будет, для полного хода, — говорит Скадэ и покачивает саблей из стороны в сторону. — Лезут так, будто почкованием плодятся в соседней пещере!
— Где карта, Ария? — шепчет Энзо и сжимает мою ладонь. Палец немного щиплет там, где появились метки. — Помнишь, там будет немного магии? — говорит он, наклонившись.
— У меня под курткой, — отвечаю тихо. — Они даже не пытались меня раздеть или обыскать. Ничего не взяли, кроме сабли, — ловлю его настороженный взгляд. — Он еще недостаточно горячий, Энзо. Нам нужно пройти вглубь этих лабиринтов. Осколок где-то там.
Сдавливаю его ладонь и смотрю назад. Дальше тоже есть проход. В неизвестность. И там темно. Сиреневый полумрак закачивается в пещере, а дальше идет кромешная мгла.
Надеюсь, у моих спасителей есть люнны, иначе шеи себе посворачиваем.
Вижу, как по стене ползет зеленое пятно. Бикуль медленно отлипает от камня и крадется к проходу. Тихий свист и он поднимает лианы и принюхивается. Утробно рычит. Опасность. Но без осколка уходить нельзя.
— Скадэ, — зову моряка и киваю в сторону прохода. — Идешь первым, — Федерико, не отставай от него и подсвети дорогу. А мы, — смотрю на Энзо и вижу, как темнеют его глаза, — замкнем шествие. Будьте готовы бежать.
— Раскомандывалась, — смеется Федерико и, выпустив над головой парочку люннов, хлопает Энзо по плечу. — Сразу видно — жена капитана.
— Иди уже! — Энзо пропускает оставшихся моряков и закрывает собой проход. — Что вы как черепахи? Шевелитесь, пока они приморозились!
Существа, будто очнулись от его голоса. Рык пропорол пещеру, а твари ринулись к нам.
Энзо вталкивает меня в коридор, тускло освещенный светом люннов, и я несусь вперед, едва чувствуя под собой пол.
Будто и нет дурмана, будто не я не могла разлепить веки всего минуту назад. Срываю медальон с шеи и стискиваю в ладони. Я даже рада, что чувствую жжение. Боль будто говорит, что я все еще жива.
Как и метка на пальце. Жена.
Жена, чтоб меня подбросило и перекрутило!
В стену над головой что-то врезается, и в лицо брызгает острое каменное крошево. Горячая влага бежит по щеке, но я не обращаю внимание.
Подгоняемые рокотом и яростным рыком преследователей, мы петляем по узким проходам, пропитанным тяжелым духом морской соли.
— Давай же, — рычу глухо и смотрю на карту. — Где же ты?!
За спиной свистит сабля Энзо, чавкают зубастые рты врагов, отлетают с хрустом их конечности.
Чуть глубже коридор подсвечивается радужным лучом.
— Осторожно! — кричит Федерико. — Здесь провал!
И когда мы подбегаем ближе, медальон в руке начинает плавить кожу.
Падаю на колени с криком.
Больно! Как же больно!
Рука дергается, тянет вверх и я раскрываю ладонь, позволяя карте вырваться на волю, оплести меня золотыми лентами и дернуть в воздух.
Пусть это закончится!
Хватит! Я больше не…
Боль расцветает в сердце, бьется о ребра одичавшим зверем, вгрызается в плоть и выворачивает меня, ломает хребет, требует выпустить. Я не слышу криков Энзо и Федерико, не вижу полный ужаса взгляд Скадэ.
Я умираю в холодном кипящем мареве силы, что рвется наружу, бурлит вокруг студеной водой и тащит нас всех в провал.
В неизвестность.

Глава 50. Энзарио 
Ария выпускает мощный поток магии в сторону врага. Он мчится, будто торнадо, и сметает мерзких тварей, разрывая их на части.
Пока держу девушку и тяну на себя, моя кожа на руках вспучивается пузырями. Кричу от боли, но не отпускаю.
Не в этот раз. Никогда больше!
Камни под ногами крошатся от встряски, и нас бросает в пустоту.
Всего несколько секунд свободного падения, тихий шелест, который я не сразу узнаю, и леденящий ужас, прошивающий меня при столкновении с водой.
Поток мощный, даже вынырнуть не дает. Прижимаю Арию к себе, не знаю, в сознании ли она и зажмуриваюсь изо всех сил.
Резкий поворот и удар в стену. Спину прошивает горячая стрела, а воздух вылетает из легких пузырями. Скорость нарастает, вода тащит вперед, а перед глазами чернота смешивается с красным туманом.
Изгиб, и резкий рывок вверх. Воздух врывается в легкие, и, после секундной передышки летим вниз, чтобы врезаться в прибрежное мелководье.
Вытаскиваю Арию на берег. Плевать, что боль меня разрывает на куски, и тело горит огнем. Разворачиваю девушку на спину и всматриваюсь в бледное лицо. Кладу голову на грудь.
Тук-тук, тук-тук… Жива.
И падаю. Падаю от бессилия рядом и смеюсь в небо.
— Радуешься своей скоропостижной женитьбе? — выплывая из воды, говорит сын. Не несет, а тащит за собой оружие. Измотался бедный.
— Да это несерьезно! — отмахиваюсь. — Ты же понимаешь, что браки заключает не Ишис, а пастырь в Авадуне с регистрационной книгой.
— Как скажешь, — выдыхает Федерико и падает рядом на розоватый песок. — Ну, и место! Отвратное. Я думал, что вытаскивать тебя из прожорливого дерева — это верх извращения богини, но оказывается, что нет. Скадэ во время ритуала так отчаянно метелил саблей, что чуть меня мизинца не лишил, — показывает мне раненый палец. — Хочешь узнать, каким чудом я вспомнил текст венчания, а?!
Киваю. Я сейчас готов слушать любую болтовню, только бы перевести дух.
— Я его сдавал раза четыре. Такая училка вредная попалась, но зато красива-а-ая. Эх! Наверное, женить на себе хотела, что так придиралась.
Как хорошо, что я разрешил ему выучиться. Улыбаюсь от счастья, но тут же морщусь от легкого покалывания в спине. Раны стягиваются быстро, не оставляя мне шансов быть обычным. Спасти сына, внучку, будущих детей…
Я хочу спросить, где остальные, но Федерико опережает:
— Они с другой стороны выплыли. Ну, что домой? На Искру?
Киваю. Говорить не хочется, во рту сухо, как в пустыне. Когда сын отходит, чтобы собрать людей, я аккуратно расстегиваю куртку Арии и смотрю на осколки. Вросли аккуратно, друг к дружке прижались.
Мне даже показалось, что промежутки между ними исчезли. Венозная сетка уже была не только под грудью, она росла вширь, закидывала щупальца на хрупкое плечико, медленно подбиралась к шее. Оплетала Арию тонкой паутиной.
Чего ты хочешь от меня, Ишис? Что тебе нужно?! Мало мучений, решила приготовить особый сюрприз?
Аккуратно застегиваю куртку и поднимаю Арию на руки. Прижимаю к груди невесомое тело. Холодное, едва живое.
Прочь отсюда. Пора плыть дальше.
***
В каюте привычно мрачно. Люнны собираются над головой, стоит зайти внутрь, а я их разгоняю по углам короткими щелчками.
Не нужен сейчас свет. Нужен отдых и покой.
Кладу Арию на кровать и осторожно раздеваю. Перепачканную одежду бросаю на пол. Если бы можно было, я бы сжег ее здесь и сейчас, лишь бы не напоминала о том, через что пришлось пройти.
Сумасшедший день! Выматывающая ночь!
Набираю воды в миску и осторожно обтираю молочно-белую кожу моей девочки. Она постанывает и немного сжимает худые пальчики.
Больно, знаю. Кожа на спине срослась, но свежие шрамы остались. Что ей пришлось пережить, пока я пришел на помощь…
Мягко касаюсь тряпкой лица. На нем несколько ссадин и царапин, благо не слишком глубоких. Она вся — изломанная кукла, даже глаза не открывает, плавает на поверхности мутного болезненного беспамятства.
Я бы взял это все на себя. Всю эту боль. Я бы забрал ее до последней капли, до самого дна. Не должна хрупкая девушка нести на своих плечах подобный груз.
Нести за двоих.
Никогда не чувствовал себя таким беспомощным, бесполезным!
Сжимаю тряпку в руках, едва не рву ее на части, не могу дышать от закипающего гнева.
— Энзо…
Тихий голос подбрасывает меня, заставляет наклониться вперед.
— Холодно, Энзо…
Кутаю ее в одеяло, накрываю пледом. Сдираю с себя одежду и быстро ополаскиваюсь. На мне столько крови и грязи, что я не могу лечь в таком виде к… жене?
Как звучит, будто ласковая колыбельная. Щемит сердце от одной мысли, что все это может быть по-настоящему.
Только бы избавить меня от бессмертия. Чтобы наши дети могли жить. Чтобы нам вместе состариться. Ишис, ты не заберешь у меня последний шанс! Не настолько я виноват, чтобы так долго отыгрываться.
Возвращаюсь и ложусь рядом. Обнимаю Арию, стараясь ее согреть, но сам колочусь, как в лихорадке.
Осталась одна точка… Один шаг, и все решится. Умереть самому не страшно. Тяжело терять родных и беспомощно волочить свое тело дальше, будто пустую оболочку.
— Я не отпущу тебя… Моя Ария, моя… Никому не отдам.
Она открывает глаза и рассматривает меня из-под ресниц.
— Я знаю, — шепчет тихо, а тонкие пальцы касаются моих губ, — но если я все-таки не смогу… если не вытяну, то хочу, чтобы ты помнил обо мне, — рука скользит по щеке, мягко поглаживает волосы. — И однажды, когда-нибудь, я вернусь, Энзо. Я к тебе вернусь…
Дыхание вырывается из ее груди рваными всхлипами, кожа горит огнем. Она утыкается носом в мое плечо и хочет сказать что-то еще, но не хватает сил.
И меня взрывает. Крошусь, как мел. Превращаюсь в пыльцу.
Я не смогу идти дальше… Лучше умру. Сто тысяч раз умру! Потерять Арию, детей? Нет — достаточно! Хватит!
Ишис, услышь меня, умоляю! Буду ползать у твоих божественных ног, но только дай мне свободу.
Сцепляю зубы, чтобы не рычать, чтобы не выть от беспомощности. Я не могу идти дальше, потому что не знаю последствий, но и не могу остановиться…
— Ария, прости, но я не смогу ждать, — шевелю губами. — Ты будешь жить. Будешь заботиться о Федерико и Савье. Станешь настоящим капитаном Искры. Я дарю ее тебе. Дарю себя. Только не заставляй меня ждать.
Тонкая рука тянется ко мне, обнимает плечи, притягивает ближе. Горячее дыхание на щеке, я будто обугливаюсь.
— Тогда держи меня так крепко, как можешь. Потому что я своим силам не доверяю, Энзо, они могут подвести. Раз уж ты не дождешься, то держи крепко. Не дай мне упасть…
— Никогда, моя рыженькая фурия, — шепчу, цепляясь за край сна. Проваливаюсь в темень стремительно, будто меня столкнули с обрыва.

Глава 51. Ария 
Обрыв и бушующее море. Белая арка врат за спиной. Мир залит золотой глазурью. Он застыл, как комар в янтаре. Замерли барашки белой пены, пригнулась к земле пожелтевшая трава. Ойс, как воспаленный красный глаз, рассматривает мир внизу и слабо пульсирует, превращая все вокруг в стекло.
Оборачиваюсь. Мне страшно до тошноты, потому что под ребрами ворочается моя смерть. Я чувствую, как она рассекает мускулы острыми когтями, как ломает кости, поднимает уродливую голову и рвется, рвется прочь. К белоснежным вратам, наглухо закрытым.
— Сделай выбор…
Треск, на рубашке расплывается кровавое пятно. Мир мутнеет, и под ногами распускаются алые маки. Их так много, что все пространство впереди кажется залитым кровью.
— Выбор…
Врата трескаются посередине, медленно открываются, и я падаю на колени, а через секунду заваливаюсь набок. Не могу даже кричать, потому что боль душит меня, раздирает горло.
— …сделан.
Просыпаюсь рывком, зажимаю рот рукой. Меня колотит, в горле булькает удушливая тошнота, но я стискиваю зубы до хруста.
Смотрю на спящего Энзо и наклоняюсь к нему, обнимаю, втягиваю носом знакомый родной запах. Мне нужно вернуть душевное равновесие, потому что, видит Ишис, я на грани.
Выскальзываю из постели и иду в душ. Холодная вода бьет в лицо, а я остервенело мою голову и отскребаю остатки грязи и крови.
Когда возвращаюсь в каюту, Энзо уже нет. Ушел. Может, что-то срочное?
На столе лежит злосчастный медальон. Я подхожу и тянусь, чтобы взять, но отступаю.
Пальцем не трону эту дрянь. Нет. Нет-нет-нет!
Только не сегодня. Мне нужен глоток свободы, капля свежего ветра, без запаха тлена, крови и близкого распада.
Всего капля покоя. Одна капелька.
Выхожу из каюты и вдыхаю полной грудью. Алый восход скользит по палубе, обмазывая доски маковым цветом. Искра движется к четвертой точке, но это лишь начало. Впереди неведомая пелена, что скрывает последний осколок. Я еще не проведала Риччи. Скадэ говорил, что он лучший из навигаторов. И только он сможет провести корабль через завесу.
Одергиваю себя.
Не сегодня. Риччи проверю, но никаких разговоров о карте. Ни слова!
Минуя лестницу, спускаюсь по ступенькам, и взгляд цепляется за темную дверь на нижнем ярусе. Из грубого дерева, плотно закрытая, с железными заклепками.
Энзо часто туда бегал, мне даже странным казалось. Он говорил там склад и мусор, и меня не подпускал, чтобы ноги не переломала и крыс не испугалась. Да какие крысы на Искре?!
Один раз я все-таки отважилась и подошла поближе, но меня Скадэ увел разговором о спаринге: как неправильно я ноги ставлю, а Федерико со своим ростом мачты сбивает. Отвлекал помощник от неприметной дверки, вот хитрец. Не иначе наш капитан что-то прячет!
Касаюсь шероховатой поверхности. Теплая, почти мягкая. Точно живая. Толкаю, а в спине взрывается сноп болезненных искр, будто раны все еще там. Как ни странно, дверь поддается.
Энзо стоит ко мне спиной, а когда я делаю шаг, резко оборачивается и роняет ножницы.
— Как ты вошла? — испуганно говорит и неловко прикрывает бедром стол.
— Было не заперто, — отвечаю и пытаюсь обойти его по дуге.
— Ария, я… — он неловко пытается меня остановить. Отодвигает и смотрит в глаза: — Как ты себя чувствуешь?
Я усмехаюсь и снова пытаюсь заглянуть ему за спину. Энзо так волнуется, что даже руки дрожат! Что он может от меня прятать такого страшного?
— Как пожеванная медуза, — говорю, склоняя голову набок. — Что ты прячешь, пират? Ты что, младенцев в жертву приносишь, а мне не говоришь?
— Нет, — отвечает он хрипло и отступает. Голову втягивает в шею и сутулится. — Платье для тебя… — заламывает руки, — шью.
Смотрю на стол и не верю глазам своим. Там лежит раскроенная черная ткань. Осторожно тяну руку, касаюсь ее и чувствую, как мягкость скользит под ладонью.
Всматриваюсь и замечаю целые мотки разных тканей. От обилия цветов и текстур рябит в глазах. На столе лежат наборы спиц и крючков, мотки пряжи, нитки, иголки всех размеров, разных форм.
Вон и знакомое кружево в стороне.
Значит, все это время…
Он шил для меня.
Прижимаю руку ко рту, пытаясь сдержать судорожный вздох. Меня переполняет странный, незнакомый мне восторг.
— Почему ты раньше не говорил? Это же…невероятно.
Он кусает губу и смотрит исподлобья. Хмурится.
— Мирида осуждала меня за это…
Снова касаюсь ткани на столе. Не могу оторваться.
— Но ведь это красиво! Значит, и тот плед в комнате ты вязал? — улыбаюсь. — Выходит, что ты столько всего умеешь, а я… саблей только размахиваю. И то не очень умело.
Хмурюсь, вся веселость как-то улетучивается.
— Какое мне платье? Посмотри на меня, Энзо, — невольно касаюсь плеча. Знаю, что вниз от самой шеи тянутся свежие шрамы. — Мое тело не для платьев.
— Самое красивое платье, потому что… — он подходит ближе и, целуя в затылок, обвивает руками талию. — Я люблю тебя, Ария… И нет ничего желанней, чем твои плечи, губы, руки… — скользит поцелуями по коже, приподнимает волосы. — А эти локоны. Ты думаешь, что шрамы что-то поменяют? Выжгут из сердца чувства? Глупости. Как только все закончится, я повезу тебя в столицу, и мы обвенчаемся по-настоящему. Если ты захочешь, конечно, — замолкает и утыкается носом в плечо.
Прижимаюсь к нему спиной. Тепло, даже жарко. До боли хорошо чувствовать его объятья.
— Звучит заманчиво, — чувствую, как его поцелуи рисуют на плече невидимые узоры. — Ты же понимаешь, что обрекаешь себя на жизнь со мной? До самой смерти.
— Какой кошмар, — шепчет он и прикусывает ухо. — Но ты же будешь хорошей девочкой, фурия? Не разнесешь наш дом на щепочки?
Закидываю руки за голову, чтобы обвить его шею, зарыться в мягкие волосы, пройтись ногтями по коже.
— А ты оптимист, пират. Все еще веришь, что я могу быть хорошей девочкой.
— Нет, — охрипшим голосом шепчет Энзо. — Я как раз надеюсь, что будешь о-о-о-очень плохой.
Его руки все еще у меня на талии, а я медленно разгораюсь, кровь в венах закипает от каждого касания.
Кладу ладони на его запястья, пытаюсь сдвинуть их, и Энзо подчиняется. Веду так, как мне нравится, а его пальцы повинуются, сдавливают сильнее, когда я нажимаю и едва касаются, стоит только ослабить хватку.
Широкие ладони скользят по груди. Сжимают, посылая по телу искры острого мучительного удовольствия.
Вжимаюсь в Энзо с такой силой, будто боюсь, что он и правда меня отпустит.
— Тогда я буду худшей из худших, — пересохшие губы растягиваются в слабой улыбке, когда из горла Энзо вырывается тихий рык.
— Не боишься, что накажу? — он улыбается и сталкивает со стола инструменты и ткани.
— Сильно-сильно? — тихо смеюсь и подаюсь вперед, упираясь руками в сто. — Смотри, если будешь плохо наказывать, то я могу и хорошей стать.
Энзо разворачивает меня и резко поднимает вверх.
— Накажу так, что будешь умолять еще, — толкает меня и запускает руку под рубашку. Облизывается, а в глазах бурлит настоящий шторм.
— Я могу начать прямо сейчас, — расстегиваю пуговицы у него на груди. Нарочито медленно, мучаю нас обоих. Тяну на себя, пока Энзо не нависает надо мной, становится между моих разведенных ног. — Еще, Энзо. Касайся меня еще.
И он слушается. Я вижу, как тяжело ему сдерживаться. Как он дышит, как прикрывает веки и прячет горячие глаза под густыми ресницами.
— Ария, ты невероятная. Моя жена, — смеется. — А татушки не сошли, словно настоящие ритуальные знаки, — хмыкает и распахивает мою, вернее его, рубашку. Ну, в них удобно. Мягкие и просторные. И пахнут особенно вкусно.
Энзо шалит языком по обнаженной коже живота, стаскивает с треском мои штаны. Он настойчив и раскрепощен. Разводит бедра и, стянув немного белье, прижимается ко мне губами. Проталкивается глубоко и остро, выжимая из меня крики и заставляя хвататься за стол пальцами.
— Тебе правда нравится? — он чуть отстраняется и поднимается выше. — Нравится то, чем я увлекаюсь?
Задыхаюсь от бурлящего в венах огня. Каждое касание губ, как ожог. Откидываю голову назад, едва держусь за край.
— Нравится, — выдыхаю хрипло. — Разве я тебе когда-нибудь врала?
— Я тебе верю. Верю, как самому себе.
Потолок надо мной вращается и разлетается разноцветными лентами. Давлюсь криком, когда Энзо касается губами груди, ставшей слишком чувствительной.
Пробираюсь под его рубашку, жадно собираю ладонями тепло и аромат пихтового масла. Не впиваюсь ногтями, а глажу. Широко, до умопомрачения, тяну к себе. Хочу чувствовать его вес, силу и власть над собой.
Цепляюсь за застежку штанов и ловлю его дикий прожигающий взгляд.
— Как-то слабо ты вредничаешь, — он отстраняется и пропускает холод между нами. — Даже наказывать не за что, — и хитро усмехается. Гладит между ног, мучая и затягивая мою агонию.
— Это ты зря, — ловко справляюсь с крючками и через мгновение прикасаюсь к нему через ткань.
Как только держится? Он же возбужден до предела.
От одной мысли, что это я довожу его до такого состояния, голову ведет, а мир вокруг заволакивает горячечный туман.
Он такой из-за меня. Для меня одной.
Собираю его жар в кулаке. Несколько плавных движений, чтобы выжать из него стон.
— Ты не вредничаешь, — почти шипит Энзо, — ты откровенно издеваешься, — и немного откидывается назад. Цепляется за меня, будто боится, что рухнет, и гладит, неистово гладит грудь и прижимает ладонь к паху. Она кажется раскаленной, горячей, как Ойс. Пальцы скользят по коже и проталкиваются в меня резко, почти взрывая.
Двигаю рукой увереннее и во рту пересыхает от желания ласкать его так же, как он ласкал меня только что. Предательски краснею, хотя казалось, что уже не способна смущаться.
В затуманенном сознании яркой вспышкой всплывает сожаления, что у меня нет гвоздика в языке. Ласка чувствовалась бы… совсем иначе.
Думаю, что стоит исправить эту оплошность чуть позже.
Протягиваю руку к его лицу, очерчиваю пальцами губы, а он скользит по ним языком и я чувствую подушечками кончики острых клыков.
Дурею окончательно, сжимаюсь от накатившего жара и давлю крик, рвущийся из легких.

Глава 52. Энзарио 
Она так смотрит, так кусает губы… Что я готов сгореть на месте, как птица феникс. И возродиться с ее поцелуями, стонами, криками…
Ария изгибается от моих ласк, тянет к себе, царапает кожу. Ловлю ее губы, проталкиваюсь языком и вырываю из сладкого рта глухой рык.
Она не высмеяла мое занятие, не осудила…
В ее глазах был такой восторг: настоящий. Зря боялся и прятался? Моя маленькая фурия — настоящее сокровище, и я бы не шел за картой, если бы не бессмертие. Если бы не толкала мысль о том, что снова потеряю детей.
Хочу бесконечно дарить ей радость. Сколько смогу быть рядом, сколько успею.
Срываю с нее белье, сжимаю в кулаке и отбрасываю в сторону. Подтягиваю Арию к краю, держу почти на весу, а стройные ноги обвиваются вокруг меня, сжимают в раскаленных тисках. Я в одном движении от сладкого плена и не собираюсь ждать. Ария закрывает глаза и вытягивается стрункой, выгибается подо мной, а с губ срывается хриплое:
— Пожалуйста…
— Да… — шепчу сиплым голосом. Я не могу входить осторожно. Толкаюсь. Резко и до самого основания. Просто лопаюсь от желания, трескаюсь, как стекло, на мелкие части. Разлетаюсь осколками почти сразу и слышу, как скрипит от тяжести и толчков рабочий стол. Успеваю подхватить Арию перед тем, как продольные доски взвизгивают и падают вниз.
Держу ее, крепко прижав к себе.
— Не уроню, — выдавливаю. Пульсация сносит крышу, отчего я не могу удержать ноги, потому припадаю на колено и тащу девушку за собой. В кучу лоскутов и тканей.
Ария хрипло смеется, распластавшись на импровизированном ложе из шелка, ниток и пряжи. Я все еще в ней, сгораю от жара, а бестия смеется!
— Стол пал жертвой страсти, — выдыхает она и прикладывает руку к голове, как если бы на ней была шляпа. — Почтим же его память.
— Это был мой любимый стол, — смеюсь и утыкаюсь в ее пушистые волосы. — Не представляешь сколько лет я на нем… шил.
Она ерзает подо мной, обнимает теснее и вырисовывает на спине огненные отметины и завитушки. Острые зубки прикусывают мой подбородок.
— Вот и допускай после этого женщин в свое логово, — шепчет тихо, а в глазах искрится смех и пламя.
— Никого не подпускал. До тебя.
— И я принесла тебе неудачу, — хмыкает фурия. — Точнее, твоему столу.
— Ну, и медуза с ним! Давно нужно было выбраться из этой каморы. Просто я после второй жены привык прятаться. Раньше это были мелочи: одежки для детей, а потом стал продавать по чуть-чуть. Мирида не принимала мои подарки, покупала одежду в бутиках в порту. Я был не против. Тогда мне казалось, что она права… Что это не мужское занятие.
Ария обхватывает мое лицо ладонями и смотрит в глаза. Гладит так нежно, что я невольно замираю, наслаждаясь лаской.
— Не все ли равно, если занятие приносит радость? Или раскройка платьев как-то повлияла на твои мужские качества, а я не заметила?
Она приподнимается и подается бедрами вперед, выбивая воздух из моих легких.
В темной синеве пляшет насмешливый огонек, а тяжелое дыхание вырывается сквозь стиснутые зубы.
Еще одно движение, более резкое, нетерпеливое, жадное.
— Я надену платье, только если ты сошьешь его, Энзо. Только ты.
— А если я откажусь, будешь ходить голышом? — усмехаюсь и обнимаю Арию крепче. Двигаюсь в ней, словно не было разрядки, словно сошел с ума. Ее тепло плотное, и меня несет новой волной вожделения.
— Ты догадливый, — она всхлипывает и выгибается в кольце моих рук. Ее бьет крупная дрожь, а пальчики сжимают мои волосы и тянут до легкой боли.
Позволяю Арии быть главной. Чуть отклоняюсь и даю полную свободу. С упоением тяну на себя, когда она напирает, и сжимаю ладони на ягодицах, когда девушка застывает. Отпускаю себя и шепчу:
— Закричи для меня, Ария…
Ее тело прошивает сладкая судорога, а на губах стынет переливчатый стон. Ария крепко зажмуривается, сжимается вокруг меня и цепляется за плечи, оглаживает ладонями мою шею и щеки, щедро раздаривает ласку. Все, что может, до последней капли.
И меня подбрасывает от шторма в крови. Вталкиваюсь, чувствую испепеляющий жар, а тело сминает от экстаза. Ослепительного и ломающего мои привычные рамки.
— Люблю… — шепчет она пересохшими губами, — люблю тебя.
Целую её. Ресницы, локоны, румяные щеки, искусанные губы. Шепчу, будто разучился говорить что-то ещё:
— Люблю, люблю, люблю… Глава 53. Ария 
Я прихожу к Риччи на закате и ненароком бросаю взгляд на море за бортом. Красное, как кровь. Как поле маков в моем сне.
Дурное предчувствие скручивает внутренности, и я не могу от него отделаться. Три осколка в груди — как черта, за которой неизвестность и непроглядный туман. Осталось совсем немного времени, и я не могу справиться с волнением. А если Энзо прав? Если сокровище убьет его? Прикоснется, и все. Не станет человека. Как я буду жить потом? Смогу ли?
Прижимаю руки к животу и делаю несколько глубоких вздохов. Решай проблемы по мере их поступления, Ария. Сейчас стоит сосредоточиться на мареве, через которое провести может только Риччи. Ты не знаешь, как это сокровище работает. И Энзо не знает. Гадать можно до бесконечности, изводить себя догадками, которые могут и не оправдаться.
Просто выдохни.
Осторожно стучусь и захожу в комнату.
— О, милая Мэс-тэ пришла, — отзывается пожилой моряк. Его кудрявые волосы спутались, а их пшенично-светлый оттенок от природы превратился в горчично-грязный. — Капитан не обижает тебя? Капитан только кажется грозным. Капитан очень добрый и заботливый. Просто ему не повезло.
Я улыбаюсь и присаживаюсь на край кровати. Сжимаю худую руку в ладони.
— Знаю, Риччи. Я успела узнать капитана, — я осматриваю затянувшуюся рану на голове моряка. Риччи хоть и бледен, но уже выглядит намного лучше. — Капитан, и правда, очень хороший. Как ты себя чувствуешь?
— Лучше, — он откашливается и смущенно подтягивает одеяло. — Лежать только надоело. Брон не разрешает много вставать. Говорит, что еще за борт сигану от хвори. Говорит, пока головокружение не пройдет, не позволит мне выползти из каюты одному. Утром капитан сам меня выгуливал, как ребенка, а я не мог понять, что его тревожит так сильно, что лоб в поперечных морщинах теперь все время. Мэс-тэ, ты знаешь, что с ним, с капитаном, творится?
— Капитан твой — скрытный человек. Знаю, что впереди есть пелена, через которую только ты можешь провести Искру, — улыбаюсь и похлопываю его по руке, — лучший из навигаторов.
— Это Брон так думает, его слова, — Риччи улыбается теплой улыбкой и чешет густую бороду. — Я вон бурю не смог обойти…
— Даже у лучших бывают неудачные дни, Риччи, — встаю и открываю сумку с лекарствами. Достаю два пузырька зеленого стекла. Алый Клемес прекрасно восстанавливает силы. Моряку будет полезно.
Протягиваю Риччи.
— Выпей, это поможет.
— Ты очень хорошая, — он берет в сухие ладони лекарство и перехватывает мои руки. — Да, — кивает, — хорошая. Уверена, что тебе нужно туда плыть, Мэс-тэ? Красные берега — плохие места.
— Уверена, Риччи, — подталкиваю бутылочку к его рту. — Плохие места или нет, но я должна туда попасть.
Риччи пьет залпом, вытирает губы и кивает в сторону шкафа. Свет из иллюминатора окрашивает его волосы золотистым.
— Раскрывай карту и подай там черный коробок. Сейчас рассчитаем путь.
На тумбочке у кровати лежит нож, и я пользуюсь им без промедлений. Достаю медальон из-за пазухи и капаю кровью.
Риччи смотрит на это с какой-то затаенной тоской. Жалостью. Указывает на тумбочку, куда карта полностью умещается. От нее осталась едва ли треть.


Иду к шкафу и достаю коробочку, вкладываю ее в протянутую руку моряка.
Штурман наклоняет голову над золотым полотном и долго смотрит на мутное пятно, что прикрывает последнюю точку.
— Что же ты скрываешь там? — шепчет он себе под нос. — Что же ты скрываешь?
Из коробочки достает циркуль, монокль и несколько карандашей. Долго примеряется, водит пальцем по карте, хмурится и что-то шепчет.
— Линии… Ага. Сюда пойдем. Нет, слишком долго. Мэс-тэ, иди ближе, — машет мне свободной рукой. — Вот здесь подержи острие циркуля, — тычет в невидимую и понятную ему одному точку.
Наблюдаю за ним с таким же интересом, с каким открывала карту впервые. Будто вижу чудо, совершаю открытие. Удерживаю циркуль, а Риччи продолжает что-то бормотать. Мне кажется, что мир вокруг теряет четкие очертания. Реальность стягивается к инструменту в руке и слепому пятну, над которым колдует навигатор.
— Здесь, видишь, край острова или суши? — показывает мне завитушку на живом полотне. Мотаю головой, а Риччи улыбается. — Смотри. Вода в этом месте светлее, — ведет ногтем вдоль бельма. — Явно мелководье. Но! — он поднимает указательный палец, — может, коса, — и, почесывая бороду, снова опускает голову к карте. Низко-низко, будто так лучше увидит.
— Нужно смотреть на месте, да?
— Что вы здесь вытворяете? — в дверях появляется Энзо. Волосы стянуты в хвост, смуглое лицо разогретое и лоснится от пота после тяжелой работы на корабле.
— Капита-а-ан, — тянет Риччи. — Ты помнишь, как мы ездили на Феллимские острова?
— Конечно, — Энзо подходит ближе и тянет меня к себе за талию, утыкается носом в плечо. От него пахнет морской водой и жареной курицей. — Там туманы густые, как кефир. Еле к берегу причалили.
— Именно! — восклицает штурман и улыбается. — Помнишь, что мы тогда делали, Брон?
— Сигнал бедствия подавали? — Энзо смеется мне в затылок. — Маяк захватили?
— Как был ребенком, так и остался!
— Эй! Я вообще-то старше тебя, Ричард-грамотей! — усмехается капитан и перебирает мои волосы пальцами. — Я не помню, что мы там делали, честно. Столько лет прошло, ты что!
— Всего-то пяток улетело, — хмыкает Риччи и резко поднимает густые светлые брови. — Лю… — моряк смешно складывает губы трубочкой и вытягивает снова. — Лю…
— Любовь свою дарили местным русалкам? — непринужденно выдает Энзо и растягивает губы в сладкую улыбку.
— Ой, получишь у меня! — трясет кулаком Риччи. — Лю…
— Ладно! — сдается Энзо. — Мы тогда люннами запаслись на год вперед. Освещали дорогу. Но…
— Да, здесь другой случай, но я пока не знаю, что может значить этот туман, — Риччи тычет в карту крупным пальцем. Золотое полотно идет волнами от такого нахальства. — Энзо, — он вдруг мрачнеет, — доплыть-то доплывем, но что там? Что там спрятано? А вдруг воронка, а вдруг излом? Или скала…
— Не забивай себе голову, друг, — говорит Энзо и тянет меня к выходу. — Я украду у тебя няньку?
Смеюсь и подхожу к стоящей у двери сумке.
— Украдешь через две минуты, — достаю отобранные заранее склянки и ставлю на тумбочку, — запоминай, Риччи. Вот эту, — указываю на синий пузырек, — через час. А вот эту, — красный флакон становится рядом с предыдущим, — через четыре часа. Прими обязательно. Понял? Я проверю, — улыбаюсь и мягко сжимаю плечо моряка. — Будешь, как новенький. Клянусь потрохами медузы!
— Капитан, мне она не снится? Она точно реальная, капитан? — Риччи показывает на медальон. — Безделицу забыла.
Щипаю моряка за руку, а он тихо охает, а через мгновение заходится хриплым смехом.
— Вот видишь! Не снюсь.
Забираю медальон с тумбочки и сжимаю в кулаке. Он холодный, как лед, и тянет руку вниз пудовой гирей. Будто собирается утопить меня. Впечатать в морское дно. Вздрагиваю и прикрываю глаза. Нужно оставить его в каюте, пока не доберемся до места. Сил нет прикасаться к этой штуке.

Глава 54. Энзарио 
Здесь не поймешь: то ли рассвет, то ли закат. Все покрыто молочно-розовым туманом и пропитано неприятным запахом тлена. Он забивает ноздри и сдавливает глотку до тошноты.


Последняя точка. Четвертая. Долгожданная, но такая страшная. Я не знаю, что ждет. И чем все закончится — тоже не знаю. Верить в лучшее у меня уже не получается. Иди к этому моменту около ста двадцати лет и не найти покой в душе, потому что будущее, точно эта розоватая пелена перед глазами. Просто мутное бельмо. И ничего больше.
Ария, бодрая и решительная, стоит на корме и смотрит вдаль. Волосы заплетены туго, но несколько шаловливых прядей, выбравшись наружу, все равно играются с ветром. На лице моей фурии ни одной беспокойной эмоции: или спрятала глубоко, или смирилась.
А меня трясет, будто в лихорадке. Сдавливаю пальцами виски и мысленно ругаю Ишис за подлость, злопамятство и твердость своих решений. Ненавижу! Сучка не успокоиться пока не сведет меня в могилу…
Ария так и не призналась, что ждет ребенка, а я делаю вид, что не замечаю перемен. Не хочу, чтобы она пугалась раньше времени. Не хочу давать ей бессмысленных надежд. Заранее сделал все документы на Федерико.
Сын сегодня с виду веселый, но я видел, как тяжко дались ему последние дни. Он уходил с палубы, стоило Арии появиться, прятался в каюте сутками и говорил, что просто отдыхает. Нет. Он готовился умереть. Я уверен. И мне так больно осознавать это, глядя на застывший горизонт, что спрятал наш последний пункт на карте. Крошатся зубы от напряжения и злости. Забери меня, подлая тварь Ишис! Их не тронь!
Подхожу к Арии и всматриваюсь в молочную пелену. Ее тонкие пальцы сжимают мою ладонь, мягко поглаживают кожу. Ободряют, а я хотел бы впитать каплю ее уверенности. Крупицу этого живого негасимого огня. Ария чуть наклоняется вперед и поворачивается к Скадэ.
— Право на борт! — командует и моряк подчиняется, поворачивает Искру.
Ария сдвигается, отпускает меня, идет вдоль борта и достает из кармана заряженный люнн. Щелкает пальцами, зажигает крохотный огонек. Всматривается в призрачное молоко, щурится и размахивается изо всех сил. Швыряет люнн и замирает.
Огонек летит вперед, замедляется и будто вязнет в пелене. А через секунду рядом с ним вспыхивает другой огонек. Люнн бьется обо что-то, отскакивает назад, как живой, а второй огонек повторяет его движения до мелочей. У меня глаза лезут на лоб, а люнн и его двойник движутся дальше, сталкиваются, отскакивают, выписывают зигзаги.
— Зеркало? — тихо выдыхает Ария.
— Скадэ плыви вдоль, — включаюсь в командование, — вдруг есть где-то лазейка.
Время тянется долго, на корабле почти мертвая тишина. Вода мелко подрагивает и раздваивается по краю молочного тумана.
Впереди замечаю черную кляксу. А когда подплываем, понимаю, что просто так внутрь нам не пробраться. Она похожа на огромного ежа, что обвалялся в смоле. Огромная, широкая, как арка, но заплетена колючками.
— Спускайте шлюпки! — мой голос гремит над головами, и, мне кажется, Ария на секунду сжимается.
— Нет, — говорит она твердо, — пойдем только мы вдвоем. Ты только посмотри на это, Энзо. Хорошо, если одна лодка пройдет, придется прорубывать путь. Мы только будем бессмысленно толкаться, если возьмем людей.
Она сжимает карту в кулаке и прислушивается к ощущениям. Смотрит на черные колючки и содрогается всем телом.
— Мы с тобой пойдем, — шепчет и опускает голову.
— Бикуль тогда тоже пусть остается, — бросаю взгляд на взъерошенного кота. Навострив зеленые уши, он рычит на меня. Не соглашается, негодник. Я напираю: — Охраняй Федерико! Не позволяй сойти с корабля!
Бикуль вопросительно смотрит на хозяйку и тихо рыкает. Ария слабо улыбается и гладит животину по голове, чешет за ухом, позволяет лианам оплетать ее руки. Кот льнет к девушке, трется о бедро.
— Не спорь, дружище. Ты даже соскучиться не успеешь. Защищай Федерико, как меня. Понял?
Мы спускаемся на воду в молчании. Весла ложатся в руки, и я стараюсь увлечься тяжелым трудом и не думать о том, что нас ждет.
Федерико застывает холодным мрамором на борту. Обиделся, что мы его оставили. Ничего, перебесится. Я и так слишком рисковал, когда брал с собой каждый раз.
Ария не оборачивается и на корабль не смотрит, будто боится растерять всю смелость. Отстегивает саблю от пояса и всматривается в черные заросли. Арка высокая и узкая, зятянута тонкими угольными колючками. Они тускло поблескивают и проходят на острые зубы неведомого зверя.
— Стой, — говорю, прежде чем она замахивается. Шлюпка почти не качается: вода здесь стылая, будто приморозилась. — Я сам, — и взглядом прошу Арию встать назад.
Она смотрит неуверенно, закусывает губу, а мне страшно подпускать любимую к этой дряни. Я воскресну, если что, а она нет. Беру в руку свой клинок и, подхватив Арию, просто переставляю за спину. Подальше от черной стены.
Взмах сабли, резкий треск. Колючки разлетаются в стороны, одна задевает щеку, но ранка сразу затягивается. Рублю остервенело, расчищаю проход. Что-то колет под ребрами, но я не обращаю внимание. Когда места достаточно для лодки, пристегиваю оружие и берусь за весла.
Проплываем немного вперед, но я поздно понимаю свою ошибку. Хруст сдавливает со всех сторон. Черные колючки восстанавливаются: медленно стягиваются к центру прохода, намереваясь зажать нас в своих объятьях. Рублю снова. Одна из черных острых иголок рассекает тыльную сторону ладони, и я вижу, как разъедается кожа в израненном месте. Будто капнул на руку ядовитой слюны дикого свиг-ра.
Ария хватается за саблю, но я кричу:
— Не смей! Это убьет тебя! Вниз ложись! Быстро!
Кусты шевелятся, будто живые. Сдвигаются, выпускают новые колючки. Длинные. Острые.
Клинок горит в руках, а я рычу от боли и невозможности защитить Арию. Мы должны пробиться наружу, иначе не спастись. Назад не выплыть.
Несколько метров даются мне очень тяжело. В теле будто жуки завелись: они рвут меня на части, раздирают кожу, разъедают ткани. Больно невыносимо.
Ария кричит за спиной, а я продолжаю рубить, рубить, рубить…
Последняя лиана с иглами улетает в красноватую воду, и лодка вылетает на свободу. Я припадаю на колено и роняю клинок. Чувствую, как одна из колючек добирается до сердца и со сладострастием вгрызается в мягкую плоть. Сдавливает меня изнутри и протыкает грудь. Всхлипываю и падаю замертво через бортик лодки в бурую воду.

Глава 55. Ария 
Крик остынет в горле, а в груди стягиваются раскаленные узлы. Заставляю себя вспомнить. Снова.
Энзо не может умереть!
Выдохни. Паника убьет тебя!
Спрыгиваю в воду, ее здесь всего по пояс, и переворачиваю Энзо на спину. Тяну в сторону берега, до него рукой подать. Хорошо видна белая полоска песка и какой-то чахлый кустарник. Это даже не остров, а какая-то кучка земли посреди ничего в милю длиной.
Нос щекочет густой запах соли, руки наливаются тяжестью, но я упрямо тяну пирата вперед, из последних сил, до треска в сухожилиях. Упираюсь пятками в дно, шиплю и ругаюсь на чем свет стоит, вспоминая медузьих мамаш до седьмого колена.
В трех шагах от сухого песка опускаю Энзо и убеждаюсь, что вода не попадет ему в рот и нос. Припадаю к груди, но стука сердца не слышу.
Ладно. Никакой паники! Он бессмертный, помни это.
С его восстановлением пройдет минут десять.
Талисман, убранный в карман, жжется сквозь ткань и вибрирует, просится в ладонь.
Здесь? Но здесь ничего нет!
Достаю карту и верчусь на месте, пытаюсь определить направление. Она дергается, рвется вперед, тянет меня. Аккуратно ступаю, проваливаясь в рыхлый влажный грунт, расталкиваю собой воду, свободная рука сжимает рукоять сабли.
Останавливаюсь, когда мир перед глазами идет рябью, и я вижу размытый образ девушки. Отскакиваю и выставляю клинок. То же самое повторяет и нечеткая тень. Веду острие вправо, и она делает так. Влево.
Такой же результат.
Еще одно зеркало?
Медальон беснуется, почти трескается, вынуждает подойти. Когда я и мое отражение встречаемся нос к носу, карта дергается и заставляет сделать еще один шаг.
Вода под ногами кажется холоднее, плотнее, гуще. Дрожащая пелена остается за спиной. Пульсация медальона становится невыносимой, на ладони не осталось живого места от ожогов. Вспоминаю, что Энзо все время мою руку целовал, будто хотел исцелить раны.
Гладь кажется бесконечной. Ни конца, ни края. А место беззвучным. Даже мои шаги только глухо отбиваются где-то вдалеке шлепками, будто ударами рыбьего хвоста по поверхности воды.
— Ария, — сипло зовет меня Энзо. Он пронзает «зеркало» собой, проявляясь четкой фигурой, и тяжело подходит ближе. Прихрамывает и держит руку на груди. — Ты не ранена? — хрипит он и почти складывается пополам.
— Пока нет, — отвечаю глухо и позволяю карте раскрыться.
Привычный золотой плен и боль. Тонкая серебристая нить тянется от поверхности густого моря к медальону и ввинчивается в сердце, каменеет белым осколком, притягивает к себе все другие.
Срастается с ними, будто в объятья заключает, а я даже вздохнуть не могу. Только чувствую, как что-то каменеет в груди, бухает тяжело и больно, расплескивает по телу холодный яд.
Падаю на колени прямо в воду и цепляюсь за рубашку одеревеневшими пальцами. Силюсь сделать вдох и давлюсь горькими слезами боли. Кажется, в моем теле больше и не осталось ничего.
Чувствую руки Энзо, а мир перед глазами размазывается. Моя голова такая тяжелая, что нет сил ее держать, а осколок будто мертв. Сила в нем ждет чего-то, затаилась диким зверем и меня раздирает дурное предчувствие.
Энзо подступает к зеркальной преграде и будто в каменную стену упирается. Кончики его пальцев проходят сквозь пелену, но марево упорно отталкивает мое тело.
— Не понимаю… — бормочет Энзо. — Я прохожу, а ты нет.
Он подхватывает меня под мышки, тащит за собой, но каждый раз Энзо проходит сквозь пелену, а я остаюсь в холодной мгле.
Ловушка? Почему он может пройти, а я нет? Отхожу от преграды, смотрю в глаза Энзо, а там плещутся непонимание и ужас. Нетвердой походкой возвращаюсь к кромке серебристой воды.
Зачем здесь ловушка? Она только для хранителя карты или для всех живых? Энзо может зайти и выйти, нет проблем, но я…
Сажусь на корточки. Мне нужно подумать. Всего минутку, собраться с мыслями!
Веду пальцами по песку, нащупываю продолговатый камешек. Смотрю на него, как на диковинку и встаю в полный рост. Возвращаюсь к зеркалу, с трудом сглатываю, потому что совершенно не знаю, что делать дальше.
— Отойди в сторону, — приказываю пирату и он подчиняется.
Рывок, и камень спокойно проходит преграду, будто и нет ее.
Так. Камень пролетает. Барьер пропускает неживое.
Но Энзо жив, разве нет?!
Меня будто в холодную воду окунают. В глазах темнеет от догадки.
Если только ловушку не делали специально для этого.
Лишить пирата последней надежды. Быть так близко к осколкам и не мочь вынести их из плена.
Финальный кусочек мозаики. Последний шаг к спасению своего ребенка. И жестокая ирония, запирающая хранителя карты в клетке.
Навсегда.
В шаге от победы.
Даже если карта и укажет дальнейших путь, то смысл в нем без осколков?
Невообразимо! Жестоко…
Богиня Ишис дала эту карту на хранение нашей семье.
Богиня Ишис…
Энзо говорил, что охотников за наживой полно, но если он был один? Если это все игра только для одного Энзо?
Смотрю на пирата и в груди все сжимается.
— И чем ты так насолил богине, что она придумала такую жестокую шутку?
Он смотрит на меня исподлобья, скрытый нежной дымкой завесы, до крови кусает губы и выдыхает:
— Убил ее ребенка.
Замираю. Пытаюсь осознать и переварить. Камень в сердце бухает, как молот, гонит густую холодную кровь. Меня скручивает спазм тошноты, но я держусь.
— Подробнее, — прикрываю глаза и сжимаю пальцами виски.
Я правда хочу знать? Да. Мне нужно знать все. Хватит этих игр в тайны. Иначе никто из нас не дойдет до конца!
— Рассказывай все, — шепчу и, отойдя от воды, плюхаюсь на песок. — Потому что, видит Ишис, у меня нет плана. Совсем.
— Ишис вряд ли видит, — говорит Энзо и переступает внутрь пелены. — Она прокляла меня тогда, запечатала в этом теле навечно, — он показывает на себя и сутулится. — Чтобы я видел, как умирают мои любимые женщины и дети, не дожив до моих лет. Я был молод и глуп. Искал приключения и невыносимо хотел свой корабль.
Он выдыхает, будто ему не хватает воздуха. Шевелит губами и смотрит мне в глаза с глубокой тоской.
— Это была случайность. Мы с тремя разбойниками пошли на Овву. Мой лук, помнишь? Он из его волшебной кости, — Энзо надолго замолкает, будто не может решиться сказать дальше.
— Просто. Говори, — выдыхаю каждое слово отдельно, как кусочек льда. Выталкиваю его из глотки и смотрю на серебристую воду. На тусклый мир вокруг. Лихорадочно ищу выход и не вижу его. Марево барьера опоясывает часть странного моря и этот кусочек суши. Крохотная тюрьма, что еще сказать.
— Мы долго искали нужный остров, прошли десятки преград и ловушек. Я тогда потерял двух друзей, лучших друзей… А когда с таким трудом уложили тварь на лопатки, появился еще роток. Мы и скрестили с ним сабли.
Энзо замолкает, но внезапно вспыхивает:
— Я не знал, что это девушка! Там сложно было понять: темень подземная. И одета она была в камзол и мужские брюки, волосы по-пацански обрезаны. Не отличишь от наших юных моряков. Силан ногу повредил, я дрался сам и ранил ее в плечо. Она оступилась и… — он жмурится, как ребенок, что боится темноты, — сорвалась со скалы.
Кладу голову на сцепленные пальцы и смотрю на то, как медленно перекатывается водная гладь.
Нелепо. Как же все нелепо и тошно. Череда случайностей, которая калечит жизни целых поколений. Энзо, его дети и внуки, я, мой отец, моя семья, Ласточка. Просто фигурки в одной божественной партии, цель которой — еще одна, последняя, месть за нелепую случайную смерть.
Барьер не пропускает живых.
Не пропускает живых…
Замечаю, как по песку ползет крохотный краб, сероватый, похожий на стеклянную фигурку, но живой, и молниеносно прибиваю его к песку саблей. Он дергается лапами, панцирь расходится в стороны, и краб затихает дернувшись последний раз.
Поднимаю его и подхожу к барьеру. Бросаю тельце и слежу, как оно спокойно проходит преграду.
Не пропускает живых.
Но дает дорогу мертвым.
Поворачиваюсь к Энзо, а он будто ждет приговора.
— Тебе придется убить меня, пират.

Глава 56. Энзарио 
Меня оглушают ее слова. Я знаю, что Ария права, вижу это и чувствую, когда перехожу мерцающую стену, и моя жизнь будто остается по ту, реальную, сторону пелены. Будто раздваиваюсь и, отсекая душу и сердце, ступаю в запертый сам в себе мир.
Но я против этого безумства.
— Нет, — шепчу. — Нет! — кричу и мотаю головой. Вцепляюсь пальцами в волосы, будто хочу разбудить себя, и хожу туда-сюда взбивая недвижимую воду.
— Энзо, у меня нет вариантов, — Ария не касается меня, не подходит. В ее глазах небесная синева и мрак мешаются с горечью и болью.
Она едва стоит на ногах и обхватывает себя дрожащими руками. Смотрит на барьер, а я не могу вздохнуть.
Нет! Я не смогу. Не смогу!
— Ишис ломает тебя, разве ты не видишь?! — шипит Ария. — Она хочет отобрать последний шанс. Мы не дадим богине такой возможности.
— Но ка-а-ак?!
Она осматривается, закусывает губу и решительно идет к кромке воды.
— Ты же моряк. Умеешь откачивать утопленников?
— Нет, — мотаю головой. — То есть, да, умею, но не позволю тебе. Нет, Ария. Мне и так невыносимо знать, что обрек тебя на все это. Я не смогу…
Меня подкашивает. Падаю на колени. Ишис, разорви тебя небеса! Гори в своих чертогах в вечной агонии одиночества! Ненавижу тебя…
И себя ненавижу за то, что столько лет иду у тебя на поводу. Лучше бы я сам залег на дно и умирал бы бесконечность раз, чем увидеть одну смерть…
— Давай, подумаем, как иначе выбраться? Пожалуйста, Ария, — руки падают вдоль тела, и меня колотит от слабости и беспомощности.
Она опускается рядом со мной и касается лица, берет его в плен тонкими холодными пальцами.
— Посмотри на меня, — шепчет и поглаживает щеки, так ласково, будто успокаивает ребенка. Невыносимо. — Энзо, посмотри вокруг. Здесь кости вместо камней: птицы, животные, рыбы… Это тюрьма. Ты можешь выйти, но я останусь здесь, на веки вечные, пока не умру от голода или жажды. Это обречет на смерть твоего сына, ты понимаешь? Федерико ждет нас. Он ждет тебя. Он верит, что папа его точно не бросит. Не говорит, не признается, но верит, я знаю!
По бледным щекам катятся крупные соленые капли, и я ловлю их пальцами, стираю, будто вместе с ними могу стереть и собственные ошибки, уничтожить причиненное ей горе.
— Я не смогу одна, — говорит Ария, а я едва улавливаю суть. — Ты должен утопить меня, Энзо. Вынести за пределы барьера и откачать там. Это дело одной, мать его, минуты! Ты же капитан! Тебе сотня с хреном лет и, видят морские демоны, ты не дашь мне сгинуть. Я отдаю ее тебе. Свою жизнь, понимаешь? Я ее тебе отдаю, доверяю все, что есть. Ты выведешь нас отсюда, — она прижимается холодным лбом к моему и шепчет, шепчет быстро, будто боится опоздать: — А когда все закончится, мы уплывем далеко. У нас будут дети, Энзо. Будут дети. И дом, как ты хотел, и виноградник. Твой сын переживёт этот рубеж. Только помоги мне сейчас. Помоги выйти отсюда!
Ария смотрит на меня, как мать давным-давно. Понимающе, когда оступался. Тепло, когда шалил и вредничал. И ласково, когда между короткими болезненными вдохами я читал в ее глазах: «Я люблю тебя», а она умирала.
И сейчас я чувствую себя маленьким и беззащитным, будто нет этих прожитых десятков лет за плечами, будто я не хоронил жен и детей. Этот шаг самый сложный, самый жестокий. Настолько, что в глазах темнеет от одной мысли.
Поднимаю Арию на руки. Шепчу в волосы, что фантомно пахнут ландышами:
— Скажи мне это, Ария… Скажи, что ты подаришь мне ребенка. Скажи, что я не потеряю тебя…
Опускаюсь у самой пелены на колени и кладу девушку на спину. Целую, вкладывая всю свою любовь и признательность. Благодарю за каждый миг, что она была со мной рядом. За каждый подаренный вдох новой жизни.
Я так боюсь переступать эту черту, кто бы только знал!
— Так и будет, — отвечает она тихо. — У нас будут дети, Энзо. Семья. Вместе, до самой старости, — Ария улыбается, а у меня сердце рвется на части. — Ты столько верил мне. Поверь еще один раз.
— Верю, — шепчу, потому что голос ломается и не звучит. — Я люблю тебя, моя фурия… И прости меня, прошу…
Воды у стены чуть выше колена. Я отпускаю Арию и позволяю ей погрузится. Алые волосы расплываются темно-бордовыми лентами вокруг бледно-молочной кожи. Ее синие глаза светятся решительностью. Они пронзают меня, будто стрела из лука Оввы, и я не могу увести взгляд.
Секунда, две, три.
Я не дышу вместе с ней. Ловлю каждое движение: взмах ресниц, темноту широких зрачков, приоткрытые губы.
Время неумолимо тянется, будто мы завязли в каучуке. А когда Ария вздрагивает и начинает метаться под водой, я надавливаю сильней и кричу в небеса, потому что мне больно вместе с ней.
Я — чертов ублюдок разрушил столько жизней и привел невинную душу в эту ловушку.
Когда сердце под ладонями перестает биться, я толкаю девушку через пелену, но она плавно отходит назад, будто упирается в стекло. Это сучье зеркало не пускает мою Арию!
Меня накрывает ядовитой паникой. Перед глазами все плывет и качается. Что не так? Неужели мы ошиблись?!
Ария вздрагивает еще несколько раз и каменеет. А я вместе с ней.
Поднимаю из воды обмякшее тело и на негнущихся ногах переступаю через преграду. И ловушка пропускает.
Мертвых.
Нас обоих. Глава 57. Ария 
У огромного рынка нет конца. Несмотря на яркое солнце и чистое небо воздух по зимнему холодный и вырывается изо рта облачком пара. Толпа людей стискивает меня, несет от прилавка к прилавку, а я никак не могу выбраться из цепких объятий тысяч рук.
Мне нужно вернуться! Я должна очнуться! Давай же, Ария, нет времени!
Или этот мир поглотит тебя…
У людей вокруг нет лиц, они напоминают оплавившийся свечной воск.
Сотни, тысячи одинаковых теней, некогда бывших людьми. Безликие не разговаривают, они гудят на каком-то только им понятном языке, а я уже теряю надежду вырваться, как кто-то хватает меня за руку и тянет, рвет прочь из толпы.
Присматриваюсь и вижу малышку лет десяти с локонами цвета темной меди. Она тащит меня из последних сил, смотрит через плечо пристально и насмешливо. Тонкие пальчики оборачиваются вокруг моего запястья, сжимают крепко, будто тисками.
— Тебя ждут, а ты здесь прохлаждаешься! — тонкий голосок звенит, как колокольчик, в темной зелени глаз пляшут золотые солнечные отблески.
Мир теряет звуки, превращается в вязкий кисель, но девочка, как нос корабля, рассекает волны, отбрасывает в стороны серые тени, хватающие меня за волосы, куртку, щиколотки.
— Аскот! — кричит девчонка и взмахивает свободной рукой. Нам навстречу движется молодой человек. Одна из теней бросается на него, щелкает у горла зубастой пастью, но пронзительно взвизгивает, когда пальцы Аскота сдавливают череп безликого и давят его в кулаке.
— Прочь, еще не твоя очередь, тварь.
— Смотри, кого я нашла!
Девушка виснет на крепкой шее парня, радостно болтая в воздухе ногами, а я ловлю себя на мысли, что они очень похожи. Брат и сестра? Только волосы Аскота почти черные, а когда он поднимает взгляд, я вздрагиваю всем телом. На меня смотрят мои же глаза. Синие, бездонные.
— Чуть не сожрали, — продолжает говорить девочка. — Едва успела вырвать, — она поворачивается ко мне и смешно дует губы. — Это мы к тебе должны прийти, а не ты к нам!
Ничего не понимаю! Совершенно ни-че-го.
Аскот усмехается и, подхватывая меня под локоть, тянет за собой.
— Очередь нарушила, вот тени и бесятся. Хотят ее место занять, — его голос до боли знакомый, но я не могу вспомнить.
Совсем не могу…
— Ария!
Крик, будто раскат грома, прокатывается над головой. В груди все сжимается, сердце больно бьется о ребра.
— Тебя уже ждут, — хмыкает Аскот и прижимает к груди, заставляет обнять себя за шею. Стискивает крепко, и я чувствую тепло рук и странную щемящую тоску, густо замешанную на радости.
— Давай, Аскот, все равно скоро встретитесь! — бубнит девчонка.
— И то правда, — отвечает он и ослабляет хватку, позволяя мне упасть. Земля качается под ногами, мир заволакивает густой мрак. Тело прошивает стрела раскаленной боли, и щека вспыхивает огнем.
— Отцу привет передавай! — громыхает над головой и последнее, что я вижу — синие глаза Аскота и насмешливую улыбку его сестры.
***
— Отпусти ее, Ишис! — кричит Энзо. Навзрыд. Прижимает к себе и дрожит. Мокрый. То ли от слез, то ли от бесконечной воды вокруг.
Глотаю воздух рывками, откатываюсь в сторону и захожусь сдавленным кашлем. Легкие горят огнем, они будто наполнены раскаленными пузырьками, которые вот-вот лопнут.
На песке у рта растекается вода, а в горле булькает от напряжения.
Переворачиваюсь на спину и упираюсь взглядом в небо. Бесконечное, как море у моих ног. Перед глазами растекаются багровые круги, в стороны растекаются облачка черных мушек.
— Ну, вот, — бормочу тихо, утираю слезы и сопли, — а ты боялся…
— Никогда. Никогда больше не заставляй меня так делать… — говорит Энзо и тянет к себе. — Любимая. Моя. М-м-моя Ария, — он хрипит, заикается и плачет. Совсем, как ребенок.
Обхватываю его за плечи и утыкаюсь носом в шею. Запах страха, моря, пихты и соли смешиваются, укутывая меня плотным покрывалом.
Перед глазами стоит высокий рыжеволосый Аскот и девочка. Ее имени я еще не знаю.
Но обязательно узнаю позже.
— Знаешь, пират, — хриплю и снова захожусь кашлем, — а ведь первым у нас будет сын.
Он сдавленно смеется и путает пальцы в моих волосах.
— Такой же вредный, как Федерико? И такой же, как ты… рыженький?
— Как ты, — отвечаю серьезно и глажу его по голове. — Волосы — темная медь. И мои глаза. Красивый, очень похож на тебя, Энзо.
Он немного отстраняется и смотрит в глаза озадаченно, серьезно. Влага скатывается по смуглым щекам, слетает с упрямых скул, что облеплены мокрыми волосами. Черными, как смола.
— Я люблю тебя, — говорит Энзо одними губами.
Приподнимаюсь и касаюсь его губ. Чувствую вкус морской соли и слез, горячего дыхания. Все слова уже сказаны, но я хочу отдать больше. Частичку души и сердца, как умею. Прикосновением и лаской.
— Пойдем, — Энзо нехотя разрывает поцелуй, тяжело поднимается и переносит меня в шлюпку. — А сейчас лежи и не поднимай голову, — говорит он и снова касается губ своими.
Я вижу, как он вымотался и едва держится, но не сопротивляюсь. Впереди настоящие злые заросли, мне их одной не преодолеть.
— Ты сам-то справишься? На ногах ведь не стоишь, и эта дрянь… смертоносна.
Он сверкает в меня яростным взглядом.
— Дернешься, накажу! — и тычет указательным пальцем. — Даже если я рухну, не смей поднимать голову. Ясно? Эти твари кожу разъедают, даже одна царапинка для тебя может быть фатальной.
Энзо немного наклоняется и берет в щепоть мой подбородок. Тянет немного вверх.
— Я тебя больше не потеряю.
Хмыкаю под нос.
— От тебя даже в посмертии не спрятаться. Выдернешь.
— Не сомневайся, — бросает Энзо и, надавливая на лоб, заставляет лечь. — Просто наслаждайся поездкой, — ухмыляется он и берет в руки саблю.
Глубоко вдыхаю и закрываю глаза, прижимаюсь всем телом к днищу лодки. Отсекаю посторонний шум, стараюсь не обращать внимание на хруст иголок над головой и отборную ругань Энзо.
Поездка так поездка.
Лично с меня смертей на сегодня хватит.

Глава 58. Энзарио 
Мне хочется кричать. Одновременно от злости и радости. Ария лежит на дне лодки и прикрывает глаза, а я гребу до Искры, будто бешеный, не обращая внимания на обожженные острыми иглами руки. Плевать. Хочу побыстрей в каюту и хорошенько отлюбить Арию за то, что так напугала меня. Я готов был душу мраку отдать, лишь бы вернуть ее. Никогда не забуду жуткое чувство опустошения. Оно знакомое, привычное, но другое. Более свежее и яркое. Я устал терять любимых. Не хочу больше!
Беру девушку на спину и, не позволяя перечить, вытаскиваю на борт. Только там кладу ее на доски и разваливаюсь звездочкой прямо на палубе.
— Ну, и видок, — заглядывает сверху Федерико. Рядом с ним трется Бикуль. — Что за дрянь у тебя на руках, пап? — на его лице застывает гримаса, будто он загулявшего компота хлебнул.
Поднимаю ладони и вижу, как одна из колючек все еще впивается в кожу и грызет ткани. Вытаскиваю остервенело, щедро разбрызгивая кровь вокруг себя, и отшвыриваю в воду. Физической боли нет, это я понял сегодня. Когда болит душа, все остальное меркнет и исчезает. А когда накрывает эйфория, можно без ног пробежать стометровку.
— Ай, обычная заноза! — отмахиваюсь от сына и слежу, как Ария пытается подняться, придавленная моей ногой. Проговариваю, стукнувшись затылком о пол: — Даже не пытайся, женушка.
Она тихо фыркает и остается лежать. Бикуль отстает от Федерико и идет к хозяйке, обнюхивает ее и натурально скулит, будто и не кот вовсе. Обвивает ее лианами и трется головой о грудь и шею, укачивает ее к зеленом коконе, как в колыбели. Ария обнимает друга за шею, утыкается носом в зелень и цветы, шепчет что-то, успокаивает животину.
— Так, — притворяюсь, что злюсь и прикрываю один глаз, — я ревновать сейчас буду. Сын, забери котяру к себе. Хочешь на подоконник поставь, вместо цветочка. А то я за себя не ручаюсь.
— Папа, он меня разве что не привязал к себе после твоего приказа, — улыбается Федерико. — Сбегу с корабля, будешь так опекать, — на миг в его голосе слышится дрожь. Тяжелая хмурость наплывает на светлое, но уже мужественное лицо. — Нашли то, что искали?
Ария приоткрывает глаза и ловит взгляд моего сына. В ней столько тепла, что я на мгновение давлюсь воздухом.
— Да, — говорит твердо. — Мы все нашли.
— Организуй нам ужин. А куда все подевались? — осматриваю палубу. Сколько же времени нас не было?
Несколько моряков возятся на корме, Скадэ на мостике, в нашу сторону даже не смотрит: созерцает лиловую туманность на горизонте. И больше никого на борту, будто сейчас не день, и работать не надо.
— Пап, я всех распустил. Пусть отдыхают. Уже ойс в закате, мужики напахались, — Федерико выравнивается и приподнимает подбородок. Настоящий капитан. — И вы идите, — он подмигивает Арии и зазывно свистит Бикулю.
— Ты или неси меня в каюту, — бормочет Ария и смотрит на меня, — или приготовься, что я помру от голода и холода.
— Командирша, — поднимаюсь. Ноги еле несут. — Но моя командирша, — беру Арию на руки, тяну к себе, впитываю соленый запах ее волос и, тяжело переступая, спускаюсь в каюту. Несу прямо в душ и сам собираюсь содрать с нее тесные шмотки. Даже хлопаю по юрким ладошкам, что пытаются мне помочь.
— Злись, рычи, дерись, но сегодня я за тобой ухаживаю, — шепчу и касаюсь ее лба губами.
Приоткрываю плечи и целую плавную линию угла, раскрываю взмокший ворот куртки и глажу ключицу. С одной стороны, с другой… Замираю пальцами на шраме, что будто пион распустился на левом плече. Как память о нашей встрече. А если бы я не заметил ее тогда?
— Ты веришь в судьбу? — поглядываю из-под ресниц и раздеваю ее дальше.
Ария не может устоять на ногах, цепляется холодными пальцами за мои плечи. Я чуть подталкиваю ее к высокому коробу с бельем. Губы просят прикосновений, пальцы умоляют не отрываться от нее, все тело содрогается в судороге, когда она опускает руки и обхватывает мой жар ладонями.
— Судьба, — она будто перекатывает слово на языке, пробует его. Прижимается губами к моей груди, оставляет на коже метки-укусы, скользит языком вниз, сползает с короба, а у меня ноги немеют от этого зрелища. Ария дышит горячо и прикусывают кожу на животе, покрывает его легкими, невесомыми поцелуями. — Ты думал, что одиночество — твоя судьба, — новый укус заставляет меня содрогнуться и запустить пальцы в тяжелые от соли красные кудри, — но все изменилось, да?
Киваю.
— Ария-а-а, ты уверена? — не говорю, а выжимаю стон, когда Ария наклоняется, и ее губы перебираются ниже. Язычок скользит по плоти, огибает по контуру, рисует вены. Острые зубки прикусывают… А у меня темнеет в глазах.
Ария не останавливается, ласкает настойчивее, вбирает меня в горячий плен мягких губ и языка. Едва давлю желание намотать ее огненные локоны на руку и ворваться на полном ходу, владеть ею, смотреть в глаза, но я торможу, даю возможность привыкнуть, исследовать, пробовать.
Фурия мычит от удовольствия и скользит языком вверх-вниз, движется решительно, будто хочет принять меня всего.
Не сможет. Она такая неопытная…
Прикосновение зубов к коже, и я даже не сдерживаю крик, когда спазм удовольствия выкручивает мускулы.
Едва пульсация затихает, и остаются только нежные прикосновения теплых пальчиков, я сдираю с Арии плотные штаны с бельем и, подхватывая под мышки, усаживаю обратно.
— Все изменилось, когда я увидел огонь твоих волос, — шепчу и становлюсь перед ней на колени. Раздвигаю ноги и позволяю поставить стопы на свои плечи. — Когда прикоснулся к твоей коже, услышал запах… — слизываю ее пряную влагу, заставляя подаваться навстречу. Проталкиваюсь пальцами в горячую плоть и чувствую, как она сжимается внутри, как трепещет под моими руками. Отдаю ей всего себя: в каждом ударе языком, легком укусе, толчке пальцев. Сам разгораюсь, возбуждаюсь до предела. Горячий камень растет и приятной болью стискивает поясницу.
Ария сжимает мою голову бедрами, царапает плечи, беспорядочно гладит, жадно цепляется за волосы, вскрикивает от каждого движения. Мягкая, податлива, готовая принять меня. Моя женщина.
Моя жена.
Глажу ладонями дрожащий живот, сжимаю грудь, сдавливаю пальцами нежное горло, чувствую, как пульс толкается в ладонь, разгоняет огонь в моей собственной крови.
Отступаю на миг, стоит почувствовать, как Ария задерживает дыхание и напрягается всеми мускулами. Не даю ей насладиться разрядкой: оттягиваю момент. Поглаживаю и успокаиваю сладкую дрожь, погашая широкими движениями ладоней. Собираю бусинки пота с ее белоснежной кожи и немного наклоняюсь, чтобы сцеловать дорожку по животу к груди. Цепляю зубами острые соски, щекочу языком и наслаждаюсь протяжным стоном и дрожью моей любимой.
— Потерпи немного, — шепчу и встаю на ноги. Целую ее, смешивая наши вкусы. Пряно-соленые, дурманящие голову.
В синих озерах стынет пламя. Губы приоткрыты, дыхание в такт, алые волосы растекаются по плечам и обнимают мои руки.
Толкаюсь, погружаясь до конца одним рывком. Ария вскрикивает и изгибается, впивается в плечи и тянет на себя. Еще рывок. Еще. И еще. Резко, остро, до молний в глазах и остановки дыхания.
Ария вздрагивает подо мной, сотрясаясь в оргазме, и я теряю контроль. Боюсь навредить, но не могу удержать зверя в узде: вонзаюсь глубоко и жестко. И когда она кричит снова, распахнув широко глаза, сдавливаю ягодицы и разрываюсь на части от ослепительной стрелы экстаза. Изливаюсь долго, мучительно, кусаю и целую худые плечи, хватаю ртом горячий и пропитанный нашей любовью воздух.
— Ты лучшее, что со мной случилось за пятнадцать десятков лет…
Она утыкается лбом в мое влажное плечо и дышит рвано и хрипло. Тихо смеется и поднимает затуманеный взгляд.
— Когда я стану круглой, как бочка, и начну капризничать по любому поводу, ты пожалеешь об этих словах.
Ее губы касаются моей кожи, а тело мелко подрагивает, впитывая остатки удовольствия.

Глава 59. Ария 
Всю ночь не могу сомкнуть глаз. Энзо прижимает меня к груди, неосознанно гладит волосы и что-то шепчет, касается губами плеча, будто постоянно проверяет, не исчезла ли я. Во сне он кажется там беззащитным, открытым, что я могу любоваться его лицом бесконечно. Мне тепло и хорошо, я бы отдала что угодно, чтобы остановить именно это мгновение, застыть в янтаре и никогда не возвращаться в реальный мир.
Сон не идет, оставляет меня на отшибе реальности, выматывает до тошноты. Минуты медленно склеиваются между собой, и я чувствую приближение рассвета.
Выскальзываю из кокона теплых рук Энзо и подхожу к столу, куда вчера бросила медальон. Легкий надрез, и кровь капает на крышку, высвобождая то, что осталось от карты. Все один кусочек золота, едва ли покрывающий треть столешницы. Большая часть сгорела, стоило только дойти до нужных точек. Искра пульсирует черной мушкой у самого краешка, а в двух днях пути застывает неизвестный мне остров. Вокруг него дрожащие золотые волны. Карта рябит, будто собирается схлопнуться в любое мгновение.
Под ребрами ворочается тяжелый холодный клубок. Будто в сердце поселилась сотня скользких змей. Они впиваются ядовитыми зубами в плоть и вырывают из меня рваные вздохи.
Все это — ради мести. Какие еще сюрпризы Ишис может подготовить? И главный вопрос, существует ли сокровище вообще? Учитывая прошлую точку, не окажется ли единственная надежда одной большой насмешкой? Я уже ничему не доверяю. Карта может врать. Остров может оказаться чудовищной ловушкой.
И что будет с Федерико?
Мы должны его спасти! Нельзя отступать. Сомнения сейчас могут стать той последней соломинкой, что переломит хребет.
Ишис его не получит.
— И она не получит Энзо, — шиплю тихо. — Он — мой. И заплатил сполна.
Приложив руки к животу, прикрываю глаза. Никаких признаков еще нет, слишком рано. Живот появится нескоро, но я вижу своего сына, как живого. Он обнимает меня, ждет своей очереди в чертогах богини Жизни.
— Прости, Аскот, из меня никудышная мать. Я рискну еще один разок. Ты уж меня не осуждай.
— С кем ты говоришь? — подает хриплый голос Энзо и переворачивается в кровати. Прячет руки под подушкой утыкается в нее носом. Хищная птица распахивает крылья на его спине. Агрессивно. Злобно.
— Ария, каждый раз, когда ты так смотришь на карту, мне кажется, что ты не против прикупить себе бриг, а может, и не один.
Отворачиваюсь и смотрю на золотое полотно. Хочу поделиться всем, что видела, до последнего момента. Если не с ним, то с кем? Но вдруг Энзо просто посмеется? Все эти посмертные видения могут оказаться только видениями.
— Когда я умерла, — опираюсь на крышку стола, чтобы чувствовать хоть какую-то опору, — я встретила юношу. Он был очень похож на тебя. Всем. Твое лицо, черты, сложение, волосы почти такие же темные. От меня ему достались только глаза и насмешливость, — улыбаюсь и не решаюсь глянуть за спину. Боюсь растерять храбрость. — Его звали Аскот. И он ждал своей очереди, чтобы появиться на свет. Сказал, что мы встретимся очень скоро, и мне пора возвращаться, потому что ты ждешь. Последнее, что он сказал: «Передавай отцу привет».
Я поглаживаю живот и прикрываю глаза. Голова немного кружится от бессонной ночи.
— Это может показаться тебе смешным, наверное.
Хмурюсь и кладу руку на медальон. Стискиваю его так, что слышу тихий скрип и хруст под пальцами. Карта дрожит от прикосновения.
— Мне плевать на бриги. Я просто хочу, чтобы эта точка была последней. И если потребуется, я эту дрянь запихну в глотку Ишис по локоть.
Сжимаю украшение до белых костяшек, и меня душит ярость.
— Достаточно. Пусть катится в бездну со своей картой, — сутулюсь, будто на плечи навалился неподъемный груз, — и оставит нас в покое.
— Мне вовсе не кажется это смешным, — Энзо опускает голову мне на плечо и обнимает живот. — Когда я умер первый раз, — он запинается и мягко касается губами шеи, — ко мне пришла девочка. Крошечная, щуплая, с золотисто-медовыми волосами. Протянула ручки и сказала, что будет меня ждать. Много-много лет. Засмеялась, когда я спросил, как ее зовут. Знаешь, я так хотел ее обнять тогда, но очнулся…
Он молчит и глубоко дышит, распуская теплые волны по коже.
— Мне кажется, что это была ты.
— Я первая девочка в нашей семье, — слова срываются с языка быстрее, чем я могу их обдумать, — обычно рождались только мальчики. У деда были только сыновья. У прадеда тоже. А папа отличился, — хмыкаю и откладываю украшение в сторону. — Он даже растерялся, когда выяснилось, что новым хранителем карты станет девочка. Думал, что медальон меня не примет, хотя причин не было. Кровь — это всего лишь кровь. Неважно, кому она принадлежит.
На секунду понимаю, что если у нас ничего не получится, карта перейдет нашему сыну. Вот где настоящая насмешка богини. По телу идет крупная дрожь, а ноги не держат: отчего наваливаюсь спиной на пирата.
— Иди сюда, фурия моя, — Энзо тянет за руку и жестом просит лечь на кровать. Отступает на миг, роется в шкафу и когда возвращается, смеется: — Нет, на живот перевернись. И почему ты до сих пор в рубашке? Я разве не сказал ее снять?
Смотрю на него с подозрением, но рубашку стягиваю через голову. Медленно, неуверенно. Вспоминаю, что вся спина у меня — как поле боевых действий. Исполосована вдоль и поперек стеклом подземных переходов.
Осторожно откладываю рубашку в сторону и стараюсь лечь так, чтобы волосы закрывали весь этот ужас.
Энзо оглаживает меня взглядом. Присаживается на край кровати и, скользнув теплой рукой от поясницы вверх, тихо говорит:
— Не прячь шрамы. Не нужно, — ласково отодвигает волосы и бежит кончиками пальцев по затянувшимся ранам. Рисует, будто запоминает. Неожиданно откашлявшись, он тянется к тумбе и щедро наливает на ладони масло из высокой бутылочки.
По комнате растекается запах цедры и земляничной мяты. Я вдыхаю полной грудью и удивленно смотрю на пирата.
— Глаза меня обманывают? Ты собрался делать мне массаж? — я тихо смеюсь и утыкаюсь лицом в подушку. — Энзо, признайся. Есть что-то, чего ты не умеешь?
— Кто тебе сказал, что это будет массаж? — он усмехается и опускает теплые руки на напряженные плечи. — Я просто к тебе пристаю. Коварно…
— Хм, — блаженно зажмуриваюсь и закрываю глаза, — раз уж это называется «пристаю», то чуть сильнее приставай, пожалуйста, у меня спина ноет невыносимо.
Энзо водит ладонями вдоль, разминая глубоко мышцы. Растирает до легкого жжения плечи и руки, собирает поглаживания к сердцу. Танцует пальцами по коже, а я стискиваю зубами подушку, чтобы не дышать слишком шумно.
Опускаясь круговыми движениями к пояснице, Энзо тихо-тихо запевает:
— Холодный ветер, постой, постой! Куда спешишь ты, мой дорогой?
Пальцы сжимают мои ягодицы, срываются дальше и гладят ноги. Широко, быстро, точно. Энзо будто влазит под кожу: расслабляет и согревает. И продолжает петь:
— Я свое счастье сыскать хочу.
— Зачем тебе счастье, коль я плачу?
Мягкие, но сильные руки добираются до стоп.
Я сжимаюсь, потому что до ужаса боюсь щекотки. Сдерживаюсь из последних сил, чтобы не дернутся и не дать пирату в глаз ненароком. Стискиваю зубы на подушке, чтобы визг и хохот были не так слышны.
А он разминает и хихикает сдавленно.
— Какая чувствительная, — трогает каждый пальчик, пробирается между ними, чем вызывает еще большую реакцию. — Тише, терпи… фурия. Столько пережила, а боишься щекотки, — он поднимается снова к бедрам, не отрывая ладоней. — А теперь перевернись, — его голос ощутимо садится, а на окончании совсем гаснет.
Медленно переворачиваюсь, чувствую, как его ладони скользят по коже. Сталкиваюсь с горящим взглядом потемневших глаз.
Откидываю волосы назад, позволяю им свободно струиться по подушке. Невыносимо хочу прикоснуться к своему пирату, но терплю, стискиваю простыню пальцами.
Сначала Энзо поглаживает ребра и разминает грудь. Нежно обрисовывает ареолы, едва касается большими пальцами налитых сосков. Затем он опускается ниже, кладет ладони на живот и лукаво усмехается.
— Сыночек, значит…
Длинно выдохнув, Энзо соскальзывает ниже и, слегла раздвинув мне ноги, прижимает ладонь к пульсирующей жаром точке. Разминает, заставляя меня краснеть и плавиться, гладит, водит туда-сюда, но не проникает, ходит по краю. Дразнит и издевается.
Закидываю руки за голову и стискиваю подушку в руках. Нет уж! Сегодня я не буду просить, даже если в венах настоящая лава и она грозит расплавить кости и мышцы. Хочу видеть, как самоконтроль пирата даст трещину.
— Именно, — выдыхаю тихо, — и синие глаза.
— Это же прекрасно. Твои. Но сейчас попробуй ни о чем не думать и закрой их, — просит Энзо.
Я подчиняюсь и почти вскрикиваю, когда большие ладони скользят над телом, едва касаясь. Мурашки скачут по коже, превращаются в маленькие разряды и крупными молниями замыкаются на голове. Легкий поцелуй в губы, и пират, неожиданно отстранившись, накрывает меня пледом. Поправляет и поглаживает сверху.
— Поспи, я скоро. Принесу нам поесть. Тебе хочется что-то особенное?
— Все, что ты готовишь — особенное, — бормочу, уткнувшись носом в подушку. Будто кто-то повернул рубильник и бросил меня в теплый спасительный полумрак. Сон, о котором я просила всю ночь, подкрался тихо и обнял за плечи.

Глава 60. Энзарио 
Когда возвращаюсь, Ария, плотно закутавшись в плед, крепко спит. Оставляю еду на столе и ухожу в мастерскую. Нужно там порядок навести.
— Пап, можно к тебе? — сын замирает на пороге. Он знает, что я не люблю впускать на свою территорию. Но не сегодня, не сейчас.
— Конечно, — улыбаюсь и зову его жестом. — Поможешь? — смотрю на перекошенный рабочий стол и оставленный раскардаш. Вот это мы с Арией увлеклись, морским каракатицам на зависть.
Федерико понимающе ухмыляется, но ничего не говорит. Помогает собрать ткани и инструменты и, всего на мгновение, становится прежним. Смешливым Федерико, каким я его встретил в порту. Полным идей и надежд. Готовым к подвигам и приключениям.
Но только на миг.
Густые брови сходятся к переносице, губы вытягивается в тонкую нить. Он непривычно собран, будто готовится к бою. Вертит в руках вязальную спицу и прикрывает глаза.
Так и есть, думаю я, это и правда будет бой за его жизнь…
И я не знаю, что Ишис может потребовать от нас.
— Я хочу тебя попросить, — начинаю, а у самого душа в горле застряет. Становится жарко и тесно в груди. — Не бросай Арию. Не сможешь полюбить, просто будь рядом, но не оставляй ее, что бы со мной не случилось.
— Не смей себя заранее хоронить! — Федерико вспыхивает, как промасленная тряпка. Отшвыривает спицу в угол и смотрит исподлобья. Зло и устало. — Ты ей об этом говорил? Уверен, что нет! Знаешь почему? Потому что Ария тебе за такие мысли врезала бы хорошенько, вот что! И была бы права.
— Не нужно ей говорить, — отвечаю спокойно. Пусть ершится, главное, чтобы мое последнее желание исполнил. — Время пройдет, она сможет снова полюбить. Почему не ты? Станешь отцом моему сыну.
— Потому что я не слепой, — вдруг говорит Федерико и вытягивает в полный рост, скрещивает руки на груди. — Для тебя все просто, да? Умрешь, и Ария полюбит снова? Ты — дурак и слепец, если думаешь, что ее сердце подпустит кого-то после тебя. В лучшем случае она одарит любовью ребенка. Ты ее совершенно не знаешь, раз вообще предлагаешь мне подобные вещи.
Он устало качает головой, будто говорит с упрямым ребенком.
— Я могу присматривать за ней. И верить, что Ария сможет жить дальше.
Пожимаю плечами и смотрю в пол.
— Зря я так привязывал ее… Нужно было дать вам шанс.
Федерико нервно прыскает и остервенело складывает инструменты в коробку.
— Вам все равно придется идти дальше. Без меня. Ты же знаешь, что Ишис даст мне выбор. И он очевиден.
— Ты ничего еще не знаешь, а уже все решил. Знаешь, что я думаю? — Федерико криво ухмыляется. — Ты просто хочешь уйти. Потому что тебе больно. Потому что ты боишься жить. И Арию боишься. Открытую, сильную, готовую ради тебя на все. Тебе страшно и ты сбегаешь. И молишься втихаря, что подохнешь в финале, потому что просто не умеешь иначе.
Он грохает коробкой по столу, и тот жалобно скрипит.
— На твоем месте, я бы перед ней от стыда под землю провалился. Такая молодая, а готова жить на полную катушку и умирать с победным кличем на устах. А ее возлюбленный трусливо готовит завещание!
— Ты несешь ересь! — начинаю закипать. — Я не хочу, чтобы мои дети умирали! — мой голос вылетает залпом и разбивается о перекошенное лицо сына.
— Твои дети проживали полные жизни! — он уже кричит, не сдерживаясь, дрожит, как от холодного ветра. — Они любили, смеялись, заводили детей. Они уходили с осознанием, что все не зря. Даже я! Ты хоть у одного из них спросил, что бы они выбрали?! Твою смерть или тридцать лет, полных открытий? Ты спросил у Савьи? У меня? Ты — эгоист, вот что! Ты хочешь пожертвовать собой. Герой и спаситель! А ты понимаешь, как все МЫ будем жить с этим бременем? Просыпаться и засыпать с мыслью, что ты мертв из-за нас! Что наша жизнь — купленный за твой счет приз!
В карих глазах стынут слезы, а у меня горло сжимает невидимой когтистой лапой.
— Пожертвовать собой — много ума не надо. Жить ради кого-то, через боль, через мрак и проблемы, побеждать их, принимать прошлое — вот в чем вся сложность.
— Тридцать лет полной жизни, — фыркаю и оседаю на пол. — Не смеши! Ты хоть женщину познал? Любовь?
Федерико тяжело сглатывает и поджимает губы. Прячет глаза.
— И ты мне говоришь, что тяжело жить ради кого-то? — качаю головой. — А жить, зная, что мое бессмертие забирает у вас прекрасные счастливые годы, просто?! Я устал, мое сердце похоже на истерзанный акулами кусок мяса. Прости меня, Федерико, прости… Когда-то ты сможешь меня понять. Когда у тебя свои дети появятся, ты возьмешь на руки сына или дочь и поймешь меня. Обязательно поймешь.
— Вот только ты не возьмешь на руки своего сына, — бросает отчаянно он. — Ты превратишь сердце Арии в уголь, который однажды угаснет. Прекрасно, правда? Зато в спасителя сыграешь один долбаный раз. Познал ли я женщину? Нет! Ясно тебе? И это был мой сознательный выбор, потому что я не хотел делать больно другому человеку. А ты делаешь больно всем, кроме себя.
Стискиваю зубы до хруста и поднимаю на сына горячий взгляд.
— Твоя мать тоже не взяла тебя на руки! Я — причина всех бед, мне и отвечать.
— Она приняла решение быть с тобой, — холодно говорит Федерико, и его глаза полны грозовых облаков. — Как и все мы. Мы принимаем решение быть с тобой. Открываем сердца тебе, потому что хотим этого. Ария рядом не потому, что ты заставил ее! А потому что хочет. И не думай, что она не осознает риск. Осознает сильнее любого из нас, я уверен. Тебе просто нравится винить себя в бедах, хотя пора принять одну простую вещь, — он чуть наклоняется вперед, и мне кажется, что в его зрачках вспыхивают молнии, — люди сами за себя отвечают, ясно? И я уверен, что моя мать не пожалела ни об одном мгновении проведенном на этом корабле рядом с тобой. Просто ты хочешь выставить себя мучеником. Так проще.
— Предлагаешь жить на полную катушку и жертвовать любимыми и детьми? Ты понимаешь, о чем говоришь?!
Деру волосы и рычу.
— Нужно было зачерстветь. Стать конченным, злым и подлым пиратом, чтобы никому не повадно было идти за мной…
— Я предлагаю тебе перестать все брать на себя. И перестать мыслить так, будто ты в мире один такой несчастный, — Федерико садится на корточки и касается моей руки. Совсем как Ария когда-то. — Свое нутро не спрячешь, у тебя в глазах написано, что ты не конченая тварь, — сын хмыкает под нос и внезапно мрачнеет. — И с чего ты взял, что выбор вообще коснется тебя, отец?
Мотаю головой. О другом я даже думать не хочу. Сдавливаю лицо ладонями. Задушить бы себя и не просыпаться. Каждый вариант хуже прежнего, и я отсекаю их, как сабля колючки.
— Я не смогу выбрать кого-то еще, даже не проси… — в голове туман и мрак. Да, им будет больно, я знаю, но они будут жить. Для меня это самое главное.
— Ты не понял, отец, — говорит Федерико. — Ишис может вообще не дать тебе возможности умереть. И что ты будешь с этим делать?
— Она не сможет разорвать договор. Слово богини все-таки что-то значит. Когда карта сгорит до тла, я… смогу умереть. Не думаю, что она расщедриться на долгую жизнь до старости, а вами рисковать я не стану. Выкуплю своей жизнью, — Федерико открывает рот, чтобы возразить, я выставляю указательный палец и заставляю его молчать. — Просто знай, что я, не раздумывая, шагну в пропасть, если эта сучка поднебесная пообещает вам жизнь.

Глава 61. Ария 
Медленно открываю глаза и блаженно потягиваюсь. Откидываю плед в сторону, чувствую приятную тяжесть в каждой мышце, будто проспала несколько дней. Даже не смотрю в сторону медальона и иду в душ.
Ополоснув лицо холодной водой, стою над тазиком и пытаюсь поймать ускользающее отражение. Касаюсь пальцем небольшой сферы, застывшей прямо над сердцем и пустившей в меня крепкие корни. Теперь у всех осколков был один цвет. Кроваво-красный.
Как маки в моем сне. Вздрагиваю, обвожу пальцами голубоватую сетку вен под кожей, прислушиваюсь к постукиванию под ладонью. Ничего особенного, но мне кажется, что сердце бьется тяжелее, чем обычно. Точно камень ударяется о ребра.
Когда возвращаюсь в каюту, на постели что-то лежит. Подхожу ближе и замираю, рассматривая мягкие переливы черного шелка.
— Сшил все-таки, — бормочу тихо и беру со стола деревянный гребень, чтобы привести волосы в порядок.
Через минуту натягиваю платье, и оно мягко обволакивает тело, а юбка струится по ногам до пола. Немного узковата, сковывает чуть-чуть, но я не могу удержать вздох восторга. Спина открыта до пояса, и я тушуюсь, представляя, как мои шрамы будут выставлены на всеобщее обозрение.
Демоны морские, пираты шрамов что ли не видели?!
Не стеклянные, в обморок не упадут.
Мягкий шелк тянется по полу, подтягиваю подол, чтобы выбраться по лестнице на палубу. Приходится идти босиком.
На улице глубокая ночь. Ветер шуршит в парусах и гонит корабль к последней завершающей точке на карте. Холодно от одной мысли, но я удаляю все плохие эмоции, как только замечаю впереди застывшего Энзарио.
Белоснежная рубашка щедро поливается синью Мэс-тэ, черные волосы трепещут и кружатся в свободном полете. Узкие подтянутые брюки подчеркивают широкие и сильные бедра капитана.
Он оборачивается на шорох юбки, и я успеваю заметить, как темные эмоции на его лице сменяются на светлые.
— Как спалось? — говорит он и протягивает ладонь.
— Без сновидений, что уже хорошо, — вкладываю пальцы в его руку и осматриваюсь по сторонам. Никого. Он что, снова заставил всех моряков по каютам попрятаться?
Невольно улыбаюсь этой мысли, вспоминаю наш первый бой.
Сейчас даже Скадэ и Федерико отослал. На палубе ни души.
— Просто поздно уже. Все спят, — Энзо пожимает плечами и коварно ухмыляется. По глазам понимает мой вопрос. — А мне не спится, вот и остался дежурить.
— Так сильно не спится, что даже приоделся и платье мне дошил, — слабо улыбаюсь и обхожу его по дуге. Иду к носу, чтобы посмотреть на море. В свете Мэс-тэ оно кажется темной ртутью, мягко перекатывается, тянется древесной смолой.
Мне тревожно и горько.
Энзо умеет менять маски почти мгновенно, но я успеваю заметить, что его точат совсем не радостные мысли.
Да и чему радоваться? Вот он, финал. Только руку протяни.
Я не хочу потерять его. Не хочу.
А если именно это потребуется, чтобы спасти жизнь Федерико? Как я смогу…
Теплые руки ложатся на живот, а горячая грудь касается моей головы.
— Хочу побыть с тобой на свежем воздухе. Смотри, какая прекрасная ночь.
Поглаживаю его запястья и не могу оторвать взгляд от воды.
Щелчок.
Что-то в груди будто трескается на части и осыпается остывшим пеплом. Страшно. Мне страшно. Как было страшно тогда на Ласточке, когда Искра взмыла в небо и срезала мачту.
Чувство неотвратимых перемен. Оно мягко ложится на плечи, тычется в шею, как слепой щенок, что-то нашептывает на ухо. От него не избавиться, как невозможно оторвать от себя тень.
К добру ли оно? А если нет?
Чувствую, как по щекам катятся крупные горячие капли, срываются вниз, разбиваются о мои руки.
— Ты чего нюни распустила? — шепчет на ухо Энзо. — Корабль потопишь. А ну, иди сюда! — тянет меня к подставкам с оружием. — Выбирай! Что хочешь. Вызываю тебя на бой, — он держит меня за руку и обводит указательным пальцем татуировку колечка. — Моя жена должна выстоять даже перед сильным воином, даже в неудобной одежде. Или струсишь?
Смотрю на сабли, а затем на Энзо. Улыбается, шутит, а мне совершенно не до смеха. Внутри перекатываются настоящие грозы.
Беру клинок молча, отхожу от подставки и чувствую, что не смогу двигаться свободно. Платье совершенно для этого не годится. Оно мягкое и облегает плотно, как перчатка, в юбке тесно и слишком уж она длинная.
Поворачиваюсь к пирату лицом и смотрю в глаза:
— Надеюсь, что это был не последний моток черного шелка, — наклоняюсь медленно, цепляю ткань пальцами и веду клинком по мягкой черноте, позволяя ей расходится в стороны и открывать ноги. До высшей точки, обнажая бедра. Еще один надрез, параллельно первому. Переступаю с ноги на ногу и довольно усмехаюсь. Вот теперь в самый раз.
Энзо щурится и хватает другую саблю.
— И почему я не додумался сразу сделать разрезы?
— Даже не знаю, — тяну слова и становлюсь в стойку. — Потому что не думал, что придется из жалости со мной сражаться?
— Да ты оказывается плохого обо мне мнения, — хмурится Энзо и поворачивает немного лезвие. Чуть наклоняет голову. — Снова болтать будем, или начнем бой? До первой крови?
— Это уж как повезет, — отвечаю тихо и атакую первой. Один шаг вперед, и росчерк сабли в воздухе. Звон от двух столкнувшихся клинков. Напираю отчаянно, будто в последний раз.
Энзо со своим весом кажется неповоротливым. Обманчиво. Он мягко переступает с ноги на ногу, уворачивается от ударов и тихо смеется на мои рывки. Сам почти не нападает, только скрещивает сабли каждый раз, когда я пытаюсь его уколоть.
Шаг назад. В сторону. И пират уже на краю борта. Перебегает, будто канатоходец — легко, невесомо и, подцепив рукой канат, перепрыгивает через меня и оказывается за спиной.
— Фурия-улитка, — дразнится.
Разворачиваюсь резко, почти незаметно, он бы не успел увидеть это движение, и рассекаю его рубашку. Кажется, касаюсь кожи, но кровь даже не успевает появиться.
Отскок назад, и острие смотрит ему в сердце, а я едва ли слышу что-то вокруг. Шум моря, его дыхание, мое собственное, шелест ткани — все испаряется. Я в полнейшей тишине, стянута тугими веревками безмолвия, не могу выдавить ни единого слова. Да и кому они сейчас нужны?
Выпад и взмах, ныряю под его клинок. Слишком медленно, пират. Острие отсекает несколько черных волосков, а я взлетаю на перила и зависаю над черной бездной моря. Держу равновесие и не отвожу взгляд от Энзо.
Он задерживает дыхание, подается вперед, будто пытается поймать, но тут же отбегает от моего клинка.
— Бестия! Коварно-коварно, — он перебрасывает из руки в руку саблю и снова манит меня к себе. Оглаживает горячим взглядом мои приоткрытые ноги и улыбается. Взмах. Уворот. Лезвие не достает до бедра пирата всего каких-то несколько сантиметров. Танцуем друг вокруг друга. Треск. Кусок ткани, как крыло ворона, опускается на доски.
— Мм… — облизывается Энзо. — Так даже лучше.
Останавливаюсь и выдыхаю. Перед глазами пляшут красные мушки, в груди сжимаются раскаленные тиски. Сердце ухает и трещит, как стеклянное. Палуба медленно плывет перед глазами, и я зажмуриваюсь.
— Знаешь, кажется, сегодня я не в настроении драться, — взмах, и на руке расцветает бордовая лента пореза. — До первой крови.
Отбрасываю саблю и обхожу Энзо по дуге.
Дрожит металл по доскам. Сабля Энзо падает рядом.
— Что с тобой? Ну, фурия, поделись со мной, — тянет к себе. Обнимает. Разгоряченно дышит в висок и приподнимает волосы.
Упираюсь в его грудь руками и отхожу назад. Не могу объяснить.
Будто внутри все переворачивается.
— Дурное предчувствие, — выдавливаю из сжатого горла. — Или я устала. Не знаю. Мне и правда нечего ответить.
Энзо тоже отступает. Холодная пропасть пролегает между нами.
— Я понимаю. Не отвечай ничего. Иногда слова лишние, потому что будущее создают не они.
Он подхватывает сабли, поджимает губы и уходит на мостик. Спокойно и бесшумно, но по сутулости вижу, что его тревоги тоже измучили.
Расходимся в разные стороны, и через минуту я обнаруживаю, что застыла у тех самых бочек, где когда-то прятался Энзо. Такой потерянный, истерзанный. Родной. Совсем уже родной человек. Невольно улыбаюсь.
Это было так давно. Вечность назад.
Сажусь на бочку, подтягиваю колени к груди. Чувствую боль. Она ворочается под ребрами, раздирает меня. Накатывает и отступает, как морские волны. Совсем немного хочется плакать и я не сдерживаюсь. Позволяю слезам свободно течь, забирать мои сомнения, горечь, вину перед Энзо.
Я не должна была оставлять его одного. Если кто из нас и нуждается в утешении, так это он, но…
Утешитель не должен быть похож на бурдюк с солью и горечью.
Лучше так, тихонько выплакаться. Ночь только началась. Успею извиниться, когда перестанет так давить в горле.

Глава 62. Энзарио 
Хочу отдалиться. Убежать. Исчезнуть. Раствориться в темных водах. И не мучить ее. Я вижу, что Ария чахнет, будто цветок зажатый в моей грубой руке. И я должен ему помочь, но не могу. Не в моей власти. У меня нет нужной воды, мне не напоить его, не вдохнуть жизнь в увядшие стебли. Я бесполезен.
Готов ли я прожить меньше десяти лет счастливо с любимой, а затем снова кроить свое сердце? Наверное. Я не знаю.
В груди ноет, будто там нож торчит. Лучше бы Ария заколола меня саблей и не вынимала ее. Чтобы я проснулся завтра, когда уже поздно будет отступать.
Я знаю, что Ишис не просто так вживила осколки картографу в грудь — это очередная ловушка. Коварная сука просто так не отпустит меня. Осознавая это, я готов на жертву. Даже если придется служить богине вечно, я хочу подарить будущее моему рыженькому сыну, что ждет своей очереди на небесах. И шанс для Федерико и Савьи.
Сдавливаю штурвал, словно управляю Искрой. Бесцельно, потому что Риччи давно выставил курс так, что корабль сам придет к назначенному месту в нужное время. Даже если мы все тут уснем навечно.
Душа горит огнем, отчего тяжело дышать. Может, сын прав? Зря я сдаюсь? Зря накручиваю себя? Но что мне остается? Верить в лучшее, когда вся моя жизнь — черное пятно?
Долго стискиваю побелевшими пальцами широкое колесо и давлю в себе желание пойти к Арии: обнять ее, побыть последние, возможно, минуты. И не могу. Это жестоко. Я и так ее привязал к себе. И это отступление — первый правильный шаг. Его нужно было сделать раньше, а я — идиот, как морская зараза, влип в малышку и не отпускал. Отравил собой. Нужно было надеть маску: стать для нее ужасом и заставить отвернуться. Поверить, что я — мерзкая тварь без души.
Дурак! О чем я думаю? Я бы никогда не смог ее обидеть. Никого не смог.
Бросаю мостик и иду в каюту. Пересекаю верхнюю палубу. Ветер доносит до ушей тихий всхлип. И я сдаюсь.
Падаю возле Арии на колени и перехватываю ее руки.
— Я люблю тебя. Очень. Я буду бороться за наше будущее, даю слово. Прости меня. Простите меня. Оба, — и опускаю ладонь ей на живот.
Ария смотрит на меня бездонными глазищами и стискивает на груди пальчики. А в глубине зрачков черной волной плещется страх. Глубинный, холодный, бесконечный. Почему раньше не заметил? Шутил, на бой вызвал. Отчего-то думал, что фурия ничего не боится. Она же кремень! Ради всех морских демонов, я убил ее, а она даже не вздрогнула! Отдала себя без сомнений. Ария шла впереди всех, с саблей в руках, и я правда уверовал в ее бесстрашее. Слезы прятала всегда, губы до боли кусала, даже когда невыносимо было терпеть.
Забыл, какая она юная. Каких жертв ей может стоить вся эта игра в воина, защитника и советника.
— П-прости, — она заикается, как ребенок, размазывает слезы по лицу свободной рукой, — я надеялась, что ты не у-услышишь. Я…
— Дурак, какой же я дурак. Иди сюда, — тяну к себе. — Я хочу слышать. Хочу знать, что тебя тревожит. Не прячься. Не закрывайся. Всегда смелая, ловкая, быстрая, но такая беззащитная, — собираю в ладони ее горячее лицо. — Ты в меня жизнь вдохнула, вытащила чувства, заставила измениться. Ты — моя сильная женщина. Самая лучшая. Именно ты протянула сквозь время руку и вытащила меня из мрака. Но ты должна знать, что теперь не одна. У тебя есть семья: я, Федерико, Скадэ, Риччи. Да вся команда тебя мамочкой называет! Они любят тебя. И я люблю. Не сдавайся, прошу тебя. Если сдашься ты, я не смогу идти дальше. Один.
Она неуверенно касается моего лица, будто боится обжечься. Гладит, запускает пальцы в волосы, а слезы текут по щекам.
— Я боюсь проснуться и не увидеть тебя рядом. Мне страшно, что ты исчезнешь, растворишься, рассыпешься, оставишь после себя только воспоминания, — она тяжело вздыхает, а нижняя губа предательски подрагивает. — Я не смогу ждать… — шепчет Ария, — Я слабачка. Я не смогу… ждать. Прости меня, Энзо.
Она прикрывает лицо рукой, а второй все еще держится за платье там, где осколки впились в кожу. Будто ей больно.
Я не знаю, что сказать. Меня промораживает горечью и печалью. Будто в землю заколачивают. Топят в морской бездне.
Кладу свою ладонь поверх ее руки.
— А я не смогу тебя потерять. Пойми. Даже если меня не станет, ты должна жить дальше. Ради нашего сына. Ведь у него будет будущее, если мое бессмертие растает. И у Федерико. И у Савьи. И у тебя. Вы сможете жить дальше, перейти рубеж в тридцать лет. Я, — запинаюсь. Давлюсь словами и плачу вместе с ней. — Тоже слабак. Я просто больше не могу терять. Не мо-гу. Пожалуйста, пойми меня…
Она смотрит серьёзно, почти не плачет и стискивает мои волосы в кулачках.
— Я понимаю. Я все понимаю, Энзо. Я не представляю, как ты жил столько лет и хоронил своих детей, но знаешь, — она прижимается своим лбом к моему и тихо всхлипывает, — если будет хотя бы один шанс, крохотная возможность, единственная зацепка, малейшая надежда, что тебя можно спасти — я тебя не отпущу. Я не отпущу! Вырву тебя у Ишис. И твою свободу. Я сделаю это, вот посмотришь. Ты — мой. Я не отдам тебя ей без боя.
— А я тебя не отдам, — шепчу и касаюсь губами ее волос. — Все получится, вот увидишь. Я знаю, что тебе страшно. Чувствую. Но мы не можем это отложить, ведь Федерико…
Ария обхватывает меня за шею и мелко дрожит.
— Я знаю. Мы не дадим ему умереть и все сделаем, как надо. Глава 63. Ария 
Когда Ойс поднялся над горизонтом, перед нами вырастает отвесная каменная стена. Она тянется влево и вправо не меньше чем на десять миль и, кажется, что царапает облака острой кромкой.
Будто какой-то гигант ненароком уронил саблю в море и пошел себе дальше. Скадэ и Федерико смотрят вперед, но каждый по-своему. В глазах моряка привычная настороженность и собранность. Федерико же взирает на стену с отвращением, как на ядовитую змею. Он хмурится и кусает губы, то и дело бросая на меня вопросительный взгляд.
Мне нечего ему ответить.
Все. Баста. Финал.
Здесь решится его судьба, и мы уйдем победителями или не уйдем вовсе. Отчего-то я чувствовала, что Ишис не отпустит свидетелей своей расправы. Что для богини какой-то кораблик и люди? Мусор.
Скадэ спускает лодку на воду, а я проверяю застежки куртки. Медальон надежно спрятан под плотной тканью, а осколки налились тяжестью и пульсируют с самого рассвета, будто чувствуют что-то. Затягиваю ремни, касаюсь рукоятки сабли.
Невольно поднимаю взгляд и рассматриваю край стены. Он кажется мне смутно знакомым, но я не могу ухватить мысль за хвост.
Бикуль трется возле Федерико, и я понимаю, что парень не отступит. Взгляд такой тяжелый и решительный, что я невольно ежусь.
Энзо тоже здесь. Тихий, спокойный, как ветер, что перебирает его смолистые волосы. Он раздает поручения жестким голосом. Взгляд, как стрела, рассекает пространство и ищет впереди те самые ответы. Кто победит?
— Риччи, а ты куда? — кричит он на штурмана. — Ты за старшего на корабле.
— Капитан, лишние руки не помешают, капитан, — парирует моряк и цепляет на пояс оружие. — За старшего молодняк останется. Вон, Агиз — отличная мне замена. Присмотрись к нему, Брон.
— Да вы… — Энзо замолкает, столкнувшись с осуждающим взглядом сына. — Ладно, — отмахивается он. — Ваше право. Тогда вперед!
Я усмехаюсь, глядя на широкую улыбку Риччи. Он шутливо салютует мне, и на мгновение тиски беспокойства разжимаются. Будто все еще может сложиться удачно.
Забираемся в лодку и отплываем от Искры, движемся в каменному выступу, что вонзается в море ярдов на тридцать. Не думала, что здесь будет место для лодки, но скольжу взглядом по стене и вижу тонкую ленту лестницы. Она тянется до самой верхушки.
Как-то все это слишком удобно. Не удивлюсь, если Ишис обрушит гору нам на голову.
— Ты готова, девочка? — тихо спрашивает Скадэ и готовит оружие. — Как думаешь, последний бой?
Пожимаю плечами.
— Возможно, — говорю и замечаю тяжелый взгляд Энзо. — Постараемся, чтобы все прошло гладко.
— Если меня не станет… — вдруг говорит моряк, — спой обо мне. Это важно.
Похлопываю Скадэ по плечу, а у самой во рту кисло.
— Мы все вернемся домой, — говорю твердо и смотрю на Федерико, мрачного и тихого. — Все.
Причалив к каменному плоскому выступу, мы осторожно идем к узкой лестнице, что так услужливо вырублена в стене.
Камни под ногами хрустят, как высохшие кости, в воздухе должно пахнуть солью и морем, но запахов нет. Вообще. Воздух подозрительно чист, выхолощен.
Мертвое место.
Одна ступенька, вторая, третья…
Сотая.
Двухсотая.
Считаю их, потому что хочу чем-то занять мысли. Только бы не думать о финальной точке.
Но сколько не оттягивай, а путь, рано или поздно, заканчивается.
Едва давлю крик, когда вижу широкую площадку и белую арку врат у дальнего края. Красные и белые деревья покачивают стеклянными цветами, а под ногами колышутся бархатные головки маков.
— В чем дело, девочка? — Скадэ касается моей руки, вызывая крупную дрожь.
— Я это место знаю, — отвечаю тихо.
Я здесь умерла.
— Пап, смотри! — тихо говорит Федерико и показывает вперед. Его голос разлетается и отскакивает от стеклянных стволов звонким эхо.
Головки маков качаются, а по белому мрамору вверх плывет красная река. Я всматриваюсь и понимаю, что у реки есть очертания. Все четче вырисовывается облик.
Женщина.
Высокая, белолицая, с волосами цвета свежего снега. Алое одеяние — не платье вовсе, а сгусток энергии. Колышется вокруг ее тела и принимает разную форму: то пышную, то узкую, то полупрозрачную, сквозь которую обрисовывается идеальное тело.
Она улыбается накось и приподнимает руки ладонями вверх, словно хочет обнять нас, как гостей.
— Я думала, что ждать придется тысячу лет, Энзарио Шарп, убийца детей.
Голос богини звонкий и пронзительный. Меня скручивает от его переливов, осколки неожиданно проворачиваются в груди и тянут вперед.
— Много будешь думать — голова лопнет, — Энзо сСмело закрывает меня собой и не дает невидимому порыву унести меня на площадку. — Поговорим?
Его голос слабо дрожит, почти незаметно, но богиня замечает. Скалится, как хищный зверь, а в глазах колкий холод и вечная зима. Ни капли жалости, ни единого человеческого чувства, кроме ненависти.
— Поговорим? — она вскидывает брови и постукивает по губам кроваво-красным острым когтем. — Не обманывайся, Энзарио, я здесь не для банального приветствия.
Неуловимый взмах руки, и Энзо резко отлетает в сторону, как тряпичная кукла, катится по земле, вскакивает, но не может двинуться, будто опутан паутиной.
Сердце бухает в груди, глаза заволакивает красная пелена.
Ишис поворачивается ко мне, медленно, словно время вокруг нас стягивается тугими спиралями. Она манит пальцем, а ее рука неестественно вытягивается и сжимает мне горло, выбивая из глотки сдавленный хрип. Тянет к себе, поднимает в воздух, а я даже не касаюсь носками земли.
Цепляюсь за ее запястье, царапаю, но с тем же успехом можно было бы царапать гранит.
Богиня смеется, хрипло, надсадно и слизывает с моей щеки одинокую слезу.
— Вкусная, — шипит она и прижимает меня спиной к своей груди. — Твои друзья пусть постоят пока. Много бегать вредно.
Скадэ, Риччи и Федерико замирают, будто придавлены камнями. Я дергаюсь, пытаюсь ударить Ишис ногой, но она сжимает пальцы сильнее, и мир на мгновение меркнет, будто кто-то плеснул в глаза чернила.
Вторая рука пробирается под ворот куртки, сжимает грудь и давит на осколки, прожигает меня до крика.
— Да-а-а, кричи громче!
Вижу, что Энзо воет и бьется в путах, но не может сдвинуться даже на миллиметр.
— Угомонись, Шарп! — презрительно бросает Ишис и лапает меня по всему телу. — А! Вот она.
Она срывает карту и стискивает в кулаке. Медальон звенит, как колокольчик, будто рад возвращению к истинной хозяйке. Он переливается и поблескивает смешанными силами осколков, и даже на расстоянии я могу чувствовать исходящий от него жар.
Мысли путаются, а острый шип страха прошивает от пяток до затылка.
Горячие губы прижимаются к моему уху.
— Да ты беременна, милая, — богиня втягивает воздух и гадливо хмыкает. — Энзарио заделал еще одного ублюдка. Ах, Шарп! Жизнь ничему тебя не учит. Эгоистичная, самовлюбленная свинья, — язык пробегает по шее, а я едва могу сдержать вопль отвращения. Липкий пот скользит по спине холодной змейкой. — Он так хотел, чтобы его любили. И столько людей полегло за эту любовь. Мне тебя жаль, детка, но эта собака не любит никого, кроме себя. Смотри на него.
Ишис поворачивает мою голову. Резко, почти до хруста в позвоночнике. Сдавливает подбородок пальцами, фиксирует.
— Он воет о боли и мертвом сердце, а на деле что? Сколько у него было детей? Жен? А сколько было любовниц? Ты об этом знаешь? Смелый и сильный на вид, но на деле он — трус и слабак. Нажми чуть сильнее, и под блестящим фантиком окажется банальный кусок дерьма. Несчастный Энзарио, у которого не хватало воли держать штаны застегнутыми, — женщина презрительно сплевывает под ноги. — Вырывать счастье из чужих рук, только чтобы чувствовать себя живым — вот такое у него правило, — хохот Ишис разносится над маками и они покачиваются, будто подтверждают ее слова. — Убийца! Моя дочь пала жертвой его клинка, ты об это знаешь? Конечно, знаешь. Мыслишки-то у тебя открытые, как книжка. Жаль, что ты нашла в ублюдке то, чего там, на деле, и нет.
— Ты несправедлива, — хриплю и давлюсь слезами.
— Несправедлива?! — богиня кривиться, будто съела кислую ягоду. — Я вижу, что у него внутри! И сердце в его груди чернее угля. Оттого Энзарио и молчит, не возражает. Потому что знает, что я права.
Ишис поворачивается и тянет меня к вратам. Наматывает волосы на кулак и волочит по земле, как мешок с крупой.
— Принес капитан ключик к двери, — напевает она звонко, — откроется путь на раз… два… три!
Огонь в груди нарастает, выкручивает меня, ломает кости. Сердце будто крошится, распадается на части, и я кричу, не в силах вынести эту муку. Давление распирает изнутри, разрывает мускулы, рвет неистово. Жестоко.
Щелчок.
Треск стекла. Куртка рвется на груди, будто под ней взорвалась бомба и разлетелась окровавленным стеклом.
Мир медленно рассыпается, и я лечу в сторону, отброшенная рукой богини, падаю в гущу маков, не в силах пошевелиться. Что-то теплое растекается на груди, а мои мысли замедляются, тают, как утренний туман и все, что я слышу — дикий звериный хохот Ишис.
— Я тебя убью… — хрипит Энзо, и кажется, что совсем рядом. Словно во мне. Поворачиваю с трудом голову.
Пират бесполезно дергается и тратит силы. Его взгляд застывает, скрестившись с моим, а губы шепчут: «Я люблю тебя».
— Иши-и-ис! — орет он. — Что ты хочешь?! Достаточно! Ты ведь забрала не одну жизнь, покалечила не только мою судьбу, но и других. Да, я — трус и подонок. Ты все верно сказала. Так отыграйся на мне! Я на все согласен… — на последнем слове голос обрывается, потому что путы поднимаются выше и сдавливают его шею.
Энзо беспомощно хватается руками, пытаясь их сорвать.
— Убьешь? — богиня кокетливо хихикает. — Я же ей добра желаю! Избавляю от мучений, связанных с твоей гнилой душонкой. И сынишку твоего заодно. Негоже жить в мире, где землю топчет такое отребье.
Она понижает голос до тихого рыка:
— Я хочу, чтобы ты страдал, — тихие шаги богини замирают возле меня. — И ты будешь страдать, Шарп! Мне не нужна твоя жизнь, идиот. Это было бы слишком просто.
Она хлопает в ладоши, и врата медленно распахиваются, открывая густой кромешный мрак разрезанный зелеными сверкающими нитками. Они тянутся от края к центру, скручиваясь в тугой пульсирующий узел.
— Сокровище твое, Шарп. Ты ведь этого хотел, м? Зайди и забери его, мне не терпится на это посмотреть.
Ишис хмыкает и ослабляет путы, чтобы Энзо мог встать на ноги. Она опускается рядом со мной и обхватывает лицо холодными ладонями.
— О, твоя птичка еще жива, — холодная рука касается моей груди и будто пробирается внутрь, под кожу, под кости. Ишис ладонью поднимается к моему лицу и облизывает окровавленные пальцы. — Пока жива.
Ее губы растягиваются в хищной усмешке, и я вижу, что зубы у нее острые, как у акулы.
— У тебя будет выбор, Энзарио. Выпьешь зелье и сможешь получить одно заветное желание. Чего ты там хотел? Ах, да. Свободу, — слово она почти выплевывает. — Освободишь себя и сынулю и весело поплывешь в закат. Или, — она смотрит на него, а ее рот растягивается шире, кожа вот-вот лопнет от напряжения, обнажая кости, — отдашь зелье любимой. Спасешь ее ценой собственного желания. Ей недолго осталось. Чья жизнь тебе дороже?
Ишис поднимается, и ее облик тает перед глазами. Платье превращается в красный туман.
— Тик-так, Шарп. Тик-так…

Глава 64. Энзарио 
Несусь к Арии, как ураган, падаю рядом и плачу. Умоляю:
— Нет-нет-нет, не может этого быть! Прошу тебя, Ария…
Целую бледное лицо, считаю ресницы, вою от необратимости, еле прикасаюсь пальцами к кровавому цветку в груди любимой и зову:
— Федерико… прости меня, прости меня, прости… — я разломан на части, будто игрушка с лопнувшей пружиной. — Это все я виноват, я должен платить. Почему так? Почему?! Пожалуйста, мои родные, я не смогу выбрать. Это ведь невозможно.
Всматриваюсь в их лица, а они растекаются мутным маревом, будто корабли плывущие в туманную гавань.
— Папа, — Федерико подходит ближе и присаживается рядом. Кладет крепкую ладонь на мое плечо. — Все в порядке. Я готов к этому, и не нужно себя корить. Малыш и Ария сейчас важнее.
— Нет-нет-нет, — мотаю головой. Встаю порывисто и бросаюсь к сыну в объятия. — Я… так тебя люблю. Прости меня, мой мальчик.
— Остановись, слышишь? — он встряхивает меня, жестко впивается пальцами в плечи, заставляет смотреть в глаза. — Я тебе говорил, что не приму такую жертву. Ни от тебя, ни от Арии. Я… — он спотыкается и закусывает губу, — я не смогу. Не смогу так жить! Не смогу видеть, как ты будешь медленно угасать. Не смогу засыпать и просыпаться с мыслью, что свел их в могилу, что живу за счет Арии и ребенка.
Он отходит от меня, падает на колени возле Арии. Щупает пульс, откидывает со лба влажные красные пряди и осторожно поднимает ее на руки.
— Она еще жива, — бормочет сын. — Остаток магии все еще держит ее здесь!
Ария приоткрывает глаза, смотрит слепо, будто не видит ничего вокруг.
— Федерико… — тонкая струйка крови тянется из уголка рта по подбородку, ныряет вниз, к развороченной груди.
— Тшш, мамуля, — он усмехается, будто все в порядке. — Папа уже идет за сокровищем. Он тебя не оставит, вот увидишь!
Поворачивается ко мне и прожигает взглядом, наизнанку выворачивает. Кивает на черный зев врат и жестом зовет Скадэ и Риччи.
— У нее мало времени, — говорит так тихо, что я едва слышу. Уши забиты ватой, ноги будто сломаны. Я не могу идти.
Не могу…
Скадэ помогает. Цепляюсь за него, как за соломинку.
— Это же мои дети, это же Ария… Мой сын…
— Выбор один, Энзо, — говорит он строго. — Позволь Федерико решать свою судьбу, не все тебе за ним бегать.
Я понимаю, но согласиться не могу. Крутит от боли и выжимает последние силы. Дышу, как старик, но взглянув на мою Арию, прикусываю до крови кулак.
Отрываюсь от моряка. В сплетении дрожащей серебристой паутины, сверкает крошечный зеленый пузырек. Беру его в ладонь, а он жжется не хуже раскаленного угля.
Она ждет. Иди же, сделай шаг.
Опускаюсь возле Арии и касаюсь бледного лица. Холодного, как лед, влажного от испарины.
Мы на миг остаемся в невидимом коконе, одни. Я зажимаю в руке лекарство и говорю:
— Помнишь, ты должна мне желание? За Бикуля. Я требую: исполни его. Ты выпьешь. Ради меня. Нас, — и протягиваю ей пузырек. — Загадай себе жизнь, прошу тебя…
Ее глаза меня не видят, они устремлены в небо. Льдисто-синие, затянутые пеленой слез.
— Я тебя подвела, — шепчут пересохшие губы. — Как я могу… ты возненавидишь меня за это…
Ария опускает веки, позволяя соленой влаге стекать по вискам, путаться в волосах. На месте ее сердца настоящая дыра, и осколки стекла хищно торчат из куртки, мягко поблескивая призрачным светом. Сила медленно покидает их.
— Я себя ненавижу, что обрек тебя на это, — прижимаюсь к ее сухим губам. Целую, стараясь не причинять боли. Когда отстраняюсь, шепчу, обжигая дыханием ее щеки: — Ария, моя девочка, фурия, бестия… Я знаю, что выбор сложный, но ты дала слово капитану, — сжимаю ее холодную и вспотевшую ладонь. — Ты должна. Ты не имеешь права отказать мне: ты задолжала мне желание.
Вырываю крохотную пробку и подношу пузырек к ее губам. Светящиеся зеленые капли текут в горло, в воздухе разливается странная, неестественная горечь и потрескивание, будто вокруг мечется сотня крохотных молний.
Молюсь, неизвестно кому. Прошу небеса сжалиться надо мной, отпустить ее, дать еще один шанс. Один шанс!
Арию окутывает мягкое зеленое свечение. Оно ширится, растет, накаляет воздух вокруг. Маки под ней вянут и медленно тлеют, сила струится из отверстия в груди широкими лентами и медленно восстанавливает израненное сердце. Ленты обхватывают меня, скользят по плечам, тянутся и касаются Федерико, жгутся.
Ария дергается, вскрикивает и обмякает тряпичной куклой.
***
На корабль возвращаемся молча. Федерико держится рядом, а я боюсь смотреть ему в глаза. Больно ужасно, словно сердце выдрали из груди. Несу Арию на руках, а ноги будто деревянные, не гнутся.
Я убил сына любовью, желанием отхватить кусочек счастья. Да, у меня будет другой малыш, но как же…
И через тридцать лет я потеряю и его. От мысли, что с Арией нам осталось всего ничего, меня сжимает до маленькой точки.
Сцепляю зубы и запираю наглухо сердце. Вычищаю из памяти имена, лица. Не хочу ничего помнить. Они все уйдут, а я останусь. Команда: Риччи, Скадэ…
Наш любимый кок — Бруно. Весельчак матрос Ино. И многие другие. Я не хочу так… Бесконечно, бесконечно терять. Хватит!
Ария дышит, но не приходит в себя. Даже когда попадаем в полумрак каюты, не шевелится, будто впала в непробудный сон. Бикуль плетется за мной, тычется в руку хозяйки, что свисает с края кровати, а у меня сердце раскалывается на части, и горькая кровь льется в душу.
Присаживаюсь рядом со зверенышем и обнимаю его за широкую шею. Лианы обвивают меня, как руки.
— Побудь с Федерико, друг. Не оставляй его одного.
Бикуль поднимает глаза-огоньки, моргает, будто смахивает слезы, коротко муркает, а потом уходит и даже закрывает за собой дверь, что вызывает на лице нелепую улыбку.
Во рту так жжется, будто я глотнул горсть стекла. Сколько дней до дня рождения Федерико? Один? Невыносимо считать, знать. Я и счастлив, что Ария жива, и раздавлен, что теряю дорогого мне человека. Невыносимо жестокий выбор дала мне Ишис…
Графин попадается в руки, будто приговоренный к казни, а рядом его детеныш: стакан. Два глотка воды кажутся мне ядом. Глухие и темные мысли гудят в голове и сдавливают виски. Я в бесконечной муке. Навсегда заперт в своем теле, и выхода теперь нет. Нет карты, поисков, цели. Нет жизни. Я дышу, но давно мертв. Обескровлен.
Сдавливаю стакан в кулаке и наблюдаю, как стекло пробивает кожу, впивается в ткани и разрезает сухожилия. Кровь капает на пол, яркими лентами обвязывает мою кисть и запястье, а я наблюдаю. Не чувствую боли, только глухая немая тишина в груди дрожит беспомощной птицей. Прикрываю глаза и сдавливаю сильней раскрошенный стакан.
Остервенело стряхиваю осколки с ладони и все еще чувствую влагу. Думаю, что это вода и открываю глаза. Наблюдаю, как кровь продолжает течь и не думает останавливаться. Рана не затягивается.
Не затягивается…
В воспаленном мозгу никак не хочет формироваться мысль, я цепляюсь за мир, сузившийся до одной единственной точки. Изувеченной ладони, распоротой кожи, алых капель, срывающихся вниз. Глухо бьющихся об пол.
Как же это…?
Бегу в ванную и смываю кровь. Вода щиплет, а глубокая рана раскрывается и будто смеется мне в лицо: «Ты, Энзо, идиотом был, идиотом и остался. Таким и помрешь!».
Выдергиваю застрявший кусочек стекла и любуюсь, как кровь оплетает руки.
Жив и смертен?
Быстро обматываю полотенцем ладонь, смотрю на безымянный палец, где горит тату нашего с Арией ненастоящего брака. Или настоящего?
Возвращаюсь к ней, сажусь рядом на колени, прямо на пол, опускаю голову на ее крошечную ладошку и шепчу:
— Жить вместе долго и счастливо и умереть от старости. Это все, о чем я мечтал. С тобой, моя Ария.
Срываюсь с места и вылетаю на палубу, как ошпаренный. Сын стоит на носу и смотрит на ненавистную стену, пока Скадэ и Риччи спорят, куда же плыть дальше. Федерико это будто не волнует вовсе.
Конечно, не волнует. Он думает, что уже двумя ногами в могиле.
Сын поворачивается, видит меня и мрачнеет, как грозовая туча. А затем его взгляд падает на мою руку и глаза округляются от удивления. На полотенце расплылось красное пятно, а у меня на лице самая идиотская из возможных улыбок.
Я даже сказать ему ничего не даю, заключаю в объятья, точно сто лет не видел.
— Что же это…? — бормочет он. — Почему она не заживает?
— Я не знаю. Не знаю! — кричу в небо и давлюсь смехом. — Но ты будешь жить, — трясу его за плечи, вглядываюсь в темные глаза. Сын удивленно хлопает густыми ресницами. — Чудо, понимаешь? Мы еще с бабушкой Арией твоих малышей будем нянчить!
— Стой! — Федерико цепляется за мои плечи, а в темных глазах плещется непонимание и страх. — Если мы живы, то…
— Что? — чувствую, как в груди взрывается комочек льда.
Ведь правда. Я даже не подумал, почему так случилось.
Что если Ария забрала все на себя? Что если она не проснется? Могла ли она пожертвовать своей жизнью, чтобы освободить нас, уснуть вечным сном?
Волна паники накрывает с головой, а Федерико шепчет:
— Что же она загадала, папа?

Эпилог 
Выныриваю из вязкой черноты и упираюсь взглядом в потолок. В горле сухо, как в пустыне, тело тяжелое, будто из камня выточено.
Осторожно поднимаюсь и касаюсь груди, не нахожу привычной сферы и оттягиваю ворот мягкой рубахи. Осколки исчезли, оставив после себя только круглый отпечаток. Венозная сетка тоже пропала.
Резко вдыхаю, вспоминая все, что случилось. Память бьет по голове раскаленным молотком, и я скатываюсь с кровати.
Что же я сделала?! Желание сработало?!
А если нет?
— Нет, только бы получилось… пожалуйста!
Натягиваю штаны из тонкой, но плотной ткани и плетусь к двери.
Только бы получилось!
Я не смогу жить, если нет…
Почти вываливаюсь из каюты и бреду по палубе.
Ойс висит высоко, поливает корабль золотом и теплом. У руля застыл Скадэ, а рядом с ним Энзо, что-то говорит, указывает вдаль.
Выискиваю Федерико взглядом и вижу его рядом с Риччи. Они смотрят вперед и сверяются с картой.
Горло сдавливают слезы облегчения. Делаю несколько неуверенных шагов и прикладываю руку ко рту, чтобы не разрыдаться в голос.
Сработало!
— Ария! — замечает меня Энзо. Молниеносно подлетает и приподнимает меня за талию. Шероховатые ладони касаются кожи через тонкую ткань хлопковой рубашки. Он утыкается носом в шею, делает глубокий вдох и шепчет: — Моя Ария… Ты так долго спала. Так долго, что я думал с ума сойду.
— Я думала, что все кончено, — плачу, прижимаясь к нему сильней. Не стыдно, даже наоборот. Легко, будто пудовую гирю с груди сбросила. — Что проснусь, а Федерико… Прости меня, Энзо, я так боялась, что не смогу… что ты возненавидишь меня. Все вышло, да? Когда у него день рождения?
— Так сегодня же! Мальцу тридцатник, смотри какой вымахал! Да за что тебя прощать, глупая?! — он отодвигается и вытирает большими пальцами мои слезы. Целует руки, замирает губами на татуировке кольца. — Ведь… Смотри, — и раскрывает свою израненную ладонь. Веточки порезов затянулись, но все еще свежие, глубокие и настоящие. — Видишь? Это чудо, Ария. Я смогу состариться, Федерико сможет жениться, Савья повзрослеет, ты станешь матерью моих детей. Учти, не один раз. У нас будут внуки. Много, много внуков! Рыжая фурия, как же я тебя люблю!
— Я просила исцеления для твоей семьи, — бормочу и рассматриваю рисунок кольца на пальце. — Не думала, что спасусь сама…
— А разве ты не моя семья? И носишь моего ребенка, — улыбается Энзо и прижимает к себе. Сильно, будто боится, что я растворюсь в его руках. — Так вот оно что… Вот и чудо нашлось. Федерико, ты слышал?
Парень выныривает из-за плеча отца, как игрушка из коробочки и одаривает меня широкой улыбкой. Отбирает меня у Энзо и сжимает в крепких объятьях. Закатываю глаза и недовольно ворчу. Я же не кукла, мать их.
Хотя демон с ним. Живой, настоящий. Свободный. Пусть обнимает.
— Что я могу сказать, — тянет насмешливо. — Богиня нехило сама себе подгадила.
— Я не понимаю… — бормочу тихо, а Федерико звонко смеется.
— Раньше не было никакой регистрации брака в столице, — говорит он. — Брак считался заключенным, если Ишис его благословила. Для этого, конечно, требовался специальный ритуал, и все такое, а богиня не могла отказать в благословении. Такие у нее божественные обязанности.
Федерико кривит губы в ухмылке.
— Так как я мастер ритуалов, то Ишис благословила ваш брак еще на третьем острове. И так как ты просила исцеление для семьи Шарп, то сама же под него и попала. Мне стоит обращаться к тебе «госпожа Шарп», — он ловит мой взгляд и не может сдержать смех.
— Я надеюсь, мы теперь квиты, — хмуро говорит Энзо. Тянет меня снова к себе. — Эй, сын, не увлекайся! Это моя девушка!
— Будете так дергать и во-первых, меня стошнит, — ухмыляюсь, широко и весело, — а во-вторых, я прикажу Бикулю связать обоих.
— И почему мне кажется, что он тебя не послушает? — усмехается Энзо и показывает в сторону.
Федерико подзывает свистом кота и встает в позу «нападу на тебя». Бикуль отвечает коротким «мяу», прижимает уши, сгибает шею и почти кладет голову на зеленые лапы. С прыжком налетает на парня. Они кувыркаются по палубе, подбивая удивленных моряков, что рассыпаются в стороны с хохотом. Федерико шутливо отбивается от лиан, а когда Бикуль щекочет парню шею и переворачивает на спину, тянет его к себе и треплет пушистый загривок.
— Все, попался! Заобнимаю!
Издаю резкий боевой свист, и Бикуль скручивает Федерико по рукам и ногам. И спокойно садится сверху. Склоняет голову набок и протяжно урчит, поглядывая в мою сторону.
— Учись, пока я жива, — ветер вплетается в волосы и дергает пряди. Играется, поднимает вокруг красное облако. Смотрю вперед, на синее море, и хочу спросить, куда же мы плывем, но замираю от накатившего восторга и облегчения.
Свободны. Мы свободны…
И раз так, то важно ли, куда плыть? Куда угодно. Отличный план.
— Свободны, — шепчу одними губами.
— Бикуль, предатель! — ворчит Федерико за спиной. — Ария, спаси меня! Мама! Он же меня раздавит своей зеленой задницей!
Бикуль только недовольно мяукает. Не такой уж он и тяжелый.


Свищу коротко и резко. Отзываю друга.
Руки Энзо скользят по плечам, притягивают к груди.
Хорошо.
Спокойно.
— Куда мы теперь, пират? — спрашиваю, а губы в улыбке растягиваются.
— К родным берегам, — говорит он. — Хочу показать тебе места, где я родился. И Савью забрать из приюта. Хватит разделять семью. Я хочу, чтобы все были рядом.
— Капитан! — откашливаясь в кулак, громко говорит Риччи. — Там Бруно к столу зовет. Будущей мамочке нужно хорошо есть, — и подмигивает мне из-под светлой кудрявой челки.
Поворачиваюсь к Энзо, а он отводит взгляд и едва сдерживает смех.
— Что, всем уже похвастать успел? Когда настанет очередь дочери, я буду молчать до последнего.
— Эм… Ария, так вся команда слышала, — он смеется. — Сама Ишис, будь она спокойна в своих чертогах, сообщила это возле врат. Да и многие заметили раньше, чем я. Риччи только вчера сказал, что еще прикованный к постели это понял. А Бруно уже все меню перестроил. Даже Федерико знал! — он смотрит на меня сквозь ресницы как-то особенно и тянется поцеловать. Шепчет в губы: — Сразу не призналась мне, негодница… Придется наказать тебя за это.
— Вот же! — наиграно хмурюсь и чмокаю его в щеку. Отстраняюсь и бегу в сторону небольшой комнаты, где моряки обычно едят, а вслед мне летит звонкий смех Федерико и рычание Бикуля. — Приберегите наказание до вечера, капитан!
— Мамка, а меня отпустить?! Снимите с меня это дикое и волосатое растение! — воет со смехом Федерико.
Оборачиваюсь и наблюдаю, как Бикуль, расположившись на парне и обмотав его руки и ноги цветастыми лианами, усердно вылизывает сыну капитана короткую челку.


*** Энзарио ***
Портовый городок Ольховая роща всегда казался мне мрачным и тухлым, но сегодня он удивляет меня.
Ойс окрашивает прибрежную кладку мягким золотом, пышные деревья на аллеях раскачиваются от теплого ветра и подмигивают оранжевыми огоньками цветов. Пахнет пряностями и ванилью. Легкой, ненавязчивой сладостью.
Ария подставляет румяное лицо свету и прикрывает глаза. А я вспоминаю, как ласкал ее в каюте вчера и сегодня утром, заставляя кричать. И чувствую, что надо приглушить немного свое воображение, потому что не доживу до Вайна. Буду приставать к жене в повозке.
Людей тьма, размеренный шум и мягкий гул. Но такой приятный уху, не передать словами. Может, я в прошлые разы был здесь в плохом настроении? Но вспоминать не хочется, пусть прошлое останется за плечами, а я хочу идти дальше.
Сначала мы едем в приют. Савья выбегает навстречу и замирает прямо перед нами. Смотрит на Арию. Изучает, скользит по ее лицу, наклоняет немного голову, позволяя пшеничным волосам рухнуть на худые плечи.
— Дед, ты ничего не хочешь сказать?
Ария улыбается и смотрит на меня насмешливо из-под густых ресниц, а в синей глубине пляшут золотые смешинки.
— Он от волнения всегда дар речи теряет, — она выступает вперед и протягивает Савье руку. Бесстрашно, как если бы знала мою внучку сотню лет. — Меня зовут Ария, — тихий смешок. — Твой дед много о тебе рассказывал, Савья, золотистый одуванчик.
— Приветик, — говорит внучка, улыбаясь, и смотрит мне в глаза.
— Поехали домой, — отмирая от восторга, подхватываю ее. — Высокая стала! Настоящая красавица! Вся в бабушку, — опускаю малышку и бросаю осторожный взгляд на Арию. Прошлое из меня не вычеркнуть, оно будет напоминать о себе каждый день. Его можно увидеть в глазах моих детей и внуков. Примет ли Ария меня и их?
Фурия смотрит на Савью с тем же теплом, как и на Федерико. Как на часть семьи. Она становится рядом и смешно хмурится, тянет слова:
— Я в этой семье одна коротышка получаюсь. Савья скоро меня перерастет.
Целую обоих в волосы, и прижимаю к своим плечам. Ария пахнет привычно ландышами, а малышка Савья сушеными лимонными дольками. Я так люблю моих женщин, что готов расплакаться на месте. В сердце щемит от одной мысли, что мог потерять.
— Беги, — показываю внучке повозку. Прочищаю горло, чтобы добавить увереннее: — Там тебя Федерико ждет.
— Она — чудо, — тихо говорит Ария, когда внучка скрывается из виду. — Как я и представляла. Надеюсь, что мы поладим. Все-таки я — незнакомка. Странный и неведомый зверь. Но я подозреваю, — она хитро прищуривается, — что у Бикуля скоро снова сменится хозяин. Он любит детей.
Молчу и улыбаюсь. Эмоции прут из меня толчками, путают мысли, разогревают кровь в жилах. Подхватываю Арию на руки и несу к нашей повозке. Не даю ей нормально сесть, налетаю на губы. Толкаю язык и забираю ее дыхание. Пальцы зарываются в мягкие волосы, и по телу мчится сладкий огонь. Отрываюсь на миг, чтобы постучать вознице в зашторенное окно. Повозка дергается, а Ария подается ко мне.
Ладони задирают ее юбку. Черное платье, почти такое, как прошлое, только с закрытой спиной и просторной талией. Для ее удобства. Животик еще не округлился, но я уже чувствую перемены.
Расстегиваю ширинку и приподнимаю Арию над собой. Сталкиваемся взглядами. Синий океан топит меня и забирает остатки сомнений.
— Уверена?
Она упирается ладошками в стенку над моей головой и целует сама. Жадно, как в последний раз, прикусывает губы, гонит жар по моему телу, забирает себе все хриплые стоны. Устраивается удобнее и подается вперед, трется умопомрачительно медленно, жарко, до мурашек по позвоночнику.
— А ты уверен? — выдыхает мне в губы и улыбается. И в этой улыбке настоящая бездна и вызов.
Путаюсь в юбке. Готов порвать ее к черепашьей бабушке! Добираюсь до мягкого кружева, пальцами отодвигаю и позволю себе маленькую вольность: проникаю во влажное тепло. Ласкаю быстро, сам свирепею от возбуждения, но тяну. Хочу вывести ее удовольствие в бесконечную степень.
Ария выгибается, закусывает кулак, чтобы сдержать стон. Прикрывает горящие глаза и отдается на волю моим ласкам, но о большем не просит. Молчит упрямо, будто от этого зависит ее жизнь.
Что же ты, фурия? Попроси меня, как обычно это делала!
Я сатанею от желание вырвать из нее это хриплое «пожалуйста», но Ария настроилась на решительное молчание и только тихо всхлипывает, цепляясь за мою рубашку.
Решила переиграть меня? Рыжая… Моя.
Развязываю лиф и выпускаю на свободу налитые груди. Касаюсь языком набухших сосков, кусаю и наслаждаюсь сладким стоном жены. Да, ты сдашься, фурия…
По пальцам катятся ее спазмы, заставляя сильнее сдавливать нежную кожу зубами. Если она не попросит сейчас, я стану зверем.
Ария прикусывает мочку уха, цепляет серьги-колечки, но молчит. Скользит губами по шее, ловит мой пульс, острые зубки сжимаются на жилке под горлом. Чуть выше, ее глаза прямо напротив моих, язык обводит нижнюю губу. Ария ворует быстрые голодные поцелуи, и мелко дрожит от накатывающего удовольствия.
Повозка качается, или это мы с Арией? Так ритмично, так болезненно-приятно. Я дурею. Откровенно дурею от ее запаха. И рычу, потому что ломаюсь от возбуждения.
— Победила! — вынимаю пальцы и тяну девушку выше. Насаживаю на себя, погружаясь в горячее лоно, и разрешаю ей взять темп. Только вдох и выдох для меня сейчас важны, только синие глаза, только губы и юркие пальчики, что скользят по моим плечам. Тону в ее всхлипах и движениях вниз. Сдавливаю пальцами упругие бедра и тяну, тяну, тяну на себя.
Она расстегивает мою рубашку, едва сдерживается, чтобы не разорвать ее на части, выдрать пуговицы с мясом. Ведет ногтями по коже, оглаживает плечи, приподнимается и насаживается глубоко, до упора и гортанного стона. Еще раз. И снова. Напирает сильнее, вырывает из моего горла звериное рычание.
Ее ногти впиваются в кожу, а у меня темнеет в глазах от одной мысли, что эти следы останутся навсегда.
— Скажи мне, Энзо, — выдыхает она и сжимает руки на моих запястьях. Тянется выше, ведет по груди, к тонкой шее, заставляет коснуться лица и проводит языком по пальцам, прикусывая их, втягивает в рот. — Скажи…
Мир скручивается в тугую спираль, а жар в паху нарастает, давит тяжелым раскаленным камнем. Меня ведет от каждого ее движения. Срываюсь и накручиваю огненные волосы на кулак, заставляю открыть горло, наклоняю Арию ближе и слизываю бусинки пота с белоснежной кожи.
И с острой стрелой, что пробивает все тело шепчу, или кричу:
— Я тебя люблю…

*** Ишис ***
Остров русалок, чтобы поглощать души.
Остров страхов, чтобы подпитывать разум.
Остров Глэн-тэй, чтобы собирать кровь и плоть.
Остров зеркал, чтобы хранить воспоминания.
Все, ради этого момента! Все, ради силы, напитавшей медальон и превратившей карту в пепел.
Все ради одного всплеска могущества, недоступного богам, но необходимого, чтобы разорвать завесу между живыми и мертвыми.
Даже если меня за это распнут, лишат божественности, я не могу отступить.
Я долго ждала. Слишком долго.
Украшение крошится в моих руках, вместе с ним пеплом осыпается и карта. Падают последние замки, разрывается оковы, раскрываются двери между мирами.
Запретные даже для богов.
Запускаю руку в липкое черное месиво, вижу, как кожа лопается и вниз падают тяжелые красные капли. Хохочу и плачу одновременно, дергаю, чтобы вытащить на свет хрупкое тело.
Срываю с бледной кожи клочки зловонной паутины. Губы сами собой растягиваются в хищной усмешке.
Я еще не закончила с тобой, Шарп. Ох, не закончила.
Девушка у моих ног стонет и открывает глаза. Золотисто-карие, теплые, как у ее отца.
— Ну, здравствуй, милая. Мамочка заждалась.

Конец
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